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BBenenue

I'maron, kak omHAa W3 BEAYIIMX YACTEHM PEYA C PA3BETBIEHHOM CUCTEMOU
rpaMMaTUYeCKUX (POopM, U KaK €JUHUIA C OCOO0I CEMaHTUKOM, UTPAET BAKHYIO
pPOJIb B CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKOW OpPraHU3aliy MPEJIOKEHU. Y 3TOW 4aCTH
peur MMeeTCs CBOSI crieluduiecKas JIeKCUKO-CeMaHTHYECKasl XapaKTEPUCTHKA.

AKTV&HBHOCTI) TEMbI

O3HakOMJIEHHE C TEOPETUUECKON JTUTEPATYypPOUd B OOJIACTH JIEKCUKOJIOTUU U
rpaMMaTHKH CBUIETEIILCTBYET O TOM, UTO MpoOJeMa JIEKCHYeCKOTO 3HAUYCHUS
rjarojla M3ydeHa HEJOCTaTOYHO IMUPOKO M Tiyboko. B wucTroyHukax 1o
JIEKCUKOJIOTUA OCHOBHOE€ BHMMAHHUE YAEJSIETCS, TJIaBHBIM O0O0pa3oM, TaKuUM
BOMpOCaM, KaK OCOOEHHOCTU JIEKCUKHU, OIPEJEICHUE CJIOBa, JEKCUUYECKOe
3HAUEHHUE CJIOBA, MHOTO3HAYHOCTh CJIOBA M €ro CEMaHTHUYeCKasi CTPYKTypa,
M3MEHEHHE CEMaHTHYECKOU CTPYKTYPHI CI0BA, MPSIMBIE U TTEPEHOCHBIC 3HAUYCHUS
cioBa U T. A. OgHAKO YUCIO padOT, OCBELIAIOLIUX BbIIIEYKA3aHHBIE ACHEKTHI
CIIOBA Ha IpUMeEpE IJ1arojibHOM JIEKCeMbl, CpaBHUTENBHO Majio. Ha martepuaie
PYCCKOTO TjIarojia u3yu4eHreM 3TOU TeMbl 3aHuMannch A. A. ITote6ns [81], A. A.
Jlexanrt [70], JI. M. Bacunwes [19], A. B. borgapxko [18], . H. IIImenés [118].

JIeKCMKO-CEMaHTUUYECKUM aCTEeKT AaHIJIMHCKOTO Tarona wu3ydeH A. A.
Youmuepoir [109], FO. . Anpecsnom [1; 2], A. B. Apuomsa [3; 4], T'. T.
ITouenmoBeiM [82], I'. I'. Cunbaunkum [94], I'. C. [d36anoBckoii [41], D. P.
[Tanemepom [148], A. xynnangom u JIx. Makpucom [139], M. Ixy3oMm [138],
V. ®. Trouenowm [154], V. Hatisepowm [130], B. . I'oromuaze [33] u ap.

B TamKUKCKOM SI3bIKO3HAHUM THMOHEPOM M3ydeHHUs rjiarosa ssisiercss H.
Macymu [74]. Ho ero pabOoThl TIOCBSIIEHBI TOJBKO TI'PaMMaTHYECKOMN
xapaktepuctuke riarona. O JEKCUKO-CEMAHTHYECKHUX  OCOOEHHOCTSIX
TQKUKCKOTO TJlaroja HeT JaXXe HU OJIHOM CTaTbW, HE TOBOPS YK€ O
MOHOTpa(UUECKNX M JUCCepTAlMOHHBIX pabortax. [loxg tepmuHOM “riaromn”
3/1eCh MOHMMAIOT KJIACC CJIOB, 00O3HAUAIOUIUX JIEWCTBUE, COCTOSIHUE, MPOIIECC.
Her nukakoro mpeacTtaBlieHHs O KaTeropwajJbHOM 3HAU€HHMHM TJlaroja Kak

ClloBa, OOO3HAYalpIIero MOpu3Hak B Bujae oTHouieHus. I[IpoOrema



MPETUKATUBHOCTH CIIEIIUAIBHO HE PACCMATPUBAECTCS HU B OJTHOM yUeOHHKE WU
y4eOHOM IMOCOOMU IO TpaMMATHUKE COBPEMEHHOIO TaKUKCKOTO S3bIKa.
HeBo3moxxHO  Takxke HaWtu uHGOpMAIMIO 00  OTHOIICHHUH  MEXIY
MPEIUKATUBHBIM TPU3HAKOM U €IO HOCUTEJIEM.

Uto kacaercsi OCBEIIEHUS JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX OCOOEHHOCTEH Tiaroja
AHTJIMHCKOTO $I3bIKA, TO 3/IECh MEX/1y YUYEHBIMU HAOIIOMAIOTCS pa3HOIJIACUS 110
psiy BompocoB. B yacTHOCTH, UAET CIIOp O HAJIMYMU JACHOTAIIMUA U pedepeHIun
y rimarona. H. [I. ApyTioHOBa noJjiaraer, 4To y rjarojia HeT HU AEHOTAllUH, HU
pedepenuu, a nmeeTcs Toabko curaudukar [5, c. 329]. A. A. Ydumiena xe,
HAIlpOTUB, HAXOJUT Y 3TOW YACTU PEUYM HE TOJBKO CUTHU(PUKATUBHOE, HO U
neHotatuBHoe 3HaueHue [109, c. 63]. Bropoe pa3Horimacue KacaeTcs CBS3U
MEXIy MPU3HAKOM, BBIpakaeMbIM TiarojoM, u mpeametrom. I1. A. JlekaHt
MPUACPKUBACTCA TOMO MHEHMS, UTO 3TOT MPU3HAK MPUIIUCHIBACTCS MPEIAMETY
[70]. TI. A. TloTeOHs ’xe cuMTaeT, YTO TAKOW MpH3HAK 3aJI0KEH B IMPHUPOIE
npeaMera, U OH sBjsgeTcs cBoiictBoM Bemnu [81]. Cremyroiiee pa3HoTIacue
KacaeTCsl OTHOIICHUS MEXITY MOHSITUEM M JIGKCHYECKUM 3HAUYCHUEM TJ1aroJIbHOU
jgekceMbl. OQHU TOBOPAT, UTO JIEKCMYECKOE 3HAUEHHE TIJjlarojia COCTaBJISET
nousatue [118, c. 58], a apyrue [3, ¢. 119] - yTO NekcuUecKoe MOHITUE HE BCEraa
SIBJIsIeTCS pedepeHTOM JIEKCUUYECKOro 3HaueHus rijarona. Kpome Ttoro, mnpu
OTpEeNIeJICHNN TJjlarojla KaK 4YacTHU peYd OCTAIMCh BHE TIONIS 3pPEHUS
ucciaenoBaTeel MOJabHbIE W BCIIOMOTATEIbHBIE TIJIArojibl, KOTOpPbIE HE
BBIPAXKAIOT HU JCHCTBUE, HU COCTOSIHUE M HU TIPOIIECC.

ITpob6neMbl, CBsI3aHHBIE C TPAMMATHYECKOW CHUCTEMOW AHTJIMMCKOIO S3bIKa,
MPEJICTABIISIIOTCS €11€ 0oJiee TUCKYCCUMOHHBIMU, Y€M €ro JISKCUYecKasi CUCTEMA.
dyukimonuposanue 16 ¢opm B gmelictButenbHOM 3aiore u 10 ¢dopm B
CTpaJaTeIbHOM 3aJIOT€ HATOJKHYJIO aHIJIUCTOB HAa MX KOMMEHTHUPOBAHHE C
pasTUUHBIX MOo3uIid. OJHU OTHOCIT MX K BUJIOBPEMEHHBIM cepaMm riaroJa.
Hpyrue xe xiaccuUIMpyroT UX MO TPyIIaM, 4acTh U3 HUX cuuTas GopMaMu
BpEMEHH, a APYTYIO 4acTh (hbopMamu Buaa. TpeThs rpyIia yU€HbIX pacCTaBISIOT

3TU (POPMBI IO TPEM KATETOPUSIM.
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Kareropus 3anora takxe ABISETCS NUCKYCCMOHHOM. OmHa rpymna y4eHbIX
HaXOJUT MHSTh 3aJI0TOB, & Apyras pa3rpaHUYMBAET ABA 3a70Ta. ITOU KATEropuu
JAI0T Pa3JIMYHBIE ONIPEACTICHUS.

BecbMa JUMCKYCCMOHHOW dBisieTCs MpoOieMa KaTeropuyd HAKIOHEHUS.
Pa3nuuHble aHIIMCTBI HAXOAAT OT JBYX 10 16 HAKIIOHEHUH Yy AHIJIMKUCKOTO
rjaroJa.

JIumo w 4ucao rjarojia  TakXkKe CTAIM MPEIMETOM Pa3HOOOpPa3HbIX
VCTOJIKOBAHUW BBHUIY TOTO, YTO y 3TOW KATErOPUM OTCYTCTBYET YETKas U
MOCTIEA0BATENIbHASI CUCTEMA CPEJICTB BBIPAKEHUS.

Cl10KHOCTh TPaMMATHYECKOT'O CTPOS AHIJIMMCKOTO IJIaroya craja IpUu4ruHOU
€€ U TOrO, YTO B PA3JIMYHBIX I'PAMMATHYECKUX MCTOUYHUKAX I'PAMMATHUYECKUE
KaTErOPUU TPAKTYIOT O-PA3HOMY.

Yr1o KacaeTcsl TaIKUKCKOI'O IjIaroja, TO, KaK ObIJIO OTMEUEHO BBIIIE, €ro
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKasl XapaKTepUCTUKA HYyXAaeTcs B (PyHIaMEHTAIbHBIX
uccienoBaHusaxX. 'paMMmaTuyeckre OCOOEHHOCTH 3TOM YAaCTH pEYU HM3YyYEHbI B
naruaecsaTeix rogax XX Beka A. H. Pozendensn u B. C. PacropryeBoit B ux
rpaMmaTtuueckux ouepkax [84; 88]. boiee mnociegoBaTeNbHBIN —aHAIM3
Mop(dosiornueckux 0COOEHHOCTEN TaIKUKCKOTO IIaroja MpOBEAEH U3BECTHBIM
TAOKAKCKAM JUHIBUCTOM H. Macymu, KOTOpBIM B ILIECTUAECCATBHIX U Hayalje
CEMUJIECATHIX TOJIOB MPOULIOrO BEKAa OXapaKTepHU30BAJI CTPYKTYPHBIE THIIbI
[J1arojoB, WX (PYHKIMOHAJIbHO-CEMAHTUYECKHE THIIbI, TIPAMMATHYECKUE
KaTeropuu 3TOM 4YacTU peud U T. A. Ero Hacieauwe mo riaroiy 0e3 U3MEHEHUM
MIEPEHECEHO M B YYEOHUK MO IpaMMATUKE [JIs BY30B, U B aKaJIEMHYECKYIO
rPaMMATHUKY TaJ)KUKCKOTO S3bIKA.

st cBoero Bpemenu B3risiabl H. Macymu Obuin OOJIBIIMM JOCTUKEHUEM B
00J1aCTU TAJKUKCKOTO SI3bIKO3HAHUS, KOTOPOE OO0JIbIIIEN YaCThIO OCHOBBIBAJIOCH
Ha TPAOULIMSX PYCCKOUW IpaMMAaTUKHU. TaIKUKCKUI TJ1arojl OCTPO HYXIAETCS B
TAKUX HCCIEAOBAHUSAX, KOTOPBIE YUUTHIBAJIA OBl JOCTUXKEHHS MHUPOBOMU

JIMHT'BUCTHUKH, U B 0006€HHOCTI/I, AHIJIMHCKOTO SI3BIKO3HAHUS.
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Mexay TeMm cucTema rjarojia aHrjMHCKOTO M TaIKUKCKOT'O S3BIKOB JIO0 CHUX
IIOP HE CTAHOBWJIACH MPEAMETOM CPABHUTEIbHO-COIMMOCTABUTEIBHOTO M3yUECHUS.
Kareropust Buma craja oOBEKTOM H3Yy4YEHUS B KAHIAUAATCKOW U JOKTOPCKOU
nucceptanusx I1. >xkammenosa [39]. ['1aronbHbIi BUT 3TUX S3bIKOB UCCIIEIOBAI
B cemuaecaToeie roapl H. XampoanueB. CocnaraTtelibHOE HAKJIOHEHHE B 3THX
s3bIKax ucciaegonall A. Mamaanazapos [73]. HenaBHo A. TolioB momnbITajics B
CPaBHUTEIILHO-COIIOCTABUTEIBHOM IJIaHE OXapaKTEPU30BATh KATETOPUIO 3aj10ra
AHTJIMUCKOTO, PYCCKOTO U TaKUKCKOro si3pikoB [101]. K coxanenuro, emy He
yIaJd0Ch OOpPAaTUTh JTOCTATOYHOIO BHMMAHHUS Ha JaHHYIO TIPaMMATHYECKYIO
KaTEerOpHIO 3TUX SI3BIKOB, KOTOpPOE OBbLIO 0O0jiee COCPeIOTOYEHO Ha 3aliore
PYCCKOroO IjaroJia.

OcTaroTcs HEUCCIEeIOBAHHBIMU B COMNOCTABUTEIBHOM IUIAHE KaTEropuu
BpPEMEHH, 3aJI0Ta, IOPsaKa, JIMlla U YKciia rjiarojia aHIJIMKUCKOro U TaJ)KMKCKOTO
SI3BIKOB.

Bcé ckazanHoe OOOCHOBBIBAET AaKTyaJIbHOCTh BBIOOpAa TEMbl HaIeH
JUCCePTAIMOHHOMN PabOTHI.

Llens ucciegoBaHus - paCllIMpCHUC 3HAHUA II0 JICKCMYCCKOMY 3HAYCHUIO

rjarojila B TaJKUKCKOM SI3BIKE M €r0 MOP(OIOTHUYECKHX KaTerOpHii Ha OCHOBE
TEOPETUUYECKUX TOJIOKEHUM IO CEMAHTUKE IJIarojla U €ro rpaMMaTH4YeCKUX
MPU3HAKOB B AHIJIMMCKOM SI3BIKE, MCCIEAOBAHUE JIEKCMKO-CEMAHTHUYECKUX U
rpaMMaTUYECKHUX OCOOEHHOCTEN 3TOM YacTH peur aHTJIMUCKOrO U TaJPKUKCKOTO
SI3bIKOB B CPABHUTEIIbHO-COTIOCTABUTEIILHOM IIAHE.

JIJ1sl TOCTUKEHUS 3TOM LIETIU B pabOTe CTaBATCS CIEAYIOIINE 3aaUu:

- OINPENeNUTh CEMAHTUUYECKUE OCOOEHHOCTH TAIKUKCKOTO IJ1aroJia;
- OXapakTepu30BaTh JAETEPMUHAHTBI CEMAHTUKM TJIATOJIBHBIX JIEKCEM
TAJKUKCKOTO M AHTJIMHUCKOTO A3bIKOB;
- OLICHUTh TPAAUIMOHHOE OMNpPEJCIICHUE TIJlarojia Kak YacTh peuu U
MPEIIOKUTH HOBOE €0 OIPEAEIIEHNUC;
- pacliupuTh 3HAHUE OO OHTOJIO-JIOTMYECKUX OCHOBAaX CEMaHTHKHU

rJ1aroJbHOM JIEKCUKHU Ha MaTcpHajic AHTJIMMCKOTO U TAJXKUKCKOTO SA3BIKOB,



- MPOBECTU (PYHKIIMOHATIBHO-CEMAaHTUUECKYIO KJIAaCCH(UKAIIUIO TJIarojioB
TaJPKUKCKOT'O M aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB;

- KpaTKO OXapaKTepU30BaTh HEIWYHBIC (POPMBI Tarona TaIKHUKCKOTO H
AHTJIUHCKOTO SI3BIKOB;

- JIaTb CPaBHUTEIbHO-CONIOCTABUTENILHBINM aHAIM3 KATErOpUM BPEMEHU
TaJPKUKCKOT'O M aHTJIMHCKOTO IJIaroJioB;

- BBISIBUTh  KaTeropuajibHble  OCOOEHHOCTM  IJIarOJbHOTO  BHJA B
TaPKMKCKOM M aHTJIMHMCKOM $I3bIKaX;

- OIIPEICIINTh MECTO NeP(PEKTHBIX (OPM AHTTIMHCKOTO S3bIKA B CHCTEME
rpaMMAaTUYECKMX KATErOpPUM TIJlaroja U BBISBUTh HMX OSKBUBAJIEHTHI B
TaPKUKCKOM SI3bIKE;

- MOKa3aTh OCOOCHHOCTH KAaTErOpHUHU 3aj0ra B aHIJIMHCKOM U Ta)KUKCKOM
SI3bIKAX;

- OXaPAKTEPU30BATH KATETOPUIO HAKIIOHEHUS AHTJIMHMCKOTO U TAKUKCKOTO
SI3BIKOB M OTIPEACIIUTh 3KBUBAJIEHTHOCTD B 3TOH cdhepe;

- M3YyYUTh CIIOCOOBI M CPEJICTBA BBIPAXKEHUS KATErOpUN JIMIA U 4YHUCTIA
rjiaroja B COOCTABISIEMBIX SI3bIKAX.

Matepualibl MCCIECAOBAHUS M €ro TEOPETUYECKHE OCHOBEL. B KaudecTBe

(dakToJIOTUUECKOTO  MaTepuana  ObUIM  HCCIEIOBAHBl  XYJIOXKECTBEHHbIE
MPOU3BEICHUS TA/HKUKOS3BIUHBIX M AHTJIOS3BIYHBIX TMUcaTeNleid u 1mo3toB. s
BBISIBJICHUSI OKBUBAJICHTHOCTH MEXAY COINOCTABISIEMbIMU SI3bIKAMH  OBLIN
oToOpaHnbl mpuMepsbl u3 pomaHoB E. Voynich “The Gadfly” [196] u R. Stevenson
“Treasure Island” [193] u ux mepeBOIOB HA TAKUKCKUI S3BIK.

TeopeTnueckoit OCHOBOM HUcCCAeOOBaHUSI MOCIHyXuiu paboter A. .
Cmupnunkoro [95; 96; 97], M. 4. bnoxa [123], A. A. Ybumnesoii [109; 110], Y.
dwumopa [131], Y. B. Apuonsa [3; 4], JI. M. Bacunbsena [19], . H. IlImenéra
[118], A. B. boumapko [14; 15; 16; 17; 18], M. M. I'yxman [36; 37], B. C.
Pacropryesoit 1 A. A. Kepumosoii [84], H. Macymu [74], LII. Pycramona [90],
HNckannaposoit 0. M. [59] u ap.
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MeToabl HMCCIEOOBaHMS. HpI/I N3YUYCHUN CCMAHTHUKH TIJIaI'OJIBHBIX JICKCCM

AHIJIMIICKOTO U TAJIKUKCKOTO SI3bIKOB MCIOJIB30BAJIUCH METOBI KOMIIOHEHTHOTO
AHAJIM3a W HEMOCPEICTBEHHO COCTABIISIOMMX. [IpUMEHSJIMCh TaKXe ITPUEMBI
COIOCTaBUTEIBHOIO METOJIa, a TaKXX€ METOJl JUCTPUOYLMU TIpU aHAJIU3E
rPAMMATUYECKUX KATETOPUH IJIAr0JIOB AHTJIMMCKOTO U TAJIPKUKCKOTO S3BIKOB.

Hayuynasi HoOBHU3HA Da6OTI)I. B TAT)KUKCKOM  S3BIKOZHAHHWHW IIPCAIIPHUHATA

MOIBbITKA PACKPBIThL KATErOpUAJIbHOE 3HAYEHME [Jlaroja, OIPEACIICHBI
JETEPMUHAHTBl CEMAHTUKU [JIATOJIBHBIX JIEKCEM, AAHO HOBOE OIIPEAECIICHUE
riaroyia. OxapakTepu30BaHbl OHTOJIOTMYECKUE U JIOTUYECKUE OCHOBBI 3HAUCHUS
riarojia. BbISABIEHBI 4epThI CXOJICTB M PA3JIUUUl HETUYHBIX (OPM TIJIaroJioB
TAJKAUKCKOTO M aHIVIMKUCKOTO s13bIKOB. Ha oCHOBEe Teopuu ONmo3uiuu BOEPBBIE
BMECTO TPEX PSIOB BPEMEHHBIX (OPM TaKHKCKOTO TJIATOJA BBIIETEHO IBA
psna GopMm. B TamkukoBeneHUHM TPEII0KEHO HOBOE OIpEeACciCHHe KaTeropuu
3ajora. IIpenmoXkeHo BBIIEIUTh KaTeropuajabHyl0 (opMy TaIKUKCKOTO
HAKJIOHEHUsI  IMOJ ~ Ha3BaHMEM  ayJWTUBHOE  HaKJIOHEeHue.  Bompeku
YCTAHOBUBUIEUCS TPAAULINU, KATETOPUU JIAIA U YHUCIA TAIKUKCKOIO Tjaroja
MpoaHAJIM3UPOBaHbl Kak Mopdosormyeckue kKateropuu. IlogBeprHyTsl
CPAaBHUTEJIILHO-COMIOCTABUTEIILHOMY  aHAJINU3y TI'PAMMATUYECKUE KaTErOpuu
BpEMEHU, BUA, 3aJI0Ta, HAKJIOHEHUS, JIMlla U YKCIa, BbISIBJIEHBI N30MOPGHbIE U
asmoMOop(dHBIE TpPU3HAKM JOTUX T'paMMATUUYECKHUX KATETOPUH  TJIarojioB
TQPKUKCKOTO U AHIJIMHACKOrO SI3BIKOB. BBISBIEHBI CpeacTBAa W CHOCOOBI
nepeadn 3HaueHUH MmepPeKTHHIX (OPM aHTJIMHCKOIO Trjarojia Ha TaJKUKCKUN
SI3BIK.

Ha 3a1uTy BEIHOCATCS CIAEAYIOIIME MTOJOKEHUS

1. ['maron BbIpakaeT IMHAMUYECKUW MPU3HAK TMPEIMETa, KOTOPBIA HE
OTHEJIMM OT HEero U peajiu3yercs B popMe OTHOLIECHUI.

2. CeMaHTHKa TIJIATOJIBHOM JIEKCEMBI JI€TEPMUHHUPYETCS: OHTOJIOTMUYECKUM
[IAPaMETPOM; COYETAEMOCTHBIMU BO3MOXHOCTSIMU TJIAroja; WHIWBUIYAJIbHOU
CEMAHTUKON MPEAMETHBIX HUMEH, C KOTOPBIMU BCTYNMA€T B OTHOIICHUE

[J1arOJIbHBIN MIPU3HAK.
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3. I'maron obOo3HauaeT AEUCTBHUE, COCTOSHHUE, IIPOLIECC, a TAKXKE CIYKHUT IS
BbIPAXKEHUSI CYOBEKTUBHON MOJIAJIbHOCTH U KAaTErOPUATbHBIX 3HAUEHUH APYTrUX
[J1aroJioB.

4. ['maron Has3pIBaeT CYIIECTBYIOIIME B MATEPUATBHOM MHPE OTHOILIECHUS
MEXIy TpeaMeTaMU U SIBICHUSMH B (opMe X IMHAMUYECKHX IMPU3HAKOB. 3a
KaXXJIbIM KJIACCOM OOBEKTOB MaTE€pHaJIbHOIO MHUpPA 3aKPEIUIEH ONpeAeIE¢HHbIN
HaOOp JEHCTBUN M COCTOSHMH. Y KaXXIOro paspsiia AeUCTBUM M COCTOSHUMN
HMEIOTCSI CBOU  PA3JIMYUTEIbHBIE MPU3HAKU, KOTOPBIE MOJIY4yalOT CBOU
OTpaXEHUsI B CO3HAHWM MHIUBHUIA B (popMe MOHITHUNA. DTH MOHATUS JSXKAT B
OCHOBE 3HAYECHUW IJIAroJIbHOM JieKCUKU. CoAepkKaTeabHbIA ACHEKT 3HAYEHUS
riaroja Ooraye, 4eM COAEpKaHME MOHATHUS, TaK KakK 31eCh INPUCYTCTBYET
YyeroBeuecKuil (hakTop.

S. B osrtux a3plkax rarojpHasi JIEKCMKAa 1O CBOMM  CEMaHTHKO-
(YHKIIMOHAJIBHBIM ~ MPU3HAKAM JIEJIUTCS Ha CMBICIOBYIO, CIyXeOHYIO U
BCIIOMOTaTENbHYI0. UHUCIIO MTOCTIEAHEr0 pa3psiia [J1arojioB B TAJUKUKCKOM SI3bIKE
Ooraue, 4yeM B aHIVIMHCKOM. B aHriIuickoM s3bIke (DYHKIIMOHUPYIOT UYEThIpE
HeJIM4YHbIe (POPMBI IJ1arojia, a B TAJXKUKCKOM UX TPU — OTCYTCTBYET FepyHIUMN.

6. Y aHIMIICKOTO Ij1arojia UMeeTcs MEeCTb PAMMATHUYECKUX KAaTErOpHl, a y
TAJKUKCKOTO UX MSATh — HET KATEFOPUU MTOPSJIKA.

7. Kareroputo BpeMeHM aHIJIMHUCKOTO TIJarojia COCTABIISIET TPEXWICHHAS
rnapajgurma, TOrga Kak Yy TaKUKCKOTO TJIaroja MMEEeTCs JBYXUJIEHHAs
OTIO3UIIUS — OTCYTCTBYET KaTeropuaibHasi opMa OyaylIero BpeMeHHU.

8.  Kareropuss BMAga B TaKUKCKOM SI3bIKE IIpEICTaBJI€HA TPEXUIECHHON
OIIIO3UIIMEN, & Y AHTJIMMCKOTO IJIArOJIbHOTO BU/IA IBYXUJIEHHAS ONIIO3ULUS.

9. B aHIIMIICKOM SI3BIKE UMEETCS KaTeropus MopsiKa, KOTopas 3UKIETCs Ha
OCHOBE MPOTUBOIOCTAaBIICHU TTep(PeKTHBIX hopMm HenephekTHIM. [lepdekTHbIe
dbopMBI TIepearoTcs Ha TaDKUKCKUM S3bIK  Pa3jIdYHBIMU  ACHEKTyaIbHBIMU
(bopMaMu HACTOSIIETO U MPOIIEIIIETO BPEMEH.

10. B comocraBisieMbIX SI3bIKaX UMEIOTCS ACHCTBUTENBHBIN U CTpaaTeIbHbIN

3ajoru. DYHKIIMOHUPOBAHUE ATUX (HOPM B AHTIIMHUCKOM SI3bIKE 3aBUCUT OT
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OOBEKTHOCTH M HEOOBEKTHOCTH [IJlarojia, a B TaJKUKCKOM S3bIKE JaHHAs
KaTeropus 3aBUCUT OT IIEPEXOTHOCTU U HEIIEPEXOJHOCTH IJIaroa.

11. B conocTtaBisieMbIX SI3bIKAX UMEIOTCS U3BSABUTEIIBHOE, MMOBEIUTEIIBHOE U
KOCBEHHOE HAKJIOHEHHMS. UMCI0 KOCBEHHBIX HAKJIOHEHUN B AHIJIMMCKOM SI3BIKE
YETBIPE, B TAIKUKCKOM SI3bIKE MX TAK)KE YEThIPE. 3HAUCHUS YETBIPEX YKA3aHHBIX
AHTJIMICKUX HAKJIOHEHUM MEepeNaroTCsl Ha TaJKUKCKUM S3bIK (DOPMOM YCIOBHO-
KEJNATEJIbHOIO HAKJIOHEHUS. TpU KOCBEHHBIX HAKIOHEHUS TAKUKCKOTO SI3bIKa
OTCYTCTBYIOT B aHIVIMICKOM si3bIKe. OHU MEepeaaroTCsl Ha aHIIMHCKUH S3BbIK JT100
MOJIAJIbHBIMU CJIOBAMHM WJIM OOOPOTAMH WIIM K€ OCOOBIMM CHUHTAKCUYECKUMU
obopoTaMu.

12. Kareropuu 1mua v 4yucia y TaJKUKCKOTO IJIaroja BBIPAKAIOTCS YETKOM
CUCTEMON (UIEKTUBHBIX cpeacTB. OHM B AHIJIMHACKOM SI3bIKE HAXOAST CBOE
BbIpAKEHHE OOJIbIIEH YACThIO B JIEKCUUECKUX CPEACTBAX — (hOpMeE MO JIEKALIETO,
BBIPAKAEMOI'0 JTUYHBIMU MECTOMMEHUSIMHU WIIN CYOCTAHTUBHBIMU CIIOBAMH.

TGOD@TH‘IGCK&H H ITPAKTHYCCKAA ICHHOCTD Da6OTI)I

Pe3ynbraTtel  uccnenoBaHus — 00Oram@arT — CPaBHUTEIbHO-UCTOPUUYECKOE,
TUMOJIOTMYECKOE M COIIOCTaBUTEIbHOE  si3bIkO3HaHWME B  PecnyOimke
Tamxukucran. Haxogku aBTopa B cepe JeKCMISCKOTO 3HAUCHHS TaKUKCKOTO
rJarojia 1 ero rpaMMaTUYECKUX KATETOPUM BPEMEHH, 3aJI0Ta, HAKJIOHEHUS, JILA
Y YMCJIA PA3BUBAIOT TAKUKCKYIO HAYKY O SA3bIKE.

Ntorn Hameir paboOThl MOXKHO UCIOJB30BaTh B IMPOLIECCE UTEHUS
JIEKIIMOHHBIX KYPCOB IIO CONOCTABUTEIBHON TI'PAMMATHUKE AHIVIMUCKOIO U
TAJDKUKCKOTO $SI3BIKOB Ha CTapIIMX Kypcax S3bIKOBBIX BY30B. TO HOBOE, YTO
BBISIBJICHO B cpepe IJIarojbHOM JIEKCUKU U MOP(OJIOTUM TAJKUKCKOTO S3bIKA,
MOCIIY)KUT TOJIE3BHBIM MaTepuajioM B TMpolecce OOydeHUs CTYAEHTOB
(bakyJIbTEeTOB TAJPKUKCKOW (PUIIOJIOTUM BY30B HAIleW CTpaHbl TEOPETHUUYECKOMY
ACIEKTY COBPEMEHHOTIO Ta/KUKCKOTO si3bIKa. MaTtepualibl JUCCEPTAIIMOHHOTO
HCCIIEMOBAHUSI MOTYT OBITh NMPUMEHUHBI NMPU HAMKMCAHUM YYEOHBIX MMOCOOUH,

KYpPCOBBIX M BBIIIYCKHBIX pa60T, 4 TaKiKC MAruCTCpCKux I[HCCGpTaL[I/Iﬁ
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CTyIGHTAaMH M MarucrpamMu (axKyJIbTeTOB HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Halleh
pecITyOJIMKHY.

Anpobainus paboTtsl. Pe3yabTaThl HAIIETO TUCCEPTAIIMOHHOTO HCCIETOBAHUS

ObUIM MpEACTaBJI€Hbl B BHUJIE HAYUYHBIX JOK/IAJIOB Ha HAYYHBIX KOH(MEPEHIUIX
npernogaBateneii TI'YK, a Takxe QakynpbTeTa HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB
XyIKAHACKOTO TOCYAapCTBEHHOTO YHUBEpPCUTETA HWMEHM akajaemuka b.
l'adpyposa. Ilo Teme muccepramuu OmyOJUKOBaHBI 9 craTed, B ToM 4yucie 4
CTaThU B KypHaliax, 3aperucrpupoBaHHbIX BAK Poccuiickoit @enepaiuu.

OObéM u cTpykTypa pabothl. uccepraumss oovéMom B 181 crpanumy

KOMITBIOTEPHOTO Habopa COCTOUT W3 BBEACHUS, UETHIPEX IJIaB, 3aKIIOUCHUS,
o6ubnuorpaduu u3 196 HaMMEeHOBAHUM JTUTEPATYPBI HA PYCCKOM, TAJKUKCKOM U
aHTTIMHCKOM s3pIKax. K paboTe mpuiaraercss TakkKe CIHMCOK HMCTOYHUKOB,
MOCTY>KUBIINX WITIOCTPATUBHBIM MaTEPUATIOM JIJISI UCCIIEIOBAHMSI.

Bo BBengeHnn 0OOCHOBBIBAETCS aKTyaJbHOCTh BBIOOpA TEMbI UCCIEHOBAHMS,
KOHCTATUPYIOTCS 11€JIb M 3aJaud paboThl, Ha3BaHbl METOIbI HCCIICIOBAHUS,
OTMEUEHBI IIOJIOKEHMS, BBIHOCUMBIC Ha 3alllMTy, yKa3aHa TeopeThueckas u
MIPAKTUYECKasi 3HAUMMOCTb pa0OThI, yIIOMSHYTA €€ anpoOalius.

B mepBoif TmaBe moOABEprHyTa  aHAIM3y  JICKCMKO-CEMaHTHYECKas
XapaKTEPUCTUKA TJIAr0JI0B TAJPKUKCKOTO U aHTJIMHCKOTO SI3bIKOB.

Bo BTOpoil TmaBe wmcciemyeTcss oOImas rpaMMaTHYecKas XapaKTepUCTHKa
JIMYHBIX U HEJIMYHBIX (POPM TAJKUKCKOT'O M aHTJIMHCKOTO TJ1arojioB.

['maBa TpeThsi MOCBSIIEHA COIMOCTABUTEIBHOMY HCCIECAOBAHUIO KaTeropui
BPEMEHU U BUA IJ1aroJIOB U3y4YaeMBbIX SI3BIKOB.

B uerBéproil TraBe MOABEPrHYTHI CPABHUTEIbHO-COMOCTABUTEILHOMY
aHAJIM3y KaTerOpHH 3aJiora, HAaKJIOHEHUs, JIUIla U YUCIIa TJ1aroJI0B TaJKUKCKOTO

W QHTJIMHUCKOTO SI3BIKOB.
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I'maBa 1. Jlekcuko-ceMaHTHYeCKasi XapaKTePUCTUKA IJ1arojia B TaUKMKCKOM M
AHIJIMIICKOM SI3bIKAX.
1. 1 CemanTHYeCKHE OCOOEHHOCTH I1aroJia B TAAKHKCKOM M AHIJIMICKOM SI3bIKAX

Kak wu3BecTHO, IJIaBHBIM CEMAHTHYECKMM IIPU3HAKOM TIJjlarojia SBISETCS
o0o3HaueHue AeHCTBUS WU cocTosiHUus. M nelicTBue, U COCTOsSIHME HEPa3PbIBHO
CBSI3aHBI C TIpeaAMeTOM, H00, ¢ (UIOCOPCKOM TOUYKM 3pEHHs, OCHOBa
CYIIECTBOBAHMSI MATEPUU €CTh ABHKEHHE. ITO 3HAUMUT, UYTO HET Ipeamera Oe3
JNeUCcTBUs, M HeT JeiictBuss 0e3 mnpeamera. B. JI. Torommaze, oTHOCS
MpujiaraTeibHOE M TIJIarojl K KJIacCy ITPU3HAKOBBIX CJIOB, OCHOBY [JISI HX
OO0BEIMHEHUS B OJWH KJIAacC BUAUT B CIeNU(UKE MOHATHHHOTO COACpPKaHMS
rjarojla U IMPWIAraTeIbHOTO BBIpAXXaTh HECAMOCTOSITEIBLHO CYIIECTBYIOIIUI
npusHak mnpeamera. K ToMy e OHa cuMTaer, 4YTO HOCUTEIb IpU3HAKA —
peambHOCTh, OOBEKT peajJbHONM ACHCTBUTEIBHOCTH, a IIPU3HAK peajieH
MOCTOJIBbKY, TTOCKOJIBKY €CTh HOCUTEJNb 3TOTo mMpusHaka [33, ¢. 107]. C atum eé
B3[JIAJIOM BpSI JU MOXHO COTJIACUTHCS, TaK Kak, BO-MEPBBIX, COIJIACHO
MOJIOKEHUIO JUAICKTUKH, 0€3 Mpr3HaKa HE MOXKET CyIIeCTBOBaTh 00OBeKT. Bo-
BTOPBIX, €€ ClIoBa O ‘HECAMOCTOSATEIbHO CYIIECTBYIOIIEM MpU3HAKE”
MpEeIoIaraloT TMEePBUYHOCTh OOBEKTA W BTOPUYHOCTH TMpHU3HAKA. Takas
IIOCTAHOBKA BOMNpOCAa HEMpPaBOMEpPHA, TaK Kak CyOCTaHIMS U MpPU3HAK
HEOTIEJIUMBI IPYT OT ApyTa, OHM B3aUMO IpeIiojlaraeéMble MOHITUS JPYT Apyra.
He moxer ObITh 00BekTa O3 mpu3HakoB. OOBEKT CYyIIECTBYEeT OJjaromaps
OTpeNeIEHHBIM TMpHU3HAKaM, TaK KaK COTJIAaCHO JUaJeKTUKE OCHOBa
CYIIIECTBOBAHMSI MaTEPUH €CTh IBIDKCHHE.

Ecnu npuMenuts BbllieykazaHHble cioBa B. JI. Torommmse B cdepe
rpaMMaTHUKH, TO TOJjIeXKallee, BbIpakaeMoe HOMUHAHTOM HOCHUTEINS TIPpU3HAKa,
JOJPKHO ~ CUUTAThCA  KOHCTUTYUPYIOIIMM  KOMIIOHEHTOM  CTPYKTYPBI
MPeJIOKEHMS, a CKa3yeMoe KaK MHIUKATOp IMPU3HAKA BBICTYITAET CEMaHTHYECKU
3aBUCHMbBIM WJICHOM TpeioKeHus. Takasi TpakTOBKaA cTaTyca IJIaBHBIX YWICHOB
MpeIJIOKEHNST  9acTO  KPUTHUKYeTCS B TI'paMMaTUYECKUX  MCTOUYHHKAX.

I[OMI/IHI/IPYIOH_II/IM B 3TOM IINIIAHEC ABJISICTCA ITOJIOKCHHUE O TOM, UTO ITOAJICKAILECEC U
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CKa3yeMoe B3aUMHO TIpearoyiararor Japyr apyra. IloaTomy TOBOpST O
“COOTHOCHUTENIBHOCTH TJIaBHBIX WjleHOB Iipemiioxenus” [70, c. 9]. Koap Tak, TO
MOHSATHHHOE  COJIEp)KaHME  TJlaroja  CIeAyeT  KBalu(pUUMPOBATH  Kak
BBIpaXKAIOIee COOTHOCUTEIBHBIN MPU3HAK.

ITonsiTre Mpu3HAKa TECHO CBSI3aHO HE TOJIPKO C UMEHEM MpHUIaraTeIbHbIM, HO
U C IJIarojoM, TaK Kak y HUX cxokas (PyHKIIUs, T.€. “TipuiaraTeIbHOe BMECTE C
IJ1aroJIOM COCTaBJISIET OOIIMM KJTacc — KJIacC MPU3HAKOBBIX CI0B. [ToaToMy erre
[matoH w ApucroTenb paccMaTpuBaId MpWIaraTeJbHOE KakK ITOJKIIAcC
rnaronoB [68, c. 342]. Takoe oOBeagWHEHHE OCHOBAHO, MPEXKIEC BCETO, Ha
crienuuKe TOHSTUHHOTO COJIEP)KAHUSI TIJlarojla M MpuilaraTeIbHOro — Ha
BBIp)KCHUE UMU Mpu3Haka npeamera” [33, c. 142]. Hanpuwmep: The dark sky.
The sky darkened as the storm approached = Ocmonu mupa. bapoéapu omadanu
oypon ocmon mupa uiyo. VI3 satoro mpumMepa BbITeKaeT, uto riaron “darken —
THpa MmyAaH’ YKa3blBa€T Ha aKTyaju3alMi0 CBOWCTBA IMOTYCKHEHHS, Kak
Mpoliecca Wiu AesITeIbHOCTH, a NpwiaratenbHoe “dark — Tupa” — Ha Ka4ecTBO
WA COCTOSIHHME. DTO 3HAYUT, YTO IS BBIPAKECHHS MpPHU3HAKA MMOCPEICTBOM U
rjaroJjia, v mpujaaraTeabHoro Tpedyercs HaJlu4ue, 1o KpaiHel Mepe, IBYX CIOB:
1) cnoBo, oOo3Hauaromiee MNOHITUE CYOCTaHIMU, 2) CJIOBO, BBIpaXkarollee
MOHsITME TMpu3Haka. K cioBamM TepBOro pas3psja OTHOCATCS HMEHa
CYIIIECTBUTENIbHBIE U UX 3aMECTUTENH, a MpUjlaraTeJbHbIE U TJIAr0JIbl BRICTYAIOT
B KauecTBe MHAUKATOPOB TMpu3HaKa. B ciayyae KOMOUHUPOBAHUS
CyOCTAaHTUBHOI'O CJIOBA C aJbeKTHUBHBIM CIIOBOM ITPOUCXOJUT KOHCTATAIIUs
OTHOIIEHUS “TIPeaMET - TPU3HAK™ TOBOPAIIUM JULIOM. [Ipy 5TOM HOMUHUPYETCS
MpU3HAK — JAHHOCTh M 3TOT MpPHU3HAK HOCUT CTATHMYECKW Xapakrtep. s
AKTyaJIM3alluM OTHOIIEHUS “TIpeIMET - NpPU3HAK TOBOPSIIMN MNpuderaer K
KOHCTPYUPOBAHUIO COUETAHMUSI CYOCTAaHTHMBHOTO CJOBa C IPOIECCYaJIbHBIM U
BBIpa)KaeMbIli 3TUM COUYETAHHEM IIPU3HAK HOCUT, HAOOOpOT, JUHAMUUYECKUI
xapaktep. Ilpusnak mepBoro tuma (N+Adj.) Ha3piBaeTcss HeMpeauKaTUBHBIM
CTaTUYHBIM TIpU3HAKOM, a Tpu3Hak BToporo Ttuma (N+V) wusBecteH B

JJUHI'BUCTHUKE II04 HA3BAHHNEM HpGILHKElTHBHBIfI, I[I/IHaMI/I‘leCKI/Iﬁ IIPU3HAK.
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Hampuwmep: 1. Xagou xynyx — cold weather, kyuau eacev — wide street, dauau
ooaxn — clever boy. B 3TuX mpuMepax KOHCTATUPYIOTCS peajibHble MPU3HAKU
yKa3aHHBIX TIPEJAMETOB, M OTH MPU3HAKU COCTABJISIOT UX CYIIHOCTHBIC
xapakTepuctuku. 2. Illymo 6apomada pagpmeo (156, c. 504). — You went out. Cae
00 oxucmazii az yoaw xecm (tam xe, c. 224). — The dog has straightened up
slowly. Ignosi thought for a moment (187, c. 127). — Heno3u anoaxe ¢uxp xapoa
Mmono. B 3THX mpuMepax U3 COIMOCTABIISIEMbIX SI3bIKOB BhIpaXkaeMble TJIarojiaMu
MPU3HAKU MPEACTABIISIIOT COOOM MX MPOSIBJICHUE B ONPEACIEHHON TOYKE
BPEMEHM U Ha ONPEAEIEHHOM MeCTe. DTU NMPU3HAKU 3aKPEIUICHBI 32 JTaHHBIMU
obobekTaMu. [1oaTOMy MBI He MOXKeM 3aMEeHUTh cioBa “car (dog)” u “myxrap
(girl)” cnoBamu “mm3 (table)”, “mop (snake)”, “opT0d6 (sun)”’, “mypua (ant)” u
TOMY IMOJIOOHBIMH, TaK KaK OHU HE CIIOCOOHBI COBEPIIATh YKa3aHHbBIC ICHCTBUS.
B conepkaTelbHOM CTPYKTYype 3THX MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX OTCYTCTBYIOT T€
CYIIIECTBEHHbBIC MPU3HAKHU, KOTOPBIE COCTABIISIOT COJIEPXKAHKE BBIIIIEYKa3aHHBIX
IJIar0JI0B-CKa3yeMBbIX. ITO 3HAYHUT, UTO MPEAMKATUBHBIN IMPU3HAK HAXOJUT CBOE
BBIpQKEHHE TOJIKO B TOM Cily4yae, KOorja B COJEpPKaTeIbHOW CTPYKType CloBa-
MOJIKAIIETO HMMEIOTCSl CYIIEeCTBEHHBbIE IPU3HAKU, OOpa3yIoIue IOHSTHUS
JNCHCTBHSI,  HOMHHUPYEMOTO  TIJIaroJIoM-CKazyeMbIM.  PasHuma  Mexmay
CTaTUYECKUM M JTUHAMUYECKUM IPU3HAKAMU C TPAMMATUUYECKOW TOYKHU 3pEHUS
3aKJIIOYAE€TCd B TOM, 4TO MOJiesib N + V OCHOBBIBAETCS HA MPEIAUKATUBHOU, a
Adj. + N — Ha NOTUMHUTENIBHON CBSA3U, TPU KOTOPOU MPOUCXOUT KOHCTATAIIHS
TOr0 MM HMHOIO BEIYIIEro IHpU3HaKa OOBEKTa, HOMHUHUPYEMOI'O HMEHEM
CYIIECTBUTEIIBHBIM WIIH €T0 cyocTuTyToM. Co/lepKaHUuEM MPETUKATUBHOM CBSI3U
ABISIETCS  NIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAs  aKTyalu3allds  ONPENeTéHHOTO
CBOICTBa, 3aJI0)KEHHOTO B IPHUPOJIE AeHOTATa MOJJISKAIlero B BUAE Mpoliecca
iy aestenbHocTh. [103TOMY ero Ha3pIBalOT MPU3HAKOM-OTHOIIIEHUEM.

I1. A. JlekaHT cuMTaeT, 4YTO “TPEAMKATUBHBIA IPU3HAK IPHUIIUCHIBACTCS
npeaMeTy roBopsiuMm” [70, ¢. 11], ¢ yeM HUKaK HeJb3sl COTJIACUTBCS, TaK Kak A.
A. Tlorebns otmeuan: “Tepmuny rmaron (vb. finitum wu infinitum),

I'paMMaTHYCCKOMY CKazyeMoMy (HCIS’@CIHU@ npu3HaKda, npou%oéwwoeo
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noonexcawum — @vloeneno Hamu I. P.) COOTBETCTBYET CHjla, CBOMCTBO BEIH,
MMO3HAaBaeMOE I10 OTPaXEHUIO Ha ApYrux Bemax (0OBEeKTax), CTajo ObITh
CBOIMCTBO, B KOEM CKa3bIBAeTCs CBsI3b MeXAy Bemamu [81, ¢. 7]. DTo 3HAUUT,
YTO MPU3HAK, BBIPAXKAEMbIN IJ1arojioM, 3aJI0KEH B MPUPO/JIE IPEeAMETa, a OH He
MPUIKCHIBAETCS MpeaMeTy, kKak 3To yrBepxkaaeT Il. A. Jlekant. Hampumep, B
YaCTHOCTH, CBOMCTBa “AymaTth’, “mucaTth’, “UmTaTh U APYyTHE HOPHUCYIIU
YEeJIOBEKY, a4 CBOMCTBO “JeTaTh’ TMPUCYIIE NMTHUIAM W UM ITOJOOHBIM KHUBBIM
CYILIECTBaM, a HE YEJIOBEKY.

CnenyeT OTMETUTb, 4YTO AHIJIMHCKWM TIJIArojl MOXKET B ONPEIACIEHHBIX
yCIOBUSIX BBIpaXXaThb W CTAaTUYECKWM mpu3Hak. B mepByio ouepenb, 3TO
MPOUCXOIUT B CHHTAKCUUECKUX KOHCTpyKuusax tuna N + V + Adj. Hanpuwmep:
The fellow was agreeable (186, c. 239). Deutscher’s perspective is utterly false (182,
c. 11).

To xe camoe HaOII0AaeTCsS U B COBPEMEHHOM TaJKUKCKOM si3bIKe: Py3 cagheo
wyody ogpmoo 6apomad (156, c. 39). ¥ a3 opowwu 3apgpu xaneo wanoon xywinyo
necm (163, c. 21).

B TamKuKCKOM SI3bIK€ B YKa3aHHBIX Ciydasix YMNOTPEOJSIOTCS TIJIarojibl
“oynan” (Ouxo yucman 3augpmap oyoano. (163, c. 214)), “mynan” (Mroxii yanoou
onit yaxonzup wasano. (156, c. 194)) unu rinaron “xact” (AKHYH un mapoympo oa
MaiiooHu yauz oapoeapoan oucép oyweop acm. (156, c. 302)).

OTHOCUTENTBPHO CTPYKTYpP YKa3aHHOTO THIIA HEJIb3sS HE COIJIACUTBCI C
mHeHuem B. JI. Torommaze, kortopas mnumert: ... MMeHHO Omaromaps
MPUCYTCTBUIO IJ1arojia ObITUS aHTIuickas ctpyktypa N + V + Adj. (N + Adj. +
V' 6 maoacuxckom ssvike. - I. P.) axkTyaqu3upyeT CTATUKY, U MpUJIAraTeIbHOE
OKa3bIBaeTCS HE B C1aboil MO3UIIMHU MOCTTIATOJIBHOTO WieHa. 371eCh (PMHUTHBIN
[J1arojl BBIMOJHSAET (PYHKIMIO CKa3yemMoro, a IMpuwiaraTeibHOe — (YHKIIMIO
npeaukatuBHoro atpuodyra” [32, c. 20]. Emé B ogHOM cilyyae rjaroji MOXeT
BBIpAXKaTh CTATUYECKUM MPU3HAK. ITO MPOUCXOJUT B KOHCTPYKIMAX TUMa N +
V + Participle II. A B TaJKUKCKOM $S3bIKE K BBIPAKEHHUIO CTATUYECKOTO

MpU3HAKa CIIOCOOHO MpUYACTHE MPEAIISCTBOBAHUS B COYETAHUU C KAKUM-TIHOO
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rnarojioM-cBsi3koii. Hampumep: They were all well dressed (184, c. 70). Both
Houses are handsomely carpeted (tam xe, c. 126). On dam oapeosa Kywiooazii 6y0
(176, c. 124).

B cemaHTHKE I71arojI0B COMOCTABIISIEMbIX SI3bIKOB OOHAPY)KMBAETCS HE TOJIBKO
MpU3HAKOBAasl  XapaKTepPUCTHKAa, HO B HeW eme€ ¢  COBMEIIAeTCs
o0IIIeKaTeropruajbHOE 3HAYCHNE UMEHH CYIIIECTBUTEILHOT'O U MTPUJIaraTeIbHOTO.
B wyacTtHOoCcTM, MHQUHUTHUB U TEPYHAUA MOTYT YMOTPEOJISITHCS B TMO3UIUHU
CyOCTaHTUBHBIX C10B. OHHU BBHITTOJHSIOT (DYHKIIUIO OJICKAIIETO, JOTIOTHEHUS,
MMEHHOM YacTH COCTABHOTO CKa3yeMoOro Wju Jaxke oOcTosiTenbcTBa: 10 break
with the bourgeoisie landlords - such is the first task (182, c. 157). Ooaman
2y3awmanu xap py3 decamap Haoowao xam, Kacpo mo amoozae 2ameuH MeKyHao
(159, 158). On being told that John was about to do something (186, c. 154). Ilac
az ynoowima cupupmanu 0acmapxoHu naiae ... YOUHUKXO0U 4ol Kaoyo Kamop
2apouod (156, c. 356). The better part of Stalin’s work ... is certain to outeast Stalin
(182, ¢. 9). Azona poxu xanocii ... macaum wyoan acm (156, c. 409). Dancing
makes you forget yourself (186, c. 175). Fleur was out of hearing (tam xe, c. 191).

ITpyuactue I u npuuactue Il aHIIMKUCKOTO $3bIKA M KX TAIKUKCKHUE
9KBUBAJICHTHl TPUYACTHUS TIPEIIISCTBOBAHUS W OJHOBPEMEHHOCTH, HApsIy C
IJIArOJIbHBIMM  IIPU3HAKAMU, XapaKTePHU3YIOTCS HaAJIMUUEM Y HHX CBOMCTB
npuiaratensHoro: Up and down the shining lift shafts (196, c. 134). He dined at
Basso’s in the covered balcony ... (tam xe, c. 148). Bait wawmonu xyopo a3z
Kocaxonau uykuoau myiicagheo namexano (166, c. 323). Maxmyou xonoaucmooaau
az oacmaw agpmooy Caghap wax wyoa mono (tTam xe, c. 359).

Takum 0o6pa3oM, TJIaroya B aHIJIMHACKOM M TaJKUKCKOM SI3bIKAX, BBITIOJTHSS
Ooybllieli  4YacThlo  (DYHKIMIO  CKa3yeMOro, CIY)KHT IS BBIPaKCHUS
MPEAUKATUBHOTO TMPU3HAKA, KOTOPBIM HOCUT JAWHAMMYECKHM Xxapakrtep. B
ONPeACIIEHHBIX JUCTPUOYTUBHBIX YCIOBHAX OH MOXKET BBIPAXKaTh M CTATHYECKUI
npusHak. [IpaBa B satom otHomenun J[. M. MckanmapoBa, koTopast B CBOEW

JTUCCePTAIMOHHON padoTe yKa3bIBaeT Ha BBIPAXXEHHE IJIArOJIOM CTATHYHOTO
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npusHaka [59]. B cemaHTuUKe OTACIBHBIX (POPM ri1arosa MOryT OOHAPYKUBATHCS
CBOICTBa MPWIAraTeIbHOTO U CYIIECTBUTEIILHOTO.

1.2. [letepMMHAHTBHI CEMAHTHKHM TIJIArOJbHBLIX JIEKCEM B TAUKUKCKOM U
AHIVIMICKOM SI3bIKAX

C dunocodpckoit TOUKU 3peHUs “IBUKEHHE — 3TO (opma CyIIECTBOBAHUS
MaTepUM, HEMPEPHIBHBIM TPOILIECC pPa3BUTHUS MaTepualbHOro Mupa. Her
MaTepuu Oe3 IBUKEHUS W JABWXeHus 0e3 matepuu’ [77, c. 148]. HoMuHaHTOM
JBUKEHUSI B sI3bIKE siByIsieTcsl riiaroi. [loatomy riaros 3aHuMaeT 1EHTPaIbHOE
MECTO CpelIM 4YacTe peyn KaK CpeJoTOuYhe HOMHHATHBHO-KATETOPHAJIbHBIX
MOTEHUUM U  UEHTPOM  MPEIUKATUBHO-(QYHKIMOHAIBHOM  OpraHuzaiuu
npeaoxenus. Hapsmy ¢ rmarojom IModTd TakOM K€ XapaKTepUCTUKOMH
o0lagaeT CyIIeCTBUTEIbHOE, KOTOPOE Ha3blBA€T MPEAMETbl U  SBJICHUS
MaTEpUAIBHOTO MUPA.

ITpenMeTHOCTb, KaK M3BECTHO, TPAHCIIOHUPYET KATETOPHUIO CyOCTaHILIMH, a
r1aroji, oOOO3HAYAIOMIUM TOHSTUS JCHCTBUS, COCTOSIHMSI WJIM Ipollecca,
MpEeACTaBISIET COOOM APYIyl0 MBICIUTEIbHYIO KaTErOPHIO, W3BECTHYIO O]
Ha3BaHueM “‘mipuszHak’. [Toatomy mpaBa A. A. Ydumuesa, koropas nuier: “B
[JIarOJIbHBIX JIEKCEMAaX, BhIPAXKAIOUIUX CBOEH CEMAaHTUKOM TMOHSITHE OTHOIICHUS
(eicTBUS, COCTOSIHUS, Tpoliecca U T.I1.) K €r0 00BEKTYy, CYOBEKTY WU K TOMY U
JIPYroMy OJHOBPEMEHHO, 3TU CMBICJIOBBIE OTHOIIEHUS KaK OBl BBIHOCSTCS 3a
paMKHU TJIAarOJIbHOM JIEKCEMbl M HAXOMSIT CBOE BbIPAXXEHHE B MHHUMAJIbHBIX
jJekcudeckux cuHtarmax’ [109, c. 146], T. e. codyeTaHMeM MNOJJICKAIIEIO CO
CKa3yeMbIM WJIM CKa3zyeMoro ¢ ponoyiHeHuem. Hampumep: 1. - Man mepasan, -
usxopu xoxuuw kapo Hlapugh (157, c. 43). 2. Tavcupu nrazaoxou 6ocmayii a3 baoanu
Iloxxyya 6amamom paghpma 6yo (165, c. 42). 3. ... 6avou on 601006apoopuu uyopa
yyuwuoa mepagad (156, c. 179).

B 3Tux TpéX TaIKUKCKUX MpUMEPAX TPU pa3a YHoTpeOseH riiaroi “padran”
(untm). OgHAKO B CEMAaHTUUYECKOM IUIAaHE 3TOT IJIarojl MPOSBISET pa3IuuHbIe

CMBICJIOBBIC OTTCHKMU.
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B nepBom npumepe riaroi “padpran” o0o3HaAUACT MOHATHE “OTHPABISATHCS
“HamnpaBIATbCS Kyda-HUOYAb , “ABUraThcs’, “miepeMemmarbcsi’. A BO BTOPOM
NMpUMepe H3TOT e IJIaroj ymoTpeOn€H coBceM B Jpyrom 3HaueHuu. OH
MPOSIBJISIET CEMAaHTUKY “Wcye3aTh’, “HompaBuUThCsS . B mnpumepe 101
MOPSIIKOBBIM HOMEPOM TPH TIJaroj “padpran”, TMOTEpsSB CBOE JIEKCHMYECKOE
3HAUYCHWE “UATH , TIPEBPAIlEH BO BCIIOMOTATENIBHBIN IJ1aroji, KOTOPBIA CITYKHUT
JUI BBIpQ)KCHUSI MHTEHCUBHOCTHU JIEWCTBUS, yKa3bIBas Ha “ObICTpoe U OypHOE
pa3BuTHe 3TOTO Ipoiecca’ [84, ¢. 235].

Takoe ceMaHTHMYECKOE BapbUpPOBAaHWE IMPHUCYIIE M TarojaM aHTJIMHCKOTO
SI3pIKA, O Y€M CBHMACTEIBbCTBYIOT CICAYIOIIME IMPUMEPHI C Triarojom “to go”
(padrran) B ero pa3ubix ciioBodopmax: 1. She has gone to China (189, c. 529). Bait
oa Xumoii pagpm (nepeBon TuHdopmaHTOB). 2. This dictionary goes on the top
shelf (tam xe, c. 529). — Hu nyzam oap pagu o6onoii meucmao (nepeBoj
unpopmantoB). 3. This machine goes by electricity (189, c. 529). — Hn mayxuzom
00 oapk kop mexynao (nepeBos uHbopmaHnToB). 4. Her hair is going grey (Tam xe,
c. 529). — Myu capu y cuéxy caghed wiyoa ucmooaacm (rierieBog MHPOPMAHTOB). 5.
My jumper has gone at the elbows (189, c. 530). — Yemnepu man a3 3epu opunyxo
wuxog wyo (nepeBon nHbhopMaHToB). 6. The company has gone into liquidation
(tam ke, c¢. 530). — Hn wupkam a3 oaiin pagpm (myghauc wyo) (nepeBon
UH(POPMAHTOB).

Kak BuAHO U3 3THX AHIVIMHCKUX MPUMEPOB, riaroa “to go” (padran)
yOOTpeOJIEH B IIECTM PA3HBIX 3HAYEHUAX. B mepBoMm ciyyae OH 00O3HA4aeT
JBUKEHUE C OJJHOTO MecTa Ha apyroe. Bo BTopom ciaydae “to go” ykasbiBaeT Ha
MECTOIIOJIOKEHUE (pa3MeIeHUe) Kakoro-inbo mpeaMera. B TperbeM mnpumepe
ATOT IJIAroJjl BhIpaXkaeT MoHsITHE “paboTaTh” WM “omnepupoBaTh’. B yeTBEpTOM
MpeIOKEHNH OH 0003HAUaeT MEPEeX0/I U3 OJTHOTO COCTOSIHUS B Apyroe. [1aThiM
3HAYEHUEM 3TOTO TJIarojia SBISIETCS “ObITh 3a0paKOBAaHHBIM WIIM BBIXOAUTH W3
ynotpebienuss”. B mocnenHeM mnpumepe “to go” ynoTpeOJi€H B 3HAYCHUU

“00aHKpPOTHUTHCS .
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N3 3TOro MHOrO00Opa3us MposIBIECHUS 3HAUCHUS CJI0BAa BO3HUKAET Bompoc: C
YEeM CBSI3aHO BapbUPOBAHUE 3HAUEHUS TJIATOJIbHOM JIEKCEMbI?

TpaguunoHHasi rpaMMaTHKa, MObITAACh OTBETUTh HA 3TOT BOIPOC, AEIUT
[J1arojibl Ha TMEepeXOJHble U HEMEPEXO/Hble, CYObEKTHbIE U OOBEKTHBIE,
BO3BpATHBIE, Kay3aTUBHbIE, OC3JIMYHbBIC U T.J. U CBA3BIBAIOT YKA3aHHOE SIBJICHUE
C HAMpaBJIEHHOCTBHIO JIEUCTBUSI HA CYOBEKT WU OOBEKT, C XapaKTEPUCTUKOU
cyobekTa aectBus. C TaKUM OTBETOM BPSJ JIU MOXKHO COTJIACHUThCS, TaK Kak
BAPbUPOBAHUE CEMAHTHUKHU TJIArojla CBSI3aHO M C HEKOTOPBIMU JPYTUMU
dhakTOopamMu, 0 Y€M MOUAET Peub UyTh MO3XKE.

Kacasicy Borpoca 0 ceMaHTUKE SI3bIKOBBIX equHull, Y. Uelid orMeuaeT, 4To B
KAaueCTBE KOCTSIKA CEMAHTHUYECKOM CTPYKTYpbl CJIOBA BBICTYHAET TIJIAroJl,
BbIpQKAIOIIMK  COOBITUE WU COCTOSIHUE, W UMS  CYIIECTBUTEIbHOE,
HOMUHUPYIOIIEE MPEAMETbl KaK KOHKPETHbIE OOBEKThI, TaK M aOCTPAKTHBIC
MOHSTHS, BBIPAXXKEHHBIC CYIIECTBUTEIbHBIMU. ['oBops “SI mpuHHMMAalo, YTO
LIEHTPAJIbHBIM U3 HUX SBJISETCS IJ1aroj, a nepupepuitHbIM - CyIIeCTBUTEIbHOE”
[115, c. 101], oH oueBUAHO, AOIyCKAET OMKUOKY. JIOMUHUPYIOIIYIO pOIb IIaroja
B CTpYKType npemioxeHuss Y. Yeld Buaur B TOM, UYTO HMEHHO IJIaroj
OIpeNeNsieT CTPYKTYPHBIM COCTAB MPEIJIOKEHUs, T. €. KaKue HMMeHa
CYIIIECTBUTEIIbHbIE YIOTPEOJISIIOTCS C TJIArojioM M KakKhe CEMaHTUYECKHE POJIv
onun BemmonHsaOT [115, c. 101-102]. Ham mnpeacraBnsiercsi, uto Y. UYeiid
MPEYBEJINYHUBAET POJIb [J1aroja B CTPYKTYPHOUW OpraHu3aluu npemioxenus. Ha
Halll B3V, pOJIb TJlarojla KakK JIECUTHATa Mpolecca WIN COCTOSHUS
PACKpPBIBAETCSl 3HAYEHUEM €r0 MPEIMETHBIX aKTAaHTOB, 4 HE HA0OOOPOT, KaK 3TO
SIBCTBYET M3 yKa3aHHOro B3rjisgaa Y. Yeida u npeacraButeneit TpagulimOHHON
rpaMMaTHKH.

Mb1r  gymMaeM, 4YTO JIEKCMYECKOE 3HAYEHUE [JIArOJIOB  OMPEHENseTCs
CIIeyIOIUMH  (haKTOpaMH, KOTOpBbIE pasrpaHU4eHbl mpodeccopom A. A.

Y dpumiieBoii:
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1)  COOTHECEHHOCTBIO C  pealbHOM  JIEUCTBUTEIILHOCTHIO,  KOTOpas
MPEJICTABIISIET COOOM B IAHHOM CIIy4ae He MUP MIPEIMETOB, & MUP UX OTHOIIICHUMN
(MecTOHaXOXIeHHUE, IeUCTBUE, COCTOSIHUE U T.II.);

2) KAaTETOPUAJIbHOW W WHAMBUAYAJIBHOM CEMAHTUKOW, COYETAIOLIEUCA C
[J1aroJIOM MPEIMETHBIX UMEH.

3) THUIIOM CMBICJIOBBIX OTHOIIEHUM MEXIy MAEHCTBUEM, €ro areHcoM U
00BEKTOM, Ha KOTOPBIM OHO HAMPABJIICHO, - & COOTBETCBEHHO TUIIOM MO/Iejei
“CyOBeKT - JeicTBHe”, “HmelcTBUE - 00BEKT’, “CyOBEKT — JIEUCTBUE - OOBEKT”
[109, c. 148].

Hanpuwmep: 1) Hcpogun ax ox kawuoa mono (163, c. 122). B atom npumepe
Mexay “Ucpopua” u “ox kammaa MoHa~ HAOJIOJAETCS CMBICIOBOE OTHOIIECHUE
areHc + ero NMpeauKaTUBHBINA pu3Hak. 2) “Listen to the quiet”, she said (180, c.
187). — “ba opomii masayyyx kyneo”, - 2y¢pm y (nepeBoa unpopmanton). B atom
IIpUMEpPE BBIPAKEHO OTHOIICHUE MEXAY JIeHCTBUEM U ero ajapecatoM. 3) Caesop
acnu xyopo Huzox oowm (156, c. 210). B aToMm nipemyiokeHun 0OHAPYKUBAIOTCS
CMBICJIOBBIE OTHOIIICHUS MEXIY CYOBEKTOM U €T0 ACHCTBUEM, C OJTHON CTOPOHBI,
U MEXJy IEUCTBUEM U €T0 OOBEKTOM, C IPYTOM.

Cytp Tperhero (aktopa, urparomero OOJBIIYIO pPoOJIb B BBIPpAXEHUU
3HAUEHMS TJIaroja, packpbiTa amMepuKaHCKUM yuéHbiM Y. dujaaiMopom B ero
TeOpUU O TIYOUHHBIX Taaexax. [lo ero MHeHMIO, B KaXJAOM MpEIIOKEHUU
oTpaxkaeTcss Hekas mpomo3urus. Ilog 3TUM MOHATHEM OH MOApa3zyMeBaeT
BHEBPEMEHHOW KOMIUIEKC OTHOUICHUN MEXIy MMEHEM W ryarojiom. Ilpu stom
HCKITIOUAIOTCS MOMAYC, BpeMs, BHA MW JApPyTHe KaTeropualibHble IPU3HAKU
riarojia. B ykazaHHy0 IpOIMO3UITUIO BXOAST MPOIECCHI, TEUCTBUS U UX UMEHHbBIE
apPTYMEHTBI, KOTOPBIE UT'PAIOT OINPEeaeIEHHbIE POJU OTHOCHUTEIBHO MpeauKara.
OTHU UMEHHbBIE apTYMEHTBI, BKIIOYASICh B CTPYKTYPY MPEMIOKEHUS, TPOSBIISIOT
omnpeeeHHbIe MaaekHble OTHoIeHUs. Y. dumaMop pa3rpaHUYMBAeT IIECTh
nagexei: 1) areHTuB (A) — OAYILIEBIEHHBIH BO30YIUTEIb JEUCTBUS: ACKAPOHH
cypx cad kammaang; 2) gatuB (D) — aumo, 3aTpoHYTOE COCTOSIHUEM H

nerictBueM: It was pointed out to him (184, c. 115). — Hu 6a y uwopa mexapo



22

(mepeBox mHpopmanToB); 3) uctpymentan (I) — HeomymieBn€éHHasl cujaa WU

MpEIMET, BOBJICUEHHBIN B JEHUCTBUE: ACKapoHu cypx a3 Muimukxo oOa cyu

XYYYMKYHaAHoazon omawt Kyutooano (163, c. 85); 4) nokatus (L) — mecTo neicTBus
WJIK €TI0 MPOCTPpaHCTBeHHAs1 opueHtanus: He turned and hurried to his room (180,
c. 253). — ¥V 6a cju xyypau xyo py oeapo éa wumoouo (nepeso uHhOpMaHTOB); 5)
daxratuB (F) — nmpeaMer wim cyiecTBo, BOZHUKAIOIINE B pe3ybTaTe JIeUCTBUS:
Iy con newt... xamazii 850 xazop mounna naxmau maxunnax pyenoa wyo (158, c.
61); 6) ob6bexkTuB (O) — MpeaMeT, 3aTparuBaeMblil JelicTBUEM: Apadxo Ipoupo
¢amx; ea oasnamu Coconuénpo capnauyn kapoano (173, c. 164).

OTHU MaJie)XHbIe OTHOIIEHUS OOHAPYKUBAIOTCS B BBICKA3bIBAHUSAX Ha JIFOOOM
SI3pIKE HE3aBHCHUMO OT HAJIMYUs CUCTEMBI Majieka y Hero. OgHaKo, CmocoObl ux
BBIPA)KEHUS BAPBUPYIOTCS B SI3bIKAX MHUpA.

Y. ®OumaMop KiaaccMUIUPYET TIJArojibl Ha OCHOBE TOIO OKPYXKEHHS, B
KOTOPBIE OHHM BKJIOYAIOTCSI. IJTH OKPYXKEHHMS yKa3bIBalOT HA TE€ WM HHBIC
najexHele oOTHoIeHus. IloaTomMy OH oTMewaer, 4YTO KaXIblil TIJaro
XapaKTepuszyercsi cBoeil maaexxHou auctpudbyunueit [131, ¢. 12]. B uvactHOCTH,
AHIIMUCKUN Timaroil “to show” ¢ HMMEHEeM CyIIECTBUTEIBHBIM B TMO3UILIMHU
MPSIMOTO JIOTIOJTHEHUSI TIPOSIBIISIET OJTHO 3HaYeHUE (HUIIOH I0/1aH) U MIPU 3TOM OH
BBICTYITAET KaK MEPEXOHBIN IJIaroj, a ¢ UMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM B IMO3UIUU
MOJIJIeXkKAIIEro 3TOT IJIarojl 0003HaYaeT Apyroe AeHCTBUE (HAMYAOP WIyJaH) U
BBICTYIIA€T KaK HenepexoaHsii rnaroin: 1) He showed me his pictures (189, c.
1177). — ¥ 6a man nuzopaxou xyopo nuwon 000 (nepesoa nHPOopMaHTOB). B sTOM
npuMepe y riaroja “to show” wumeercs aprymeHT ‘‘pictures”, KOTOPBIH,
MPOSIBIISIE CEMAHTUKY OOBEKTHOTO Majeka, JeTCPMUHUPYET 3HAYCHUE JTaHHOTO
rjaroja. OTHM 3HA4YEHUEM SBIISIETCS “HUINOH jAoaaH” (MOkKa3biBaTh). B
CIIETYIOIIEM TIPUMEPE OTCYTCTBYET TaKOW CYOCTAaHTHUBHBIN apryMeHT Y JaHHOTO
rjarojla, a HMMEETCA TaKoe IMaJekHOE OKPYXKEHHUE, KOTOpO€ YyKa3bIBaeT Ha
AreHTUBHOE OTHOIICHUE, YTO CTAHOBUTCS TPUYMHON H3MEHEHHS 3HAYCHUS
rnarojia “to show”: His fear showed in his eyes (tam xe, c. 1177). 3aecy mocie

“show” OTCyTCTByeT MpsIMOE JIOMOJIHEHHE KaK €ro aprymMeHT, a MPUCYTCTBYET
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npyrou apryMenT (fear), BrICTynarommuii B areHTUBHOM (PYHKIMH, YTO U3MEHSET
3HaueHMWE ryarojia “to show”, T.e. OH BbIpakaeT IMOHSITHE “HAMYAOP IIyJaH”
(TOKa3bIBATHCS) BMECTO ITOHATHUS “HHMINOH JA0JAaH” (IOKA3bIBATh). DTO TOBOPHUT O
TOM, YTO 3HA4Y€HWE TJlarojla BO MHOTOM JACTEPMHUHUPYETCS CEMaHTUKO-
rpaMMaTHYeCKOM XapaKTePUCTUKOM MPEIMETHBIX UMEH, C KOTOPBIMH BCTYIAET B
CUHTAKCUYECKHE OTHOIIEHUs TrnarogbHas jekcema. I[lostomy mpasa E. C.
KybpsikoBa, koTopasi cuMTaer, 4To pOjb IJ1arojia B Ha3BaHUM COOBITHS dallle
BCEr0 HE OrpaHMYMBAETCS B HEM CaMOM, a JOIOJIHSIETCS W3BHE — 3HAUCHUEM
MPEeIMETHBIX aKTAHTOB, COUYETAIOIINUXCS C HUM. Takas 3aBUCUMOCTD IjIarojia oT
CBOHMX CYOCTAHTHUBHBIX apryMEHTOB M HX B3auMMHasl OOYCIOBJIICHHOCTb AT e
OCHOBAaHME CUMTATh OTH [JBE BEIyIIME YACTU PEUYM PaBHOIPABHBIMH B
CTPYKTYPHOM OopraHM3aliuy npeaiioxenus [65, c. 118]. IToaTomy HeCOMHEHHBIM
yCIIOBMEM H3YUYEHMS CEMAHTHKHU TIJjlarojia SIBIISICTCS OOpallleHue K CEMaHTHKE
CyOCTAaHTUBHBIX CJIOB, COUETAIOIIUXCS C YKa3aHHOW YaCThIO PeUH.

HpyruM HeMalOBaXXHbBIM (PAKTOPOM, JETCPMUHUPYIOIIUM JIEKCUUYECKOE
3HAUEHUE TIJIarojioB, SIBJISIETCS MX OHTOJIOTMYECKMM acrnekT. Kak u3BecTHO,
IJ1arojibl Ha3bIBAIOT pPa3IMYHbBIEC JCHCTBHS, COCTOSIHUS M TPOIIECCHI, KOTOPBIC
TECHO 3aKpeIUIeHbl 3a NpeAMeTaMM W SIBJICHUSIMU MaTepuajbHOrO MHUpA.
I'maronsr Tuma “to think” (¢puxp kapaan), “to remember” (6a XOTHp oBapjaH) 1
T.M. 00O3HAYAIOT TaKWe ACHCTBUS, KOTOpPbIE MPUCYIIM TOJBKO YEIOBEKYy. A
riaron “to smell” (Oyii kapaaH) Ha3bIBaeT JEMCTBHE, KOTOPOE BBIMOIHICTCS U
JTI0JIbMU, U HEKOTOPBIMM KMBOTHBIMU. A riaroi “to go” (padTaH) Ha3bIBaeT
TaKoe JIEUCTBUE, KOTOPOE CBOMCTBEHHO MHOYKECTBY IPEIMETOB MaTePHAILHOTO
MUpa, peATU3YIONIUXCs B (h)OpMe OTHOIICHUN MEXIy MpeIMeTaMu U SBJICHUSIMU
MaTepuaabHOTo Mupa. MeHHO Giaromapst mpOSBICHUIO 3aKPEIJIEHHBIX 32 TeM
WA WHBIM TMPEAMETOM WIM TMpeaMeTaMu JeWCTBUM WM HACTYIUICHUS
OTIPEICJIEHHOTO COCTOSIHUS, TaHHBIN MPEeaAMeT WM MPeaAMEThI TPOI0JDKAET (-10T)
CBOE CyIlleCTBOBaHME, UOO OCHOBA CYyIIECTBOBAHUS MAaTE€pUM €CTh JBHXEHUE, a
JIBUKEHHUE B s3bIKE HOMUHHUPYETCS TiIarojioM. B kadecTBe mpumMepa MOIKHO

IIPUBECTU OJHY PEAIBHYIO CUTYAllMIO, CBI3aHHYIO C KU3HBIO CTyAeHTa By3a. s
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TOrOo, 4TOOBl CAATh HSK3aMEH IO OMpPENeICHHOMY Yy4eOHOMY IMpeaMeTy U
MOJIyYUTh XOPOIIYIO OLICHKY JIJIsl MOJy4YeHUs CTUIICH]IMH, CTYJCHT BCTYMHaeT B
OTHOIIICHHWE C JAPYTUMHU TMpeaMeTaMu — YYeOHMKOM, KOHCIIEKTOM JIEKIUH
npenojaBatesisi, WHQoOpManuen U3 UHTEpHETA MU T.O. ODTO OTHOUIEHUE
nposiBisieTcss B OpMe YTEHHUs, TaK KakK udepe3 AEHCTBUE “UMTaTh’, KOTOPOE
CBOMCTBEHHO CTYAEHTY, OH BCTYIIA€T B OTHOIIEHUE C YKA3aHHBIMU UCTOYHUKAMU
MOJIyYEHUs] 3HAHUHN U1 CIa4yu K3aMeHa. B Takom ciyuyae CTYJEHT BBICTyHaeT
KaK JEHCTBYIOIIEE JIMIO, T.€. areHC, a yKa3aHHble MCTOUYHMKM 3HAHUS — KaK
00BeKTHI JAeicTBUS “XoHgaH” (to read - uurath). B pe3ynbrare BO3HUKAET
cutyaus “/[onumyy xumooxopo mexonad — The student reads the books”.
JlaHHast cuTyanusi MOXKET OTpa)KaTbCsl B COBHAHUU HEKOEro MHIAWBHUIA B (hOopMe
MPOMO3UIINH, Y KOTOPOH uMeeTcs cieayomias crpykrypa: CyobekT + JaeicTBue
+ 0O0BEKT. DTa MPOIO3ULUS MOXKET IMOJy4aTh CBOE SI3bIKOBOE BBIPAXKEHUE, €CITU
MpernoJaBaTeyib 3TOr0 CTYJAEHTA PACCKaXXeT KAaKOMY-HHOYIb JIMIy JaHHOE
COOBITHE B CIIEAyIOIIEH CUHTaKcuueckon ¢opme: Jonuwyyu man un Kumooxopo
mexonad (B TamK. 513.) unu My student reads these books (B anrn. s3.). Kak
BUHO, TO3UIIUSI HOMUHAHTOB, YYACTHUKOB OJHOW W TOM K€ CHUTyalluud B JABYX
COIIOCTABIISIEMBIX SI3BIKAX, pe3Ko oTiauyaercsa. Tamx. s13: S + O + P. Anru. s3: S +
P+ O.

OTU TIpUMEPbl U3 JIBYX S3BIKOB CBUACTEILCTBYIOT O TOM, UTO 3HA4y€HUE
[JIAarOJIbHOM JIEKCeMbl JETEPMUHHUPYETCS €ro 3aKPEIUIEHHOCTBhIO 3a TEM WU
HMHBIM MPEIMETOM WIHM MpeIMeTaMu MaTepuaibHoro mupa. Ho B 3aBucumocTu
OT CBOEr0 CHHTAKCHUYECKOTO OKPYXEHHMS JIaHHO€ 3HAYEHHE  MOXKET
BapbUPOBAThHCH.

Hamnpumep:
HUmwaod mazap 6a éaxm namexonao un xypyc,
Yuuuok 6ac naxkapoa xannys a3 kanopy oyc. (Canan I11.).

B nanHom mnpumepe riaron “xongan”’ (to read) BBICTymaeT B KadecTBe
JIehcTBUs “mieTyxa” (Xypyc), 4TO MPOTUBOPEUYUT JIOTUKE BEUIEH, MO0 IMOHSTHUE

“yuTaTh”’ HE COBMENIAECTCA C MOHATHEM “TleTyx . TeM He MeHee, aBTOp 3TOro
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Oerita Caaau cu€n BO3MOXXHBIM CKOMOWHMPOBATH JBAa 3THUX HECOBMECTHMBIX
MOHSITUSI, YTO CTAHOBUTCS NPUUYMHOW H3MEHEHHUS JIEKCMYECKOro 3HAYCHUS
rnarojia “xongan’ (to read). 3;mech 3TOT IrJ1aros MPOSIBISIET 3HAUEHHUE “TIETh
(capoupan, cypyaad). M3 3TuX NpUMEpPOB BBITEKAET, YTO COYETAEMOCTHBIC
MOTEHIUM TIJIAroJIbHBIX JIEKCEM MOTYT BBICTYNaTh B KAa4ecTBE JPYroro
JTETEPMUHUPYIONIETO (haKTOpa M3MEHEHHS 3HAUYEHHUS Tyiaroja. TO 3HAYMT, UTO
3HAUCHHE IJIarojla MOKET 3aBHUCETh OT KAaTerOpHaIbHOW WU WHAWBUIYAJIbHOU
CEMAHTUKM Te€X S3bIKOBBIX €IMHHUIl, KOTOPbIE BCTYNAlOT B pa3jIWyHbIC
CHHTAKCHYECKHE OTHOIIICHUS C TJIar0JIOM.

JIJ1st MOATBEPKIEHUST 3TOW MBICIM MPUBOJAUM €II€ HECKOJbKO MPUMEPOB U3
COITOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB:

1. Axe 3apo nupoxanu mywikoyii

bunywiuoy zyanopzyn kapo pyii (A. ®upnascii).
2. Ilocu xomupoopu, 3it ouna, az Mo éo zup,

Auoxou xanx meounemy menyuiem mo (Caiinno).
3. Axe 0600 6apxocm pam3eox,

Xaeopo ounyuuo apou cuéx;, (A. ®upnasci)

4. Xap oaitoaxe, ku ouponoi, 6a oaghovu on nyuuodi

6a xap wioxe, ku ouxonoiu, oa ¢apzun ounywuodi (Cabvau I11.).

B nepBom mpumepe rnaros “mymmpgad’ (to put on - 0JIeBaThCs) NPOSBISAET
3HadyeHue “0a TaH kapaaH (Imbocpo)” Ojarogaps €ro CodeTaeMOCTH C
CYILIECTBUTENILHBIM “‘mupoxan’ (pyOalika, rmiaTbe).

Bo BTOpOoM npumepe rinaroi “mymmaan” o603HauaeT COBCEM JIPYroe MOHSITHE
— “CKpbIBaTh’, TaK KaK OOBEKTOM BBIPAXKAEMOIO WM JCUCTBUS BBICTYHAET
MoHATHE “aiid” (HemocTaTok, IMOpoK). HemocTtaTok ojeBaTh HEIb3s, a €ro
CKPBIBAIOT.

DTOT XK€ TJIaroj B MpHUMepe MOJ HOMEPOM TPH BBIpa)kaeT MOHATHE ‘‘dapo
rupudTan” (pacpoCTpaHATHCS, MOKPHIBATHCS). [IposiBlIieHHME 3TOro 3HAUYEHUS
CBSI3aHO C UCMOJIb30BaHMEM CJIOBa “xaBopo” (aTMocdepa) B kauecTBE 0OBEKTA

JeUCTBUS “mymmaan” u cjioBa “rapa’ (MbUIb) B KAUECTBE €ro CyObheKTa.



26

B mocnegneM mnpumepe “mnymmpan’  yrnmoTpeOJEeHO B 3HAYCHUU ‘‘XHMOS
Kapaan”’, Ojaromaps €ro CO4YeTaeMOCTH C KOCBEHHBIM JOIIOJTHEHHEM “‘0a
dhap3un” u ciroBa “moxe”.

DaKTOp COUETAEMOCTH TJIarojia ¢ CyOCTAHTUBHBIMM JIEKCEMAMU B CTPYKTYpE
MPEUTOKEHNST TAaKXE BBI3BIBAET H3MEHEHWE 3HAYEHUs O3TOW 4YacTH peud B
AHTJIIMMCKOM sI3bIKEe. B KadecTBe mpumepa pacCMOTPUM Iiaroil “to put on”,
KOTOPBIN SIBJISIETCS SKBUBAJIGHTOM BBIIIEITPUBEIEHHOTO TAJKUKCKOTO TJjaroja
“nyumman’: 1. What dress shall I put on for the party? (189, c. 1019). - Bapou
uwmupox oap oazm kadom nupoxawampo nywam? (nepeBoa UHGOPMAHTOB) 2.
Let’s put the kettle on and have a cup of tea (189, c. 1019). - Bbuéeo uoitnuxpo
yyuionemy Ak nuénazit 4oit Hywem. (nepesos uHpopmanToB) 3. How many pounds
did you put on over Christmas? (189, c. 1019). — /lap py3u manmanaxou conzapou
Hco naiizamoap (25 oexabp 0203 meéoad) wiymo uano ynm papoex uiyoeo?
(nepeBon uHbopmanToB) 4. The local drama group are putting on “Macbeth”
(tam xe, c. 1019). — Xaiiamu opamaeuu maxamnii “Maxoem”-po 6a caxna
2y3owma ucmoodaano (niepeBo 1 UHGOPMAHTOB).

B mepBom mpumepe riaron “to put on” obOo3HadaeT MOHATHE “O/IeBaTh’
(yi0oC MymMaaH), 4TO CBSI3aHO C €r0 COYeTaHHWEM C CYIIEeCTBUTEIbHBIM “‘dress”
(MIpoXaHu 3aHOHA), BHICTYMAIONIUM B (DYHKIIUM MPSIMOTO JOMOJTHEHUS K 3TOMY
rJ1aromy.

Bo BTOpOM ciiydae 3TOT rj1aroj mposBJIsSieT 3HaYeHUE “0a Kop aHaoxTaH” (B
HaIlleM npuMepe - yymonuaan). OH BBICTYIIA€T B 3TOM 3HAYCHUU MO BIUSHUEM
cinoBa “kettle” (4OiiHMKH TyHAKaruH), yKa3bIBaIOIIEro Ha OOBEKT JIEUCTBUS “‘tO
put on”.

B TpeTbem mpemyiokeHUM riaroj “to put on” mepeBe€H Ha TaJKUKCKUH
SI3BIK ITOCPEACTBOM COCTAaBHOTO Tyarojia “¢gapOex myaaH” (Ba3H 3aM Kap/aH),
YTO BBI3BAHO €r0 OKpYyKeHHeM “‘pounds” (BoOXuau Ba3H, ki Oapodapu 454 rpamm
acr).

B mocnennem mnpuMmepe OaHHBIM TJ1arojl BbIpakaeT MOHSTHE “‘CTaBUTh Ha

cueHe” (0a caxua ry3omtaH). [IpyuunHOM TOMy sIBiIsieTCsl clioBocodeTaHue ‘“‘the
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local drama group” u Ha3zBaHue mbechl “Macbeth”. IlepBrIiit aprymeHT 3TOrO
CJIOBA HAXOJIUTCSI C HUM B IPEAUKATUBHOM OTHOIIEHUM, a €0 BTOPOM aKTaHT — B
OOBEKTHOM.

AHanmM3 CEMAaHTUKM [JIByX OKBUBAJIEHTHBIX T[JIATOJIOB TaKUKCKOTO U
AHTJIMHACKOTO  SI3BIKOB  CBHJICTENILCTBYET, YTO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4yacB
COYETAEMOCTHBIN (pakTOp, BIUAIONIMN HAa 3HAUEHUE TJ1arojia, He COBIAIAET, T.€.
[J1arojibl 3THX SI3BIKOB TPOSIBISIOT HEaJeKBAaTHBIC JIEKCHUYCCKUE 3HAYEHUS B
COYETAHUU C CYOCTAaHTUBHBIMU CJIOBaMH, BBICTYIAIOIIMMU B KAa4eCTBE CyObEKTa
WId 00BEKTa MaHHOTO riaroia. s moaTBepKAeHUs 3TOM MBICIH obpalaemMcs
K IJarojiy “AoHMcTaH” (3HaTh) U €r0 AHTJIMICKOMY JKBHUBAJICHTY “to know”.
TamKkukcKkuil  “AOHMCTAH” B MOPEIIOKEHUHM B 3aBHCUMOCTH OT CBOMX
CyOCTAaHTUBHBIX APTYMEHTOB MOJXKET O3HauaTh: “‘(paxmMuaan’ Wiad “orox myaaH”,
“muMHOXTAH”, “Tamxuc Aojan”’, “MyalsH Kapaan”’, “NHHIOMTAH’, “ryMoH
Kapaan”, “xucoomaan’’, “rapoHucTan”’, “kyapart apowran’ [174, c. 388]. I'maron
“to know” B pa3sNIMYHBIX OKPYKEHHSX MOKET O3HA4YaTh CIICAYIOIIME IMOHSTHUS:
“Iap XoTHp HUTOX JOIITAH’, “O0OBapHHM KaBi J0OIITAH’, “HIMHOC OyaaH 00 uu3e &
Kace”’, “mmHOCOl € MaBJAyMOT jAomTaH’, “MabayMm Oyaan”, “dapk kapaa
TaBoHucTan” u T.4. [189, c. 692]. DTO rOBOpUT O TOM, YTO B JIFOOOM SI3BIKE B
COoAEpKaHUU TJIaroja 3aJ0KeHO 00s3aTe/IbHOE WIIM MOTEHIIMATIbHOE OTHOIIIEHUE
TEHCTBHUS K HEKOTOPOMY CYOBEKTY M OTIPeAeIEHHBIM THUIIAM OOBEKTOB.

Takum 00pa3oM, JEKCHMYECKOe 3HAYEHHUE IJIarojia JETEPMUHUPYETCS PSIOM
daxtopos. IlepBrIit PakTOp CBA3AH C OHTOJOTUYECKUM ACIIEKTOM Ijlaroja. Jta
yacTh peud obOo3HAuaeT JeHCTBUE WM  COCTOossHME. B peanbHOM
JEHCTBUTEIIPHOCTH 3TH MOHSTHUS 3aKpeIIeHBI 3a OIPeaeIEHHBIMU ITpeaAMeTaMU
MaTEePHAITLHOTO MHpa M MPEACTABISIOT COOONH MHP OTHOIIEHHH MEXIY 3TUMU
npeaMmeramu. Bropoii ¢akTop mpednosaraeT KOMOWHATOPHBIE TTOTEHIIUU
rjarojia ¢ MpeaMeTHbIMU UMeHaMmu. TpeTuil pakTop CBSI3aH ¢ CEMAaHTUKON TeX
SI3BIKOBBIX €IMHUII, KOTOPbIE BBICTYMAIOT B KauyeCTBE apryMEeHTOB JEHCTBUS,

0003HaYaeMOTO IJIar0JIOM.
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B OHTOJIOrMYECKOM TIUIaHE MEXIYy aAHTJIUUCKUM W TaKHUKCKUM SI3bIKAMH
00HapYyKMBACTCSI MHOT'O U30MOP(HOTO B MPOSBICHUN CEMAHTUKHU TJ1aroJIbHOTO
clloBa. A B JIMHIBUCTHYECKOM IUIAHE MEXKIY STUMH SI3bIKaMHU HaOIIFogaeTcs
0o:bIre ayutoMopdu3Ma, YTo JUKTYETCS UCTOPUSIMU UX Pa3BUTHUSL.

1. 3. K Bonpocy o nedpunumuu riaaroa

TpaauIIMOHHO TIJIAarojl XapakTepu3yeTcs KakK JIEKCUKO-IpaMMaTHYCCKUMA
pas3psij ciIoB, 0003HAUAIOMMX IEUCTBUS, COCTOSIHUS U mpotiecchl. [Tpodeccop A.
A. Ydumiena, yka3piBas Ha HEAOCTATOUYHYIO IIOJIHOTY 3TOTO OIPEACIICHMS,
OTMEYaeT, YTo “’3Ta KiaccuuKkalms He 3aTparuBaeT caMble OCHOBHBIC CBOWCTBA
BEIIIECTBEHHOTO 3HAYEHMS IJIarojoB, a HMEHHO: XapaKTep CEeMaHTHYECKOU
CTPYKTYPBI TJIATOJIBHBIX JIEKCEM, MOTCHIMAII MX CEMAaHTHYECKON BaJICHTHOCTH,
CONPSOKEHHOM €  CHMHTAKCUYECKOM, S3bIKOBBIE  YCIIOBUS M XapakTep
CEMAHTHUYECKOI'O Pa3BEPTHIBAHUS JIEKCEM IIPU OTHOCHTCIIBHOM aKTyaIM3alluu
(KOHKpeTHU3alu) B JIEKCUKO-CEMAaHTHMYECKON cHucTeMe M TIpH abCOIOTHOU
peanuzanuu B akTyajipHoM peun” [109, c. 149]. K atoii mbiciiu A. A. YdumieBoit
XOTEJIOCh Obl JOOABUTH M TO, UTO B UMEIOIIUXCS OMPEJCICHUSIX IJlarojia He
yUTeHa XapaKTepPUCTHUKA BCEX CEMAHTHMYECKUX pa3psIoB TIJarojoB IO UX
¢byukun. B yactHocTH, cmoBa Tumna “to have”, “to be”, “shall”, “do”, “will”,
“should”, “would” B aHTITMHCKOM SI3BIKE, B CIEAYIONIUX IPUMEPAX HE BHIPAXKAIOT
HU JCHCTBHE, HM COCTOSIHHE, HHM IPOIIECC, a BBIMOJHSIIOT I'PAMMATHUYECKYIO
(YHKITMIO WJTH TTPUIAIOT BBICKA3bIBAHUIO MOJAIbHBIN OTTEHOK:

1. “You have insulted my honour”, he said (196, c. 100).

2. The new branch of the party had to be organized on a basis of exceptional
secrecy (179, 71).

3. “But I'll wait twenty years, if she’ll have me”, says he (193, c. 307).

4 “Would you care to join them?” (196, c. 130).

5. I'mto be the humble servant of that person’s daughter (193, c. 183).

6 If thought it, I should never be happy again (183, c. 218).

B TamKkuKcKkOM s3bIKE Takke (YHKIUOHUPYIOT IMMOJ00OHBIE TIjarojisl. B

YAaCTHOCTH TJIaroj “myaan” B npeajioxkeHun “‘bavou naxzae az mupezau Kyuiooa
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oa menegpon cyxan rxapoanu /losap apanz wiynuoa wyo” (167, c. 173) nuiiéH
3HAUEHMSI CTAHOBIICHUS, HO CIIYXKHUT JIJII BBIPQXKCHUS 3HAYCHUS MaccuBa. TakuMm
XKe 00pa3oM TaDKUKCKUM Tjlaroia “moHaan” B TIpemyioxenuu ‘/lasnam...
oeuxmuép xompur wyoa mono” (161, c. 202), Tepsisi CBOE JEKCUUECKOE 3HAUCHUE,
npuobperaeT (YHKIUIO yKa3aHWS Ha CHOCOO MAEHCTBHSA, T.e. MpUOOpeTaeT
aCIEeKTyaJIbHOE 3HAUCHHUE.

A B IpeNiIokeHUu “Axmadyon maxcycy ce py3 maiiépu ouoa 6yo” (170, c. 254)
raroj  “Oymal’”, JIMIIAsiCb CBOEro JIEKCMYECKOTO 3HAUEHMS, BbIpAKaeT
rpaMMaTUYECKOE 3HAYEHUE MPEXACTPOLIEAIIEro BpeMeHu. TaPKUKCKUM I1aroJ
“Ucroman” o3HAYaAeT “‘CTOATH”, HO B mpuMepe “dap onram uii xoducaxo pyii 00oa
ucmooaand!” (167, c. 229) sroro 3HaueHuss y Hero HeT. OH yKa3bIBaeT Ha
rpaMMaTUYeCKOe 3HAUCHUE JJIUTEIbHOCTH JICUCTBUS.

Kpome TOro, B aHIIMACKOM U TA/PKMKCKOM SI3bIKaX MMEIOTCS TaK
Ha3bIBa€MbIe MOJAJIbHBIC TJ1aroyibl TUMA “can”, “may”, “must”, “TaBoHHCTaH”,
“mosin”, “0osiA” U Ipyrue, KOTOphIE Tak)Ke He 00O3HAUAIOT HU JEHWCTBHUE, HU
COCTOSIHME, HM Tiporiecc. Tem He MeHee, 1 MapKephbl aHATTUTHISCKUX (popM, U PsT
JEKCUYECKUX CPEJICTB BBIPAXKEHUS 3HAYEHUS MOJAJIbHOCTH HA3bIBAIOTCS
rjarojamMy B IpaMMaTUYECKUX MCTOYHMKAX U aHrjauiickoro [145, c. 137; 123, c.
158; 11, c¢. 20] u Tamkukckoro sS3bIKOB [79, ¢. 161; 51, c. 81; 49, c. 244].

B cBsa3m ¢ atmM Bo3HHMKaeT Bompoc: OTpUIAOT JU  CYHIECTBYIOIINE
OTIpeIeJICHNs] TJarojla CYyIIHOCTh BCEX pa3psaaoB 3Tol dactu peun? Hawm
MPEJICTABIISIETCS, UTO OTBET HA 3TOT BOIMPOC JOJKEH OBITH OTPUILIATEIIBHBIM, TaK
KaK BCTIOMOTaTeIbHbIE KOMITOHEHTHI TJIarOJIbHBIX aHATUTUUYECKUX KOHCTPYKITUHI,
a TaK)Ke€ MOJaJIbHBIE TJIAr0JIbl, KaK CBUJIETEIILCTBYET aHAJIU3 BHILICIIPUBEIEHHBIX
MIpUMEPOB, HE 0003HAYAIOT HU ACHCTBHUE, HU COCTOSTHUE, HU ITPOIIECC.

Hcxonst uz aToro, cienyer MO0 U3MEHUTh, IMOO TOTOJIHUTH CYIIECTBYIOIIEE
oIpeJieJieHre Triiaroja, Ju00 MCKIIOYNTh TaK Ha3bIBaeMbIe BCIIOMOTATEJIbHBIE U
MO/JIaJIbHBIE TJ1aT0JIbl U3 CUCTEMBI MPOIIECCYATbHBIX CIIOB.

Hst Toro, 4ToOBl MPUHATH OJHY M3 3THUX ABYX allbTEPHATHUB, CUUTAEM

1IeJIECOO0pa3HBIM  MPOAHAIU3UPOBATh OCOOEHHOCTH  TJIArOJIOB, KOTOPbIE
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pa3srpaHUYMBAIOTCS MO TOJHOTE WX CEMAaHTHKM W 1o (QyHkuuu. HMx B
rpaMMaTUYECKHUX UCTOYHUKAX HA3bIBAIOT CMBICIOBBIMU WJIM 3HAMEHATEIbHBIMU,
CITy’)KeOHBIMH, BCIIOMOTATEeIbHBIMU TjaroaMu. OmHAaKo, B OOJBIIMHCTBE
rpaMMaTHYEeCKUX UCTOYHUKOB IO TaHKUKCKOMY SI3BIKY [74, c. 192; 79, c. 164] u
BCIIOMOTATEIbHbBIC, M CIY>KEOHBIEC TJIarobl OOBEIUHSIIOTCS B OJIHY T'PYIIITY, MO
Ha3BaHMEM “‘debiaxon épuauxanaa” (BCIIOMOTATEIbHBIC IJIarojbl), YTO MBI
cuuTaeM HempuemyieMbiM. OO0 3TOM MOWAET peub Ha MOCIEAYIOUIUX CTPAHUIAX
3TOI pabOTHI.

Hist  ompeneneHusT CEMAHTUKO-(PYHKIIMOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEH  3THUX

YCTBIPEX pa3pAd0B IJ1arojJioB BbIABUTACM CICAYIOINEC KPUTCPHUH PpA3lrPAHUYCHU !

l. CBolicTBa BElIeCTBEHHOI'O 3HAUECHMS IJ1aroJa;

2 DyHKIUA TJ1arojia B IpejIOKEeHUN;

3. BanenTHOCTHBIE OTEHIINU IJ1aroJa;

4 CMBICIIOBBIEC OTHOIIIEHMS TJIarojia ¢ akTaHTaMM JICHCTBUS.

Bce rmaromsl  aHIIIMHACKOTO ®W TaIKUKCKOTO  SI3BIKOB IO CBOEMY
BEIIIECTBEHHOMY 3HAQUEHMUIO HEIb3s IMOCTaBUTh B OJAUH P, O UYEM
CBHUJICTEIILCTBYIOT CIIEAYIOIINE IPUMEPHI U3 3TUX SI3BbIKOB:

1)  Honu Cuno oap gpancagha naiipasu Apacmy medoowao (173, c. 123).
2)  She is as honest as any woman in England (193, c. 131).

B »stux naByx mnpumepax BCTPEYAIOTCS TAKUKCKUM TJarojl OyJaH B
cinoBodopme “medomen” M aHTIIMICKUM Tiaron to be B cinoBodopme “is”. OHM
0003HAUYalOT MOHATHE ObITUS  (ABISAETCSA, €CTh). Y 93TOro IJaroja
COIIOCTABJISIEMBIX  SI3BIKOB HMEETCSl OCIA0JICHHOE JIEKCMYECKOE 3HaudeHHeE,
KOTOpPOE TPOSBIISIETCS TJAaBHBIM O0Opa3oM B CTPYKType NPemIoXKeHUs. OTU
[J1aroJibl MOTOMY Ha3bIBAIOTCS YUCTHIMU WU UJI€ATTbHBIMU CBSI3KAMU, ITOCKOJIBKY
MMEHHO B 3TOM 3akjtodaercsd ux ¢yHkmus. IIpaBa B 3toMm otHomennu JI. .
BoctpukoBa, xotopas numet: “IloHATHE CBS30YHBIX IJIarojioB — 3TO IOHSTHE
(YHKIIMOHAIIPHOE;  IMOCKOJIbKY  CBsI30YHass  (QYHKIMS  €CTh  Pe3yJbTaT
OTIpEeIeJIEHHBIX CHHTAKCUUECKUX CBS3eld (3TOT TIJIaroy CBS3bIBAa€T HOMHHAHT

IpeaMeTa ¢ ero npusHakom. — I'. P.), To CyImHOCTh €€ MOYKHO BBISICHUTH TOJIBKO
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MyTEM aHaIM3a 3TUX CBSI3€, a HE Yepe3 MPU3HAKKU, KOTOPhIE 3aMKHYTHI B CAMOM
CJIOBE, BBICTyTaromeM B JaHHOU ¢pyHKkuuu” [27, c. 60]. CaeqyeT oTMETUTh, UTO B
3aBUCUMOCTH OT CEMAaHTHKHM CJIOBa, 0003HAYAIONIETO TaKOW MPU3HAK, 3HAUEHUE
riarojioB “to be” (is) u “Oyaan” (Medomaa) MOXeT OCIa0IAThCS B OOJIBIICH UIn
MeHbllIe creneHu: Alastair was with me some of the way (196, c. 130). —
Anacmaup oap pox, kame xampoxu man 0yo (nepeBoa UHGOPMAHTOB).

B sToM mnpemsiokeHUM J€KCHYecKoe 3HaueHue “was’ u “Oya’ MeEHbIIe
ocnabJieHO, YeM B IIpOaHAJIM3UPOBAHHBIX IpuMepax. B crnemyromem ke
MPEeJIOKEHUHM 3HAYCHUE ITUX TJIaroJ0B yTPadueHo eié MeHblle: bo3 akuano pys3
Anéna oap bewa 0yo. (167, c. 413) — For some more days Alyona was in the forest
(nepeBoji MHGOPMAHTOB). DTO TOBOPUT O TOM, YTO OTHU TIJIArOJbl MOTYT
(GYHKIIMOHUPOBATh B KAayeCTBE  IJIaroja-CBSI3KM  TOJBKO  BMECTE€ C
NpeIUuKaTUBHBIM ujieHoM. (ClieoBaTeibHO, OHM HE MOTYT CUHUTAThCA
MOJIHOIIEHHBIMU TJIATOJIaMH, O U€éM JOIMOJHHUTEIBHO CBUICTEIIBCTBYET UX
HECITOCOOHOCTb CAMOCTOSITENIBHO YIIOTPEOIATHCS B CTPYKTYPE MPEIOKEHHUS.

B cmeayrommx aByX mpuMmepax ymoTpeblieHbl emié  aBa  IUiaroja
COITOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB, KOTOPBIC HEJIb3sl CUUTATH IMOJHOIEHHBIMU: I'm sure I
can find you a better job (196, c. 134). — boeap dopam, ku man 6a wymo Kopu
oexmape égpma memaesonam (nepeBoa HUHHOPMAHTOB).

AHTTIUICKUN ri1aroi “can” M ero TaIKUKCKUM SKBUBAJICHT “‘“TAaBOHHUCTAH~ HE
0003HAYAIOT HU JEWCTBUE, HU COCTOSIHME. XOTS OHU JIEKCUUECKHU SIBIISIIOTCS
Ooyiee WJIM MeHee HACBIIIEHHBIMU IO CpPaBHEHUIO C TjlarojiamMu “to be” u
“OymaH”, TeM HE MEHEe OHU HE MOIYT CaMOCTOSTEJIbHO BBICTYIIATh B
CHHTAKCHYeCKOH (QyHKIIMU cKkazyemoro. WMx QyHKOusa 3akimrodaeTcs B
MPUBHECEHUU B CEMAHTHUKY JPyroro rjarojla MOJajdbHOTO 3HAY€HUs “yMeTh
“mMoup”.

B cnenyrommx ABYX HOPEMIOKEHUSX M3  COIMOCTABIISIEMBIX  SI3BIKOB
ynoTpeOIeHbI O ABa riaroja (myaa o0ya; are being), KOTOpbIe HEIb3s BKIIOYATh

B paspsa 3Tou yactu peuu: 1) Hap maiioon wano xanoaxu oapo3 eéa uyKyp Koghpma
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wyoa 0yo (163, c. 230). 2) Great blocks of ice are being carried into shops and bar-
rooms (183, c. 86).

Tamxukckui Tmaroa “myaan”, Kak IMPaBWIO, YIOTPeOIseTCs KakK TIJ1aroJ-
CBSI3KA CO 3HAYEGHHEM “CcTaTh’ (CTAHOBUTHCS), a Ijaroia “OyaaH”, Kak ObLIO
OTMEUEHO BbIIlIe, B 3HAUCHUU “ObITh” . OJHAKO B 3TOM MPUMEPE OHU MOJHOCTHIO
MOTEPSIIN  CBOE JIEKCMYECKOE 3HAYEHHE W BBICTYNAIOT [JISS  BBIPAXKCHUS
rpaMMaTUYECKUX 3HAYEHMH TmaccuBa (MIyJaH) W TPEAIPOIICIIIEro BpeMEHU
(0yman). DTO 3HAYUT, UTO OHU BHEIIIHE SIBJISIIOTCS CIOBaMH, a (DYHKIIMOHAJIBbHO
BBICTYIMAIOT Kak Mopdembl. [103TOMYy B aHTTTMCTHUKE TaKUE €IUHUIIBI HA3bIBAIOT
cnoBaMu-mopdemamu [140, c. 15].

B anrmwmiickom mnpumepe wumeroTcs ciioBa “are” U “being”’, KOTOpbIE
MpPEACTaBISIOT co00il pa3Hble (GOpPMBI OJTHOTO M TOTrO ke Trjiaroia “to be”,
KOTOPBII BbIIIE BHICTYIIA KaK IJIaroj-CBsI3Ka. 3/1ech “are” — ¢gpopMa HACTOSIIIETO
BpEMEHU MHOXKECTBEHHOTO 4Hcia Tiaroja “to be”, a d¢opma “being” -
MPUYACTUE HACTOSIIETO BPEMEHU TOTrO ke rjaarona “to be”. B oboux ciyuasx
raroa “to be” MoJHOCTHIO JIMIIEH CBOETO JIEKCHYECKOro 3HaueHus. B mepBom
cioydae (are) “to be” CIy)KUT JJIs BBIpaXE€HMSI IacCHMBa, a BO BTOPOM Cllyyae
(being) yka3pIBaeT Ha BUIOBOE 3HAUCHHE CIICAYIOMIETO 3a HUM Tjlarojia “carry”
(HOCUTB) T.e. HAa 3HAYEHUE IMTEIBHOCTH 3Toro riaroyia. ClenoBaTenbHO,
MoJI00HO TADKUKCKUM “myaa” u “Oya”, riarojibHblie ¢popmbl “are” um “being”
MIPEICTABIISIOT COO00M cltoBa-MopdeMbl. M3 3TUX TpUMepOB MOKHO 3aKITIOUHTh,
YTO 3TU CAWHUIILI HEJIb3s Ha3BaTh IJIarojlaMM, TaK KaK y HHUX HET CBOETro
JIEKCMYECKOTO 3HAUEHUS, a €CTh TOJIbKO IpamMMaThueckash (PyHKIMs, OHU HE
MOTYT CaMOCTOSTEIIFHO YMOTPEOIAThCS B TPEIJIOKEHUH U, COOTBETCTBEHHO,
OTJIEJIbHO HE BBICTYNAIOT B KAYECTBE UJI€HA MPEIJIOKEHUS.

Tenepsr MpUBOAMM JBa MPUMEpPA U3 COIMOCTABISIEMBIX SI3BIKOB, B KOTOPBIX
IJ1arojibl M CEMaHTUYECKH, M (DYHKIMOHAIIBHO PE3KO OTIMYAIOTCS OT TPEX
BBINICTIPUBEICHHBIX pa3psI0B rarojioB: We take his money but we don’t spend it
(183, c. 147). @apozam xaénonyo cyu komounam mepaghmy zanxou Akpamyon oap

nacu zywmau yapanzoc mezaoano (170, c. 197).
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B anrmmiickom npeaoxenuu ciroBogopmsl “take” u “don’t spend” sBisrOTCS
CKa3yeMbIMU. Y HHUX €CThb U I'paMMaTHYE€CKO€ (OHM YKa3bIBAIOT HA JICUCTBUE U
BBIMOTHSIOT (DYHKIIMIO CKa3yeMOTo0) M JIeKchueckoe 3HaueHue. OHU BBIPAKAIOT
MOHSITUE, KOTOPOE HE XapaKTEpHO HU [JISI IJIaroJOB-CBSI30K, HM JIJISI CJIOB-
MopdeM. OHU MOTYT CaMOCTOSITEIbHO (PYHKIIMOHMPOBATH KaK B CTPYKTYpe
MPEJIOKEHUSI, TAK U BHE €ro. IDTH IJIaroJibl BbIPAXAIOT MPEAMET MBICIU U
yYKa3bIBAIOT Ha IIPOIIECCHI, COBEpPIIAaeMble CyOBEKTAMHU ITUX MPEHTIOKEHUMN. Y
[J1aroJIOB 3TOTO pa3psiia UMEETCS CBOE sIIEPHOE 3HAYEHUE, KOTOPOE 3aKPEIIEHO
3a Ka)XJIbIM KOHKPETHBIM TJIaroJIOM KakK ClIoOBapHas eUHHUIIA s3bIKa. BKirrouasich
B CTPYKTYpY TIpPEIJIOKEHHUSI, B 3aBUCUMOCTU OT CBOMX CYOCTaHTHUBHBIX
apryMeHTOB, TaKHE IJIarojibl MOTYT JIMOO MPOSIBUTh CBOE SIAEPHOE 3HAUEHUE,
1100 MPUOOPECTH HOBBIE CEMAHTUUECKUE MMapaIUTMBbl:

1)  /Jucap ku naxoxi oapomao 6a yame,

@Danak xam oaposapo nosauw d6a cane (Huzomin).
2)  ba Xyoo, ku wmapmam 020, uy mypo xumoo cozanm,

Ku 3a60mn 6a xapgh nazocao, uy my oap cyxan oapoii (1Lloxun).
3)  Oumapo az 06 oapomao eéa yoma ounyuiud (Maymanb-yn-anco0).
4) Yy kapoam 6ao-un nuitam un yo oapaue,

Jlapomao o6a uwawmam axe naexu canz (Yomii).

B stux npumepax, B3sATbIX u3 “@apxanru 3adonum Toumki® [174, c. 334],
rJ1aroj “mapomajian’” B 3aBUCMMOCTH OT CBOETO OKPYKEHUSI MPOSBISET YEThIPE
pa3HbIX 3HA4YeHMs: 1) Bopua myAaH, 2) oro3 KapjaaH, 3) 6apomaaan, 4) HAMOEH
IIy/1aH.

Takass ke KapTuHa HaOmIOJAaeTCd W B AHIJIMKUCKOM SI3bIKE, O YEM
CBUJICTEIILCTBYIOT CJIEIYIOIIME MpUMEpPhI, B3sThle U3 ciaoBapsi A. Hornby
“Oxford advanced learner’s dictionary”: 1) We met quite by chance” (189, c. 774)
— Mo ¢paskynooa py oa py wyoem” (nepeBoa nHOOpMaHTOB). 2) Meet my wife
(tam xe, c. 774) — ba 3aéyau man wunoc waeeo (nepesoa nupopmanrtos). 3) Will
you meet me at the station?(189, c. 774) — Illymo mapo oap cmancusu poxu oxau

neweo3 mezcuped mi? (nepeBon uHpopmaHtoB) 4) The champion and the
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challenger meet next week (189, c. 774). — UYemnuon eéa paxubaw xagpmau osamnoa
60 mexypano (TIepeBo; ”HOOPMAHTOB).

Kak BumaHo, rimaron “to meet” (BCTpeuaThb WM BCTPEUAThCSA) OJlaromaps
CBOMM AaKTaHTaM BBICTyIIA€T B 3HAUYEHMSIX ~‘BCTpeUyaThbCs , “TIO3HAKOMUTHCS
“BcTpedats’, “BHACTH W JP.

['maroybl, KOTOpbIe YACTUYHO WIJIM ITOJTHOCTBIO TEPSIOT CBOE JIEKCHMYECKOE
3HAYEHUE, a TAK)Ke MOJIAIbHBIE TJIAr0jIbl, HE ClTOCOOHBI U3MEHUTDh CBOE 3HAUYCHHE
B 3aBUCUMOCTH OT CBOETO OKpYyXeHHs. IMEHHO CMBICIIOBBIE TJ1ar0JIbl CIOCOOHBI
K TaKUM CEMaHTHYECKUM BapualusMm. [1o3ToMy OHU SBISIIOTCS pealbHBIMU
rJarojlaMu, OTBEYAIOIIMMH OTNPEACIICHUSIM 3TON YacTU PeYd B TPaMMaTHUYECKUX
HMCTOYHHUKAX.

Tenepr mepexoauM KO BTOPOMY KPUTEPHIO XapaKTePHU3AlMM YETHIPEX
BBIIIEYKA3aHHBIX TPYMIl [JIAr0oJIOB aHIJIUMCKOTO M TAJKUKCKOro rijarona. B
KauyeCcTBE 3TOr0 KpUTEpHs MPHUHATA (PYHKIMS STUX IJIArojioB B MPEIIOKEHUU.
Haunem ¢ 171arojoB-CBA30K. ODTH TIJarojbl HE MOIYT CaMOCTOSTEIbHO
BBICTYNaTh B (DYHKIUU CKazyeMoro. B TaJKUKCKOM si3bIKe rjlaroi “oOyaan” B
cioBodopmax “act”’ (XacT) MOXET Jake OIYCKaTbCd U3 CTPYKTYPbI
MPEJIOKEHUST B HACTOSIIIEM BPEMEHM, YTO OYEHb pPEAKO HaOIromaeTcs B
aHTJIMUCKOM si3bike: 1) HAovne o6ozau Pycmam oex az Pycmam? (177, c. 182). 2) —
A3 Kyyo oonucmit? —A3z myomunaaw. Cumopaaw xam zapm. (163, c. 118). 3) “How
about that?” he said. (196, c. 75).

B nepBoMm mnpumMepe B KOHIIe MHpEAJIOKEHHUs oOIylleHo “act’. Bo BTOpoM
MPEJIOKEHUN TOCNIE MPUIAraTeIbHOro “rapMm’” OTCYTCTBYET IJIarojl B
cinoBodopme “medomian”’. B aHrIuiiCkOM NpuMepe Iocie BOIMPOCUTEIHLHOTO
cinoBa “how” mpomyieno “is”. Takoe omylleHue riaroja-cBSI3KH JUIIHAN pa3
CBHJICTCIILCTBYET O HHYTOXXHOCTH €ro pOJM B CEMAaHTHUKE IIPEIIOKCHHUS.
[TosTOMy TIJ1aroybI-CBSI3KM CUYMTAIOTCS TJIarojlaMU HEIMOJHOM MpeauKaIluu.
['maBHast poyib TIAroj0OB-CBS30K COIOCTABISIEMBIX SI3BIKOB 3aKIIIOYAECTCS B
cnegytomeM: 1) OHHM  ONIpeeNSIOT  MOAAIBHO-BPEMEHHYIO  CEMAaHTHKY

ckazyemoro. 2) OHU CBSI3BIBAIOT CYOBEKT C €ro KBATU(PUKATUBHBIM ITPU3HAKOM.
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3) OTu riaroyibl TakXXe yKa3bIBAIOT HA MPUHAICKHOCTh KBaJIU(PUKATUBHOTO
MpU3HAKA K TOMY WIM UHOMY JUIly WK jJuiiaM. 4) OHM BBICTYIIAIOT B KauecTBe
MoKaszaTess MpeauKaTuBHOCTH. [1oaTomy mpaB nmpodeccop A. . CMUpHUIIKUIA,
KOTOPBIN CUMTAJl CBA30YHOCTh HE JICKCHYECKHUM, a4 TPAaMMATUUECKUM Ka4eCTBOM
[95, c. 372]. [logmepxuBas 3tu cnoBa A. . Cmupruukoro, npodeccop JI. C.
Bbapxynapos nucai: “CBsI3KH — 3TO CJIOBa, HECYIIIUE B CTPOE MPEIJIOKEHUS UUCTO
rpaMMaTUYECKyI0 (PYHKIMIO, TpUUEéM 3Ta (PYHKIIMS HAXOAUT CBOE BBIPAKECHHE
KaK B JIEKCMUECKOM 3HAYEHUU CBSI30YHBIX IJIarojioB, Tak U B ux ¢opme” [10, c.
113].

Hpyrast rpymnma rjarojioB, Ha3bIBAEMbIX BCIIOMOTaTEIbHBIMHU, IO CBOEH
(YHKIIMU CTOUT OJIM3KO K Ijarojam-cBsizkam. Ho, B oTImyue OT MOCIEIHUX,
OHU YMOTPEOJAIOTCSI B TPEAIOKEHUM HE C HMMEHHBIMH 4YacTAMH peud, a
UCKJIIOUUTEIbHO ¢ JpyruMu riaroiamu. I[lockoibky y BcrmoMoraTeabHBIX
IJ1arojIoB OTCYTCTBYET JIEKCMUYECKOE 3HAUYCHHE, OHU HOCIT HCKITIOUUTEIIHLHO
rpamMMatuueckyro  gyHkiuioo. Haubonee ynoTpeOUTETbHBIMU  SIBJISIIOTCS
TaPKUKCKUE BCIIOMOTATEIbHBIE IJ1arojbl “Oymaan”, “myaan’, “mcroman”, “actr”
(xact). B anrnumiickoM s3bike B 3TON (QyHKIMU ynoTpeOsstorcs: shall, will,
should, would, to be, to have, to do u apyrue. B nogasinstoiiemM OOJBIITUHCTBE
CIyyaeB TaK)Ke TJIarojbl BBICTYNAIOT B JIUYHON (pOpME U COOTBETCTBEHHO
YKa3bIBAIOT HA KaTErOPHUHU JIUIlA, YUCTIA, BPEMEHH, 3aJ10Ta, BUJA, U HAKJIOHEHUS
yIOTPEOIIEMbIX C HUMHM CMBICIOBBIX rj1arojioB: 1) Illyxpamu Ao6yamuu 6a ymp
yaeony 6a oonuw nup 6a Xopazm xam pacuoa oyo (173, c. 77). 2) Xama a3 yoi
oapxocmano. Capocema, 2yé kace a3 nacaulon newl kapoa oowao, ... 0epyH
oapomaoano (177, c. 109). 3) /lacméponu napmuszanxo 6opou cyuxaco Hamyoan oa
conoamy ogumceponu I'epmanus 6a oop xawmuoa mewasano (167, c. 328). 4)
Cypamezupuro cypamco3ii akHyH 6a mapomu myaiian oapomaoa ucmooaacm (163, c.
158).

B niepBom nipumepe ynotpedieHo cioBo-Mopdema “Oynan’” B popme 111 nuna
el. uMcla mpoiieanero BpemMeHd. OHa yka3bIBaeT Ha JIEWCTBUTENIBHBINA 3aJIOT,

M3bSIBUTEIIBHOE HAKIIOHEHHUE, IPEAIPOIIIe/IIee BpeMs rjarojia “pacuaan’.
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Bo BTOpOM mpumepe HMMeeTCs TOT K€ BCHOMOTATEIbHBIN TiIaroj “oyaan’,
KOTOpbIi ynoTpednéH B popme III nuna en. uucma aopucra. AOpUCT SIBIISIETCS
dbopMoil Tiarona, ykasbIBaroIlleil Ha YCIOBHO-)KeJIATeJIbHOE HAKJIOHEHUE. ITO
3HAUUT, 4YTO “Oomaa” CIy)XUT B KadecTBe TIpaMMaTHYECKOro ¢GopmaHTa
CMBICJIOBOTO TJIarojia ‘“‘mem KapaaH~ , BBIPAXKAIOIIETOo 3HAYCHUE HEpeaJbHOMN
MOJTaIbHOCTH.

B TperheM mpemiiokeHUM BCTpedyaeTcs APYrod BCIIOMOTATENbHBINA TJ1aroJ
“myaan”, KoTopblid crouT B gopme IIl auma MH. yuciaa HACTOSIIETO BpEMEHU
U3BSIBUTEIILHOTO HAKJIOHEHUs. ETo OCHOBHAs (yHKIIMS 3aKITIOYAETCS B YKa3aHUU
Ha (OpMY CTpaAaTEIbHOT'O 3aJI0Ta CMBICIIOBOTO Ij1arojia “6a aop Kamuaan™.

[Tocnenuuii mpumep WLTIOCTpUPYET GYHKIIUIO TJIarojia “ucrofan’, KOTOPBIH,
OyIy4u BCIIOMOTaTEeIbHBIM TJ1aronoM, ynoTpeonéHn B ¢popme Il numa ex. yucna
HacTosIero BpeMeHu. Ero ocHoBHasi QyHKIIMSI — yKa3aTh Ha IPaMMaTHYECKOE
3HAYCHUE JJIUTEIbHOCTH JICHUCTBUS “IapoManan’.

BcriomorartenbHble  TJIArojbl  QHTJIMHCKOTO  SI3bIKA TAKXKE  BBIMOJIHSIOT
pa3IUYHbIC TPAMMATHYECKUE (PYHKITUU:

1)  Ishould go and get some dinner if I were you (196, c. 227).

2)  The parcels have been confused at the shop (Tam xe, c. 244).

3)  He was growing beautiful so rapidly in Tom’s eyes (183, c. 191).
4)  — Will you see that gentleman, sir? (Tam xe, c. 196).

B nepBom mpumepe “should” BbicTymaeT B kauecTBe MapKepa YCIOBHOTO
HAKJIOHEHHUS TJIarojoB “to go” m “to get”, mpu4éM OH SBIISIETCS CIIPSTaeMOM
JaCThIO IJ1arojaa-cKka3yemoro.

Bo BTOpOM mpumepe ynoTpeOseHbl J1Ba BCIOMOTATEIbHBIX TJiarojia: have,
been. ¥V HuUX HeT cBoero jekcumdeckoro 3HaueHus. CioBo-Mopdema “have”,
ynoTpeOa€HHOEe B JWYHOM (OpMEe HACTOSIIETO BPEMEHH, CIYXKUT IS
oOpazoBanus ¢opmbel Present Perfect. I['marompnast cmoBodopma “been”
sBisiercss hopMmoit Participle Il rmaroma “to be”, KOTOpBIM 34€Ch CIYXKUT B

KauyecTBE MapKepa CTpaJaTeIbHOro 3ajora riaroia “to confuse”.
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B Tperhem mpemsiokeHUHM TOT Ke€ caMblid Tiaroia “to be” ciyXuBIIMN B
MPEbIIYIIEM MPUMEPE KaK BbIpa3UTEIb 3HAUEHUS] MMACCUBHOCTH, BBIIIOJIHSIET
IPyTyIo TpamMMaTuueckyro (yHkmuioo. OH ykKa3biBaeT Ha BHIOBOE 3HAUYEHUE
JUIATEIbHOCTH JIeUCTBUS  “to grow”. OTu JBe (GYHKUMH JTOro rjaroja
pa3srpaHUYMBAIOTCS HAa OCHOBE TIpaMMaTH4YecKOoW (oOpMbI TOro TIJarosia,
MapKepoOM KOTOpPOro OH siBiisieTcs. Ecium OCHOBHOHM Ijlaroi CTOUT B (opme
Participle I, To “to be” yka3piBaeT Ha JJIMTEIBHOCTh ACHCTBUS, & €CIU OH
ynoTpebsiéH B popme Participle I1, To 310 cioBo-MopdeMa city)kKuT mokas3atesieM
cTpajaTeapHoro 3ajiora. OH HalmOMHUHAET TAIKUKCKUM “miyaaH”, KOTOPBIA B
OJIHOM CJIy4yae yKa3bIBaeT Ha YCIOBHO-)KeJIaTEeIbHOE HAKJIOHEHHUE, a B IpyroM Ha
npeanpoineaiiee Bpems: Ty oap yane uwmmupox kapoa oyoi? (163, c. 309). I'yé ...
oa xuzmamu mepaghma dowamn (Tam xe, c. 356).

B nocnegneM npumepe cinoBo-mopdema “will”, 6yayuun B jauuHOM (opme,
CITY>KUT JIJISI BBIPAXKCHUS TPAMMATHYECKOTO 3HAUYCHUS OYAyIlero BpeMeHU.

Kak mnoka3piBaeT aHaliu3 TMPUMEPOB M3 COMOCTABISEMbBIX  S3BIKOB,
BCIIOMOTATEIbHBIE TJIATOJIbI BBIMOJIHIIOT TpaMMaTUUYeCKue (PYHKIIMU yKa3aHHS
Ha JIMIO, YUCJIO, BpPeMs, BHUJ, 3aJIOT M HaKJIOHEHHEe. DTU (PyHKUMHU B OOOUX
SI3pIKaxX TIOYTH COBIMAJAIOT IIOJIHOCTBIO, MPUYEM OJWMH M TOT K€ TJIaro
(anrnuiickuit  “to be” u TamKUKCKUM “OymaH”) B Pa3HBIX OKPYKEHUSIX
BBITIOJTHSIOT JIBE pa3IMIHbIE TpaMMaTHUecKue (PyHKITUHN.

BcE 3T0 TOBOPUT O TOM, YTO TaKue IJIarojibl HEJIb3s CUUTATh TJIarojlaMu, eCiiu
HMCXOOUTh W3 BBIMOIHSIEMBIX UMH B MpemIokeHUU (QGyHKIu. OHM Kak Obl
SIBJISIFOTCS “‘CITy’)KaHKaMu~ 3HAMEHATEeJbHBIX IJIaroJIOB B CUJIy OTCYTCTBHSI Y HUX
CBOMX JIEKCUYECKUX 3HAUYCHUI.

TpeThs rpymnna riarojaoB, Ha3bIBAEMbIX JePEKTHBIMH, 00J1a/1a€T COBCEM MHOU
(YHKIIMOHAJILHOW HAIPABJIEHHOCThIO, KOTOpasi HE XapakKTepHa I APYrux
rnarojioB. OHU CITyXaT I BBIPpAXXCHHUS Pa3IUYHBIX MOJAJIbHBIX 3HAUECHUM W
yHOOTPEOJISIIOTCST UCKITIOUUTENIBHO ¢ (opMoOil MH(GUHUTUBA APYroro rijarojia B

AHTJINVICKOM U C CI)OpMOI\/'I npu4yacTtus UJiIn I/IH(I)I/IHI/ITI/IBa CMBICJIOBOT'O TIJiIarojia B
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TaDKUKCKOM si3bIKe. OHU HE BBIPAXAIOT MPEIMKAIIUIO, Y HUX HET (GopMm BHUIA,
3aj10Ta, HAKJIOHEHUS.

Kpome TOro, B aHIJIMHCKOM $S3bIKE OHHM JIMIIEHBI (OPM NPUYACTUS H
MH(GUHUTHUBA, OHU HE MPUHUMAIOT MopdeM nulia u unciaa. Hanpumep: 1) But he
ought to be locked up. (186, 158). — Bane y 6010 xaoc kapoa uiyoa 6owad (iepeBoa
nHpopmaHToB). 2) Michael can’t come (Tam xe, c. 95). — Muxaun omaoa

namemasonad (nepeso nuHbopmanToB). 3) I won't be a sister to any man (191, c.

181). — Man 6a szon mapo xoxap wiyoan namexoxam (nepeBoj i UHGOPMAHTOB). 4)
She might smack you (tam xe, c. 280). — ¥V wos0 wymopo wamma 3ada 6owad
(mepeBon mHopMaHTOB). 5) I must forget you (186, c. 235). — Man 6010 mypo
gapomyw kynam (nepeBoa MHPOPMAHTOB).

Kak sBCTByeT u3 3TUX NPUMEpPOB, MOJAIbHBIM Tiaron “ought” u ero
THPKUKCKUH SKBUBAJICHT “00s1/1” CIIY)KAT JJIs1 BIPAXKEHUSI MOJAJIbHOTO 3HAUYCHUS
HeoOxouMocTu. B 000uX si3bIKax 3TOT IJ1aroJ He crpsiraercs. ['maron “can” u
€ro HSKBUBAJIEHT “‘TABOHMCTAH  CIIy>KAT U1 BBIPA’KEHUSI MOJAJIBHOTO 3HAYEHUS
BO3MOKHOCTU. “Can” He crpsaraercs, a “TaBOHMCTAH  crpsiraercs. MoaaabHbIN
rnaroi “will” u TaKUKCKUM “XocTaH” yKa3blBalOT HA MOJAJIbHOE 3HAUYEHUE
KenaHus. A riaroibl “might” u “mosin” ciyaT JUIs BhIPaXXEHUs MOJAIbHOTO
3HAYEHUS NpeAnoaoxeHus. [ aron “must” u ero aHanor “00sia”° yKa3blBalOT Ha
TOKEHCTBOBAHUE.

Takum oOpa3oMm, MOJAJIbHBIE TJIATOJIBI OOOUX SI3BIKOB CAMOCTOSITEIIbHO HE
BBIMOJIHAIOT (PyHKIMIO ckazyeMoro. OHM Bcerga TpeOyIoT APYroro CMbICIOBOTO
riarojia Jjis BbIpa)K€HUs] MOJAJIbHBIX 3HAUEHUM, HA KOTOPbIE HAIMPABIIEHbI 3TU
nedekTHble raarojibl  00oux  s3blkoB. [loaToMy oOHUM He  SBISIOTCA
MOJIHOLIEHHBIMU TJIATOJIAMHU.

YerBépTras rpynmna rjiarojaoB IOJ Ha3BAaHUEM ‘‘3HAMEHATEJIbHbIE” 00J1a1atoT
HIMPOKUMU (PYHKIIMOHAJIbHBIMU XapakTepuctukamu. OHU B JHMYHON (dopme
CAMOCTOSITEIbHO WM B COYETAHUM C MOJAJIbHBIMHU, BCIIOMOTATEIbHBIMU
rJIarojaMy MOTYT BBIMOJHSATH CHHTAKCHMUECKYIO (yHKIMIO ckazyeMoro. OHu

Y4aCTBYIOT B BBIPAXCHHHN IIPCIUMKATUBHOI'O OTHOIICHUA M IIO3TOMY AKTHBHO
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yY4aCTBYIOT B CTPYKTYpPHOW OpPraHM3alluM TPEIJIOKEHHS, U B YAaCTHOCTH, B
YCTAHOBJIEHUM CBSI3U M OTHOIIEHUSI MEXAY CyOBEKTOM U OOBEKTOM, Ha 4YTO
HUKAaK HE CIIOCOOHBI Jpyrue BUIBI TJIarojoB. Kputepuii BaJIEeHTHOCTHBIX
MOTEHIUM TIJIaroJI0OB HE TMPUMEHUM K JBYM CEMAaHTHUKO-(QYHKIHUOHAJIbHBIM
paspsigaMm ri1arojaoB. BaleHTHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKN HE MPUCYIIA MOAAIBHBIM
Y BCIIOMOTATEIbHBIM IJIarojiaM, TaK KaKk OHU HE CIIOCOOHBI MPUHSTH CYOBEKT U
OOBEKT B CHJIy TOTO, YTO OHM HE OOO3HAYAIOT HU JEHCTBUE, HU COCTOSHHE.
[TosToMy He uWrpalOT HUKAKOH POJM B CTPYKTYPHOH OpraHu3alivuu
npeniaoxenusi. OHU CBSI3aHBI TOJBKO CO CMBICJIOBBIM TIJIarOJIOM B TUIAHE
BBIPAKEHUSI UX PA3JIMYHBIX TPaMMATHUYECKMX KaTeropuil (BCromoraTeibHbIe
[J1aroJibl) WM OTHOIIEHUS TOBOPSIIEro K COACPKAHUIO JEHCTBUS (MOJAIbHbIC
rnarojipl). YTO KacaeTcs IJIAarOJIOB-CBSA30K, TO OHU  HAaXoJsITCsid B
CHHTAKCHYECKOM OTHOIICHUM TOJIBKO C CYOBEKTOM, KBaIU(PHUKAIIUIO KOTOPOTO
OHM KOHCTAaTUPylOT. OHUM HE CHOCOOHBI MNPUHUMATH OOBEKTHBIX WU
CUPKOHCTAaHTHBIX MOJAU(PUKATOPOB, KOTOPHIE CBSI3aHbI TOJIBKO C JICUCTBUEM, a HE
CO CBSI3KaMU CYIIIECTBOBAHMS, CTAHOBIICHUS, COXPAaHCHUSI.

Uto kacaeTcsi 3HAMEHATENIbHBIX IJIAarOJIOB, TO OHM OOpa3ylOT MAaKeT
npemioxenusi. Iloatomy mpodeccop I'. I'. TlouenuoB BbIABUTAET UIEIO
KJ1accu(PUKaIMU TJ1arojIoB HA OCHOBE CUHTArMaTUUYECKOTO MPUHIIUIIA, KOTOPbIN
OCHOBBIBAETCS HA YUETE TJIArOJIbHBIX BAJICHTHOCTEH, T.€. KOJIMYECTBA M KauecTBa
napTununaHToB aercTus [82, c. 14]. Kak ormeuaer JI. M. BacuibeB, 4ucCIIoO
BBIJIETISIEMBIX API'YMEHTOB Y Pa3HbIX aBTOPOB KojedeTcs oT S 1o 50 (Hampumep,
y V. P. lllenka — 5 [117], y Y. ®wuimopa, Y. Yeiida, B. T'. T'aka u U. II.
Cyxotuna — 7 [131; 115; 29; 98], y B. B. bormanona — 14 [13], y FO. /1. AnpecsHa
— 25 [1], y H. H. JIeontseBoit — 50 [71]). OH cam pa3rpaHU4YUBAET CyOBEKTHYIO,
OOBEKTHYI0, AareHTUBHYIO, MMAlIMEHTUBHYIO, IMEPIENTUBHYIO, JIOKATUBHYIO U
IpyTUe CEMaHTUYECKHE BaJICHTHOCTH, KOTOpBIE MPEANoiaraloT CMBICIOBBIC
OTHOIIIEHUS TJIarojla ¢ akTaHTaMHU JIEUCTBUS, KOTOPBIE COCTABIISIIOT YETBEPTHIN
KPUTEpPUN pa3rpaHUUCHUs] TJIAroJIOB Pa3lUuHbIX paspsaoB [19, c. 38]. Otu

OTHOIIIEHUSI TOAPOOHO packpbiBaroTcs B pabore Y. dumimopa “Ieno o
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naaexkax” [131]. Bot Heckonbko mpumepoB: 1) Our way lies through a beautiful
country (184, c. 190). — Poxu mo a3z caxpou 3eboe mezy3zapad (TIEPEBOJ
MHPOPMAHTOB) (CyOBEKTHAsI BAJIEHTHOCTD). 2) Stalin reported the success to the
Council of Commissars (182, c. 203). — Cmanun un my3zagppapuampo oa Illypou
Komuccapon ummunos 000 (nepeBos nHGOPMAHTOB) (areHTUBHAS BaJICHTHOCTD).
3) Mae opened a drawer (191, c. 179). — Mae kyrTHpo Kymoja (IepeBo/I
nHGOPMAHTOB) (MAlIMEHTHUBHAS BAJICHTHOCTB). 4) We all felt the earthquake
tremors (182, c. 445) — Mo xama 3amunnap3apo xuc kapoem (IIe€PEBOJI
nHGOpPMaHTOB) (TepLIENTUBHAS BaJEHTHOCTH). 5) He stopped at a wayside inn to
eat (186, c. 22) — bapou manogyn kapoan y oap HaA30u MeXMOHXOHAU 1adu pox
003ucmoo (nepeBoa MHPOPMAHTOB) (JTOKATUBHASI BAJIEHTHOCTB).

B mnepBom mpumepe crmoBodopma “lies” (mery3apaa) HyXKOaeTcs B
BOCIIOJTHEHUH HOCHTEJIEM JTOrO ACHCTBHS, KOTOPBIM SBJIsIeTCS “way” (pox).
CnoBo “way” (pox) siBisieTcss cyobekToM neiictBus. [lostomy mexmy “way”
(pox) u “lies” (mery3apaa) wumeeTcss CyOBEKTHas BaJIeHTHOCTb. Takas
BAJICHTHOCTbh XapaKTepHa TaKKe U IS TJIarojIOB-CBA30K: Bail waxuou yanz acm
(167, c. 437). — He is a victim of war (niepeBod MHPOPMAHTOB). 31eCh MEXKIY
“maxua act’ M “Bail” HMMeETCAd CYOBEKTHAsi BAJIECHTHOCTb, T.K. HOCHUTEJIEM
KBATU(DUKATUBHOTO MPU3HAKA “OBITh KEPTBOMN ™~ SBJISIETCS CYOBEKT “he - Baii”.

Bo BTOpOM mpuMepe HaOIr0MaeTCS areHTUBHAS BaJeHTHOCTh. CoepkaHueM
9TOM BAJICHTHOCTH SIBIISIETCS TO, 4YTO JelcTBue ‘“‘reported” (MTTWIOB 01)
BoIMOTHsIeTCS CTanuHbIM, T.e. CTaJIuH SBIISIETCS UCIIOJTHUTEIEM (ar€HCOM) 3TOTO
nercTBus. Takasi BAJIGHTHOCTh XapaKTepHA TOJIBKO JIJISI CMBICIIOBBIX IJIaroJjioB, a
HE CITY>K€OHBIX, BKJTIOYAsl TJ1arOJIbI-CBS3KH.

B TperheM mnpenio)keHMu OOHAPYKMBAETCA MMAlIMEHTHBHAS BaJEHTHOCTD.
[TonsiThe manWeHTa IOJpa3yMeBaeT TOT MpPEAMET, KOTOPBIA IMOJABEpraercs
BO3JICCTBUIO CO CTOPOHBI CyObekTa. TakoBbIM 3/1ech BBICTymaeT “a drawer”
(kyTrTii). A CcnoBo “Mae” (uMs COOCTBEHHOE) SBISIETCS CyOBEKTOM.
CnenoBatenbHO, IJ1arojl “to open” sBIsSETCS JIBYXBAJEHTHBIM, T.€. OH TpeOyeT

cyOBbeKTa U 00ObEKTA.
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B yeTBepTOM mMpuMepe MMeEeTCsl MeplLeNnTUBHAS BaJECHTHOCTb, COJAEPKaHUEM
KOTOpPOU sBIsSETCS TO, 4TO cyOobekT (we all — mo xama) He neicTByer, a
BOCIIpUHUMAS, OINyIIaeT AecTBUE, MpOu3BOAMMOe 00BekTOoM (earthquake -
3aMuUHYYHOH). 311ech riaron “to feel” (xuc kapaaH) sSIBISICTCS ABYXBAJICHTHBIM.

B nocnennem nmpumepe HaOII01a€TCS JIOKATUBHAS BAJIEHTHOCTh, IO/ KOTOPOW
MMOHUMAETCS TO, YTO CYOBEKT NEUCTBYET W €ro JeHCTBHE JIOKAJIU3yeTCs Ha
OIpEeNCIIEHHOM MecTe. 37eCh B KauecTBe CyObeKkTa meicTBHs “‘stopped”
(003ucToa) BricTynaeT “he” (y), a 3T0 AEHWCTBHUE MPOUCXOIUT B TOCTUHHUIIE BO3JIC
JOPOTH.

N3 3Tux msATH BaJ€HTHOCTHBIX OTHOIICHUU TOJBKO IMEPBOE XapaKTEPHO IS
r1arojioB-cBsi30k.  CyIIHOCTh  BCEX OTUX  BAJICHTHOCTHBIX  OTHOIICHUU
3aKJII0OYAeTCS B TOM, 4TO 0O€3 YYaCTHHUKOB JEUCTBUS COJEpKaHWE TJiaroja
OCTA€TCsl HEPACKPBITHIM, & CTPYKTYpa MPEIJIOKEHUS YIIIEPOHOM!.

Takum o0Opa3oM, TJIarojipl aAHTJIMHACKOTO W TaJKUKCKOTO S3BIKOB B
CEMAaHTUKO-(PYHKIIMOHAILHOM IUIAHE HEJIb3s MOCTaBUTh B OJUH psia. HacTth u3
HUX OO0JlagaeT BCEMU MpH3HAKAMM 3TOTO paspsaa ClIoB: 0O0O3HAYACT IMOHSTHE
JEUCTBUSI U TIPOILIECCa; CAMOCTOSITEIbHO BBICTYNMAET B (DYHKIUU CKA3yeMOro, KakK
OTJEIbHO, TaK M B CTPYKTYpe MPEIIOKECHHS IMPOSBISET CBOE BEIIECTBEHHOE
3HAUEHHE, CIpSrasch, YKa3blBAeT HA BPEMEHHbIC, BHIOBBIC, 3aJIOTOBBIE,
MOJIaJIbHbIE W JApPYrue€ OTHOIIEHUS; MUMEET CBOM HEIUYHble (QOpMbI; HAET
MPEJIOKEHUIO JKU3HB;, BKJIIOYASICh B CTPYKTYPY IpEIJIOKEHUs, TpedyeT oOT
OIHOTO A0 IMATU Wi OO0jiee apryMEHTOB M IIPH 3TOM IPOSBISET pa3jIuuHbIC
THUITbI OTHOILICHUH.

Takue rnarojipl Ha3bIBAIOTCS CMBICJIOBBIMU U CYIIIECTBYIOIINE OTPEACICHUS
rjarojla Kak €IWHUI], BBIPAXKAIONIUX JIEHCTBUS WU IPOIECChl, MOIXOAST
MMEHHO K 3TOMY THITY CIIOB.

Hpyrue pa3psibl TJIarojoB JUIIEHbI OOJBIIMHCTBA U3 3TUX MPU3HAKOB U 3TO
TOBOPHUT O TOM, YTO OHU HE SIBJISIOTCS MOJTHOILICHHBIMH Tj1aroiaMu. B yactHOCTH,
[J1aroJIbI-CBSI3KM HE BBIPAXAIOT HU JIEUCTBUE, HU MPOIECC, OHU IIPOCTO

0003HAYaIOT COCTOSIHUE U MPUTOM TOJILKO B COYETAHUH C KAaKON-I1OO0 UMEHHOMN



42

4acThl0 peuu. MopajibHble M BCIOMOTATENIbHBIE TJIATOJIbI HE BbIPAXKAIOT HU
JENCTBUE, HU COCTOSIHUE, HU Tpoliecc. [ToaToMmy TpedyeTcs b0 UCKIIIOUUTD 3TU
[J1arojibl U3 COCTaBa 3TOW YacTU PEeYH, JTMOO U3MEHUTh OMPEACIICHUE IJIarosa.
Mpz1 BbIOMpaeM BTOPYIO aJIbTEPHATUBY U MpeiaraeM CIIeayrolee ONpe/ieeHue
rinarona. ['maron — 3To 4acTh pedyu, KOTOpas 0OO3HAYaeT IMOHATUE JCUCTBUS,
COCTOSIHUSI, TMpolecca WIM  CIYXUT Uil BbIpaXEHUS CyOBEKTHBHOMU
MOJAJIBHOCTH U PA3JIMYHBIX TPAMMATHYECKUX KAaTeropui. B mocimemHen dactu
HAIIEro OMpeNeNieHUs peub HAET O TI'paMMaTUUEeCKONW (YHKIIMU OTJIETbHBIX
Pa3psIAOB TJIATOJIOB, & HE O CEMAHTHKE.

Kak et 9. Kocepuy “I'pamMmaThka — 3TO TOXKE CEMaHTUKA B TOM CTENECHHU,
B KOTOPOI OHA 3aHUMAETCS CoAepKaHueM rpaMmaTuuecukx dopm™ [20, c. 4].
1. 4. OHTO0.I0T0-/IOTHYECKHE OCHOBBI CEMAHTUKH IJ1ar0JIbHOM JIEKCHKHU

I'maron, kak B aHIJIUMCKOM, TaK M B TAKUKCKOM SI3bIKE XapaKTepHU3yeTcCs
IIAPOTON CBOEro coAepKaHus. bojee TOro, y HEro HUMEETCI MHOMXECTBO
rpaMMaTUYECKUX KaTeropuil U (GOpM CIOBOU3MEHEHHUs, M OH BCTyIaeT B
CIIOKHBIE TapaJUIrMAaTUYECKUE U CUHTAIMAaTHUYE€CKHE OTHOIIEHUS CO CIIOBAMU
cyOCcTaHTUBHOW  cemMaHTuKkM. [loaToMy  posib  Tiaroja  BeJMKa B
KOHCTPYUPOBAHUM CIIOBOCOYETAHUM U TPEMIOKEHUN B 0boux sizbikax. IIpas B
3ToM oTHoueHun npodeccop A. B. BoHmapko, KOTOpbI NOTYEPKHYJ, YTO
JIEKCUYECKHE KOMIIOHEHTBHI B TIJIarOJbHBIX 3HAUEHUSX TECHO IIEPEIUIETEHbl U
IIOCTOSIHHO ~ B3aUMOJICMCTBYIOT €  IpaMMAaTUYECKMMU U JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUMHU KOMIIOHEHTaMH [16, c. 155], T.e. ©UMEET MECTO COOTHOIIIEHHE
3TOM 4YaCTH PEYU C JPYTHUMHU JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUMH pa3psaaMu CJIOB
OIPENEIIEHHOTO KJ1acca. ECu JIEKCUUECKOE 3HAYEHUE CJIOBA CBSI3BIBATH TOJILKO C
3TUM (HAKTOpPOM, TO NPUXOAUTCS HWTCHOPUPOBATH HA3HAYEHUE CJIOBA Kak
HOMMHAHTBI OKPYXAIOIIEW HAC MATEPUAIIBHOM JIeUCTBUTEIBHOCTU. [loaTomy
npaB J[. H. IIlImenés, KOTOPBI CUMTAET, UTO MPU OMPEACTCHUN JIEKCUYECKOTO
3HAUEHUS CJIOBa HEBO3MOXXHO OrPAHUUYUTHCS COOCTBEHHO  SI3bIKOBBIMU
MOMEHTaMU, TaKUMM, KaK COYETAEMOCTb M COOTHOIIIEHHWE TaHHOIro cJjioBa (B

HameM ciydae riarona — I'. P.) ¢ apyruMu COMOCTaBIEHHBIMH C HUM IIO
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onpeaeéHHbIM Mpru3HakaM. CoueTaeMOCTh - Ba)KHEUIIIMM IToKa3aTellb 3HAUYCHUS
CJI0Ba, HO UMEHHO II0Ka3aTellb, a He caMo 3HadeHue [118, c. 55-56].

HNcxons w3 3TOro, 3HaY€HWE CJIOBA, M B YAaCTHOCTH CEMAHTHUKY IJarosa,
CIEyeT UCKaTh, B MEPBYIO OYEpPEIb, B OTPAKEHUU B HAIIIEM CO3HAHUM KON
MPEIMETOB, IPU3HAKOB W OTHOILICHUW, CYIIECTBYIOIIMX B MaTepUAIbHOU
JNEUCTBUTEIIBHOCTU. DTU KOMHUHU COXPAHSIIOTCS B CO3HAHWU HOCHUTEJEH SI3bIKA B
BUJI€ NOHSATUM, MOJ KOTOphIM IoHuUMaetrcs, cornacHo E. K. BoiimBuimio,
MBICITb, TIPEJCTABISIOIIAS COOON pe3yiabTaT o0000meHuss (M BbIICICHUS)
MPEeIMETOB WIJIM SIBJICHUM TOrO WJIM HMHOTO Kjlacca Mo Oojiee WM MEHee
CYIIIECTBEHHBIM (a2 TTOTOMY U OOIIUM ISl 3TUX MPEIMETOB U, B COBOKYITHOCTH,
crienupUUecKuX JJIsl HUX, BBIACISIONIMM UX U3 MHOXECTBA JIPYTUX MPEIMETOB U
SIBJICHUI) MpU3HAKaM. Y KaXIOTro MOHSTUSI MMEETCS CBOE COJiep)KaHue, MOM
KOTOPBHIM TTOHMMAETCSI COBOKYIMHOCTb OOIIUX M CYIIECTBEHHBIX IPU3HAKOB
MPEIMETOB U SIBJICHUN, KOTOPbIE BBICTYNAIOT OCHOBOM JjIg OOOOIIEHUS UX B
JAHHOE TIOHSITHE. Y TMOHATHUS UMEETCs Takke 00BbEM, MoJ KOTOPhIM TOT ke E.
BoitmBuimino monumaer “kigacc o6o0IaeMbix B HEM mpeameToB. OTAenbHBIC
3JIEMEHTBI 3TOTO Kitacca (MPEAMEThbI, MBICIUMBbIC B MOHSITUH, OOBEKTHI MBICIIH)
Ha3bIBAIOTCS JJIEMEHTAMU Kjlacca WM JJIEMEHTaMu oO0BbEéMa IMOHITUS, a
MMOAKJIACCHI €r0 — YacTSIMHM Kjlacca MJIM 4acTsIMHu oO0béMa mmoustus’ [23, c. 164]. B
KauecTBe IIpUMEpa MOXHO IMPHUBECTH TIyarojl “to go - padran” (uatu). B
CO3HAHMW M aAHIJIMYaH M TaHKUKOB HMEETCS IOHSITHE 00 3TOM JEHCTBUH.
ConepxaHMEM 3TOrO MOHATUS SIBIISIETCS clieayroliee: 1) oHO Tpeamnosaraer
JIBWKEHUE, 2) y JBW)KCHHUS MMEETCS HalpaBjieHUe, 3) y JBUXKEHUS HMEETCs
CpeICTBO (HOTH, KoJi€ca), 4) OHO XapaKTEPHO I YEJIOBEKA, )KUBOTHBIX U AP., J)
y JIBIKEHHS €CTh CKOPOCTb M T.A. Y rimarona “to fly — mapmman” (J1eTaTh)
HMMEETCSI COBCEM HMHOE CojJiepKaHue. DTOT IJIaroj obo3HavyaeT Takoe JEWUCTBUE,
KOTOPOE€ MOApa3yMeBaeT IITHUIl, CAMOJIET, HEOO, CKOPOCTh MOJIETA U T.d. Y
KaXXJ0r0 W3 3TUX JEUCTBUU HMMeeTCs CBOM OOBEM, KOTOPBIM Ipeamnosaraer
KaXI0€ IPOSBICHUE 3TUX NECUCTBUW, Y KOTOPBIX €CTh CBOW HOCUTEIU: HJIET

JTOKTOP, UAET aBTOMAIIMHA, UAET HOXKIb, padoTa UIET; JETUT KypaBib, JIECTUT
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CaMOJIET, JIETUT BpeMsl, IMOJIETENIN €ro JAeHbIU U T.4. VIMeHHO 6aromapsi CBoeMy
00BbEMY 3HAUCHME TJIATOJIbHOM JIEKCEMbl MOXKET PACIIUPATHCA WM CYXKaTbhCsl, T.
€. IPOUCXOAUT U3MEHEHNE CEMAHTHKU IJ1aroa.

Kaxk sBcTByeT u3 3TUX MpUMEpOB, U y raroia “to go - pagran”, u “to fly -
napugan’ HMEIOTCS  pa3JIMYHbIE 3HAUYEHMS, KOTOPBbIE CBSI3aHBl C HX
COYETAEMOCTBbI0O CO CBOMMM apryMeHTamu. Cpeayd 3THX 3HAYCHUU HMMEIOTCS
HMCXOJHOE W TMpou3BOoAHOEe 3HaueHws. McxomHoe 3HaueHue riaroia “to go —
padTan” BO3HUKIIO, OYEBUIHO, HA OCHOBE MOHSTHUS ABWKECHHS, CBSI3aHHOTO C
YeJIOBEKOM, MO0 y MEPBOOBITHOIO MHIMWBHU/A, OYEBUIHO, MOSIBUIOCH IOHSITHE
“uaTu” Ha OCHOBE COBEPIIEHUS 3TOTO JIEUCTBUS UM CaMHUM WU JIPYyTUMU
WHIWBUIAMU.

VBusieB Nog00HBIE IBMKEHUS APYTUX CYIIECTB (MypaBbEB, MeIBEICH, COOAK),
JIOM CTAJIU YBSI3BIBATH MOHATHUE “UATH W C 3TUMU CyliecTBamu. B pesynprarte
cTau TOBOPUTE: Father goes to the river — Iladap 6a nazou oapé mepasao. The
ant goes into a hole — Mypua 6a yonaou wuxogii mepasao. The bear goes to the
forest — Xupc 6a yanzan mepasad. The dog goes to the gate — Caz 6a nazou
oapeosa mepasao.

OnHM HapoAbl MPHUIHMCAIN 3TO ABWKEHHE B NMPUMEHEHHMH W K BOJAE, M KO
BpPEMEHHU, U K BO3pacTy u T.1.. Q6 6a caxpo mepasad. Bakm pagpma ucmooaacm.
Mapo oacmezoxu yaeonii oupagpm. JIpyrve Hapobl CTaJIu UCHOJb30BATh ITOHATHE
“UaTu” ¥ MO OTHOUICHUIO K JAPYrUM MpeameTaMm. AHriudaHe roBopst: How did
your holiday go? — Tavmunamon uii xen cy3awm (pagpm)?2, My clothes won't all
go into that tiny suitcase - Xamau auoocxoam 6a uH YOMAOOHYA HAMEZYHUAHO
(namepasand), This key won’t go into the lock — HUn kammo 6a un cypoxu
Hameoaposao (namepasad). Pycckue IPUMEHSIOT 3TO MOHSTHE MO OTHOIIECHUIO K
TOXK/II0, CHETY, OJIeK/Ie, KPOBH, 3aKIIFoUeHuto U T.1.: Cetiuac uoém goiina — Xozup
yane pagpma ucmooaacm. Hoém 00icov — bopon mebopao. Hoém cnee — bapgh
Mmebopao. Imo niamee éam He uoém — Un nepoxan 6a uwiymo nameseovao. Hs noca
uoém Kpogo — A3 bunuamon Xyn pexma ucmooaacm. A npuwién K 3aKmu0O4eHuIo —

Man 6a xynoca omaoam.
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Takum xe oOpazoMm moHsTue “to fly - mapmaan” pa3Hble HapOIbl CTaJIU
MPUMEHSTH 110 OTHOIIEHUIO HE TOJBKO K MTHUIIAM, HO W K APYTUM IIpeaMeTam
MaTepUaIbHOTO MHUpPA, KOTOPbIE MOTYT COBEpIIATh 0OJiee UJIM MEHEE CXOXKUE C
“merats” pmelicTBusA. Hampumep, TakKMKU TOBODSAT. Kailgham napuo, uawimam
napuo, oHxo 6a acnom napuoamo, axoopa pamzaw napuo. Fyromon oap un mapo
napuoano u T.71. AHrnudane roBopst: The children flew to meet their mother —
bauazon 6a neweozu mooap oasuoano (napuoano). The train flew by — Iloe30
zy3awma pagpm (napuoa pagpm). Doesn’t time fly? — Bakm namezyzapao — mi
(Hamenapao - mit)? N T.1.

N3 ananuza 3TMX TpUMEPOB MOXKHO MPUATH K 3aKIIFOUEHUIO, YTO MCXOTHOE
3HA4YeHUE CJIoBa o0jajaeT MpsIMON MPEAMETHOM COOTHECEHHOCTBIO, YTO
COCTaBSUIET OHTOJIOTMYECKYIO OCHOBY CeMaHTUKM cjioBa. OmHaKo, 3HAUYEHUE
CJIOBa COOTHOCUTCSI C MpEAMETaMHU, SIBJICHUSIMU U MPOLIeCCAMU MaTEPUATLHOTO
MHpa HE MpSIMO, a 4Yepe3 IMOHATHUE, KOTOPOE MPEICTABIISIET COOOM OTpaKeHUe
CYIIIECTBEHHBIX M PA3IMYUTEIIbHBIX MPU3HAKOB MPEIMETOB M UX ABWKCHUH B
peanbHON nelicTBUTENbHOCTU. Ilo 3TOMYy moBoay yaauHo Bbickazaics JI. C.
Boiroackuii [28], ToBOpsi, YTO B CJIOBE CIEAYET pa3iuyaTh JBE CTOPOHBI: €ro
“IIpeAMETHYI0 COOTHECEHHOCTh  (00O3HAYaromyr (QyHKIWIO CJI0Ba) M TY
CHUCTEMY CBsI3eii M OOOIIEHUM, KOTOpas CTOUT 3a CJIOBOM WU SBIISIETCS €ro
3HayeHneM. OH Takke OTYETIMBO IIOKa3aJl, YTO MpPU OJHOM U TOM Ke
MPEeIMETHOM COOTHECEHHOCTH CIIOBO MOXET MUMETh pa3Hble 3HAUEHMS, U UTO Ha
MOCTIE0BATENIbHBIX ATAallaX OHTOrEHe3a 3HaueHUE CJIoBa pa3BuBaeTcs [72, c.
151], 0 4éMm SIpKO CBUAECTEIBCTBYIOT HAIIM BBILICIPUBEAEHHBIE MPUMEPHI U3
TaHKUKCKOTO, aHTJIMUCKOTO U PycCKOro si3blkoB. Ho cTeneHb 3TOTrO pa3BUTHS
HAaXOJIUTCS B pa3HbIX S3bIKAaX HAa HEOJUHAKOBOM YpPOBHE, UYTO 3aBHUCHT,
OYEBUIHO, OT YPOBHS Pa3BUTHUS MBIIIUICHUS KaXXI0TO HApoa.

CrnenoBaTeabHO, 3HAUEHUE CJI0BA, B TOM YHUCJIE U IJIarojia, B MepBYyIO ouepe/b,
TECHO CBSI3aHO C OHTOJIOTMYECKMM (aKTOpoOM, a 3aTeM C IICHXOJIOTHYECKUM
MPOIIECCOM BO3HUKHOBEHUSI MOHATHUS KaK OTPaXEHUS B CO3HAHUU YeJIOBEKa

CYIICCTBCHHBIX U PA3IIMYNUTCIBHBIX ITPU3HAKOB IIPECAMETOB, CBOI>’ICTB, ,Z[CI\/’ICTBI/II\/'I n
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sBieHU wmartepuaibHoro wmwupa. Ilpas [I. H. IIImenésB, koTopbld nDUIIET:
“Jlexcrueckoe 3HAYEHUE CJIOBA OMPENENsieTCsl KaK COOTHECEHHOCTBhIO CJIOBA C
COOTBETCTBYIOIIUM IMOHATHEM (YUTO COCTABISIET SAPO JEKCHYECKOTO 3HAUCHHS
ClI0Ba), TaK M €ro MECTOM B JIEKCMUECKOW CHUCTEeME s3blKa (T.€. C Pa3IMUHbIMU
CBSI3SIMU TAHHOTO CJI0Ba ¢ Apyrumu cinoBamu)” [118, c. 58].

B cBsA3M ¢ HaauMuMeM TECHOM CBSI3M CO 3HAYEHUEM CJIOBA U TOHSITUEM
BO3HMKAaeT JBa Bompoca: 1) JISKuT a1 B OCHOBE JIEKCMYECKOTO 3HAYCHHUS CIIOBA
nousitue? 2) KakoBo COOTHOIIIEHUE MEXAY MOHATHUEM U CIIOBOM?

I[lo mnepBomy Bompocy MeEXIy VYYEHBIMU-TUHTBUCTAMHM HaOJIOdAeTCS
pasHoriacue. B yacrnocru, JI. H. IlImenés Ha omnoit crpanuue [118, c. 58]
CBOEM paboOThl MUIIET, YTO “JIGKCHYECKOE 3HAYEHUE CIIOBA OMpEAeIsieTCs
COOTHECEHHOCTBIO CJIOBA C COOTBETCTBYIOIIUM MOHsSITUEM . M3 3TON HUTATHI
BBIXOJIUT, YTO JII0OOE CIOBO COOTHOCUTCSI C MOHATHEM. A Ha APYroul CTpaHulie
[Tam xe, 60] oH oTMeUaeT, 4TO “B OCHOBE 3HAUCHMS KaXKIOTO 3HAMEHATCIHHOTO
CJI0Ba JIGKUT UMEHHO ToHsiTue”. Uyt Huke [118, c. 61] yutaem: “CBs3b MeXITy
3HAUCHUEM U TIOHSITHEM He SBISETCS omHOocTopoHHel. CaMu TOHSATHUS Kak
KaTeropuy MbIIUICHUST QOPMUPYIOTCA U 3aKPEIUISIOTCS B SI3bIKE, B CJIOBECHBIX
3HaKax .

N3 stux BeickazwiBanuii J[. H. IllmenéBa BbeITeKaeT, 4To OGOPMUTEIEM
MTOHSITHI BBICTYIAET SI3BIK, UTO SIBJISETCS, IO HAIlEeMy MHEHUIO, HEITPUEMIIEMbIM
B3[JIAJIOM, TaK KaK B TMPHUHIIMIIE B OCHOBE IIOHATUS JISKUT OTpPAXKECHUE
MaTepUaIbHOTO MHMpa B HallleM CO3HaHUM. OTpaxkaroTcs W 3aKpEIvIIioTCs B
roJIOBe 4UejoBeKa CYIIECTBEHHbIE U AuddepeHInaabHble TPU3HAKUA TTPEAMETOB,
SIBJICHUN U OTHOILIEHUM, CYIIECTBYIOIIUX BHE Hac. Ham mpeacrasisieTcs, 4TO He
Ka)XJI0€ CJIOBO 3aKiouaeT B cebe moHsTHE. B "wacTHOCTH, y MEXIOMETHIl HET
CBOMX JEHOTATOB, U COOTBETCTBEHHO B HAIIIEM CO3HAHUU OTCYTCTBYIOT MOHSITHUS
o HuX. B kadecTBe npyroro mpuMepa MOXHO IPUBECTH COIO3bI TUIA “KH~ —
“that”, mpemnoru tuma “of”, “map” U T.A., Y KOTOPBIX HE MOXET OBITH HU
JIEHOTATOB, HU JecurHaTtoB. To ke camMoe MOXHO OOHApyXHThb B cdepe

riaaroiabHON jnekcuku. Hampumep: 1) Ammo 60 mypypu eaxkm axeon ouzapzyn
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wiyoan cupughm (173, c. 56). 2) boao kacone, ku oapou manoexu oexau Hwpunuen
pagma byoano, omaoa ucmooa d6owano (156, c. 389).

B nepBom mnpumepe y riaaroiabHou cioBoGopmbl “rupudT’ HET HUKAKOI'O
JIEKCMYECKOTO 3HAUYECHUSI U MTIOITOMY OHA HE 0003HAUAET HUKAKOTO MOHATHUA. Bo
BTOPOM IIPEIOKEHUHN CIOBODOPMBI “Oyaana”, “mcroaa” u “OomaHa’” JIMIICHBI
CBOMX JIECUTHATOB.

ITpumeps! u3 anrnuiickoro s3eika: 1) Since then I have been working in Natal
(187, c. 53). 2) I would have removed from those works if I had had the power (180,
71). B mepBom mpumepe y cimoBodopMm “have” m “been” HET MOHATUIHOU
ocHOBBI. He BbIpakaroT MOHATUS Takke U 31eMeHThl “would”, “have” u nepBbIii
“had” Bo BTOpoM mpumepe. Kpome Toro, cieayeT OTMETUTh, YTO YEITOBEK CBOUM
SI3bIKOM MOXET BBIPAXKATH HE TOJIBKO BHEUIHUM MHUP, HO U CBOM BHYTPEHHUM
MHpP, CBOM YYBCTBA, Y KOTOPBIX MOTYT OTCYTCTBOBAaThb OHTOJIOTHYECKAs U
jgoruueckasi ocHoBbl. [loaTomy mpaBa M. B. ApHoiba, KoTopasi MUIIET, YTO Y
MECTOMMEHMI MMEeTCsl yKa3aTellbHasl (PYHKIMsS, 9YTO TOBOPUT O IMOYTH ITOJTHOM
OTCYTCTBUH Y HUX CUTHU(UKATUBHOU (PYHKIIUHU, T.€. OHU TOJILKO YKa3bIBAIOT, HO
HE Coo0IarT HUKako nHdopmamuu o npeamere [4, c. 119]. Ucxons u3 atoro,
OHAa TMPHUXOJUT K COBEPIICHHO NPABUIBHOMY 3aKIIIOUEHUI0O O TOM, YTO
“Joruyeckoe TMOHSATHE SBJISETCS OYEHb YacTo pedepeHTOM JIEKCUUYECKOTO
3HAYEHMs, HO HE BCET/Ia, TaK KaK MOTYT OBITh U Apyrue pedepeHThl, Takue, Kak
peanbHbIe 00OBEKTHI” [TaM ke, c. 119].

Takum 0o0pa3oM, y MOJABIISIONIErO OOJIBIIMHCTBA CIOB, B TOM YHCIE U Y
[J1arojioB Kak Ta/PKUKCKOrO, TaK M AaHIJIMHCKOTO S3bIKOB HMEIOTCS CBOU
pedepeHThI, OTHAKO YaCTh JIEKCUUECKUX €IUHMI] 3TUX SI3bIKOB HE COOTHOCUTCS C
MTOHSITHEM.

Tenepr mombITaEMCS OTBETHTh Ha BOIIPOC O TOM, KaKO€ COOTHOIICHHE
MMeEeTCsl MEXAy TOHSTHEM M cjioBoM. M B 3TOo# cdepe NCUXOJIMHIBUCTUKU
HaOmogaroTcss pasHornacus. B yactHocTh, akagemuk WM. WM. MemaHuHOB
CUMTajl, YTO “‘CeMaHTHKa CIIOBa — 3TO IIOHSTHE, BbIpakaemMoe (popMaabHBIMU

CTOPpOHAaMHM CJIOBA. Ci10BO Ha3BIBACT npeaIMCT, BbIPaXacCT IMOHATHUC, OTIIMNYHOC OT
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Ipyrux npeametroB u nousituii” [75, c. 38]. . H. [IImenés nmo 3toMy moBOIy
nuiiet: “byaydun oToOpa)keHHEeM B HAIlleM CO3HAHUM MPEIMeTa WX SIBIICHUS
JIENCTBUTEIBHOCTH, JIEKCUUECKOE 3HAUCHUE CIIOBA HEM30EXKHO 3aKJII0OYACT B ceOe
MOHSITUE 00 3TOM MPEIMETE WIHN SIBICHUHU, HAXO/ISIIEECs B ONMPEACIEHHON CBSI3U
¢ npyrumu nousitusamu’ [118, c. 60].

Kak BugHuMm, 3TH [Ba aBTOpa OTOXKAECTBISIOT CEMAHTUKY CJIOBa U
COJIEp’)KAaHUE TTOHSTHS.

Heckonbko wuHasi Touka 3peHust BblABUHYTa mpod. M. B  ApHoiuba
OTHOCHUTEJILHO CBSI3U 3HAYEHMS ClioBa ¢ MOHsTHEM. OHA yMaeT, 4TO MOHSTHS
BCErla 3MOLMOHAIBHO HEUTpaJIbHbI, TaK KAaK OHHM OTHOCSTCSI K KaTE€ropuu
MBIIJIEHUSI. A SI3bIK  BBIPa)XaeT BCEBO3MOJKHBIE AaCIEKThbl YEIO0BEUECKOMN
co3HaTeNbHOCTU. [l0PTOMY 3HAYE€HME MHOTHMX CJIOB BBIPAXAET HE TOJBKO
HEKOTOPOE OTPaXEHUE OOBEKTUBHOM pPEATbHOCTH, HO TAaKXE M COCTOSIHUE
pasymMa TOBOpPSIIEr0 M €ro OTHOIIHEHUS K TOMYy, O 4YEM OH TOBOPMT...
OTCcyTCTBUE HE TOJIBKO TOXJIECTBA, HO AK€ PETYJSIPHOTO OJHOTO K OJIHOMY
COOTBETCTBUSI MEXKJYy 3HAYEHHEM M IIOHATHEM 4YETKO OOHApPY)KUBAECTCS B
3HAUEHUU TEX CJIOB, KOTOPbIE OTHOCSITCS K HEKOTOPHIM CHEHUPUUECKUM
CTWJIMCTUYECKUM YpPOBHSIM... [loHATHE OTHOCUTCS K aOCTPaKTHON KaTeropuu
JIOTUKHU U TIO3TOMY Y HETO HET CBSI3U CO Chepoil CTUIIUCTUKH U CIIEA0BATEIbHO, Y
HEro OTCYTCTBYET 3MOIMOHAJIbHBINA KOMIIOHEHT [4, c. 119-120)].

Hymaem, uto npaBa WM. B. ApHOJIbA B TOM, UTO HET MOJHOTO COOTBETCTBUSI
MEXAYy 3HAYEHUEM CJIOBA U COJIEp’KAHUEM IOHSTHUS. 3JHAUYEHHE ClIoBa Ooraue u
mupe, yeM ToHstHe. OnuH u3 (HAKTOPOB IIHUPOTHI JIEKCHUYECKOTO 3HAYCHUS
rJ1aroja mno CpaBHEHUIO C MOHSITUEM JEUCTBUS CBSI3aH C €r0 MCIOJIb30BAHUEM B
COCTaB€ MPOMO3UIINH, a TAKKE CO CTHIIMCTUYECKON HAIPABJIIEHHOCTBIO IJ1aroJia B
noroke peun. KpomMe Toro, mnapaIurMaTH4YeCKHUE CBA3M, a  TaKXKe
COYETAEMOCTHbBIE IMOTEHIIMU CJIOB, MU B OCOOEHHOCTHM TIJIarOJIbHBIX JIEKCEM,
BIIMSIFOT Ha OOOTAIllEHHE COAEKAHMS CJI0BA, UTO XOPOLIO MPOKOMMEHTHPOBAJA
N. B. Aprompa, o uéM roBoputcsa Ha crpanuile 120-i ykazaHHO#W pabOTHI.

ClioBOM, JIEKCMYECKOE 3HAYEHHE CJIOBa JETEPMUHUPYETCS HE TOJbKO
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OHTOJIOTMYECKUMU M JIOTHYECKMMU MapaMeTpaMH, HO M YEIIOBEYECKUM
dhakTOpOM.

Hawm npencrasnsiercs, uto M. B. ApHOIBI NMpeyBeIMUINBAECT POJIb SI3BIKOBBIX
(aKTOpOB IIpM pEIICHUH BBIIIEYKa3aHHONW mpOjieMbl. B  KaXIoMm s3bIKe
(QYKIIMOHUPYIOT THICSYM TEPMUHOB, y KOTOPBIX aOCOJFOTHO HET KOHHOTATUBHO-
CTWJIMCTUYECKOTO KoJiopuTa. Hapsiay ¢ HUMM HMMEIOTCS TBHICSIYM €IUHUII
HeTpajdbHON nekcuku. Kpome Toro, mpu aHaau3e COOTHOIIECHUS MEXIY
JIEKCUYECKUM 3HAUYE€HHEM CJIOBa W TIOHSTHEM CleAyeT OpaTh ClloBa BHE
KOHTEKCTa, B M3O0JIUPOBAHHOM COCTOSIHMHM, MOO B YEJIOBEUYECKOM CO3HAHUU
KaXXJ10€ TOHsSTHE 3a(UKCUPOBAHO OTACIBHO W B JBYX ClIy4yasiX HWHIUBU/L
BCIIOMUHAET TO WJIM MHOE MOHATHE: 1) KOorja OH BKJIIOYAET JAHHOE IMOHSITHE B
CBOIO peyb, 2) KOrJga OH YBHIMT ACHOTAT 3TOTO IOHSATHS HWIN KE YCIBIIIUT
CJII0BO, KOTOPOE HOMUHHUPYET ITO MOHSITHE.

Korma Mpl TOBOpHM O CEMaHTHYECKOM IMOBEJAECHUM KaKOro-Tubo CloBa B
CUHTAarMaTU4YEeCKOM IUIaHE, TO CIEAYeT CPABHUTH BbIPAKAEMOE UM MOHSITUE HE B
M30JIMPOBAHHOM TIIOJIOKEHMH, a B COCTaBe MPOIO3UIMU. 3/1eChb YMECTHO
npuBectu ciaoBa A. P. Jlypum o Tom, 4TO ‘“ecnu cioBa, BKIIIOUCHHBIC B
MpeIoKeHne, OyayT MOHATHI CIIYIIAIONINM, a OCHOBHBIE CHHTAKCHUYECKHE CBSI3U
MEXXy HUMU OCTAHYTCSl HESICHBIMM, TIOHUMAaHUE COOOIIEHUs] OYJAET HEMOIHBIM U
TOJKHO OyJeT 3aMEHUTBHCS JOTaJKaMH, HE OMUPAIOIMIMMUCT Ha OOBEKTUBHYIO
CTPYKTYpY BbICKa3biBaHus ~ [72, c. 148-149].

Jlannoe BwicKa3biBaHue A. P. Jlypum nuimHuii pa3 CBUAETEIBCTBYET O TOM,
YTO OJHO U TOXE CIOBO IO CBOEH CEeMaHTHMKE BHE KOHTEKCTa HE ITOJTHOCTHIO
TOXKJIECTBEHHO C 3TUM € CIIOBOM B CJIy4ae €ro BCTYIUICHUS] B CHHTarMaTU4eCKHe
oTHomeHus. IloaToMy pAecMrHaTBl 3TOTO CJIOBA TaKXe pa3InJaroTcs, T.e.
MOHSITUE W €ro HOMHUHAHT HE BCErjJa COBIAJAIOT MO CBOeMy o00BeMy U
COJIEPKAHMUIO.

Teneps X0TeI0Ch Obl OCTAHOBUTHLCS HA OTHOIIEHUM TOHSTHS W clioBa. Y
peOeHKa TOHATUS B TIEPBBIC THU U HEACIH POXKIACHUS HET. Y HEro MOCTEIEHHO

IHOSABIIAIOTCS MTOHATHA O KOHKPCTHBIX ITPECAMETAX, C KOTOPBIMH OH CTAJIKUBACTCA
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B CBOEH ITOBCEIHEBHOM KW3HU, HO OH HE 3HAET, KaK OHU Ha3biBaroTcs. [1o xomy
BPEMEHM, U3 YCT MATEPU WM WICHOB CEMbU OH YUYHUTCA MPOU3HOCUTH HA3BAHUSA
3TUX MOHITUH. ¥ KaXJOTr0 MOHSITHUS UMEIOTCS CBOI 00BEM U CBOE COJIEpPIKAHME.
[Ton 00BEMOM TIOHSITUSI TIOHMMAETCS KJAcC IMPEIMETOB, SBJICHUN WU
MIPOILIECCOB, O KOTOPBIX OCBETOMJIEH MHANBUA. OOBEM MOHITHS PACIIUPSETCS IO
Mepe TOr0, KaK WHIMBHUJ 3HAKOMMUTCS C HOBBIMMU BHJAMH TOTO WM HHOTO
MpeaMeTa, MOHITUE O KOTOPOM B Hero 3anoxeHo. [loa conepkaHueM MOHSATUSA
MOJPAa3yMEBAIOTCS  BEAYIIME W  pPa3JIMYUTEIIbHBIE IPU3HAKH, KOTOPBIE
3are4yaTyieBalOTCs B CO3HAHUM UHIUBUA.

O0BEM U coaepkaHUE MOHATUNH O JAEHCTBUU U COCTOSIHUM OTJIMYAIOTCS OT
00bEéMa U COJIEpKAHUS MOHSITHUU O MpeaMeTax peaJbHOW IeMCTBUTEIBLHOCTH.
[TockonbKy y mpeaMeTOB MMeeTCS KOHKpeTHas ¢opMa W sSBHBIC IMPU3HAKU,
MOHATHUE O HUX UMEET YETKYIO rpaHully. JIelCTBUS U COCTOSIHMS KAaK TaKOBBIX B
YUCTOM BHJI€ HE CYLIECTBYET M y HHUX HET YETKUX KOHTYpOB. JlelcTBUA U
COCTOSIHMS TECHO CBSI3aHbI C MPEIMETAMU PEAIbHON NEHCTBUTEIBHOCTA U OHU
MPOSIBJISIOTCS KaK OTHOIIEHUS MEXAy IpeameramMu. Kcxonss U3  3TOro,
COJICp)KAHUE TOHSTUS O JIEMCTBUU WM COCTOSHUU HOCHUT PACIUIBIBYATHIN
XapaKTep, TakK KaK 3aBUCUT OT OCOOEHHOCTEM YYaCTHMKOB JACHCTBUS WU
cocTostHUSI. OOBEM MOHSITUS O IEUCTBUM WJIM COCTOSTHUM 3aBUCHUT OT YHUCJIA €rO
nposiBiaeHus. [1oaToMmy u y o0b€Ma MOHATUS O ACHCTBUM WA COCTOSIHUM HET
YETKUX TPAHMUIL.

Crnenyer OTMETUTb, YTO KaXJ0€ MOHSITHE (PUKCUPYETCS B S3bIKE OCOOBIM
3HAKOM, KOTOPBII Ha3bIBAETCS CIOBOM. Y CJIOBa HUMEIOTCS [JIB€ CTOPOHBI:
3BydyaHue U 3HaueHue. Hampumep: to eat — xypaan. Aurnuiickoe cioBo “to eat”
COCTOUT U3 IATH 3BYKOB, a TAJPKUKCKOE “XypJaH” U3 IIECTU 3BYKOB. 3HAUCHUE
JTAHHOT'O CJIOBa IMPEACTABIISIET COOOM coAaepKaHUe MOHATUS “KyIIaTh , KOTOPOE
MPEINOJIAraeT CIEAYIONIUE CYIIECTBEHHBIE U PA3IUUYUTEIbHBIE MPU3HAKUA ITOTO
neicTBUs: 1) OHO CBSI3aHO C €710, 2) B €r0 COBEPIIEHUH YYaCTBYIOT POT, 3yObI U
T.J1. YuacTue 3yOOB B peaiM3alluyd JAHHOTO JEUCTBUS OTJIUYAET €ro OT MOHSTUS

“mUTh”, B KOTOPOM 3yObl HEUTPAJIHHBI.



51

NMenHo »5Tu Begymme U pa3jduUTEIbHbIC MPU3HAKU TOHATUS “TUTH
dbopMUpYIOT 3HAUEHHE CoBa “to eat - XypaaH”, T.e. coJiepKaHUE ITOHSITHS
COCTAaBJISIET OCHOBY JIEKCMUECKOTO 3HaueHHs cioBa. Ha HayanbHOM J3Tare
dbopMUpOBaHUS TIOHSATUS M €ro 3aKPEIUICHWs B SI3bIKE B CJIOBECHBIX 3HAKax
MEXIy 3HAaYEHHEM CJI0Ba M COJACP)KaHWEM IOHSTHUS CYIIECTBYET OTHOIIICHUE
omquH K ojgHomy. Ilo Mepe pacmimpenuss u yriayOleHUs 3HAHUS WHAUBHIA O
JEHOTAaTe MJAHHOTO TIOHSTHUS W €ro OTHOIIEHUS C JPYTUMU IIpeAMETaMH,
SIBJICHUSIMA M JICMCTBUSIMH MaTE€pPUATIBHOTO MHUPA y MHAWBHUAA PACHIUPSIETCS U
coj/iep>KaHue TIOHATHS, M 3HAUCHUS CITOBA.

Pa3BuTHe MBIIUIEHUS BCEX HOCUTENIEH sSI3bIKa CIIOCOOCTBYET YITyOISIOIIEMYCst
MPOHUKHOBEHHUIO B CYIIECTBYIOIIME OTHOIICHUS MEXIY IpeaIMeTaMu U
SBJICHUSIMU MaTepuaibHoro wmupa. OTAenbHbIE MPU3HAKA OJJHOTO Kjacca
MpeIMETOB OOHAPYKUBAIOTCS Y APYTOTO Kilacca, U 3TOT MPU3HAK MPUITHUCHIBAIOT
3TOMY JAPYroMy KJIACCy M HA3bIBAIOT €r0 MMEHEM HOCHUTENISl 3TOTO MPU3HAKA.
Hanpumep, yacto roBopst: @anonuii, my wiep é my pyoox. Vlnm xe TaaKuKu
roBopsT: ba yaeoou un caeon menanzam. 371eCh CI0BO “JaHrmaan”’ yIroTpeOJieH
HE B CBOEM HCXOJHOM 3HaueHWU. Vu U B aHIJIMICKOM, U B TAKUKCKOM SI3BIKE
roBopsT “kill the light — uapoepo kyw”, tae rnaron “kill” manexo yiéna oT CBOero
HMCXOJHOTO 3HAUCHMS.

NMenHo Takoi (pakTop CTAHOBUTCS MPUUYMHON PACHIMPEHUS JIEKCHUYECKOTO
3HAUEHMsSI CJIOBA M HECOOTBETCTBHUS MEXAy 3HAUEHHEM CIIOBA W TIOHSTHEM,
MopoXKaaromuM gaHHoe cioBo. IIpodeccop WM. B. ApnHomnba, kak ObLIO
OTMEUEHO  BBIIIE, JAaHHOE  SBJEHWE  yBI3BIBAET C  S3BIKOBBIMU
CHHTAarMaTHYECKUMH M TapaJuTMaTHYCCKUMU OTHOIICHUSIMHU, a TaKXe CO
CTUIUCTHYECKUMU (akTopamMu. Ham mpencraBisieTcsi, 4TO B OCHOBE TaKHUX
OTHOIICHUN M CTUJIUCTUYCCKUX HIOAHCOB JICKHUT MPOHUKHOBEHHUE YETIOBEYECKOTO
CO3HAHHUS B paHEe HE3aMEUEHHbBIE CBS3U W OTHOIICHUS MEXIYy MNpeaMeTaMu,
SABJICHUSIMUA M TpollecCCaMi MaTepHUaAIbHOTO MHpa, a TakKKe IPUITMChIBAHUE
MpU3HaKa OJHOTO TpeaMeTa IPYroMy MHpeamMeTy, KOTOpoMy HA€TCsi Ha3BaHUE

IIEpBOTO IIpeaAMEra, 4YTO OBLIO IMPOUTIIIIOCTPUPOBAHO BBIH.ICHpI/IBeI[éHHBIMI/I
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MpUMepaMU U3 TaHKUKCKOTO M aHTJIMHCKOTO S3bIKOB. BoT emié nBa mpumepa: Ak
Kucmu oopo 3amun memaxuo (156, c. 351). Evening slowly steals upon the landscape
(183, c. 163).

B TtamkukckoM mpuMepe Ti1aroi “‘makMaaH’’, KOTOPBIA B CBOCH MOHSTHHHOMN
OCHOBE CBSI3aH C JKUBBIM CYIIECTBOM, B pe3yJbTaTe IEPEOCMBICIICHUS €ro
3HAUCHWS HOCUTEIM S3bIKa CTaJdd YBSI3bIBATH M C HEOMYIICBIEHHBIMH
IpeaMeTaMH, B HAIllEM IIpUMeEpe ¢ 3eMIIEH (3aMHH). A B aHTJIMICKOM IIpHUMeEpe
riaron “to steal” (BopoBaTh, KpacTb W T.JA.) NEPBOHAYAIBLHO OBLI CBSI3aH C
JeATeIbHOCThI0O MHAWBHUAA, 4 3/1eCh OH YIOTPEeOJIEH B 3HAYCHUU “TIOKPHIBATH
Wi “‘oxBaThIBaTh’, ‘‘Hamoj3aTh’, “OOBOJIAKMBATHL® W TaKoe JCHUCTBHUE
MIPUITMCAHO HE JIMILY, & HEOIYIIEBIICHHOMY MPEAMETY (BEUep).

Takum 06pa3oM, B KAUE€CTBE OCHOBBI JIEKCUYECKOTO 3HAYEHUSI TTOAABIISIOIIETO
OOJIBIIMHCTBA CIIOB KaK B aHTJIMHCKOM, TaK M B TaJKUKCKOM SI3bIKE BBICTYIIACT
coAcpKaHUE TIOHSTHS, KOTOPOE 3amedyaTiieBaeTcs B CO3HAHMM HHIMBUIA Ha
HayaJbHONU cTaauu (OPMUPOBAHUS TOrO WIM HUHOTrO MOHATHS. IlOoCKONBKY
MOHSATHE HOCUT WHTEPHALIMOHAIBHBIM, a 3HAa4YeHHE CJIOBAa HAIlMOHAJIBHBIN
XapakTep, TO IMOHSITHE CO CBOUM OOBEMOM U COJECPKAHMEM OCTAETCS MOYTU
HEM3MEHHBIM, a 3HAaYCHHE CJIOBA MOXET B OOJBINEH WIIM MEHbBINEH CTEeNeH!
paCIIMPATHCSA, YTO CBSA3AHO C IIEPEHOCOM 3HAUEHMSI OJJHOIO OOBEKTA HA JIPYTOH,
a TakXKe C HEOOXOAMMOCTBIO BBIPAXKECHHS UYEJTOBECYECKUX UYBCTB M AMOIMi. B
pe3yabTaTe CoJIepKaHUE CJIOBA CTAHOBUTCS Ooraue, 4eM COJIep)KaHUe MOHATHS,
XOTs TIEPBOHAUYAIBLHO TTOHSTHE JIEXKAJIO B OCHOBE JIGKCHUECKOTO 3HAUCHHS CJIOBA.
JI71st TIOATBEPKASHUS BBIIIEYKAa3aHHBIX MBICIICH MPUBOJIUM MOHSITHUS “coxman —
to build — cmpoumyv”, “xonoan — to read - wvumams”, “mypoan — to die — ymepems”
U T.1. DTU MOHATHSA SIBJISIIOTCSI OOIIMMU JIJIs1 BCEX HAIUM U HAPOJHOCTEHN, HO OHU
MOJIyJarOT CBOE BBIPAKEHHE B Pa3HBIX SA3BIKAX Yepe3 HEOAMHAKOBBIC S3BIKOBBIC
3Haku. OJIHAKO, y 3TUX 3HAKOB €CTh OJHO oOOliee 3HaueHue. B wactHoCTH, Y
TaHKUKCKOTO ‘“‘coxTan’”, aHrimiickoro “to build” u pycckoro “crpouts”
HMCXOJHOE 3HAYEHHEe MOYTU TOJHOCThIO coBMagaeTr. OHU 0003HAYAIOT MOHATHUS

CO3daHHsI, TBOPCHMUII. Ho »tn TpHU CJIOBAa B JTHX MA3bIKAX pPACIIUPUIIN CBOE
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IepBOHAYaJIbHOE 3HAaUYeHHWE. B YaCTHOCTH, Ta/DKMKCKOE ‘“‘cOXTaH’ O3HaYaeT
TaKXxe “IOATrOTOBUTH, “COCTAaBUTHL , “HApsKATh~, “TIOKa3bIBATh ((hOpMaIbHO)”,
(15 29 (13 29 13 29 (13
JIOBOJIbCTBOBATBLCSA MaJjbIM~, “TeprneTh’, “ObITh HPUATHBIM , “UrpaTth (Ha
MY3bIKaJIbLHOM UHCTpyMeHTe)” [175, ¢. 262 — 263].

Amnrauiickoe cmoBo “to build”, kxpoMe OCHOBHOT'O 3HAYCHUs, MPUOOPEIO EIIé

U CJeAyIoNIMe JOIOJHUTEIbHBIE 3HAUCHHS: “‘COOpYyXKaTh , “OCHOBBIBATH ,
“momaratecs’, “BOEABIBATH, ‘BMYpOBBIBATH” , “BO3ABHUTAThH , “YKPEIUISATH
(3mopoBbe)”, “MOHTHUpOBATH (MamMHY)”, “OCHOBBIBATH”, ‘“‘3aKJIaJIbIBATh

Kupnudom™ U T.1. [164, c. 104].

Pycckoe crmoBo “cTpouth”, KpoMe CBOEIr0 OCHOBHOI'O 3HAUEHMS “CO3/aBaTh,
Pa3BUJIO CIICAYIOIINE TOTIOJTHUTEIbHBIC 3HAUEHUS B XO/I€ CBOETO MCTOPUIECKOTO
pa3BUTHS: “OpraHu3oBBIBATH , “MBICIIEGHHO  cO3/1aTh ), “BBIpaxkaTh”,
“bopmynupoBats”’, “BhIYepUMBATh HAa OCHOBAHMHM pPacu€ToB’, “IenaTh YTO-
au60”; OHO TaKXke BXOAUT B COCTaB (ppazeosloru3MoB “CTpOUTH TJIA3Ku,
“CTpouTh pOXKY”, “CTpOUTDH U3 ceOs Aypaka” U TOMY IMOJOOHBIE.

Kaxk siBcTByeT M3 aHanu3a pa3iUyHbIX 3HAUEHUM cjioB “to build — coxran -
CTPOUTH”’, BBIPAXKAIOIINX B CBOEM MCXOJHOM 3HAYEHUM OJTHO U TO K€ IOHSTHE,
HOCUTEJIM 3TUX TPEX S3bIKOB IMO-PA3HOMY PACHIMPUIIM JIEKCMYECKOE 3HAUEHUE
JTAHHOU JIEKCMYECKOM €IUHUIIbI. DTO CBHUIETEIBCTBYET O TOM, 4YTO MEXIY
coAepKaHUEM CJIOBa W COJEpKaHUEM IIOHATHS HEJb3sl TOCTaBUThb 3HAK
paBeHcTBa. CoJiep)kaHue OOJIBIIIMHCTBA CJIOB JII0OOT0 SI3bIKa IIUPE COACPKaAHUS
MOHSATHS, YTO CBSI3aHO C 4YeJIOBEUeCKMM (PAKTOpPOM, C €ro MBICIUTEIbHOMN
NEeATeIbHOCTBIO, T.€. C TIEPEHOCOM 3HAUEHMs CJIoBa C OJHOM cdepbl
YEeIIOBEUECKON JKU3HM B JIPYIylO, a TaKXke C HEOOXOAUMOCTBIO BBIPaKCHHS
MHIUBUJAMH CBOUX YYBCTB U SMOILIMH.

Kak wm3BecTHO, y CIIOB B SI3BIKE, KPOME JIEKCHUCCKOTO 3HAYCHUS, MMECTCS
Takke M TpaMMaTHYECKOe 3HadyeHHWe, OT KOTOPOr0 BO MHOTOM 3aBHUCHUT
JeKcudyeckoe 3HaueHme cinoBa. Kak otmeuaer M. B. ApHomba, Jekcuueckoe
3HAUYEHHUE KaXXO0r0 CII0Ba 3aBUCUT OT TOTO, K KAKOW YaCTHU peud OHO OTHOCHUTCS.

Kaxmoe c1oBo MOXKeT ynoTpeOJIsITbCSl B OTPAHUUYEHHOM KPYI'y CMHTAKCHYECKHUX
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(YHKIUNA U ¢ ONMPEACIEHHON BAJIGHTHOCTHIO. Y CIIOBa MMEETCS OIPEIeIEHHBIN
Ha0Op rpaMMaTUYECKUX 3HAUCHUN U onipeieéHHas rpyimna gopwm [4, c¢. 120-121].
Yactupeunsiii (pakTop UrpaeT OrPOMHYIO POJIb B U3MEHEHUU 3HAYCHUS CIIOBA B
AHTJIMMCKOM SI3bIKE, TJIe IIUPOKO PACIPOCTPAHEHO SIBJICHUE KOHBEPCHH. 3J1ECh
THICSIYM CJIOB OTHOCSITCSI OJTHOBPEMEHHO M K CYIIECTBUTEIBHOMY, M K TJIaroiy.
Hanpumep: boat — 1o1ka, to boat — kataTbcs Ha nojake, buffet — ynap, to buffet
— HaHOCUTH yaapsl, discharge — pa3rpyska, to discharge — pasrpyxatsb, g0 — X0f,
to go —xoauTh. Mnu ke OJTHO M TO K€ CIIOBO MOXKET 0003HauaTh W MPU3HAK, U
JelcTBYe, U mpeaMeT: blue — romy0oi, to blue — okpamuBaTe B cMHUH 11BET, blue
— CHHMI LIBET, rojry0ast Kpacka.

B npuobpereHun Takux TpaMMaTHYECKMX 3HAUYEHUN BeJIUKA  POJIb
COYETAeMOCTU CJIOB B mnpemioxenuu. Hampumep: There are tea leaves in the
bottom of my cup. /Jap mazu nuénau man wammau uoii xacm. (bottom -
cylecTButenbHoe). Put the books on the bottom shelf — Hn kumoopo 6a paghu
noénii 2y3op (bottom - npunararensHoe). There is no sign that the recession has
bottomed out yet. — fzon Huwionu on Hecm, Ku ROCHPABH Mo X0.1 Gaanyom pacuoa
oowao. (bottom - rmaron). B TamKUKCKOM S3bIKE TAKOW TI'paMMaTHUYECKUIH
MPOILIECC OTCYTCTBYET, 32 MCKIIOYEHHEM OTACIbHBIX CIIydyaeB THUIIA “zlz:pOMan”
(Bomén) 1 “mapoman” (IpUOBLTL) WK “GuHO” (31aHUE) U “OHHO” (3pAUMii), T/Ie
Mepexoj CJIoBa W3 OJHOMW 4YacTH peud B JPYryl IPOUCXOAUT Oiaromaps
M3MEHEHHIO MECTa yIapeHHS B CIIOBE.

Takum o06pa3oMm, JEKCHMYECKOe 3HAUYE€HHE CJIOBAa, U B TOM YHUCIE IJaroJja,
TECHO CBSI3aHO C OHTOJIOTMYECKUM, JIOTHYECKMM U UYeJIOBEUEeCKUM (haKTOpaMHU.
[TepBbiii (pakTOp CIY)KUT OCHOBOM (OpMUpPOBAHUS MOHSATUS O MPEIMETaX,
SIBJICHUSIX W OTHOIIEHMSX, CYIIECTBYIOIIUX B peajibHOM JIeHCTBUTEIIHHOCTH.
Bropoit ¢akTop BBICTyHaeT B KauecTBE OCHOBBI 3HAYCHUS CclioBa. Tperuii
(uemoBeueckuii) (akTop IMOApa3yMeBaeT aadyy Ha3BaHHSA CHOPMUPOBAHHOMY
MOHSATHIO 1 KOMOWHHUPOBAHHUIO 3TUX HOMHMHAHTOB C IICNTbIO BBIPpAXKEHUS CBOEH
MBICITA UHAUBUAOM. B X0/1€ 3TOT0 Mpoiiecca MPOUCXOIUT paciliMpeHre 3HaUeHUs

CJIOBA, BKJIIOYAs MPOIIECC TPUOOPETEHUS UM CTHIIUCTUYECKUX (PYHKIIHMA.
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N3 nByX KOMIIOHEHTOB B CEMAaHTHKE TJiaroja, KOTOPbIE Ha3bIBAKOTCS
JEKCUYCCKUM M TPaMMaTHYSCKUM 3HAUECHUSIMH, TIEPBOE TECHO TEPEIUICTACTCS CO
BTOPBIM M OHHM HaxOJSTCS B IOCTOSHHOM B3aUMOJCHCTBUHU JPYr C APYTOM.
ITostomy, xak BepHo moameruwn JI. M. BacunbeB, o0OmENpUHATON
Kaccu(puKaIuy TaroJibHOM JIGKCUKU, KaK M3BECTHO, HET, /1a W BPSAI JU OHA
BOOOIIIE BO3MOXKHA, MO0 smobdast kinaccupukanus oOyClIaBIMBAETCs KaKMMH-TO
MpUHLIMIIAMU U acriekTamu [19, c. 39].

B NMHIBHCTHYECKHMX HMCTOYHHMKAX OOBIYHO BBIACISIOTCS TPH IIPUHIIUIA
KJ1accu(puKaIMy TI1arojbHON JEKCUKH:

1)  TemaTu4eckuil MpUHIIUIL;
2)  IMapagurmaTuyecKui MPUHIIUII,
3)  CuHTarMaTW4ecKuil MPpUHIUI [TaM *ke, c. 39].

IlepBblii mpUHUOMIT  cUMTAETCS  TpaaulMOHHBIM. OH  mOpeanosaraer
PACUJICHEHUE BCEX MPEIMETOB, IPU3HAKOB, SBJICHUM U OTHOILIEHUM, OTPAXKEHHBIX
B CO3HAHUM UYEJOBEKA U TOJYUYMBIIMX S3bIKOBOE BBIpaxkeHue. Takoe
pacuJieHeHHe  NPOU3BOJAUTCS HA  OCHOBE  OOIMHOCTH  BEAyIMX U
nuddepeHInaibHbIX ~ NPU3HAKOB  yYKa3aHHBIX  OOBEKTOB W SIBJICHUH
MaTEPUAIIbBHON IENCTBUTEIBHOCTH.

B yactHOCTH, y T/TAroyioB Tuna “to go — pagpmarn - xooumv”, “to walk — kaoam
3a0an - wazams”, “to move — xapakam kapoaun (new pagpman) - osucamocs’, “to
fly — napuoan - nemamsv”, “to run — oasudam - Oedxcamv” W OECITKA IPYyTUX
MMeeTCsl OOUH OOIMi MPHU3HAK, T.€. OHU YKa3bIBAlOT Ha JBWXKeHue. [1oaTomy B
SI3bIKO3HAHUU UX OOBEIUHSIOT B OJHY TEMATHUECKYIO T'PYIIYy TJarojioB Mo
Ha3BaHUEM “TJ1arojibl ABKeHUs”. Mu jxe Takue ri1arojibl Kak “sudems — ouoau
— to see”, “cmompems — HU20X, Kapoan— to look”, “2nsdemv — nazopam Kapoawn — to
watch”, “menvkom 8321HYMb — Ha3ap aHOOXmawn — to glance ” W MHOMXECTBO
IPYTUX HWMEIOT OJWH OOIIMM MpU3HAK — OHMU OO0O03HAYAIOT 3PUTEIBHOE
BOCIIPUSTHE M IMO3TOMY HMX OOBEAUHSIOT MOJ OOIMMM Ha3BaHWEM “‘TJIaroiibl

3PUTEIILHOTO BOCIIPUSITUS .
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B nienom B cepe rimaroabHON IEKCUKU BBICISIOT CIIEAYIONINE TeMAaTUIECKHE
TPYIIIBL: TJIaroysl BoctpusaTus (to understand — dgaxmmaaH), 1J1aroiasl 4yBCTBA
(to feel — xuc xapaaH), Ty1aroJibl 3BydaHus (to cry — aoa ryras), rjiarojbl peuu
(to say — rydTaH), IJ1arojibl IBM>KEeHHUS (t0 run — JaBUAaH), IJIAroJIbl MBIIIJICHUS
(to think — dbukp kapmaH), riaarojisl ocs3anus (to touch — majJaMocHaaH), TIIATrOJIbI
oOonsHUs (to smell — Oyii kapaan), rimaroiasl BHUMaHus (to watch — Hazopat
KapaaH) v 1p. DTo ObLIU IJ1arojibl, BEIpaXKarolye AeUCTBYS.

MmMeetcs Takke TemaTuueckas TpyIina rjiarojioB, 0003Ha4arommnx COCTOSTHHUE.
B wactHocTu tmaronwel “to be glad — woo 6Oyoan”, “to be happy — xywbaxm
oyoan”, “to be rejoice — xypcano 6yoan” M T.J. BXOOAT B TEMAaTUUYECKYIO TPYIIITY
[J1aroJ0B COCTOSIHUS, OOO3HAYAIOIIMX PA3JIMYHOE 3MOILIMOHAJIIBHOE COCTOSHHUE
yemoBeka. Hamu HaOmrogeHWsT TOKas3ald, 4YTO YWUCIO TaKUX TIJ1arojioB B
TQHKUKCKOM $SI3bIKE OOJIbIIIE, YEM B aHIIUMCKOM. Takue riiarojbl Kak “Xyuixo.

) ) ) )

oyoan”, “3ux oOyoan”, “capoanamo oyoan”, “uexpaxywioo oyoan”, “Ounubono
oyoan”, “uexpaxanoon Oyoamn’, “0a0Kaeox Oyoan” W NECITKU IPYTUX TJIArOJIOB
ATOrO KJIacca, OYEBUHO, OTCYTCTBYIOT B AHTJIMHCKOM SI3bIKE.

Yucno riaroioB AEUCTBUS WU COCTOSHHS, BXOISIIUX B OIPEICTIEHHYIO
TEeMAaTUYECKYIO IPYIITY, HE COBMAIAIOT B COMOCTABISIEMBIX sI3bIKax. B wacTHOCTH,
B TA/DKUKCKOM SI3BIKE MMEETCS TPYIIa TJIarojioB, BXOISIINX B TEMATHYECKYIO
CpyMIly, CBSI3aHHYIO ¢ 0OpsimaMu. B aHTIIMHACKOM SI3bIKE OTCYTCTBYIOT IJIaroJibl
Tuna “mamo3 xowmoam”, “maxopam kapoanm”, “xammamyi kapoan”, “Kyooa
xonoan”, “pyzaxkywioén kapoan”, “2ypy uy6 kapoan”, “uun kapoan”, “2yp
cyxman”, “Kypvon xowmoan”, ‘“yamoza xowmoawn”, “zaxeopabanoon kapoau”,
“Oomoomanabon kapoan”, “pyikywoén kapoan”, “pomuxa kapoam”, “manox
Kapoaun” W JIp.

Hao6opot, B aHIIIUIICKOM SI3bIKE (DYHKIIMOHUPYET PSIT IJ1arojioB, KOTOPHIC B
CHUJIy OTCYTCTBUSI B TQPKMKCKOM SI3bIKE TMOJOOHBIX MOHSATUHN, HE UMEIOT CBOMX
skBUBaJieHTOB. Hampumep: to knight — oasamwv 38anue pviyaps, to knoll —

360HUMb 8 KOJIOKOJ, 10 jive — Manyeeamv Mnoo 0X4ca308yH MY3viKy, to polk —

manyesams NoJIbKy, Lo knell — 360numuo npu noxoponax U T.1.
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3HaveHHUE CI0B 3TOTO pas3psia NepeaaéTcsi ¢ OJHOTO s3bIKa HA JPYTrod Tpems
criocobamu: 1) myTéM TpaHCIUTEpauu, 2) MyTEM TPAHCKPUMNLMHU, 3) MyTEM
OTUCAHUS WJIM KOMMEHTUpOBaHUs. 151 mpuMepa MOYKHO MPUBECTH CIEAYIOIINE
TaHKUKCKO-TIEPCUACKUE CJIOBa THUIA: pilaf — nanos, caravanserai — KopeoHcapoii,
hajji — xoya, Padishah — noowox v necsITKU pyTHX.

Bropoif mnpuHmMN KiIacCM(pUKAIIMU TJIarojbHOM JIEKCUKW Ha3bIBAETCS
napagurMaTUYecKUM, OH OCHOBBIBAETCS Ha “BBIJICJICHUU B 3HAUEHUSX CIIOB (IIpH
WX CpPaBHEHUHU C WJICHTU(PUKATOPOM) TOXACCTBEHHBIX M AUDPepeHIINATbHBIX
kommnoHeHToB” [19, c¢. 40]. Ha ocHoBe 3TOro mpuHUMIIA TJarojbl JEST Ha
CIEAYIOIIME TPYIIIbL: 1) riaarossl, 0003HaUAOIIUE IEUCTBUS: to wash — uiywman,
to build — coxmamn, to eat — xypoan v T.11.; 2) TJIaroJjbl, BhIpaXKalolne COCTOSIHUE!
to be — 6yoan, to become — wyoan, 2apouoan, to be tired — xacma wiyoan, to be
proud — ¢paxp kapoan, w np.; 3) TIarojibl, KOTOpble HA3bIBAIOT CBOWCTBA
MIPEIMETOB: to fear — mapcuoan, to cry — aupa Kkapoan, apéo kapoan, to break —
wukacman, kaguoan, to hope — ymed 6acman u Op.; 4) TIarojbl, yKa3bIBAIOIINUE
Ha OTHOUIEHUS: f0 love — dycm dowman, to meet — 60Xypoan, neuiéo3 upugma,
to talk — cyx6am kapoan, to kiss — 6yca kapoan u Jip.

Kpome Toro, Ha ocHOBe mapaaurMaTH4YecKor kiaccuduraiu mpod. A. B.
BboHmapko rpynmupyer rarojibl Ha pasIMYHbIE JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKUE
paspsanasl [16, c¢. 51]. 1o 3TOMy NPUHIMITY IJIarojbl MOXXHO TOApPa3/eiasaTh Ha
acCIeKTyaJIbHbIC TPYMIIBI TUIMA: 1) IpeAeIbHbIe TJIarobl: to break — wukacman, to
fall — agpmooan, to tear — oaponoan, to jump — yaxuoan, to bend — xam wyoan n
Ip. 2) HENpeaenbHbIC TJIArOJbL: to think — ¢ukp kapoan, to know — donucman, to
go — pagpman, to live — 3umoazii xapoamu, to love — oycm Oowman u T.0. 3)
HEUTpaJIbHbIE WU TPOMEKYTOUYHbIE IJIAr0JIbL: {0 read — Xonoan, to show — HUUWOH
oooan, to build — coxman, to page — caxubanoi kapoan, to sell — gpypyxman, to
look — Huzox; kapoan.

['marospl mepBoro Tuma o0O3HAYAIOT TAKOE JACMCTBUE, Y KOTOPOTO MMEETCS
npesei, T. €. YKa3blBalOT Ha 3aKOHYEHHOCTHh BBIPAXKAaeMOTO MM ACHCTBUSA. Y

rj1arojioB BTOpPOI'0  THIIA, HaO60pOT, TAKOC  ACIICKTyaJIbHOC 3HAYCHHUC
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OTCYTCTBYET, T. €. OHH 0003HAYAIOT JICMCTBUE, Y KOTOPOrO HET KOHIIA, IIpeAea.
I'marousel TpeThero paspsjia 3aHUMAIOT MMPOMEXKYTOYHOE IMOJIOKEHHUE.

Ha ocHoBe mapagurMaTH4ecKOro IIPUHIIMIIA TJIAroJibl JEIISITCS TakkKe Ha
Kay3aTUBHBIC W Hekay3aTuBHble. Hampumep: coxman — cozondan, nasuwman —
HABUCOHOAH, 0ABUOAH — OAGOHOAH, CAD3UOAH — CAD30HOAH, XecmaHn — xe3onoan. B
KaXXJIOM M3 3TUX Map IJIArojiOB IEPBBIE SBJISIOTCS HEKAay3aTUBHBIMU, a BTOPBIC
Kay3aTUBHBIMHU TJIarojlaMu. B aHTTIMIICKOM sI3bIKE TAKUX Tap TJIarojOB OYEHb
Majo. Hampuwmep: to rise (6apoowman) — to raise (6apooponoan).

MHuTepecHy0 mapaaurMaTUIeCKyIo Kiaccu(ukaiuo riarojioB gaet mpod. I
A. 3onotoBa. OHa HOCUT ApoOHBINM XapakTep. OHa Mmoapa3denseT riaaroya Ha
cienyrolmue Trpynmnbl: 1) AKIMOHAIbHBIE TIJIAarojibl, KOTOPbIE 0003HAYAIOT
nerictBue, 1pouecc, 2) CraTyajpHble TIJ1arojbl, KOTOpble 0003HAYaAIOT
coctosiHueM (to grow — cab3udanm, to darken — mopux wiyoan), 3)
HenonHo3HauyHble T1aroibl, KyJaa BXOIST TJIarojibl TuUma “to begin — 0203
Kapoan”, MOJIaJIbHBIC TJIATOJIBI (can — magonucman, must — 6020, may — wosa0 u
T.11.), 4) TJIarojpl-KOMIIEHCATOPHl. B CBOIO ouepenp, OHA pa3rpaHUYUBACT IISTh
TCPYNIT aKIIMOHAJIBHBIX TJ1AroJIoB [52, c. 365].

KpoMme Toro, B pa3iIM4YHbIX UCTOYHUKAX IO IJIarojy B 3HAYECHUHU 3TOMN YacTH
peuyr pasrpaHUYMBAIOT TaKWe€ CHUTHU(UKATUBHBIE KOMITOHEHTHI, KaK Hayallo
JNEeUCTBUS WJIM IIpoliecca, a TakKXe ero CTAaHOBJICHHWsS, yKa3bIBaeTCsd U Ha
PEe3YIAbTATUBHOCTD U HEPE3YIbTATUBHOCTH JACHCTBUSI.

Tpetuii npuHIAN KJacCU(UKAIIUM TJaroJIbHOW JIGKCMKU Ha3bIBACTCS
CHHTarMaTH4ecKuM. B COBETCKOM S3BIKO3HAHMHM Ha 3Ty IIpoOIeMy OOpaTHII
ocoboe BHuManue npod. I'. I'. TlouenoB. Ero Teopusi ocHOBbIBajIach Ha y4€Te
CEMAHTMYECKOI0 COAEpKaHUS TJarojbHbIX BajieHTHocTel [82, c. 8-10]. Iloxg
BAJICHTHOCTBIO TTOHMMAETCS IMOTPEOHOCTh CIIOBA BCTYIIUTh B CHHTAKCHYECKUE
OTHOIIIGHUS IS BOCIOJHEHUS CcBoeld ceMaHTuku. Ecimm ckaszats  “Man
medupucronam — I send” cemanTuka rimaroia “dupucrogan” (to send) ocraéres
HepacKpbITON. JlaHHBIN raaron Tpedyer, 4ToObI Ha3BaJICS OOBEKT OTIIPABIICHUS

u agpecat a3toro aekcrBus. Ilostromy crneayer ckazath: Mawn 6a mooapam
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makmyo mepupucmonam. — I send a letter to my mother. 9To TOBOPUT O TOM, UTO
y rjaroja “gupucmooan — to send”’ NOJDKHBI ObITh TPU YYaCTHHUKA JEUCTBUS: 1)
HCIIOJTHUTEIb JeWUCTBUSL (areHc), 2) OOBbeKT JeUCTBUs, 3) ajapecaT IeUCTBUS.
[TockonbKy y MaHHOTO TJarojla MMEIOTCS TPHU IMOTPEOHOCTHU, €rOo Ha3bIBAIOT
TpPEXBAJICHTHBIM TIJIarojaoM. Y Tiarona “xomdam (to read)” WMEIOTCS JBa
ydacTHHKA AeucTBus: 1) areHc, 2) o0bekT: Man pyznoma mexonam. — I read a
newspaper. I'nmaron “to die - ¢paemudan” tpebyer TOAbKO areHca: Suddenly the
poet died. — Iloup nozaxon gpasemuo. I1osToOMy ero Ha3pIBalOT OJIHOBAJICHTHBIM
rJ1arojoM. Y PycCcKOro rjarojia “cBeraer”’ OTCYTCTBYET BaJI€HTHOCTb. Takux
IJ1aroJjIoB B aHTJIMHCKOM M TaJPKUKCKOM SI3bIKaX, OUYEBUIHO, HET.

Takum o00pa3oM, B CEMAaHTHUYECKOM IUIAHE IJIarojl MpeACTaBiIsieT COoOoi
CIIO’KHOE M MHOT'0ACIEKTHOE sIBJICHHE si3bika. Ero oObIuHO KiaccupuuupyroT Ha
OCHOBE TPEX MPUHIIUIIOB: JIEHOTATUBHBIMN, napajgurMaTUYECKUi,
CUHTarMaTtudeckuii. IlepBbli NPUHIMH OCHOBBIBAETCS HA OHTOJOTHMYECKOM
pACWICHEHUHU MPEAMETOB U UX OTHOIIEHUM, KOTOPhIE HAXOSTCSI B TECHOM CBS3U
MEXIy OOBEKTOM M SIBJICHHSMH MaTepualbHOTO Mupa. llapagurmMatuueckuii
MPUHIUI CBSI3aH C MPOLIECCOM BBIJICIICHUSI B CEMAHTUKE IJIArOJIbHOU JIEKCUKHU
TOXJIECTBEHHBIX M Pa3IMYUTEIbHBIX XapaKTepuCTUK. CHHTarMaTUYeCKUi
MPUHIUN KJIaCCU(UKAIIMA YUUTHIBAET COYETAEMOCTHbIE MOTEHIIMU TJIAarOJbHBIX

CJIOB C UX APIr'YMCHTAMM, YTO HA3bIBACTCA BAJICHTHOCTLIO I'JIaroJia.
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I'nasa II. O6mas rpaMMaTHYecKasi XapaKTePUCTHKA JUYHBIX H HEJIMYHBIX (hopm
rjarojia B TQJ)KMKCKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKAX.

2.1 OyHKIUOHAIbHO-CEeMAHTHYECKAsI KJacCH(UKALUS TJIaroJioB B TaTKHUKCKOM
M QHTJIMECKOM SI3BIKAX.

['maron, xkak B TaJKUKCKOM, TaK M B aHTJIMHCKOM SI3bIKE XapaKTEpU3yeTCs
CJIOKHOW TpaMMaTHYECKOM CUCTEMOM.

Kaxk Ob1710 0OTMEUeHO B IepBO IJ1aBe, MO CBOEH CEMaHTHUKE TJIATOJIbI ICTISATCS
Ha TpW OOJIBIIKE TPYIIbI: 3HAMEHATEIbHBIC TJIATOJbI, CIy)XeOHBIE TJIaroJibl,
BCIioMoTaTenbHble rnaroibl. [logaBnsioiiee GOJIBIIMHCTBO TJIArojoB B 000MX
SI3pIKaX COCTABIISIIOT CMBICIIOBBIE IJ1arojibl, KOTOPBIE BBIPAKAIOT OIPEICTIEHHOE
MOHSITUE U CAMOCTOSTEIIbHO MOTYT BBIMOJHATh CUHTAKCUYECKYIO (DYHKIIMIO
ckazyemoro. CiykeOHbIe IJ1arojibl JIMIIIEHBI TAKOU BO3MOXKHOCTU. OHHU BMECTe ¢
JPYTUM TIJIarojioM WIM MMEHHON YacThl0O pPEUYM BBIPAXKAIOT MPEAUKALIUIO.
BcriomorartenpHple Tarojipl JUIICHBI JIGKCHYECKOTO 3HAYEHUS M CIIyXKaT IS
BBIPAKEHUS Pa3IMYHBIX IPaMMaTUUECKUX 3HAUYCHU 3HAMEHATEIbHBIX TJ1ar0JIOB.

['maronpl Kak B QHIJIMMCKOM, TaK W B TaKUKCKOM S3bIKE, MO CIOCO0Y
00pa3oBaHUsSI CBOMX TIpaMMAaTHYECKUX (QopM KiIacCUPUUUPYIOTCS Ha JBE
CPYMIIbI, COTJIACHO 3TOMY NMPUHIIUITY B aHTJIMUCKOM SI3bIKE Pa3rpaHUUMBAIOT JBE
rpynnsl riaaroioB: 1. CTangapTHbIE WU HpaBUJIbHBIE Tarojbel. [IpaBuibHbIC
rJ1arojibl 00pa3yroT (GOpPMbI MPOIIEANIEr0 BpEeMEHU U MPUYACTUS BTOPOro IpuU
nomomu Mopdemsl -(e)d: liked, worked, wanted, showed, hoped u T.1. 2.
HecrangaptHble WM HeOpaBWIbHBIE TIJIArOjibl OOpa3ylOT BBIIIEYKA3aHHbBIC
cinoBoOpMbI TYTEM H3MEHEHHMsS 3ByKa COCTaBa KOPHS WM MPHU ITOMOIIU
Mopdemsr -en. Hanmpumep: build — built - built, take — took — taken, meet — met —
met, begin — began — begun u T.A1. HekoTopsie T1arojbl 3TOTO pas3psiga MOTYT
00pa30BBIBATh YKa3aHHBIC (DOPMBI JUOO O€3 M3MEHEHHs, JTUOO CYHIJICTUBHBIM
crmocobom: go — went — gone, be —was, were — been, put — put — put, cut —cut —cut.

B TaKMKCKOM sI3bIKE€ pa3IMyHble KaTeropuajabHble (OpMBbI Tiarosia
o0pa3yroTcsi oT AByX OCHOB. 1. IIpe3eHTHBIE OCHOBBI, KOTOPBIE pPaBHbI (popMme

€IMHCTBEHHOTO YHUCJIA MOBEJIUTEIIBHOIO HAKIIOHEHUS: paes, 2up, Xyp, wiae, 2yi u
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T.A1. 2. OT mnpereputajbHoil ocHOBbI. I[Ipu oOpa3oBaHMU 3TOW OCHOBBI
TaDKUKCKHE TJArojibl MOXHO TakKe IOJApa3aeisiTh Ha JBe TPYyImbl: 1.
MpaBWIbHbBIE TJIArOJIbl 2. HEMpaBUJIbHbIE T1arojbl. IlepBas rpymma riaroJyios,
Kak oTMevaercs B MoHorpaduu noxa penakuueir Pacropryesoit B. C. “OcHoBbl
MPAHCKOTO s3pIKO3HAaHUsS. HoBoumpaHCkue s3bIKKM~, OTIMYAETCS IO CIIOCO0Y
00pa3zoBaHUs MPETEPUTATIBHON OCHOBBI OT MPE3EHTHOM JIUIIIb HAJTMYUEM 0COOOM
OCHOBOOOpa3zymIieid MopheMbl -ud: Xap — xapuo, il ToJIbKO MOpdeMoii -0: xou
— xono, unu Mopdemoit -00: ¢upucm — gupucmoo, mi6o mopdemont -T: Kyw —
Kyutm, iy xe MopheMoit -ucm: 0on — 0onucm.

Y HempaBWJBHBIX TIJIarOJIOB TIPE3CHTHAsS MW TMpeTepuTajibHasi OCHOBBI
HaxosTcs B 00Jiee CII0KHBIX MOP(POHETUUECKUX OTHOIICHUSIX C ONPEIeSIECHHBIMU
TUTIAMHU 3aKOHOMEPHBIX YepeIOBaHUN KOHEYHBIX KOPHEBBIX COTJIACHBIX, PEXKE —
KOPHEBBIX TNIAaCHBIX 3ByKOB. Hampumep: aop — aomr, 106 — TOPT, HAMO — HAMY I
[79, c. 132].

['marosbpl B COMOCTABJISIEMBIX $I3bIKAX C TOYKM 3PEHUSI UX OTHOIIEHUS K
00BEKTY JensaTcs Ha Be rpynibl 1. [lepexoiHbie T1aromsl: to take — cupugpman,
to show — namouwr 0ooam, to send — ¢pupucmooan v 1. 1. 2. HemepexoaHbie
TJ1aroNbl: t0 go — paghman, to come — omaoan, to stand — ucmooan, to arrive —
60pud uiyoan, omadan i T. 1. B aHIIIMICKOM SI3bIKE€ PA3rpaHUUYMUBAETCS TAKKE
oco0asi TpyImIa IJ1arojoB, KOTOpass HOCUT CMEIIAHHBIM XapakTep, T.€. B OJTHOM
clydyae TaKHWe TJIarojbl BBICTYMAIOT KakK TEpPeXOJHbIe, a B JAPYrOM Kak
HETIEPEXOAHbIC: t0 return — oapzawiman, 6apzapooHudan, to vote — 0603 000aH,
Ismupogh kapoawu, to grew — cabzudan, napseapuul Kapoau, N 1p.

Ilepexonnbie rarojibi B O0OOUX S3bIKAX HAa OCHOBE CBOUX BaJICHTHBIX
MOTEHUUN TPEeOYIOT MPSIMOTO JOIMOJIHEHUS. 3AECh MOXHO Ha3BaTh HECKOJBKO
TaKUX TJIar0JI0B U3 COMOCTABJISIEMBIX SI3BIKOB: 0 read — xonoan, to Show — HUWOH
dooan, to find — égpman, to build — coxman, to give — dodan 1 T.1.

Henepexoanble r1arojibl HECMOCOOHBI MPUHUMATH TMPSIMOE JTOTOJTHEHUE.
3/1ech MOXHO Ha3BaTh HECKOJIBKO TJIATOJIOB 3TOTO paszpsna: to look — Huzcox

Kapoan, to speak — zan 3aoan, to fall — agpmooan, to swim — wuno Kapoan.
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AHTIHIiCKYEe TIaroibl Tuma to sell, to runm, to fly, to sale m T.n. B ogHOM
3HAUEHUW BBICTYNAIOT KaK TEpPEeXOJHble, a B JAPyroM 3HAYEHUM Kak
Herepexoauble raaronsl. Hampumep: Will you sell me your camera? (189, c.
1148) (mepexomHoe 3HaueHue). The car is selling well (tam xe, c. 1148).
(HemepexomHoe 3HaueHue). He ran his eyes over the page (186, c. 1107).
(nepexomgHoe 3HaueHue). He ran home in tears to his mother (tam xe, c. 1107).
(nenepexonHoe 3HaueHue). Only experienced pilots fly large passenger aircraft
(186, c. 473). (mepexomnoe 3HadueHue). The dog flew down the road after the cat
(Tam xe, c. 473). (HemepexogHOE 3HAUCHUE).

JI71st BBISIBIICHUS TA)KMKCKUX 3KBUBAJIEHTOB 3TUX IJIATOJIOB JaéM IEPEBOJ
aTux npemnoxenuii: Illymo oacmezoxu gpunoapoopuamonpo o6a man medypyuieo —
mit? Un asmomawuna xyo ¢pypyxma wyoa ucmooaacm (nepeBoa nHOOPMaHTOB).

B mepBoM mpenyoxxennu rimaroi “to sell” mepeBenéH Ha TaKUKCKUM SI3BIK
IIPU TIOMOIIM TEPEXOAHOTO Tiarojia “gypyxran”, a BO BTOPOM IIPEIJIOKEHUU
TOT K€ TJIaroj TepeJaH Ha Ta/PKUKCKUM SI3bIK  IMOCPEJICTBOM  (POPMBI
CTpaJaTelIbHOIO 3ajiora rjaroia (pypyxras.

I'maron “to run” B JBYX BbIIIEYKa3aHHBIX IPUMEpPAX IEPEBOAUTCS Ha
TaKUKCKUI SA3BIK CIEAYIOINM o0paszoM: Y 6a on caxugpa uawm oaéond. Y oa
YauwimMoHu 2upéH 6a XxoHa Hazou mooapaut oaeud (repeBo i UHHOPMAHTOB)..

Kak Bunum, B 000ux ciaydasix riaroj “to run” B TaJDKMKCKOM SI3bIKE TIEpeAaH
MOCPE/ICTBOM HETEPEXOIHBIX TJIAr0JI0B “‘YaliM JaBOHAAH, “AaBUaAaH .

I'maron “to fly” mepemaércss Ha TaJKUKCKUN SI3bIK CIIEAYIOINIMM OOpa3oM:
Tanxo xanabonu 60 maypudba maiépaxou mycoupkawin KaioHpo uoopa
mexynano. Caz a3 nacu zypoa 6o pox nap-napou pagpm(riepeBoq nHPOPMaHTOB)..

B nepBom mpumepe BMecto “to fly” — napudan WCNONB30BAaH APYTrOM IIaro
uoopa xapoau C IEPEXOIHBIM 3HAUEHHUEM, a BO BTopoM Iipumepe “to fly” nepenan
Ha Ta/DKUKCKUM SI3BIK TIPH TTOMOIIM HEMIEPEXOJHOTO TIarojia nap-napoux pagpman.

IlepexoaHOCTh M HEMEPEXOIHOCTH Ijlarojia B TaKUKCKOM SI3bIKE BIIMSET Ha
ynoTrpediaeHne 3aloroBbiX ¢GopM. TOIBKO TIepexXOJHbIE TIJIarojbl HMEIOT

KaTeropuajibHble (DOPMbI AEHCTBUTEIBHOIO U CTPAJAaTEIbHOTO 3aJIOTOB, O YEM
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MOMAET peub B IOCIHeayromux Imaparpadax d3Toid rmaBel. Haobopor,
MEPEXOHOCTh U HEMEPEXOIHOCTh HE BIIUSIET HA YIOTPEOJIEHUE 3aJI0TOBBIX (PopM
AHTJIMICKOrO TJiaroia. 34eCh 3aJIOT TECHO CBSI3aH C OOBEKTHOCTHIO U
HEOOBEKTHOCThIO  Tiarojia. ToJbKO  OOBEKTHBIE  IJIArOJbl  CHOCOOHBI
ynoTpeodsiThes B (popme JMEHCTBUTEIHBHOIO M CTPAAATEIBHOTO 3aJI0r0B, O YE€M
MOMZIET peub MO3XKeE.

ITo cBoell BaJEHTHOCTH, KaK ObUIO OTMEYEHO B IMEPBOW IJIABE, I[JIATOJIBI
JensATCs Ha Tpu rpynmbl: 1. OQHOBaNIEHTHBIC TIIAr0bl muna to hesitate — dyouna
wyoan, to die — mypoan n T.1. 2. JIByXBaJICHTHBIC TIJIArojibl TUMNA fo read —
XoHoan, to find — égpman v 1.1. 3. TpEXBaJICHTHBIC TJIATOJIBI TUTA [0 give — 000aH,
to send — ghupucmoodan u T. 1.

OIHOBAaJEHTHBIE TJIArOJbl B KAueCTBE CBOErO0 AapryMeHTa TpeOyroT
ynoTpeodsieHus1 cyObeKkTa JedcTBUS. JIByXBaJIeHTHbIE IJ1arojbl HYXKOAIOTCS B
YIIOMUHAHUU CYyOBEKTA U MPSIMOTO OOBEKTA JIEHCTBUS, & TPEXBAJICHThIE TJ1aTr0JIbl
JUI BOCIIOJIHEHUSI CBOEM CEMAHTHUKHM TPEOYIOT CyOBEKTa, MPSIMOro OOBEKTA U
KOCBEHHOI'0 OOBEKTA.

B HeKOTOpBIX $3bIKAX, B YACTHOCTH, B PYCCKOM S3bIKE, (PYHKIIMOHUPYIOT
Oe3BaJIEeHTHBIE IJ1AroJibl TUIA “TEMHETh U BEYEPETh , KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B
AHTJIUICKOM U TAJI)KUKCKOM $SI3BIKAX.

2. 2. O0mme cBeeHNs1 0 HEJIMYHBIX U JIMYHBIX (pOpMAaX IJIaroJia B TAAKHUKCKOM U
AHIVIMHCKOM SI3bIKAX

VY r1arojoB COMOCTaBJISIEMBIX SI3BIKOB HMEIOTCA TPEIUKATHUBHBIE U
HelpeanKkaTuBHbIE (OopMbl. B 0o0oux s3pIkax (YHKIMOHUPYIOT B KadecTBe
HEJIWYHBIX (OpM rjlaroja MHUHUTUB M MpPUYACTHE, 4 B AHTJIUMCKOM SI3BIKE
GbyHKIIMOHUpYET emeé oAHa HenuuHas ¢opMa [iaroia TMoJ Ha3BaHUEM
“repyHauii’.

YV uHpuHUTHBA B 0OOMX S3bIKAX HMMEIOTCS MPU3HAKHU TJarojla U HUMEHU
CyLIECTBUTENBHOTO. OHHM MPOSBIAKOTCI B CTPYKType NPEMIOKEHUS. Y
AHTJIUICKOTO MH(OUHUTHUBA UMEIOTCS CIIEIYIOIIME TJIarojibHble mpu3Haku: 1. Y

HEro eCTh KaTeropus BUIa — OOIIMI BUA U IJIUTEIILHBIA BUI: 0 go — to be going,
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to sing — to be singing. 2. Kateropus 3ajora: to write (JIeCTBUTEIILHBINA 3aJI0T),
to be written (cTpazaTenbHbIii 3amor) 3. Kateropus BpeMeHHOH OTHECEHHOCTH:
to find — to have found. ITogo6HO raarony MHOUHUTUB MOXKET ITOJUYUHUTH ceOe
JTOTIOJTHEHNE U OOCTOSITEIbCTRO.

VY TamKUKCKOro MHPUHUTHBA UMEIOTCS CIIEIYIONINE KaTeropraabHbie (POPMBI
rimaronia: 1. kaTeropus 3ajiora: XOHAaH (JIeHCTBUTEIBHBIN 3aJ10T) — XOH/AA HIy1aH
(cTpagaTenbHBIM 3aJI0T); 2. KaTeropus BUIA: XOHIAH (COBEPILIEHHBIA BUI) —
xoHaa ucrogan (mrenbHbiil Bua). Kak ormeuaer b. CuéeB, nHQUHUTHUB MOXKET
MIPUHUMATh JOIOJIHEHUE U 00CcTOSTeNhCTBO [91, ¢. 81].

CyOCTaHTHUBHBIE MPU3HAKU AHIJIIMACKOrO HWH(PUHUTHUBA TMPOSBISIIOTCS B
CTPpYKType TmpemiokeHus. OHU BBIMOJHSAIOT CHHTAKCHYECKHE (PyHKIIUU
MOJIJIeXkKAIEro,  JIOMOJIHEHUS, MMEHHONW 4YacTM HMMEHHOI'O  COCTaBHOIO
ckazyemoro: She liked to bring most persons who came near her... (193, c. 58)
(mommomuenue). And surely the Nation which reposes confidence in her appointed
servants is likely to be better served... (184, c. 127) (MMeHHas 4acCThb COCTAaBHOTO
ckazyemoro). To go far away quickly was the only thing to do [186, c. 116]
(moiexariee).

CyOCTaHTHUBHBIX MPU3HAKOB y TAKUKCKOTO WH(PUHUTHBA OOJIBINE, YEM Y
AHTJIMHACKOTO MH(GUHUTUBA. TaKUKCKUM MH(PUHUTUB, MOJOOHO AHTIUUCKOMY
MH(PUHUTUBY, MOXET BBICTYIIaTh B CHUHTAKCHMYECKUX (DYHKUMSX TOJJIEKAIIETO,
TOTIOJTHEHUSI 1 UMEHHOM YacTH COCTaBHOTO MMEHHOIo ckasyemoro. Hampumep:
Omaoa monoanu nucapu Kooup xaegpo 003 3uéo mexynao (179, c. 46)
(monmexaree). Tapo3yoopxo xam 6a pagpman xo3up wyoano (156, c. 67)
(momoniHeHue). Bazughau man oOesopu xaenuro maeopaxou 60po xam mavmup
kapoan 6yo (176, c. 298) (MMeHHas 4acTh COCTABHOT'O CKa3yeMOTr0).

Kpome toro, TamkuKkCcukit ”HQUHUTUB MOJOOHO CYIIECTBUTEIILHOMY MOJKET
MIPUHUMATh MOP(PEMY MHOKECTBEHHOTO UKCIIa, SHKIUTHYECKEe MECTOMMEHUS U
MPeJIOr U TIOCHENOT, a Takke u3ader u: ... a3 mavcupu 2upo OMaodanu xXa3opoH
Mapoymu po3un, aoud ea oaum 0ap oH waxp 6a OUCEPUU MAYIUCXOU WIMUIO A0ADi

0050 oowao (173, c. 40). Dapoo a3z unxo oucép cupxopo gpaxmuoa zupugpmanamon
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mymxun acm (156, c. 293). 3anyup ... 6enapso cy3awmanawipo nucanouoa 6a oun
zy¢pma 6yo... (176, c. 148). Menasucam man cypyou cyiaxpo 6o xyuu oun — bo
manuoanxou 6eopomu pyzaghzynu oun (172, c. 64).

B aHramiickom s3pIKe BBIACHAIOT JaBa npuuactus: 1. Participle 1 wnmm
MpUYaCTUE HACTOSIIETO BpeMeHU: writing, going, asking u T.1. 2. Participle 11
WJIU IIPUYACTHE MPOIISAIIETO BpeMeHu: written, played, built u T.1.

B tamxukckoMm si3pike K. YemonoB u P. MOparumoBa pasrpaHUuMBaOT TPU
npuyactus: 1. Ilpuyactue npenimiectBoBaHus: pagpma, 2ygpma, nypcuoa, 2.
[Ipuyactue OJHOBPEMEHHOCTHU: paghma ucmooa, 2yghma ucmooa, nypcuoa
ucmooa. 3. Ilpuuacrtue cienoBaHus: Mmepaghmaczii, mezypmacii, menypcuoaci.
[108]

VY 1ByX BBIINIEYKAa3aHHBIX AQHTJUMCKUX IPUYACTUSIX HMEIOTCS MPU3HAKH
rjarojia, npuiaratelbHOoro W Hapeuus. Ilomobno rnaromy, y Participle 1
MMEIOTCS JIB€ TpaMMaTHUUYECKUe KaTeropuu: 1. kaTeropus 3ajgora: writing — being
written. 2. KaTeropus BpeMEHHOI OTHECEHHOCTH: writing — written. Y Participle
I Her rpaMMaTH4ecKUX KaTeropuii, HO, MHOAOOHO TJIArOJy OHO MOXKET
BBICTYIIATh B KauecTBE KOMIIOHEHTa ckazyeMmoro (I have written a letter; The
letter was written yesterday), a Taxkke MOXET INPUHUMATh IOMOJHEHUE WU
oocrosTensCTBO (The letter written by me yesterday).

ANBEKTUBHBIE U aJBepOMalIbHbIE TMPU3HAKA ITUX ABYX IPUYACTUN
MPOSIBIISIIOTCS. B MX CHHTaKCH4yecKuX (yHKIusax. Oba 3TH mpUYacTUS MOTYT
BBICTYNIATh B (DYHKIIUSIX OMpeesieHust u oocrostenscTBa: He obeyed, slipping the
set into the sleeve of his flannel shirt (187, c. 90) (o6cTosiTenscTBO). The last soft of
light of the setting sun had fallen on the earth... (183, c. 179), (onpenenenue). The
brigade commanded by Major-General Webb gave and received about as hard

knocks as any that were delivered in that action... (193, c. 373) (onpeneneHue).

Arrived at her own door, she was alighting ... (184, c. 128) (006CTOSTEIBCTBO).
Uro kacaeTcss INPUYACTHS B TaDKHMKCKOM S3BIKE, TO CaMBIM IIHPOKO

YIOTPEOISIEMBIM IIPUYACTHEM SIBIISIIOTCS 0Opa30BaHuUs THIA XOHAA(ri), KOTOPhIE

B TA’KUKCKUX I'pPaAMMATHKAX HA3BIBAIOTCA IIPHUYACTHUCM ITPOIICOIICTO BPEMCHU,



66

HO Kak JokazaHo B paborte P. MOparumosoii [53], y TaIKUKCKOTO MPUYACTHUS
HeT BpeMeHu. [IpuuacTtue 31ech yka3bpiBaeT IM00 HA MPEAIIECTBOBAHUE, JTUOO Ha
OJTHOBPEMEHHOCTh, JTUOO Ha CJIEIOBAHUE JCHCTBUS, BBIPAXKAEMOI0 MPUYACTUEM
JEUCTBHUIO TIJIaroja CKa3yeMoTo MPEIJIOKEeHUsI, B KOTOPOM MMEETCS MPUYacTue

WK npudactHas KoHCTpykius. Hanpumep: Cyox a3z xo6 uawm Kywiooda, 6okeau

ouwabapo 6opu ouzap o6a éo oeapoam... (176, c. 202). B arom npumepe uawm
Kyuiooa, SIBIISISICH TTpUYACTHEM, O0O3HAdaeT JIEUCTBUE, KOTOPOE IMPEIIIeCTBYET
JEUCTBUIO, BBIPAXKAEMOMY TIJIaroJIOM-CKa3yeMbIM oa é0 oeapoam. IlosTomy
JaHHOE TPUYACTUE CIIEYeT Ha3BaTh MPUUYACTHEM IpealIecTBOBaHUSA. B 3ToMm
MPEJIOKEHUH TAHHOE MPUYACTHE COOTBETCTBYET aHIJIMMCKOMY mpuyactuio I B
nepdextHON (hopme, 0 YEM CBUIETEIBCTBYET IEPEBO ITOTO MPEAIOKEHUS Ha
aHTTIMHCKUN s3bIK: Having waken up dawn, I remembered the event which
happened last night (nepeBo undpopmaHToB). JlaHHOE MpUUYACTHE TAIKUKCKOTO
si3blKa 00JIaJlaeT MpU3HAKAMM U TJIaroja, U mpujaratejibHOro, u Hapeuus. Kax
rJarojl MpUYacTHe IMPEAIIECTBOBAHMS MOJXET BBICTyNaTh B  (QYHKIIUU
CKa3yeMoro, MpUHUMAas JUUHbIE OKOHYAHUS, BCIIOMOTATEIbHbIE [J1aroJIbl UM JKe
cnyxeonble rnarosibl. Hampumep: 1) dap acpu XII “Aaxkonyn” 6a 3abonu
JOMuHil, Ku oap xamau mamiakamxou Aepyno 3ad60nu uim, 3adbonu muooéo 0yo,
mapyuma kapoa wyo (173, c. 113). 2) ... yaeonon kapuoé xKopu akpyzapo anyom
0oda oyoano (177, c. 206). 3) Hlaiuxyppauc ... oap mycukii pucoqae mawvjaug
kapoaacm (173, c. 131). 4) ... oap un Oyné xypoxu nazzmap égpma namemaeonii
(177, c. 31).

B nepBom npumepe mapyuma kapoa utyo aBisietTcst ckazyeMbiM. OHO COCTOUT
13 MPUYACTHS TPEAIICCTBOBAHUS mapyuma kapoa N BCIIOMOTATEIIFHOTO TJIaroia
B (popme myo. JlaHHOE CKazyeMoe MEPEBOAUTCS Ha aHTJIMMCKUHN S3bIK KaK was
translated,; cnenoBaTeNnbHO, mapyuma Kapoa COOTBETCTBYET B aHTJIUICKOM SI3BIKE
npuyactuto Il translated, a BcriomoraTeabHBIA Taron wiyoaw B Gopme wyo
9KBHUBAJICHTEH aHTJIMHCKOMY BCIIOMOTaTeIbHOMY TJIaroiy to be B popme was.

Bo BTOpOM mpuMepe B KauecTBe CKa3yeMOTO BBICTyIAeT clioBoopma anyom

0oda 6Oyoano. OHa COCTOUT U3 MPUYACTHUS MPEAIICCTBOBAHUS AHYOM 0004 U
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BCIIOMOTATEIBHOIO TJ1arona oyoano B cupsiraeMoit hopme. CiaoBodopma anyom
0ooa Oyoano cooTBeTCTBYeT ciioBoopme had finished, tne finished, Oynyun
npuyactueMm II, COOTBETCTBYET NMPUYACTUIO MPEILICCTBOBAHUS AHYOM O00AHO.
DYHKIMIO BCIIOMOTATEIBHOTO TJIaroyia fyodand BBIMOJHSET rjarojibHas Gopma
had. Pazanna Mexay (pyHKIMSIMU TPUYACTUM COIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB B 3THX
JBYX IpUMepax 3aKII0YaeTcs B TOM, UTO B IEPBOM IPUMEpPE M TAHKUKCKOE U
AHTJIMICKOE TTPUYACTHUE BXOSAT B COCTaB KaTeropuanabHoOu (popmbl maccuBa. Bo
BTOPOM K€ IPUMEPe MPUYACTUS ITUX S3BIKOB CIIy’)KAaT B KaueCTBE KOMIIOHEHTA
MPEANPOIIEANIEr0 BpeMEHN Ta KUKCKoro riarojia u Past Perfect anrmuiickoro
rnarona. B Tperbem mnpumepe NpUYacTue masvaug kapoa BMECTE C
BCIIOMOTATEeIbHBIM TjlaroioM B ¢opMme acm obpasyer dopmy mnepdekra
TaPKUKCKOTO si3blka. [laHHas cioBodopma mnepeaaércss Ha aHTJIMHCKUN SI3BIK
dopmoii The Present Perfect Tense (has written). B uerBépToM mpumepe
npudactue égpma ynotpedIeHO BMECTe C JTUYHOU (PopMOil Mo1aIbHOTO rj1aroya
maeonucman. BmecTe OHM 0Opa3ylOT COCTABHOE TJIArOJIbHOE CKa3yeMoe C
MOJAJIbHOM CEMAHTUKOW. JlaHHBI IJIArOJI-CKa3yeEMOE€ COOTBETCTBYET B
AHTJIMHCKOM  SI3bIKE COYETAHUIO MOJAJIIBHOTO [Ijarojia can ¢ ¢Gopmon
uHpUHUTUBA Tiarona to find 6e3 yactuilsl to (can find).

[Tpuuactue MpEeAIIeCTBOBAHUS MOJKET (YHKIIMOHUPOBATH KakK
MpwaraTebHOE, BBIMOIHSS (YHKIUIO ONpPEACTIeHUsT WM HMMEHHOM YacTu

coCTaBHOTO ckazyemoro: 1) Yomau caz dapondaawpo a3 manaw kawuoa 6a 60aou

s3un napmogpm (156, c. 211). 2) Jlapeozaamon dacma acm (tam xe, c. 214). B
GYHKIIMUM ~ ONpENelCHUs  IpUYacTHe  IPEAIIECTBOBAHUS  COOTBETCTBYET
anrnuiickomy  Participle II. B (yHkumm mMMeHHOM 4YacTu CKa3yeMOro OHO
nepegaércss Ha TA/DKUKCKUM s3bIKk  TeM ke mnpuyactuem II. O6 sTom
CBUJICTEIBCTBYIOT II€PEBOBI BBIINICYKA3AHHBIX MPEIIOKCHUN HA aHTJIMUCKUN
s3bIK: 1) He put off the gown torn by the dog and put it on the saddle. 2) Your gate
is closed (mepeBo MHPOPMAHTOB).

[MTpuyactre mpenmecTBOBaHUS MOXKeT (YHKIIMOHUPOBATh M KakK Hapeuue,

BBIMOJIHSSL (DYHKIIUIO PA3IMUYHBIX BUJIOB 00CTOSTENbCTB: 1) Hdape kywoda wyoa,
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mapoe oepyn oapomao (177, c. 259). — One of the doors opening, a man came out

(nepeBoa nHGoOpMaHTOB). 2) ba mypodamon pacuda, 6a Mockea paghoa ucmooaem

(tam xe, c. 273). — Having succeeded our aim, we are starting for Moscow

(mepeBox MHGOPMAHTOB).

B mepBoM mpumepe umeromasicsi HOMMHATHUBHAsI aOCOJIIOTHAsI MpUYaCTHAS
KOHCTPYKULUSI Oape Kywiooa uiyoa BBITOJHSIET (GYHKIUIO OOCTOSITEIbCTBA
BpemMeHu. OHa mepenaHa Ha AHIVIMACKUN $3bIK MPU MOMOIIM HOMUHATUBHOMN
abcomoTHON mpuyacTHOM KOoHCTpykmuu Participle I (a door opening). Bo
BTOPOM MpPUMEpPE MPUUYACTHBIA OOOPOT TAIKUKCKOTO S3bIKA, BBIMTOJHSIOMINI
(GyHKIIMIO OOCTOSITEIbCTBA MPUYMHBI, TEpeAaH Ha AHIVIMHCKUI S3BIK TIpU
oMoty nepdextHoit popmel Participle I, kotopast Takxke PyHKIIMOHUPYET KaK
0OCTOSITEILCTBO IMTPUUMHBI.

N3 mnepeBonoB mnpuyacTusi IPEIIECTBOBAHUS TAJDKUKCKOIO S3bIKa Ha
AHIJIMMCKUI S3bIK MOXHO IIPUMTH K 3AKJIIOUEHUIO O TOM, UTO OHO NEPEAAETCS Ha
AHTJIMIACKUH A3bIK JINOO npudactueM I, mnbo npuuactuem I1.

HpyruM nOpuyacTUEM TaJKUKCKOTO  sI3bIKa  SIBJIsIETCI  OOpa3oBaHUE,
COCTOSIIEE M3 NPUYACTUS TPEAUIECTBOBAHUS W BCIIOMOTATEJIBHOIO IJIaroja
ucmooar B (popme TOTO K€ mpuyacTus mpeaiiectsoBanus. OT riarojia pagman
(to go) oOpasyercs dopma pagpma ucmooa. OnHa yKa3piBaeT Ha
OJTHOBPEMEHHOCTh JIEWCTBUS, BBIPAXKAEMOI0 JTaHHOW MHpuyacTHOU (opmoit ¢
JEUCTBUEM, BBIPAXKAEMBIM TIJIArOJIOM-CKAa3yEMBIM MPEMIOKEHUS, B KOTOPOM
ynoTpeOssieTcss gaHHas npudactHas (opma. Hampumep: [yapy eyconapo a3

oapu Kyua oaposapoa ucmooa ... oa ckaponu cypx nazap anooxm (179, c. 218).

O¢hmoou 6a 2ypyo pagpmaucmooda ... 6a pyu xama Hypu OXUHUHAUWIPO HUCODP MEKAPO

(177, c. 94). IlostoMy oOpazoBaHME THUIIA Oaposapoa ucmooa, oOa 2ypyo
pagpmaucmooa 1e1eCOOOpPa3HO  Ha3BaTh IMPUYACTHEM  OJHOBPEMEHHOCTH
BOIIPEKH PACIPOCTPAHEHHOMY B Ta/DKHKOBeaeHUU TepMuHy “Cudartu debaun
3aMOHM Xo3upam myaiisin” [49, c. 339].

ITpuyactue 0THOBPEMEHHOCTH, TaK € KakK M MpUYacTUe MpPeAIIeCTBOBAHUS,

o6nanaeT IIPU3HAKAMU IJiarojia, npujaaraTcJipHOro U HapCuusl. Kaxk rnaron OHO,
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IIPpUHUMAs JIUIHBIC OKOHYAHUA, CIIYKHUT HJISA BBIITOJIHCHUS (1)YHKI_[I/II/I CKa3ycMoro:

- ba Baxw pagpma ucmooaii? (162, c. 64). Kak npungarateIbHOE OHO BBIIOJIHSIET

(YHKLIUIO OIpelesieHus: Acnu HUMYOHU mopagm xam wiyoaucmooa az OaiHu
noiixou y oapomao (177, c. 194). Ilpuuactue OZHOBPEMEHHOCTH, ITOJOOHO
HAapeuMIo, MOXET BBICTYyNaTh B (yHKIMHU obOcrositenbcTBa: Canuma ... aK poxu

nypoapo kawuoda ucmooa, oa zanawt oagom Hamyo (176, c. 72).

B ¢yHKuMM U cka3zyemMoro, M OIpeJeieHusl, 1 OOCTOATEIbCTBA MPUYACTUE
OJHOBPEMEHHOCTH  COOTBETCTBYeT  HemepdexkTHoi  ¢dopMme  MpuyacTus
HACTOSIIErO0 BPEMEHM aHTJIMICKOTO TJlarosia: A3 oaiiHu 0exomuéHn xam uaxcomne
naii0o wyoaand Ku O6a Xuzmamu HeMUcxo cy3auwima oa eamawn XuéHamu Oucép

kapoa ucmoodaand (163, 301). — Among the inhabitants of the village there appeared

such persons who serving for Germans are betraying their Motherland(niepeBon

UH(POPMAHTOB). A1€Ha xaayoun 3ep Kapoa, 4u3u 2yghma ucmooaawipo HaAMeOOHUCm

(167, c. 434). — Being surprised, Alyona couldn’t understand his uttering words.

Pyxcopa a3 oapso3za dapomada ucmoda sxoopa 6a man nuzox; kapo (176, c. 306). —

Passing through the gate, Rukhsora suddenly looked at me.

[Tpoanam3npoBaHHbIE TPUMEPBI CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO IMPUYACTHE
OJHOBPEMEHHOCTU TAJPKMKCKOTO $I3bIKAa MOYTH BCErJa COOTBETCTBYET MPOCTOM
dbopme Participle I.

TpetuM npUYaCTHEM TaIKUKCKOTO SI3bIKa SIBISIOTCS OOpa30BaHMSI TUIA
mepadra(rii), wmexonga(ril) u ToMy IOAOOHBIC. JlaHHOE€ mpHUUYaCTHE
yIoTpeOJIsIeTCsl TJIABHBIM 0Opa3oM B ONMPEAEIUTEIbHON (PYHKIIMU M YKa3bIBaeT
Ha JeHCTBHE, KOTOpoe ciieayeT MoMeHTy peur. [losatomy Takasi cioBodopma
Ha3bIBaeTCs Mpuyactuem cienoBanusi. Hampumep: - Xaidpon nawaseo, man

aKuam oapyosaul, ooamu Hazapamon mezupugpmazii meoowam (176, c. 125). /lucap

xanoaro wyxuxou y kKac nameoudazii utyo (160, c. 56). JlanHHOe mnpuyacTue
TAJPKUKCKOTO SI3bIKa HE HMEET HEMOCPEJICTBEHHOI'O CBOErO0 JKBUBAJICHTA B
AHTJIUUCKOM si3bIKe. OHO mepegaéTcs Ha aHTIIUMUCKUN S3bIK (POPMOI MaCCUBHOIO
MH(PUHUTUBA, BBICTyHAIOIIEro B PyHKIMU onpeneaeHus. ClroBocoueTaHue ooamu

Hazapamon mezupughmacii NEPEeBOAUTCS HA AHIJIMUCKUN SI3bIK the man to be
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acknowledged. Ipyrvue BUABI TaJPKUKCKOTO TIPUYACTUS TUTIA paghmanii, pasanoa
U T.J. HAXOASATCS Ha COBPEMEHHOM JTalle Pa3BUTUS TAHKUKCKOTO sI3bIKa Ha
CTaJIuM TIepexoda B pa3ps]l MPWIaraTeIbHBIX, TaK KaK CJIOBOGOPMBI THIIA
Kapoauii, KaK OTMEUAeTCs B OJHOM aBTOPUTETHOM HCTOYHHMKE IO HPAHCKUM
s3bikaM [79, c¢. 169] npouszouum oT mpujiaraTeabHOr0, a NMPUYACTUE HA -AHOa
(2yanda) B yKa3aHHOM HCTOYHHUKE OXapaKTEpU30BAHBI CIEAYIOIIUM OO0pa3oM:
“IlIpousBoaHbIe ClTOBa, OOpa3zyemMble OT IMPE3EHTHON OCHOBHI ¢ cyhdukcamu -
amoa, -a, KOTOPbIE YACTO OTHOCAT K YKUCITy TPUIACTUM, (PaKTUUECKH HE SBIISIOTCS
TakoBbIMU [TaM xke, c. 169]. Mcxons u3 storo, 3tu oOpa3oBaHUS HE OyAyT
pacCMOTpEHBI B HaIllel padoTe.

Tenepr mepexoauM K KpPaTKOMY aHaJIM3y aHTJIMNUCKOTO TEePYHIUS U €ro
COOTBETCTBUS B TaKUKCKOM si3bIke. ClielyeT OTMETUTb, UTO TE€PYHIUN U
npudactue | SBASIOTCS OMOHUMHYHBIMM OOpa30BaHUSMU. Y HHUX HMEIOTCS
OJIMHAKOBBIE KaTeropuajabHble (OPMBI, KOTOPbIE OTIMYAIOTCS TEM, YTO ¥y
Participle 1 uMmeroTcs mpu3Haku Tiaroja, MpUIaraTelIbHOTO M Hapeuws, a y
repyHAUs TPU3HAKU TJIaroja W HMEHHM CYIIECTBUTEIBHOTO. JTU MNPU3HAKHU
O0OHAPYKUBAIOTCSI TOJIBKO B CTPYKType npemioxenus. Kpome toro, y repyHaus
nu 1npuuactus [ oOHapyXKMBarOTCs OCOOBbIE JIUCTPUOYTHUBHBIE YCIOBUS
(GYHKIMOHUPOBAHUS B CTPYKTYPE MPEIOKEHUS.

Jst  TOATBEpKACHUS YKa3aHHOM MBICIM oOOpamiaeMcsi K  S3bIKOBOMY
Matepuany: 1) Next day we made our arrangements for starting (187, c. 65). B
3TOM IIpUMEPE CIIOBO Starting SIBISIETCS TEPYHIMEM, a HE MPUYACTHEM, TaK Kak
nepesl OSTUM CJIOBOM CTOUT TMpemjor for W BBINOJHIET, MNOAOOHO
CYIIIECTBUTEJIbHOMY, CHHTAKCUYECKYI0 (YHKIMIO KOCBEHHOI'O JOIOJIHEHUS.
[Tpuuactue I He MoOXeT WMMeTh MpH cebe Mpemyiora W He BBICTyNAeT Kak
JOTIOJTHEHNE, a MOXET OBITh ompeencHueM: 2) ... there was the champagne
fizzing and boiling about in the bottom of the dirty cargo boat (Tam xe, c. 44).

B mepBoMm mpumepe TepyHamii starting mepemaéTcs Ha TaIKUKCKHH SI3BIK
MMOCPEICTBOM HH(PUHHUTHBA, O UYEM CBHUACTEILCTBYET II€PEBOJ JaHHOTO

npenjaoxenusi: Py3u  gurap Mo Oapou pagman azm  kapaem (TiepeBoj
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HHGOPMAHTOB). A BO BTOpOM IipuMepe clioBohOpMbl fizzing W boiling He
SBJISFOTCSI TEPYHIMEM, a BBICTYNMaloT Kak mpudyactue | u, BBIMOIHSS
CUHTAKCUUYECKYI0 (DYHKIIMIO ONpEAeNIeHUs, OHU TEePEeBOASITCS Ha TaPKUKCKUN
SI3BIK ITOCPEJICTBOM MPUYACTUSI OJHOBPEMEHHOCTH: ap mazu Kauku 6opkauioHu
ugnoc wamnanu ghageopazadaucmooa eéa yywuoaucmooa magyyo 0yo (mepeBoj
MH(POPMAHTOB).

B npennoxenun “I will give you the writing (187, c. 39)” Toxe UMeEETCS CIIOBO
c MopdeMoil —ing, HO 3TO CIIOBO (writing) He SBISETCS HU TePyHIUEM, HU
npudactueMm I. OHO PYHKIMOHUPYET KaK OTIJIarojbHOE CYIIeCTBUTEILHOE, TaK
KakK Iepe/l HUM yIOTPeOIEH apTUKIIb the, K YeMYy HE CIIOCOOEH HM IepYHIUM, HU
npuyactue [.  OHO nmepeBOAMTCS HA  TADKUKCKUHA  A3bIK  HMMEHEM
CYIIECTBUTENbHBIM: Man mexoxam oOa wymo oacmxampo ouxam (IEPeBOJ
napopmanToB). B mpemnoxenun: The sittings ... take place in the day (184, c.
122) cnoBodopma sittings Takxke SBISETCS OTIJIATOJIbHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM,
Tak KaK OHO YIHOTpeOJeHO C apTukieM the u ¢ (GIEKTUBHON MopdeMoi
MHOKECTBEHHOT'O 4YHCJIa HMMEH CYHIECTBUTENbHBIX -s. [loatomy the sittings
MEePEeBOAUTCS HA TaHKUKCKHI S3bIK KaK UMSI CYIIIECTBUTENbHOE: Yanacaxo py3ona
oapzy3op mezapoano (1iepeBo] 1 THPOPMAHTOB).

Pa3nuiia Mexy mpuyactueM | v repyHIueM 3aKJII04aeTcsl TAK)Ke U B TOM, UTO
TePyHAUNH KaK WMs CYIIECTBUTEIIPHOE MOXET BBIMONHATh CUHTAKCHYECKUE
GyHKIUM TOIeXKAalIero, JOMOJHEHU U OOCTOATENIhCTBA BMECTE C MPEIIOTOM.
OTHU XapaKTepPUCTUKU UyX1abl Npudacturo . Jlag moarBepkaeHUs ykKa3aHHOMN
MBICTTA TIPUBOJUM CIEAyIOIIue pumMepsl: I thank you, sir, for giving him such
company (193, c. 128) (momomuenue). B (yHKIMM AOMONHEHWS TepyHIUI

MEPEeBOAUTCS HA TAIKUKCKUN SA3bIK MPU MOMOIIU MHDUHUTUBA: Yanodam man

UIyMOpPO Oapou 00 YyHUH XAMHUUIUHOH MAKOUDP KApOAHAMOH U3X0pU MUHHAMOODil
mexynam (nepeBoa napopmantoB). On reaching the captain I found him in a
great state of excitement (187, c. 58) (obGcrosTenscTBO). B dyHKKUU

OOCTOSITENILCTBA TE€PYHAMH TaKXKe TIEPEBOAUTCS Ha TaIKUKCKHAM  S3BIK
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MOCPEACTBOM MH(PUHUTUBA C TIpeajioroM: bapobapu 6a nazou kanuman pacuoan
Ma ypo oap xoramu owypmaxouu 6eandosa ouoam (nepeBoa HHGOPMAHTOB).

B npenioxenun “Going far away and quickly was the only thing to do” [186,
c. 67] repyHauii BBICTYIIAaeT B KayecTBE IMOJJISKAIIETO W TEPEBOJAUTCS Ha
TQDKUKCKUH SI3bIK C TIOMOINBbI0 WHGUHUTUBA: Xap uu mesmap ea Oypmap
pajman azona poxu xanoci 6yo (nepeBoji UHOOPMAHTOB).

VY aHTIMIICKOTO repyHIMSI UMEIOTCS T€ K€ IPaMMAaTHYEeCKUE KATerOpUH, YTO Y
npudyactust I, T. e. y TrepyHIuss MMeETCS KaTeropus 3ajiora U KaTeropus
BpeMeHHoOU oTHecéHHOCTU. Hanpumep: After having shaken hands neither he nor 1
had apparently anything more to say (187, c. 154). 3necy repynauii having shaken
cToutT B hopme nepdekTa, KoTopast BXOAUT B MapagurMy KaTeroOpuu BpeMEeHHON
OTHECEHHOCTHU. DTOT TePYHINI MePEBOAUTCS HA TAJKUKCKUN SI3bIK MPU MOMOIIU
nHGUHUTUBA: bavou oacmepuuiypii kapoan na y ea Ha man a3z agpmawt 120H 4u3e
cy¢pmanue naoowmem (niepeBos UHPOPMAHTOB). A B CIEAYIOUIEM IpUMEPE
repyHauii buying crout B HemepdekTHOH ¢dopme, KoTopasi SBISIETCS pyrou
KaTeropuajibHOU (PopMOil KaTeropur BpEMEHHONW OTHECEHHOCTU: After buying a
book or two he could not even afford himself a fire ... (188, c. 124). 1 mannas
dbopma repyHIuUs TEPEBOAMTCS Ha  TaKUKCKUH  S3BIK  ITOCPEACTBOM
nHbuHUTUBA: bavou xapuoanu Ak é 0y Kumoo y xammo HamagoHucm oaposul aK
mayxu3omu XoHa2apmKyHi zupad (nepeBo 1 THPOPMAHTOB).

Xots BHemiHe (opmbl nepdexta U HemepdekTa npuyactus | u repyHaus
BBITJISIASIT TOXKJIECTBEHHBIMM, HO (PYHKIIMOHAJIBbHO OHM pa3INyaroTcs. OTU
dbopMbl MpUYACTUS HE MOTYT (YHKIIMOHUPOBATH B MPEIIOKEHUU MOJOOHO
CyLlleCTBUTENIbHOMY, a ¢opMbl TiepdekTta U  HemepdekTta TepyHAus
(GYHKIUOHUPYIOT KaK UMSI CYIIIECTBUTEIBLHOE.

3amoroBbie (hOPMBI TEPYHAUS TaKXKE BHEITHE MOXO0KH Ha 3aJ10TOBbIE (POPMBI
npudactusi I, HO B mpemyio)keHUu (QOPMbI TEPYyHAUS MPOSBISIOT MPU3HAKU
MMEHHU CYIIECTBUTEIBLHOTO, YTO HE XapakTepHo s npuuactus I: 1) I am very

fond of being confided in my children, and am happy being usually favoured in that
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respect ... (183, c. 78). 2) “I never stop anyone from doing anything,” he said (186,
c. 120).

B nmepBom nipumepe repynauu being confided v being favoured ynotpeOJieHbI B
dbopMe cTpagaTeIbHOTO 3ajI0ra, a BO BTOPOM MpUMEpPE repyHIuil doing CTOUT B
dbopMe akTuBHOTO 3anora. lIlepeBenéM maHHbBIE MPEITOKEHUS HA TaHKUKCKUN
s3bIK: 1) Man, a3 on ku 6auazonam 6a man 606ap MeKyHawmo, wiooam, 6a az OH
xXywoaxmam, Ku a3z un ooaman manguam meounam (nepeBoa nHpopmantos). B
JaHHOM CIly4ae JBE IacCUBHBIC (POPMBI TepyHIUS TEPEBOMSITCA JIUUHBIMU
dbopMaMu TAJPKUKCKOTO TJaroia, HO OOBIYHO Takas ciloBodopma Takke
nepeBoauTcs ¢GoOpMOH MmaccuBa TaKMKCKoro uHGuHUTHUBA. Cremyromiee
MpeJIOKEHNEe C TepyHIueM doing TIEpeBOAUTCS Ha TAHKUKCKUM  S3BIK
cieayromuM obpaszom: 2) “Man xapeusz kacepo az uypo Kapoanu Kope 003
Hamedopam”, - 2y¢pm y (iepeBoa UHPOPMAHTOB). 37ieCh (popMa aKTUBA TePyHIUS
MEPEBOAUTCS HA TAPKUKCKUH SI3bIK ITOCPEICTBOM TOTO e MHOUHUTHUBA.

Takum o6pazom, Mexay mpruyacTueM I u repyHaneM UMEIOTCs CYIIIECTBEHHBIC
pa3nuuusi, KOTOpPbIE MPOSIBISIOTCS B CTPYKType mnpemioxeHus. Ilpuuactue 1
MPOSIBIISIET HaApsAy C MNpU3HAKAMM TIjlaroja IPU3HAKW TPUIAraTeIbHOTO U
Hapeuus, a y TePYHIUS MPOSBIISIIOTCS TPU3HAKY TJIaroja v CyIeCTBUTEIbHOTO.

VYV aHrnmiickoro riiarojla MMeeTcsl W Jpyras HeiauuyHas ¢opma, KoTopas
HaszbiBaetcs Participle II (mpuuactue I1 wim npuyactre mpoIieanero BpeMeH ).
OHo obnajmaer npu3HAKaMM T[Jjarojia, NpujaratelbHOro u Hapeuus. Ero
IJ1arojibHbIe TPU3HAKHU TPOSIBISIOTCS B €r0 CoueTaTelbHBIX MOTeHUMAX. OHO
MOJXET IPUHUMATh, TOJIOOHO APYTUM HEJIMYHBIM (popMaM riiaroa, JOMOJIHEHUE
unu oobcrostensctBo. Hanpumep: This plant, hidden from the light, has kept its
flowers till the autumn (188, c. 34). B nanHOM npumepe npudactue hidden nmeet
cBoero anawioHTa from the light. Ilpuuactue II B maHHOM IIpeaIOKEHUU
MEPEBOJIUTCS CleAyouM obpazom: HMu oapaxmu a3 pywinoii nanox égma
YAX0AWPO mo mupamox, Huzox, oowmaacm (niepeBon uHpopmantoB). Kak
BUIHO, TMpuyactue hidden  COOTBETCBYeT  TAKHMKCKOMY  IPUYACTHIO

MpeIecTBOBaHUSl nanox égma. B cnenyromem npumepe Participle 11
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MIPUHUMAET 00CTOATeNbCTBO: Taken on both flanks ... Twala’s regiments broke
into flight (187, c. 156). B mannoii ¢pyukuuu Participle II mepeBoautcs Taxke
dhopMoli TAHKUKCKOTO MIPUIACTHS MpeAlecTBoBanus: ba dy mapagu nuwuoupo
yoiicup wyoa ... noaku Teana 6a xamna oapomadano (nepeBo UHGOPMAHTOB).
Kax Buaum u3 nepeBoaa, taken COOTBETCTBYET TAJPKUKCKON CJI0BOOpME yoiieup
uiyoa.

V npuuactus Il uMeroTcss HEKOTOpPbIE ApPyrue riarojbHble Mpu3Haku. OHO
MOJKET BXOJHWTh B COCTaB aHAJIUTUUYECKMX (OpPM TJIarojia M BBICTYIIaTh B
CHHTaKCH4YeCKOM (hyHKLIMU KOMIIOHEHTa cKazyemoro: The workers were armed
(182, c. 148). 3nmecp Participle Il armed BXoAuT B cOCTaB MMEHHOW YacCTU
COCTaBHOTO CKa3yeMOI'0 U MEePEeBOAUTCS Ha TaIH)KUKCKHI SI3bIK MpHUjIaraTeIbHbIM
mycannay. Kopeapon mycannax oyoand (nepeBoj uHdpopmaHToB). B
npenjaoxenun: Lenin was supported by Zinoviev and Kamenev (182, c. 215)
npuuactue Il supported oGpaszyer BMecTe ¢ BCIIOMOTraTEIbHBIM IJ1arojioM fo be B
JUYHOM (hopme KaTeropuajabHyro (Gopmy maccuBa. B 3Toi pyHKIMHU mpuyacTue
IT mepemaércsi Ha TAMKUKCKUN S3BIK MPU TOMOINM (OPMbI MPUYACTHS
MPEe/IIIIeCTBOBAHUS, KOTOPOE, TaK )K€ KaK B aHTJIMIHCKOM SI3bIKE, BXOJUT B COCTAB
aHAJIMTUYECKON (hOpPMBI IacCMBa BCIOMOTATEIBHBIM TJIArOJIOM WIyOan, O 4EM

CBHUACTCIILCTBYCT IICPCBOA JAHHOT'O IMPCHIIOXKCHUSA HaA TaI[}KI/IKCKI/Iﬁ si3bIK: Jlenun

a3 yonuou 3unoseeé e6a Kamenee yonudoopii kapoa mewyd (1iepeBon
MH(POPMAHTOB).

Participle Il xak rmaronm MoXeT BXOAUTh B COCTaB MepdeKTHHIX (opm
aHTnIMiickoro riarojia. Hanpumep: We had not waited in this room many minutes
before the black messenger returned (184, c. 129). — Ilew a3 6apzawumanu Kocuou
cuéxnycm mo 0ap uH xyypa OaKuKaxou 3uéo uHmu3opi Hakauuoa oyoem (IIepeBoI
nHpopmanTtoB). Kak BuaHo wu3 mepeBoda, ciioBodopma had not waited,
COCTOSIIAsi M3 BCIOMOTATEJIbHOI'O TJiaroja have B TpPONIEAIIEM BpPEMEHU U
npeacTtasisgiomas coboit  popmy Past Perfect Tense, cooTBeTCcTByeT B
TaDKUKCKOM SI3bIKE (popMe MpUYacThs MPEAIICCTBOBAHUS MHTH30pPHA KAIIM/IA,

YacTUIILI HA M BCIIOMOTraTeJIbHOMY TIJIarojly OyaaH B JIU4HON (opme
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npoieanero BpemeHu. laHHoe obpa3oBaHHE HA3BIBAETCS IMPEAMPOIIEAIINM
BpeMeHeM rjiarona, a B TepmuHoiaoruu H. Macymu “3amonu ry3amrau ayp” [74,
c. 253].

Emé omumMm riarompHbIM mpusHakom Participle II siBmsiercs To, 4TO OHO
MMEeT IIaCCMBHOE 3HAYCHHWE M YyKa3blBaeT Ha TMOCIEACTBUE KaKOIro-Inubo
JEUCTBUSI, COBEPIIEHHOTO HaJ KakuMm-1ubo mnpeaMeroM. Hampumep, B
CIIOBOCOYETAHUU a broken cup (nuéjaam mumkacra) npuyactue broken BbIpakaer
COCTOSIHME YaIllKU BIOCJIEICTBUM AEHCTBUS, COBEPIIEHHOTO HaJ HEH KeM-Iu0o.
N B osroii ¢ynkumm Participle II cooTBeTCTByeT Ta)KUKCKOMY MPUYIACTHUIO
MPEAIIECTBOBAHUS, Y KOTOPOTO, IO MHEHHUIO aBTOPOB “3a00Hu anadum xo3upau
ToYMK. KucMu I, nMmeeTcss U maccMBHOE M aKTHBHOE 3HadyeHue. B yacTtHocTH, B
CIIOBOCOUETAHUU odamu Xxonoazii, cioBohopMa Xxonoazit UMEEeT 3HAUCHUE aKTHBA,
a B KOHCTPYKILIMU Kumoou xownoazii Ta *e cioBopopMa obiagaeT ceMaHTUKON
raccusa.

Kaxk 6b110 0T™MeueHo Bbite, y Participle 11, kpome cBONCTB riarosia, UMEIOTCS
MpU3HAKW TpuWiarateibHOro u Hapeuusi. [logoOHO mpuiaratelbHOMY, OHO
MOJKET BBICTYIIaTh B CUHTaKCcH4YecKo pyHkumu onpenenenusi. Hanpumep: These
words uttered in the wildness of a grief ... rung in Esmond’s ear (193, c. 231). B
3TOM TIpUMEpPE NMpUUACTUE uttered B KAueCTBE MOCTIO3UTUBHOTO OMpPEACIICHUS
CIIY>KUT 1151 MogudUKalnK ciioBa words. JlaHHOe MpeIyioKeHne IEPEBOIUTCS Ha
TaHKUKCKUH S3BbIK CIIeAyIoMMUM oOpazoM: Uu cyxanonu oap aiinu agyu 2yccau y
3p0o0 Hamyoa oap zyuionu Ecmono uapanzoc mezadano (repeBoj nHPOPMaHTOB).
Kaxk BunHo 13 nepeBopa, u B ¢pyHkiuu onpesaeneHus Participle I nepenaércs Ha
TaHKUKCKUH SI3bIK TOCPEACTBOM ITPUUACTHSI TPEAIIECTBOBAHUS 3p00 Kapoa.

AnsepOuanbHbeie npusHaku Participle 11 mposiBiasitorcss B TOM, 4TO OHO,
Mogo0HO HApeunro B TPEIOKEHUU, MOXKET (PYHKIMOHUPOBATH Kak
oOcTosTensCTBO: Arrived at her own door, she was alighting, when ... offered her
his arm (183, c. 83). — ba nazou oapaw pacuoa, y a3z ¢oimyn papomada ucmooa

0y0 Ku, Kace ... oacmawpo 6a y oapo3 kapo (nepesoa uuidpopmanTon). Kak BugHO
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n3 mepeBoma, W 31aech Participle II mepeBoauTcs Ha TamIKUKCKUN S3BIK
MOCPEICTBOM IMPUYACTHS MIPEAIISCTBOBAHUS: arrived = pacuoa.

Takum oOpaszom, Participle II aHrmamiickoro s3bpika TJIABHBIM 00Opa3oM
COOTBETCTBYET Ta/DKUKCKOMY IIPUYACTUIO  IpEAIecTBOBaHUs. Pa3Huia
3aKirodaeTcs B ToM, uto y Participle II umeeTcs Bcerna 3HaueHue naccuBa, Toraa
KaK y Ta)KUKCKOIO IMPUYACTUS IPEIIIeCTBOBAHUS B OJHON (DOopMe 3aJI0KEHBI
3HAYEHUS U [TACCUBA U aKTHUBA.

2.3. Cucrema rpaMMaTHYeCKMX KATeropuii IJarojoB TAIKUKCKOIO U
AHIIMIICKOTO SI3bIKA

Jlnaabie ¢GopMbl Tilarona Kak TaIKHUKCKOTO, TaK M aHTJIMMCKOTO S3bIKa
ooraTtbl TpaMMATUYECKUMU KATETOpUSIMU. B aHIIMCTUKE 3TH KaTeropuu
pa3paboTaHbl ITyOOKO M BCECTOPOHHE, Yero HeJb3s CKa3aTh B OTHOIICHUU
TAJDKUKCKOTO si3bIKa. ['ocnoactByrommmu - sBisoTca B3msaael H. Macymu
OTHOCUTEJILHO T'PAMMATHUYECKOW KATErOpuy TaJPKUKCKOro riarona. M B
y4EOHUKE JIJISI BY30B MO TAHKUKCKOMY SI3bIKY, U B aKaJEMHYECKON I'paMMaTHKE
TAJKUKCKOTO SI3bIKA MOBTOPSIIOTCA PE3YJIbTAThl UCCIENOBAHUS 3TOTO YYEHOTO,
MpoBeIEHHOTO B KOHIlE 60-x rogoB XX Beka. OHM MOBTOPHO U3JIOKEHBI B €rO
coOpanuu counHeHnuit, yacts I, uzmannom B 1980 roay. [TosToMy B X0/ Halen
paboThl, OMUpasCh HAa OCHOBHBIE TOJIOXKEHUS €ro Hacleaus, IOMbITAEMCS
BBICKA3aTh CBOE MHEHUE IO OTMEIIbHBIM BOIIPOCAM I'PAMMATHYECKON KATErOpUU
TaPKUKCKOTO TrJjlarojla, Tak Kak B YyKa3aHHOW MoHorpadum H. Macymu
COCTaBUTENIM B BHUJE MpPUMEYaHUS Ha cTpaHuile 143 NUIIYT, YTO HEKOTOpPHIE
nojioxxkenuss padbor H. Macymu B onpenea€HHON CTENeHU OCIabuiad CBOE
3HAYEHUE C TOUKU 3PEHUS] COBPEMEHHOI'O ATalla Pa3BUTHS HAYKH O SI3BIKE.

H. Macymu HaxoauT y TaJ)KMKCKOTO Ijlarojia JaBa 3aiora (aeiCTBUTEIbHBIN,
CTpaJlaTebHbIN), 1Ba BUAA (COBEPIIEHHBIN, JIUTEIIbHBIN), YEThIPE HAKIIOHEHUS
(M3BSIBUTEIBHOE, YCIIOBHO-XKEJIATEIbHOE, TOBEIUTEIILHOE, TTPEIOIOKUTEIBHOE),
Tpu BpeMmeHHU (Ipoleaiiee, HacTosmee, oyayiiee). [Tpr 3TOM OH BHYTPU 3THX
TpEX BpEMEH pa3TpPaHMYMBACT JPYTHe BPEMEHHbIE (OPMBL. B 4YaCTHOCTH, K

dbopMaM MPOIIEANIETO BPEMEHM OH OTHOCHUT: IIPOCTOE IIPOIICAINEe BpeMs,
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MpolIeAllee nepecka3aTeIbHOEe BpeMs, MpOIIe/llee MOBECTBOBATEIbHOE BpEMS,
MpoIeAlee MOBECTBOBATEIIbHO-TIEPECKA3aTeIbHOE BpPEMs, TaBHOIPOIIEIIIEE
BpeMs, JABHO TMPOIIEIIIee IepecKa3aTeibHOE BpeMs, JaBHOIPOIIIEIIIEe
JUTUTEILHOE BpEMsl, JaBHOIPOIIEAIIee JIUTEIbHOE Tepecka3aTelIbHOE BpeMs,
MPOLIEAIIee MPEANOT0KUTEITLHOE BpEMSI.

K HacrosimeMy BpeMeHH OH OTHOCHUT: HACTOSIIEe IMPOIAOKEHHOE BpeMs,
HACTOSIIEe-0yayIlee BpeMs.

B Oynymee BpeMss OH BKIIIOYAET: ITOBEJIMTENBHBIN TJIaroJI, HACTOSIIE-
Oyaylmui riaroJi, Oyaymee oTAAJIEHHOE BpeMs, OyAyIlee MPearnooKUTEIbHOE
BpEMS.

B o0O0meil CIOXKHOCTM OH pa3rpaHUYMBaeT y TaKUKCKOro rjarona 14
BpeMeHHbIX GopM [74, c. 243 — 267].

Ham mnpencraBisiercs, 4ro B 3TOM cUCTEME BpeMEH, paszpabortanHor H.
MacymMu, OTCYTCTBYET UETKMH NPUHIMIT PAa3rPAHUYEHHUs BpPEMEHU, BHUAA U
HaKJIOHEHUS. DTU TPU TI'paMMATUUYECKHE KAaTerOpUHU IJaroja HEOOOCHOBAHHO
paccMaTpUBAIOTCS O] YIJIOM 3pEHUs KaTeropuu BpeMenu. Mcxoas us aToro, Ha
TOCIeYIOIMX CTPAHULAX Halleidl paGoThl MBI NpeAaraeM Hallle BHJICHHE
KaTerOpUM BPEeMEeHU TaKUKCKOTO TJ1aroJia.

Kaxk 6bU10 OTMEUEHO BBIIIE, B AHTJIMICKOM SI3bIKE pAa3HbIC YUEHbBIE-AaHTIIUCThI
HaXOJiT HEOJHOPOIHOE YHCIO BPEMEHHBIX (OopM, B YACTHOCTH, podeccop H.
@®. HUprennena [58] cucreMy BpeMEHM aHIJIMICKOTO IJarojia pa3ieisieT Ha JBE
rpynnbl. [leHTpoM mnepBO#l T'pymIibl SIBJISIETCS HACTOSIIEE BpeMs, a LIEHTPOM
BTOPOU T'PYIIITBI BpEMEH SIBIISIETCS MPOIIeAIiee BpeMs. B repByro rpymniy BXOIsT:
Present, Present Perfect, Future, Present Perfect Continuous. Bo Bropyto rpynimy
oHa BxirouaeT: Future, Future-in-the-Past, Past Continuous, Past Perfect
Continuous. Kak BHIHO, OHa BMECTO TPEXMEPHON CHUCTEMBI BpPEMEHU
npeaaraeT AByxMepHyto [58, c. 77].

Hatckuit si3pikoBen O. Ecriepced UCKITIOYAET U3 CUCTEMBI aHTJIUUCKUX BPEMEH
riaroia Bce popmbl Oynymiero BpemeHu. OH 0OOCHOBBIBAET 3Ty TOUKY 3pEHUS

TeM, UYTO TJarojsl shall u will B coctaBe popm tuna: shall/will + infinitive, shall n
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will coXpaHSIOT CBOM HCXOAHBIe 3HaueHWs: shall — HeoOxommmocTh, will —
xenanue. [1oaToMy yka3zaHHBIE COYETAHHUsS, KaK OH IMOJaraer, MpeaCTaBIIsIOT
co0oit He cimoBoopMy, a cmoBocodeTanue [137, c. 50].

Hpyro#t anrmuct A. KopcakoB mnpemiaraer JIpyrylo CHCTEMY BpeMEH
aHTIMickoro riarona. OH pa3rpaHUYMBAET aOCOIIOTHBIE M OTHOCHUTEIIbHBIC
BpEMEHA, a TaKXe CTaTHYECKHE U JUHAMHYECKHE BpeMeHa. B ero cucreme moj
aBGCONIOTHEIMUA BpPEMEHHBIMU (popMaMy TNoHMMarotcss (opmbl Present, Past,
Future Indefinite, a X OTHOCHUTEIbHBIM BpPEMEHAM OH OTHOCHUT Mep(EeKTHbHIE
dopmbl rnarona: Present, Past, Future, Perfect. Bce dopmer Continuous o
BKJIFOYAeT B JWHAMUYECKYIO CHCTEMY BpPEMEHU, a HEIIUTEIbHbIE (OPMBI
Ha3bIBAET CTATUUYECKMMU BpeMeHaMu. B o01eil CliokHOCTH OH pa3rpaHUYuBaeT
6 BpeMEH: HACTOSIIEE — JIOHACTOSIIEE, TPOIIe/Iee — IOMpoIIeiee, Oyayiiee —
nooyayiiee. B kaxmol u3 atux TpéX map (GopM HUMEIOTCS JJIUTENIbHbIE U
HeJTUTENbHBIE (hOpMBI [62].

ITpodeccop A. U. CMmupHULKUI HAXOAUT TPU BPEMEHH Y AHTJIUMCKOIO
rnarojia: 1) Hacrosiee BpeMmsi: I write a letter — I am writing a letter, 2)
npoiesaiiee BpeMsi: I wrote a letter — I was writing a letter, 3) Oyayiuee BpeMs: [
shall write a letter — I shall be writing a letter. OH uckIO4YaeT Bce NEPHEKTHBIC
dbopMBbI TIarona U3 cucteMsbl BpeMeHH. 1o ero MHeHuto, nepdekTHbie (opMbl
MIPOTUBOTIIOCTABIISIOTCS HemeppekTHBIM (opMaM Tjarojia, B pe3yjbTaTe 4yero
TIOPOXKIAETCS HOBAsI KATETOPHsl, KOTOPYIO OH HA3bIBAET KaTErOpueil BpeMEHHOM
oTHecEHHOCTU. Dopmbl Tak Ha3biBaeMoro Future-in-the-Past uckimtouarorcs A.
N. Cmupnunkum u3 kateropuud BpemeHU. OH HUX OTHOCHUT K 4YHCIy (opm
YCIIOBHOT'O HaKJIOHEHMS, TOCKOJBbKY ¢opmbl Future-in-the-Past u ycmoBHOe
HaKJIOHEHHE BHEIIIHE COBIAJAIOT, T.€. OHU MPEICTaBIAIOT coOOM coueTaHue
should/would + infinitive cwmbIicTIOBOTO TJ1arojia B TNeppEeKTHOU WU
HenepdekTHOM popme.

Takum oOpazoMm, y A. WM. CMUpHMUKOrO cUCTEMa KAaTErOpUM BPEMEHHU

3WKIIETCSl HA OCHOBE MPOTUBOIOCTABIIEHUS! TpEX map (opm riarona. Mexmy
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napamMu HaOJIIOAAIOTCS BUIOBBIE OTHOIIEHUS JIUTEIHBHOCTU M HEIJIUTEIbHOCTH
EeNCTBUSL.

Hannass Touka 3peHms mnopacpxkuBaeTcs b. A. Wmpumom [135], b. C.
XaimoBuuem u b. M. Porosckoii [140] 1 MHOrUMU APYTUMU aHIJIMCTaMU. MBI
TaKXXe B CBOoeld pabote mpuacpxkuBaemcs B3risaga A. M. CMupHHIIKOTO mpu
pPAacCMOTPEHMH KaTeropuyd BHJA M BPEMEHM aHIVIMUCKOIro IJjarosa. bynaem
CPAaBHUBATH U COIIOCTABJISATh CUCTEMY KaTErOPUU BUJIA U BPEMEHU TAKUKCKOTO
rjaroja ¢ CUCTEMOM, pa3pabOTaHHOM 3TUM Y4€HBIM B chepe BUJA U BPEMEHU

AHTJIMMCKOTO TJ1aroia.
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I'nasa III. I'pammaTnyeckue KaTeropud BpeMeHHM M BHMJA B TAJIKUKCKOM H
AHIJIMACKOM fI3bIKAX
3.1. KaTeropusi BpeMeHH B TAIKMKCKOM H AHIJIMIICKOM SI3bIKAX

B yueOHMKax ® y4eOHBIX MOCOOMSIX IO HOPMATHBHOM TIpaMMaTHKE
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA YTBEPI)KIAETCS MBICIb O TOM, YTO B AHIJIMACKOM SI3BIKE

nMmeeTcs 16 BpeMEH, U OHU MOAPA3AEIISIOTCA Ha 4 TPYMITbL:

1) I'pynna Indefinite 2) I'pynna Continuous

I write a letter I am writing a letter

I wrote a letter I was writing a letter

I shall write a letter I shall be writing a letter

I should write a letter I should be writing a letter

3) I'pynna Perfect 4) I'pynna Perfect Continuous

I have written a letter I have been writing a letter

I had written a letter I had been writing a letter

I shall have written a letter I shall have been writing a letter

I should have written a letter I should have been writing a letter

BOJBIIMHCTBO YUYEHBIX-AHTJIMCTOB HE PA3NESIIOT TOYKY 3PEHMSI O HAJWUYUU
16 BpeMEH y aHTIMICKOTO riaroia. Mbl TakXke MPUCOCTUHSIEMCS K B3Iy O
HEBO3MOXHOCTH BKJIIOUEHUSI BceX 3TUX 16 GopM B KaTeropuio BpeMeHH, TaK Kak
n Past Indefinite, 1 Present Perfect, u Past Perfect oOo3Hauaror nelicTBue,
3aKOHUEeHHOE B mpoinioM. TakuMm ke oOpazom popmsl I shall write, I shall be
writing, I shall have written u I shall have been writing yka3siBaroT Ha JeicTBHE,
KOTOpOE€ IpOUCXOoAuT B OyayimeMm wim ke ¢opmbl I write, I am writing
0003HAYAIOT JAEUCTBUE, OTHOCSIIEECS K HacTosieMmy BpemeHu. bosee Toro,
napsl Tumna: I have written — I have been writing, a Taxxe I had written — I had
been writing BO BpeMEHHOM ITaHE HM 4eM He OTIMYAIOTCA APYT OT apyra. OHu
YKa3bIBAIOT Ha JEHCTBHS, KOTOPBIC COBEPIIMIIUCH B ITPOIILJIOM.

UYro kacaercs gopm tumna: I should write, I should be writing, I should have

written, I should have been writing, To B koopauHATe BPEMEHM I HUX HET
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MecTa, Tak Kak ¢ (uiIocoPCKON TOUYKU 3PEHUS CYIIECTBYIOT TPHU BPEMEHHU:
npoieaiiee, Hacrosimee W Oyaymiee.  Ilostomy  cimoBodopmbl  co
BCIIOMOTATEILHBIMU  TylarojiamMu should w would HUKaK HeIb3sT CUYUTATh
KaTeropualibHOM (hOpMOIl BpeMEHM aHTJIMHCKOTO TJIaroJa.

Kak nmumer E. C. Tpayrorrt, “JUHIBUCTHYECKOE BpeMsi, KOTOPOE CaMoO IIO
cebe SBJISIETCS HE CTOJBKO BPEMEHEM, CKOJIBKO BBIPAKEHHUEM OCMBICIICHUS
BpPEMEHU TOBOPAIINM, (OPMHUPYET HE3aBUCHUMYIO CHCTEMY, JHIIb OTYACTH
CBSI3aHHYIO CO BpEMEHEM, u3ydyaeMbIM (puzukamu, ¢uiiocodhaMu, IICUX0JoraMu’”
[153]. OcwmpbicieHHE€ BpeMEHM HHAUMBUIOM U €ro S3bIKOBasl peaau3alius
OCYILIECTBIISIFOTCS TPEeMsI ClIocobaMu:

1) mpu momoIM CIOB WJIM KOHCTPYKIHMM, oOo3Hauvaromux Bpems. Hampuwmep:

bavou sk coam xo3up kyn (176, c. 125). Man 6a xona nazox xam pagpma

memaeonam (177, c. 146). I am leaving again for Port Elisabeth by car to-morrow
at dawn (187, c. 67). Thus they had often finished their breakfast ... by seven
o’clock (183, c. 119).

B BhIIICNIpUBEICHHOM TaPKMKCKOM IPUMEPE Ha OTHECEHHOCTH ACHCTBUS K
OyayiieMy BpeMEHU YKa3bIBaeT CIIOBOCOYETAHHUE 0awvou AK coam, a BO BTOPOM
npuMepe 00 OTHECEHHOCTU JIEHCTBHS K OyaylleMy BpEMEHU COOOIaeT Hapeuue
nazox. Ecnu 3aMeHHTH CIIOBO nazox, HA Hapeuue xo3up, TO TIAroj-CKazyeMoe
0003HaYaeT ACHCTBHE, OTHOCSIIEECS K HACTOSIIEMY BPEMEHHU.

B aunrnumiickom mnpumepe riaaros ynorpeOj€éH B (popMe Tak Ha3bIBAEMOIO
HACTOSIIIETO MPOJIOJDKEHHOTO BPEMEHH, HO OJjlaromapst KOHCTPYKIUH f0-MOTTow
at dawn naHHasi KOHCTPYKIMS 0003HavaeT OyayIee Bpems, a He HacTosiee. Bo
BTOPOM QAHTJIMHACKOM TIPEJIOKEHUH OOCTOSATENILCTBEHHBIH 000pOT by seven
o’clock yka3pIBaeT Ha 3aKOHYEHHOCTh JEWCTBUS U €ro OTHECEHHOCTh K
MPOIIEAIIEMY BPEMEHH.

2) OTHeCEHHOCTh ACHCTBHS K TOMY MJIM MHOMY BPEMEHHM MOJKET BBIPaXKaThCs
KOHTEKCTYaJIbHBIMUA CpeACTBaMU. B Takux ciydasx peub HJIET O TaKCHUCHBIX
OTHOIIEHUSX MEXKIy TMPEIUKATUBHBIMU TIPYIIIAMU COCTaBa MPEITOKEHUSI.

Hanpumep: Odamon ba capu eait pagpmano, ku py o6a 3amun oapo3 kawiuoa 6yoy a3z
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maxmu naiikapu Kaionaw oepyn omaoa mup meucmoo (177, c. 192). I went into the
cellar, all the barrels were gone, and of the bottles a most surprising number had
been drunk out and thrown away (192, c. 171).

B TamxukcKkoM mpumepe BpeMsl ICUCTBUIN dapo3 Kauwuoa 06y0 i mup meucmoo
OTIPEACIISIFOTCS IO OTHOIIEHUIO K JICUCTBUIO paghmanod, a B aHTIIUHCKOM TIpUMEPE
TaKUM kK€ 00pa3oM JeHCTBUSI BTOPOTO M TPETHEro MPEAIOKEHUN OTIPEACIIIOTCS
Ha OCHOBE JIEHCTBHSI, BHIPAXKEHHOT'O B MIEPBOM MPEIIOKECHHUU.

3) OcMmpbIciieHUE BPEMEHHM TOBOPSIIUM JIMIIOM U €ro BBIPAKEHUE B SI3bIKE
MPOUCXOIUT TTOCPEICTBOM CIelMalIbHbIX (popm rinaroma. Hanpumep: 1) Every
market-girl comes up to me with bunches of flowers (195, c. 11). — /lap 6030p xap
AK Oyxmapu 2yagpypyw 6a nazou man 60 oacmazyaxo meosno (154,13). 2) They
went out into the still, shadowy cloister garden (195, c. 8). — Ouxo 6a cyu 6ozu
coxumy nypcoan casmua (MOHaCThIpb. - I'. P.) 6bapomada pagpmano (158, c. 11).

B mnepBoii mape npuMepoB 00 OTHECEHHOCTH MACHCTBUS K HACTOSIIEMY
BpeMEHU COoOOIaloT CcI0BOGOpPMBI comes U Mmeosnd. Bo BTopoil mape
MPEeJIOKEHUN CITIOBOMOPMBI went out U bapomada pagpmand yKa3blBalOT Ha
OTHECEHHOCTb JIEUCTBUS K MPOIIEIIEMY BPEMEHHU.

Bo Bcex Tpéx BbIMIeyKa3aHHBIX CIIydasX OCMBICIICHHE BPEMEHU TOBOPSIIUM
MPOUCXOJIUT B MOMEHT pPE€YH, IO3TOMY BpeMsl COBEpPIICHUS JEHCTBUS
HCUYHNCIISIETCS OTHOCUTEIILHO JaHHOTO MOMEHTA. [ 'OBOPSAIIMIT MOKET OCMBICIIUTH
HCTEKINlee JEWCTBUE U BBIPA3UTHh €ro COOTBETCTBYIOIIMMH  SI3BIKOBBIMU
cpeactBaMu. OH MOXET OCMBICIUTh TO JEHCTBUE, KOTOPOE IO BpPEMEHU
CcoBMaacT ¢ MOMEHTOM peur. OH Tak)Ke MOXKET TOBOPUTH O AEHCTBUU, KOTOPOE
Oyler NOpPOUCXOAUTH IIOCiIe MOMeHTa peud. [lpomenmme AEHCTBUS MOTIU
MIPOUCXOJUTH B Pa3HBIX TOUKAX BPEMEHHU B MPOIIIOM, T. €. 1O MOMEHTA PEUH.
[TosTOMy Hellb3s CUMTATh BPEMEHHBIMU (DOPMaMU IJIATONA CIOBO(GOPMBI TUIIA
have (has) written, have (has) being writing, was writing, had written u had been
writing, TTOCKOJIBKY OHHM BBIpaXalOT TaKue IEWCTBUS, KOTOPbIE NMPOU3OILIA B
PA3HBIX BPEMEHHBIX TOUKAaX IO MOMEHTA pedd. DTH (OPMbI YKa3bIBAIOT HE HA

BpeMs, a Ha 4TO-TO APYroe, o 4éM MOHIET peub mo3xe. Takum ke obpazom,
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cnoBodopmbl Tuna shall/will be writing, shall/will have written, shall/will have
been writing yKa3bIBalOT HA OTHECEHHOCTh ACHCTBUS K OyayIIeMy BpeMeHU. DTU
(GhOpMBI TaKXKe CITyKaT I BBIPAXKEHUS HE BPEMEHHU, a IPYTUX IPaAaMMATHIECKUX
3HAYEHU, yTO OyAeT MpOoaHAIM3UPOBAHO HA IMOCIEAYIOIIUX CTPAHUIAX HaIlen
paboTHI.

[TosTOMy COBEpPIIEHHO WPAaBUIBLHBIM SIBJISIETCS OIPEACIICHHE KaTerOpUM
BpeMeHH, KoTopoe mnpemiaraer npodeccop O. C. Axmanona: “ Bpems — 310
rpaMMaTH4ecKasli KaTeropus rjaroja, COOTHocsIIas JeicTBHe (Ipoliecc) ¢
MOMEHTOM pedyd. MOMEHT peur MPUHUMAETCS B KAa4eCTBE TOUKU OTCUETA IS
pa3IUUeHUsl TPEX IPaMMATUYECKUX BPEMEH: MPOILIEIIIEro — JO MOMEHTA peyu,
OyIylIero — nocjie MOMEHTa peuu, HACTOSIIIErO — C BKJIIOUEHUEM MOMEHTA Peuu’
[7, c. 87-88].

Hcxonst U3 TOro, 4To OCMBICIICHHUE BPEMEHM MPOUCXOJUT B MOMEHT peuH,
HEJIb3s TOBOPUTH O (PYHKIIMOHMPOBAHUU OTHOCUTEIIBHBIX BpPEMEH, UTO
OINMUPAETCSl Ha OIpEJEIICHUEe KATEeTOPUU BPEMEHU PSIIOM JIMHIBUCTOB, KOTOPOE
rinacut: “I'paMMmaTudecKas KaTeropus BpeMeHH (tense) — OTHOIIIEHUE TeUCTBUS K
MOMEHTY OTCYETA, KOTOPBIM SIBIISIETCSA, B MEPBYIO OYEPEAb, YCIOBHBIA MOMEHT
peun” [55, c. 52]. Kak Bugno, M. Il. IBaHOBa rOoBOpUT HE OO OTHOIIECHUU
JEUCTBUSI K MOMEHTY pedH, a 00 OTHOIIEHUM JEHUCTBUS K MOMEHTY OTCYETA.
CoOTBETCTBEHHO, OHA HAXOJUT TOUKY OTCUETA B MPOIIEAIIEM BPEMEHH, a TakKe
BPEMEHHOM IIEHTP B OYIyIIIEeM BpEMEHHU.

C TakuM MHEHMEM MHOTHE JIMHIBUCTHI HE COTJIAIIAIOTCS, TaK Kak Jrobas
TOUYKa OTCUETA BPEMEHHM OIPEIeIIIeTCI MOMEHTOM PEUH, MTOCKOJIBKY TOBOPSIITUIA
BCIIOMHHAET O JIF0OOM AEHCTBUH, IIPOM3OLIE/IIEM B PA3HBIX BPEMEHHBIX TOUKAX
FIMEHHO B MOMEHT pedH, a He B KaKOI-TO BPEMEHHO TOUKE B MPOLIE/IIEM MK
oynymem. Mcxonst u3 3TOro, Mbl HE CKJIOHHBI BBIACISATH OCOOBbIE BpPEMEHHbIE
(hOpMBI, KOTOPBIE COOTHOCSITCS C KaKMM-TO BPEMEHHBIM IIEHTPOM B MPOIIIOM
unu oyaymeM. Mcxoas u3 3Toro, Tak Ha3biBaeMble (DOPMBI JaBHO-IPOIIIEAIIETO
BpEMEHU,  TPOIIEAIIEr0  ITOBECTBOBATEIILHOTO  BPEMEHM,  IPOIIEAIIETO

JIIMTCIIBHOTO BPECMCHHU, IMPOMICANICTO ITOBCTCBOBATCIIBHOI'O IICPCCKA3ATCIILHOI'O
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BpEMEHHM B TaPKUKCKOM SI3BIKE He SIBIISIOTCS BPeMEHHBIMH (OpMaMH, HE TOBOPSI
y’K€ O TaK Ha3bIBA€MBIX IPEIIOIOKUTEIILHBIX BpeMEHAX (3aMOHXOM IXTHMOJI ),
(HO TYT XK€ OH B CKOOKaxX OroBapHBaeTCs, YTO 3TO HaKjJIOHeHue) [74, ¢. 255-262].
To e camoe MOXHO CKa3aTb B OTHOIICHUHM Tep(EeKTHBIX, NepPeKTHO-
JUTATENIBHBIX M JUIUTEIbHBIX (OpM aHriuiickoro riaroja. Kak 6su10 oTMeueHO
BBIIIIE, OHU BXOJST HE B KAaTETOPUIO BPEMEHU AHTJIMMCKOTO TJlarojia, a OHU
COCTAaBJISIIOT APYTHe IpaMMAaTUYECKHE KATeTOPHUH Tjiarojia, o 4éM pedb IMOUeT
MO3XKe.

Takum obpasom, Bcrmem 3a mpodeccopom A. WM. CMUpHUIIKUM, MBI
pasrpaHUYMBAaeM TPU BPEMEHU Yy AaHIJIUMCKOTO, a B TAXKUKCKOM SI3BIKE
npejjaraeM pa3rpaHMIMBAThH JBa BPEMEHH, MOAAepKuBas MHeHUE Y cMoHOBa K.
V.

B aHrmiickoM s3bIKE NEMCTBUE, OTHOCHIIECECS K HACTOSILIEMY BPEMEHH,
BBIPAXKAETCsl ABYMSI CLIOCOOAMU: MEPBBIN CIIOCOO — 3TO UCXOHAs (popMa Titarosa
JUI BCEX JIMI] M YKCeJ, KpOME TPEThEro Jiuila €AUHCTBEHHOTO uucia. B TpeTbeM
JIMIIe €IMHCTBEHHOT'O YKCIIa K OCHOBE TU1arojia mpubasnsercs Mmopdema -(e)s, a B
JIPYTUX JIMIAX M 4YUCTIaX TJaroj ynotpeobisiercs 6e3 Kakux-Tubo OKOHUYAHUM.
Hanpumep: I think we are like many (186, c. 22). Is there any particular thing you
want to see over here? (tam ke, c. 28). He lives in one wing of it (195, c. 209).
Simply because we know it’s no earthly (186, c. 24). They work like cart-horses ...
(195, c. 256).

Bce st crnoBodopMbl B AHITIMHCKMX T'paMMaTUKaX OOBEIUHSIOTCS IO
o6muM Ha3BaHueMm The Present Indefinite Tense (Hacrosiee HeompeaeaEéHHOE
Bpemsi). Ham mipencrasisieTcss 1ienecooOpa3HbiM Ha3zBaTh ux The  Non-
Continuous Present Tense (HacTosiee HeaIUTEIbHOE BpeMsi). [laHHOe Bpems
o0o3HavaeT Tpu Buaa AckcTBus: 1) lelicTBue, KOTOpOe COBMagaeT ¢ MOMEHTOM
peuyr, HO OHO HempojoJukuTenbHoe. Hampumep: I give you a golden guinea
(MoHeTa cTouMocCTbhiO B 21 mmmmuHr) for a noggin (192, c. 22) — Man 6a my 6a

ueasu AK Kpyyickaua pom ak unesu muiio meouxam (171, c. 21).
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JlaHHOE 3HAuYEGHHE 3TOH BpEMeHHON (OPMBI, KaK BHIHO U3 IIEPEeBOJA,
repemaércs Ha TaIKUKCKOM SI3BIK CIIOBOMOPMOI Meduxam, KOTOpast COCTOUT U3
OCHOBBI HACTOSIIIETO BPEMEHH CMBICJIOBOTO IJIaroja B COYETAHUU C MPpehUKCOM
Me- U TUYHBIM OKOHYAHUEM -aM.

2) OHO CIY)XHUT I BBIpQKEHUS JEHCTBHS, KOTOPOE OOBIYHO IOBTOPSETCS B
HacTos1eM BpeMeHu: I never waste good money of mine (192, c. 23). — Man mony
yuzu yamv Kapoaampo a3z oacm nameouxam (171, c. 22). Kak sBCTByeT wu3
nepeBojia, ¥ B 3TOM Cilydyae JaHHas cioBodopma mepeaaércs codeTaHueM
npedukca Mme- M JIMYHOTO OKOHYAHUS C OCHOBOW HACTOSIIErO BpEMEHU
TaHKUKCKOTO TJ1aroJa.

3) Ora BpemeHHas (opma CIy)KUT Takxke i1 00O03HAUYEHUS OOIIECHM3BECTHBIX
dakToB u coObITHi (universal truth): The Earth moves round the sun — 3amun oap
2upou oghmoo oaep mezanao.

N B sTtom 3Hauenumun The Present Non-Continuous Tense cooTBETCTByeT
TaHKUKCKOM clToBo(popMe yKa3aHHOTO THIIA.

KpoMe Toro, maHHash BpeMeHHas (opMa aHIIMIICKOTO IJarojia ¢ IEIbio
KUBOOIUCAHUS CIIY)KUT IS BBIPAKEHUSI MPOUCXOMSIIUX B MPOILIOM CEpUU
nercreui. B. B. I'ypeBuu, Bcien 3a ApyrMMu aHIJIMCTAMU, HA3BIBACT JAHHBIN
ciaydai yrnoTpeOJieHus 3TOro BpeMeHu “HactosmuM uctopudeckuMm’ (Historical
Present). Ilo ero cmoBam, yka3aHHasi (YHKIHS 3TOTO BpPEMEHHM Hamboee
XapakTepHa B U300pakeHUU psifa MPOIIUIBIX JEHCTBUIN IMOCIIEIOBATEIILHOM 1IEMH.
N on npuBoaut cnenyrommuii mpumep: Suddenly John comes in and says. 3aech
BMeCTO came and said ynotpebieHo comes and says. Kpome TOro, Kkaxk
MPaBWILHO MOAMETUII 3TOT AHTIIMCT, “CyIIECTBYIOT KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX
dbopma HACTOSIIEr0O BPEMEHU BOOOIIE HE OTHOCHUT ACHCTBHE HU K KaKOMY
KOHKPETHOMY BPEMEHHOMY IUIaHY. DTO OOBIYHO CBA3AHO C HAJTMYHEM CKPBITHIX
MoaaiabHbIX 3HaueHni: Do you speak French? (= can’t you speak?); I tell you it’s
true! (= wish to tell you); I give you a warning! (= I want this to be a warning to
you); Why don’t you tell me the truth? (= why don’t you want to tell me?)” [35,
c. 31].
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Tamxukckasi ciioBoopMa Tumna me- + ocnosa 2naeona + JuuHoe OKOHYAHUE
Takke MOXET BbIpaXaTh IIOCIEAOBATEIbHOCTh JEHCTBUM B MPOIIIOM.
Hanpumep: /luna coamu nany man oap xona menumacmam. Hozaxon oap kyuwiooa
Mewasao 6a 6a xona yasonu oucm-oucmy oyconau daranoKomam medaposd. Y oa
MAH Cajiom Meouxaoy uzxopu myxavooam Hucoam oOa oyxmapu xao0axcoau Mau
MEKYHAo ...

N B BeimenpuBeaéHusix npumepax B. B. I'ypeBuua rmaronpHble (GOpMBI
speak, tell, want mnepeBOAATCS HaA TaIKUKCKHI S3BIK BBIIICIIPUBEICHHOMN
c10BO(OPMOM TAHKUKCKOTO SI3bIKA.

Bo Bcex MCTOUHMKAaX TaKUKCKOTO sI3blKa JaHHAsi cI0BOoOpMa Ha3bIBACTCS
dbopmoii HacTosIIe-Oyaylero BpeMeHl, C YeM BbIpaXkaeT cBO¢ Hecorjacue K.
YcMaHOB, MOTUBUpPYSL 3TO Te€M, 4YTO B OJHOM clioBOopMe HE MOTYT
COCYIIIECTBOBATh JBAa MPOTHUBOIOJOXKHBIX 3HAUYCHHUS] HACTOSIIETO M OYIyIIero
BpeméEH. [ToaTomy OH Ha3bIBaeT 3Ty CIIOBOGOPMY HACTOSIIMM HEMPOJOKEHHBIM
BpeMeHeM, ¢ 4yeMm coiuaapHbl U Mbl [102]. CrnemoBaTenbHO, MOXKHO HPUMTU K
3akimroueHuo o toM, 4yto The Present Non-Continuous Tense aHITIMICKOTO
sI3bIKa COOTBETCTBYET (OopMe HACTOSIIEr0 HENIUTEIBHOTO BPEMEHU (3aMOHM
XO03Hpau FaiipuIaBoMI0p) TAPKUKCKOTO S3bIKA.

Bropoit cnoco0 BbIpakeHUs] JEUCTBUSI, OTHOCSIIETOCS K HACTOSIIEMY
BPEMEHU, COCTOUT B aHTJIMUCKOM SI3bIKE M3 JIMYHBIX (hOopM I1aroia to be (am, is,
are) + ocHoBa ryiarojila + Mopdemsl -ing. Takyro cioBoQopMy B aHTIIUMCKHUX
rpammatukax HasbiBalOT (opmoit The Present Continuous Tense (HacTosiee
JuTenbpHOe BpeMsi). JlaHHAs BpeMeHHas (opMa CIYKUT UIS BBIPAXKEHHS
CIIeYIOIIUX THUIOB JeWcTBUil: 1) nelcTBUe, KOTOpPOE MPOTEKaeT B JAaHHBIN
MOMEHT, T. €. B MOMeHT peuu: Oh! I'm talking nonsense! (195, c. 149). — Xo, man
yii 2anxou Oevmanii zy¢pma ucmooaam (158, c. 147). 2) HNnorma Present
Continuous Tense ciyXuT I BBIPAKEHUS JTEUCTBHS, KOTOPOE MPOUCXOIUT B
OmkaiieM OyayleM U OHO ObLIO 3apaHee 3aIIaHupoBaHo: I am going away on

Tuesday (195, c. 30). — Man py3u nanywanoe a3z un yo pagpma ucmooaam (158, c.
31).
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Otu nBa rpammatudeckux 3HaueHuss The Present Continuous Tense, kak
SIBCTBYET U3 BBIIIIEYKA3aHHBIX IIEPEBOJIOB, NIEPEIAETCS HA TAPKUKCKUH SI3BIK TTPU
noMmoIny (GopMbl MTPUUYACTUS TPEAIICCTBOBAHUS CMBICJIOBOTO TJjlarojla u
BCIIOMOTATEIBHOTO TJIaroja ucmooan B (hopMe TOTO ke MPUUACTUS C JTUUHBIMU
OKOHYaHUSIMU (rydTa ucrogaam, pagra ucroaaam).

Kpowme atux aByx ¢pyukuumii, M. A. I'anmmua u H. M. BacuneBckas HaxomsT
emé ogHy (GYHKUMIO y 9TOi BpeMeHHOW (OpMbL “HAcTosIiee BpeMs
JUTATEIIPHOTO BHJA MOXET OBITh HCIIOJIB30BAHO I BBIPAXKCHHS JIEHCTBUIA,
MOCTOSIHHO XapaKTepu3yrmux cyOobekT. B aToii QyHkiMmu oHO mpuoOpeTraer
SMOIMOHANIBHBIN Konoput’ [133, ¢. 159] 1 OHM PUBOASAT CIEAYIOLINE TPUMEPDI:
“That’s what you are always saying,” Geogre. (Gordon). “He is always thinking
about other people.” (Maxwell) [Tam ke, c. 160].

JlaHHast (pyHKIHUSA 3TOI BpeMeHHOH (OPMBI aHITIHICKOTO A3bIKa MepenaéTcs
Ha TaJPKUKCKUM S3bIK (DOPMOM MHOUHUTHBA CMBICIIOBOTO TIJ1arojia B COUETAHUM C
MOIUGUITUPYIOINM TJIATOJIOM 2upugmar B TMIHON hopme U ¢ Tipepukcom me-,
T. €. I am always saying u He is always thinking COOTBETCTBEHHO NE€PEBOASTCS Ha
TAJKUKCKUM SI3bIK 0ouM 2yghman mezupeo, 0oum Qukp Kapoan mezupao.

Takum 00pa3oMm, U B aHTJIUMCKOM, U B TAIKUKCKOM SI3BIKE JIJISI BBIPAKEHUS
JIEUCTBUSI, OTHOCSIIETOCS K HACTOSIIIEMY BPEMEHM, MCIOJIb3YIOTCS JIBE pa3HbIC
GOpMBI, O pa3IUYUM KOTOPBIX MOMIET pedb MPHU PACCMOTPEHUM KaTeTOPHUU
BUJA. DTO TOBOPUT O TOM, 4YTO B 3TOM cdepe rpaMMaTUUYECKUX KaTeropui
rjarojla MeXIy COIOCTABIISIEMBIMHU SI3BIKAMU OOHAPYKHBACTCS TOYTU ITOJTHOE
TOXJECTBO, TaK KaK JUIS 3TOM ILIeJIM CIy)XaT OJIHA CHHTeTHdeckas (give -
MeauxaM) U omHa aHaguThdeckas ¢opma (am talking — rydra mcromaam).
Paznuma Mexay s3pIKaMM 3aKITIOYaeTCsl B TOM, YTO aHTJIMHCKAs CHHTETHUYECKas
dbopMma mouTu auireHa (ISKTUBHBIX MOpdeM, Torga Kak B TaIKUKCKOM SI3BIKE
yIOTpeOJISIIoTCS ABe Takue Mopdembl: Mopdema me - ... - am (- i, - ao, - em, - €0,
- anod). KpoMe TOro, B COCTaBe aHAIMTUUECKON (hOPMBI HACTOSIIETO BPEMEHHU B
AHTIIMHACKOM $SI3bIKE YIIOTPEOIIsIeTCS BCIIOMOTaTeIbHbBIN I1aron fo be, Toraa, Kak

B TaI’)KUKCKOM A3BIKEC MCIIOJIb3YCTCA BCIIOMOTATEJIbHBINA TIJIar0oJl  UCHOOAH.
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Hpyrasi pa3Huiia COCTOUT B TOM, YTO B COCTaB€ aHAJIMTUUYECKOW (OPMBI B
AHTJIMMCKOM sI3bIKE CHadvajga WAET BCIOMOTATEIbHBIM TJIarojl, a TMOTOM
CMBICJIOBOH, a B TAJIPKUKCKOM SI3BIKE COBCEM HAa00OPOT.

Hns  BbeIpakeHUs] JEWCTBHUS, OTHOCSIIETOCS K TMPOIIEAIIeMY BpPEMEHH,
AHTTIMHACKUN SI3bIK HMCIIOJIB3YET Takke nBe ¢opmbl: 1) ocHoBa riaroma +
MopdeMa —ed [JIsI MPaBUIbHBIX TIJIaroJIOB W pa3jdyHbIe YEpPeJOBAHUS Y
HEMIPAaBWJILHBIX TIJIATOJIOB. Y TakoW TIJarodbHOM (OPMBI  MOJHOCTBHIO
OTCYTCTBYIOT TM4YHbIe OKOHUaHus. Hanpumep: 1) Montanelli changed the subject
hastily (195, c. 31). — Monmanennu 3y0 mas3yu cygpmyeypo ouzap xapo (158, c.
32). 2) I dropped into the hollow, lifted the side of the vent (192, c. 154). — Man
aaou yoouppo oapoowma, oa uykypi ¢pypomaoam (171, c. 164). 3) But now, at
last, I had my chance (192, c. 167). — [ap oxup 6axmam mogpm (171, c. 176). 4)
For a moment they sat quiet silent in the darkness (195, c. 15). — yawon 603 uano
oaxkuka oap mopukii xomyut humacmano (158, c. 17).

Bo MHOrmx rpamMmaTuKax aHTJIMHCKOTO sI3bIKa CIOBO(GOPMBI YKAa3aHHOTO
tuna Ha3piBatoT (Qopmamu The Past Indefinite Tense (mpoiuenree
HeoIpeaeéHHOe BpeMsi). MBI CKJIOHHBI Ha3BaTh ux ¢opmamu The Past Non-
Continuous Tense.

JlaHHas BpeMeHHas (popMa aHIIIHICKOTO IJIaroyia B OCHOBHOM BBIPAXaeT JBa
BUJa AcHCTBUS: 1) AEHCTBUE, KOTOPOE 3aKOHYUJIOCh B OIPEACIEHHON TOYKE
BpPEMEHU B MPOIIEIIIEM U COOTBETCTBEHHO TaKO€ 3HAUEHME TMOJIKPEIUISIETCS TPy
MOMOIIM HAapeunil U ajaBepOUAIbHBIX 000pOTOB TUMA: yesterday, last week, ten
years ago u T. A.. I told you as much yesterday (186, c. 56). — Man ouna 6a my
uano oopa 2ygpmam (riepeBon uHhopMaHTOB). Two or three days later he heard
that Arabella and her parents had departed (188, c. 76). — bawvou oy é ce py3 y
wynuo, ku Apabenrna ea eoauodaiinawt anaxaii momoa pagpmaand (IEPEBOI
MH(POPMAHTOB).

Kak BHIHO M3 MepeBOIa aHIIMIICKHX IPELIOKEHHH, yKa3aHHAs BpEMEHHAs
dbopma mepemaércs Ha TaDKUKCKMH S3bIK IIPU  ITOMOINM  CIEHUAIbHON

rJ1arojibHON hOpMOH, COCTOSIIIENH U3 OCHOBBI MPOIIEIIIET0 BPEMEHH C TUUHBIMU
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OKOHYaHHUSAMU (-aMm, - i1, - @, - eM, - eI, - ana). CrmocoObl 00pa30BaHUS OCHOBBI
MPOIIIE/IIIEr0 BPEMEHNU PAa3HOOOPA3HBI U CIIOKHBI B TAJI)KUKCKOM SI3bIKE U 3/1€Ch
[J1AroJibl JIEJATCSl Ha MPAaBWIbHbIE U HEMPABWIbHbBIC, KAK B AHIJIMUCKOM SI3BIKE.
[TpaBusibHBIE IJ1aT0JIBI 00PA3YIOT 3Ty (GOpMY IPU TOMOIIU MOP(PEMBI -m UIH -0
OT OCHOBBI HACTOSIILIETO BPEMEHU: XOH — XOHO, pag — pasm. Y HENPaBUIbHBIX
[J1aroJIOB MPOUCXOAST CIIOKHBIE MPOIECChl YEPEAOBAHUS U U3MEHEHUSI B OCHOBE
HACTOSIIETO BPEMEHHU Ijlaroja, 4To MOAPOOHO OMUCAHO B paboTe, M3TAHHOU
nox pemakuueir B. C. PacropryeBoil “OCHOBBI MPAHCKOTO S3bIKO3HAHUS.
HoBoupanckue s3piku” [79, c. 131-142]. Hannyro ¢opMy TamkKuKOBEIbI
Ha3bIBAIOT MPOCTOE Mpolieaiiee BpeMs. Mbl IpeajaraeM HCHOIb30BaTh s
5TOil BpEMEHHOH (OPMBI TEPMHUH IpOLIE/IIee 3aKOHUCHHOe BpeMs. JlaHHas
BpeMeHHas (hopMa Ta HKHKCKOTO IJIaroyia 0003HA4aeT 3aKOHYEHHOE JeHCTBUE B

npouioM: Aoymavwapu banxiu oap wamu xaitam curouand acap mavaug) xapo

(173, c. 35). — Abumashari Balkhi wrote more than thirty works on the science of
Cosmology(nepeBo MHGOPMAHTOB)..

Kak BHIHO M3 TlepeBoja, JaHHAS BpeMeHHas (GopMa TamKHKCKOTO S3bIKa
MepPeBOUTCS Ha aHTIUKCKui 361K popmoit The Past Non-Continuous Tense.

®opma The Past Non-Continuous Tense umeer u apyryro ¢yHkuuo. OHa
0003HavaeT JEHUCTBUE, KOTOPOE MOBTOPSUIOCH B mpouuioM. IloBTopsieMocTh
JICHCTBHST JOIOJHUTEIBHO MapKHpPYETCs MPH ITOMOINM HapeuWil THUIIa: often,
always, usually, a Taxxe JIPYruMU CHUHTAKCUYECKUMHU cpeacTBamu. Takoe
neictBue oObIyHO BbIpaxkaeTcss ¢opmoin The Past Non-Continuous Tense
HEMPeACIbHBIX I1aroioB: The hamlet lay not many hundred yards away ... (192,
c. 30). - Kuwnokua a3z mo oap ak uano apo oypmap mexoouo (171, c. 28). She
always knew what not to say, even when we were babies (195, c. 10). — ¥ xamewa,
xammo 3amoune, Ku OYAMOH Xypocoi 0yoem, Xy06 medonucm a3 4it xXycyc Haooso
cyxan pono (158, c. 13).

Kakx BuamMm w3 mepeBoda 3TOTO TMPEMIOKEHUS Ha TaJDKUKCKHH SI3BIK,
SKBHBAJICHTOM JaHHOH (DYHKIIMH, YKa3aHHON BpeMEHHOI (GOpPMOIi aHTIMIHCKOTO

rjiarojia sBJISICTCA CJ'IOBO(bOpMa, coCTosdmas H3 TpéX 3HAYUMBbIX CIOWUHMUIIL:
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npeduKc Mme-, KOTOPBIH YKa3blBaeT Ha JIUTEIBHOCTh WM TIOBTOPSIEMOCTH
JIEUCTBUSI, 2) OCHOBA MPOIIEIIIEr0 BPEMEHH CMBICIOBOTO rjlaroyia, 3) JUYHbBIC
OKOHYaHUs (Mexo0ma, Meaonuct). B Hammx mpuMepax B KayecTBE JIMYHOTO
OKOHYAHUS IIarojia BBICTYIIAET HyJIeBasi Mopdema.

Takum ob6paszom, ¢opma The Past Non-Continuous Tense mepemaércs Ha
TaDKUKCKUH SI3BIK  JABYMsI ClIOBOo()OpMaMH: OJIHA M3 HUX YyKa3blBaeT Ha
3aKOHUYEHHOCTD JIEUCTBUSI, a APYras Ha ero MOBTOPSEMOCTb.

Hpyro#t croco0 BbIpaXeHUS MPOIIEIIIETO JIEHCTBHUS B aHTJIMHCKOM SI3BIKE
NpeAcTaBisieT coOoi coueTaHue JUYHOU (POpMbI BCIOMOraTelibHOro to be B
Mpolie/iieM BpeMeHu B coueTanuu ¢ opmoit Participle I cmbicioBoro riaromna.

Hanpuwmep: Just while I was meditating, a puff came, caught the “Hispaniola”, and

forced her up into the current (192, c. 159). — Xanyz xu man mavxup kKapoa

Meucmooam 6a Hozox myghon xamia kapoa “Ucnanuona’-po 6a myxoounu yapaéuii

00 mena 000 (171, c. 66). Two English artists were sitting on the terrace (195, c.

235). — Jap aiieon oy paccomu anzauc menuwacmand (158, c. 26).

Hanuas BpeMeHHas hopMa B aHIVIMHCKUX IpaMMaTukax Ha3biBaeTcs: The Past
Continuous Tense. Ona o0o03HauaeT ACHCTBUE, KOTOPOE MPOJOKAIOCH B
OIpPEJIETIEHHON TOUKE BpeMeHU B mpouenmeM. Kak BUAHO U3 BIIEYKa3aHHBIX
MepeBOJOB, OHA MepemnaéTcss Ha TaPKUKCKUM SI3BIK JABYyMs crnocobamu: 1)
couetaHueM (OpMBI MPUYACTUS TIPEAIIECTBOBAHUS CO BCIIOMOTATEIbLHBIM
[JIaroJI0M UCHOOaH, KOTOPBIA MTPUHUMAET MPEPUKC Me— U IMUHOE OKOHYAHUE K
cBoel (hpopMe OCHOBBI MPOLIEAIIEro BpeMeHu: Me + ucroa + ana. Takas gpopma
[J1arojla He KOMMEHTHPYETCS B HCTOYHMKAX IO IPAMMATHUKE TaJ)KUKCKOTO
SI3bIKa, HO IIUPOKO YMNOTPEOJIeTCs B Pa3TOBOPHOM pPEUM TaJKUKOB, XOTS
MHOIIA TIOTIAJAET M B KHWDKHBIM JIMTEpPATypHBIM A3bIK. IIOCKOJIBKY camoi
JUIMTENIbHOU (OPMONM  TAIKUKCKOTO TIJjlarojia SBJISIETCS HOBOOOpa30BaHMUE,
BO3HMKIIIEE B I'OJIbl COBETCKOM BJIACTH, (DOPMBI TUIIA MABXUP KAPOa Meucmooam
OTHOCSTCA K 0Oo0Jiee MO3JHEMY BPEMEHU PA3BUTUS TAIKUKCKOTO S3bIKa B
yKa3aHHOM ItepeBoje. 1103ToMy OHa HaxXxOAWUTCS HA CTAAUU NMPOHUKHOBEHHUS B

TQDKUKCKUN JIUTepaTypHbIM s3bIK. JlaHHast ¢opMa ykasbiBaeT Ha JeHCTBUE,
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KOTOPOE MPOJ0JDKATIOCh B KAKON-TO TOYKE BPEMEHM B MPOIIEAIIEM U HAa3bIBAET
neicTBue 0e3 cBoero Ipenena. Bo3HMKHOBeHME 3TOM (OpMbI  CBSI3AHO,
OYEBUJIHO, C TE€M, UTO cjioBoopMa TUIA Mexonoam OOO3HAYAET JiBa BUAA
neucTBus. B 3aBUCMMOCTM  OT KOHTEKCTAa WJIM TPEAEIbHOCTH WU
HEIPEICTbHOCTUA IJIaroja OHa OOO3HAyaeT ACMCTBUE JIMOO MMOBTOPHUBIIEECH,
a100 MPOJOJDKABIIEECS B MPOILUIOM: Apcionanu oap HaA30u X0 UHMU3OPU
maxoyouu xyo meucmoo (177, c. 184). 3necb cioBodopma meucmod BbIpaxkaer
nuTenbHoe AerictBue. Keratu, rioaron ucmoodan, 6y1ydu HENpeeIbHbIM, MOXKET
BBICTYIIaTh B KAaueCTBE CMBICIIOBOTO TJIaroja, Kak B HalleM MpuMepe, Jubo B
dbyHKIUM BcriomorartenbHoro riaroyia. Haobopor, B nipumepe: - Amakamoupo
MeOoHam, XaKKu mapoymxype 0yo. Az maposyio az nya mesad (Tam xe, c. 214),
cioBoopma TUIA Me3ad YKA3bIBA€T Ha JCHCTBUE, KOTOPOE MOBTOPSUIOCH B
MPOIIIE/IIIEM.

Hymaetcsi, 4To BTOopas (GYHKIUA CIOBOQOPMBI TUMA MeXxoHOam OYIET
3aMelleHa ClI0BO(OPMOI TUTIA XOHOA MEUCTNOOAM.

Bo BTOpOoM mpumepe cioBodopma were sitting mepeaaéTcs Ha Ta PKUKCKUN
SI3bIK  CJIOBOOPMON Mmenumacmand. [anHasi ¢popma, KaKk Mbl YK€ OTMETHIH
BBINNIE, 37eCh IMPOSBISET CBOIO BTOPYK (YHKIMIO — YyKa3aHHME Ha
MpoAoJIKUBIIIeeCs AceiicTBUe B mpouuioMm. JlanHas ¢opma B TaIKUKCKHX
rpaMMaTHUKaX Ha3bIBAETCS IPOIIE/IIee IMOBECTBOBATEIbHOE BpeMs (3aMOHM
ryzamrau xukosirii). Ham mnpencraBisieTcs, 4To MOKa CIEAyeT COXPAHUTH 3a
JaHHOU (hOpMOM yKa3aHHBIH TEPMHH, & HOBOOOpA30BaHUE TUIIA MAbXUP KaApoa
Meucmooam CIIelyeT Ha3BaTh ‘‘3aMOHH ry3alTau JaBoMaop .

Takum o0pa3oM, B aHIJIMUCKOM SI3BIKE IS BBIPAKEHUS MPOIIEIIIETO
JIEHCTBUS UCIIONIB3YIOTCA ABe GopMbl (worked, was working), pa3HHIla MEXITY
KOTOPBIMU OyJIeT MpoaHaIN3upoOBaHa IIPU PaCCMOTPEHUN KaTeropuu Buaa. A B
TaHKUKCKOM SI3BIKE JIJISI BBIPAXKEHUSI MPOIIIEIIEero ASHCTBUS UCIIOJIBb3YIOTCS TPU
bopMbl: Hasuwmam, menasuwmam, nasuwima meucmodam. lIlepBas (opma

AHTJIMMCKOTO TJIaroja COOTBETCTBYET TAKUKCKUM (hopMaM IEPBOrO U BTOPOTO
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TUMMa, a BTopas (opma aHIIMHCKOTO TIJaroja MOXET IlepedaBaThCs MO0
dbopMoii BTOporo, INOO TPEThEro THUIIA.

s BeIpaXkeHUs OyAyIIEro BPEMEHU B aHTJIMHCKOM SI3bIKE UCIIOJIB3YIOTCS IBA
psma dopm: 1) shall/will + unpunutu 6e3 wactuiel to, 2) shall/will + be +
Participle I cMmpic1oBOTO T1arona.

[TepBast hopma Ciy>kKUT IJIs1 BEIpa)K€HUsI IBYX BUIOB AeHCTBUS: 1) nelicTBue,
KOTOPOE 3aKaHYMBAETCS ITOCIIC MOMEHTA PEUYU B ONPEICIEHHON TOYKE BPEMCHH:
She will be down in a few minutes (195, c. 98). — Xonym 6avo a3 uano oakuka noéu
megpypoano (158, c. 97). I shall be late at the hospital (195, c. 158). — Man 6a

kacanxona oep memonam (158, c. 155). I'll come to your office as soon as I obtain

their consent to the plan (188, c. 56). — Xamun xu pozucuu onpo nucoamu un nakua
mezupam man o6a uoopau wymo meoam (rnepeBoj; uHGopMaHTOB). B aTux Tpéx
npumepax cinoBodopmbl will be down, shall be late, ‘Il (coxpawenue om shall)
come TIepellaHbl Ha TAJDKUKCKUM SI3bIK clloBoopMamMu noém meghyposn, oep
MEMOHAM, MeoAM. DTU U TIOJOOHBIE CII0BO(OPMBI HA3bIBAIOTCA B TAKUKCKOM
s3bIke (hopMaMM HacTosie-0Oyayuiero Bpemenu [74, c. 268]. Takue ¢hopmbl He
MOTYT 0003HAuUaTh JEHCTBMS, OTHOCAIIErocs K JBYM BPEMEHHBIM cdepam —
HacTosmeMy ® Oyaymemy. I[losToMy B TaKMKCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET
crerualibHasi rpaMmarudeckas popma, o6o3Havaromas OTHECEHHOCTh NEUCTBUS
K Oyaymemy BpeMeHn. Ha Takoe 3HaueHHe B TaDKMKCKOM SI3bIKE YKa3bIBACTCS
pu TOMOIU JMOO KOHTEKCTa, JUOO Hapeuus, JUOO OOCTOSTENIbCTBEHHBIX
000pOTOB, KOTOpbBIE OTHOCAT ACHCTBUS K OyaymieMy BpeMeHu. B Hammx
npuMmepax 23Ty ¢QyHKIUO OepyT Ha ce0sd KOHTEKTCTYalbHBIE YCIIOBHS
BBIIICIPUBEICHHBIX Mpeajio)keHnit. Bo3bMEM aBa mpumepa U3 TaIKUKCKOTO

s3bIKa: 1) AkHyH 0avou anoak eaxkm coxuobu xonagy yo utyoa memasoned (177, c.

168). 3mecb Ha OTHECEHHOCTb [JICUCTBUS uwiyoa MemaeoHed YKA3bIBAECT
00CTOSITENILCTBEHHBIN 000POT bavou andax éakm. 2) Man xapakam meKynam, Ku
az kop 3yomap oapzapoam. bo xampoxuu my 3uégpamu Mapusapo xypoa, 6avo 6a

newwu myaum mepasem (160, c. 179).
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Kak Obuto ykazaHO BbIINe, Ha OYIyIIHOCTH AEMCTBHUS yKa3bIBaeT TaKKe
aHanutuueckass Qopma Ttuma shall/will be writing, kotopas o06o3HayaeT
JEUCTBUE, MPOJOJDKAOIIEeCs B OyaylieM B ONPEAeIEHHON TOUYKE W MEPUOE
BpemeHu B OyayieM. Hampumep: I shall be cleaning it up when you come with my
things (185, c. 119). — Bakme, ku my uuszxou mapo meopii, Man uHpo mo3a Kapoa
meucmam (niepeBoa mHpopMaHTOB). M3 mepeBoma BBITEKAeT, YTO YKa3zaHHas
cinoBodopma nepenacTcs Ha TAIKUKCKUN SI3BIK ITPHU IMTOMOIIN (GOPMBI TPUUACTHUS
MPE/IIIIECTBOBAHUS B COYETAHUU CO BCIIOMOTATEIIbHBIM TJIaroJIOM UCHMOOAH, K
KOTOpoMy mnpuOasisercs: npedukc me- u auuHble okoHuaHus. JlanHas ¢opma
TAaK)K€ SIBJISIETCSI HOBOOOPA30BAHUEM B TAJI)KUKCKOM S3bIKE, KOTOPOE €UIE He
BKJIFOUEHO B TpaMMATHYECKUE€ HMCTOYHHMKH TaHKUKCKOTO s3bIKa, HO OHU
BCTPEYAKOTCA © B Pa3rOBOPHOM pPEUYM, MU UYACTUYHO, B TAIKUKCKOHU
XyJIOXKECTBEHHOM JIUTEPATYPE.

Hpyrux dbopm 1u1st BeIpakeHUs: OyAyllero BpeEMEeHH B TaJKUKCKOM SI3bIKE HET.
B pabore H. Macymn, a Takxke ApPYyrMX HCTOUYHUKAX MO TaJKUKCKOMU
rpaMMaTHUKE YIMOMHUHAETCS (PYHKIIMOHUPOBAHUE OYIYIIEro JAJIEKOTO BpPEMEHU
(3aMOoHH osiHAaM Ayp) wiu Oynayiiee IuTepaTypHoe Bpems [74, c. 269]. Kax
otMmeuaeT K. YCMOHOB ¢ TAKUM MHEHUEM HEJIb3sl COTJIACUTBCS, TaK KaK JaHHAs
TOUKAa 3pEHUS MPOTUBOPEUNUT OIPEACTICHUIO TIOHATUS T'paMMaTUYECKOU
Kateropuu. B omnHol rpamMMmaTudeckoil popMe He MOTYT COCYIIIECTBOBATH JBa
MPOTUBOIIOJIOKHBIX 3HAYCHUS OJHOM T'paMMaTUYEeCKONW KaTeropwu. Tak
HallpuMep ‘‘MeXoHamM” He MOXKeT 0003HaudaTh JEMCTBHE, OTHOCSIIeecsS U K
HacTosilleMy M K OyaymieMy BpeMeHu. B mpupoae HaOIogaeTcs TaKoe Ke
MOJIO’)KEHUE — OJHO JIUIIO HE MOKET ObITh U )KEHITUHON U MY>KUMHOM, OJIUH 1IBET
HE MOYXET OBbITh U OEJNBIM U YEPHBIM, JECUCTBUE “UITH HA MOXET 0003HAYaTh
“npuxoguTh”’, OAMH (PPYKT HE MOXKET ObITh U s0I0KOM U Tpymed. Takas
JIBY3HAYHOCTb MTPOTUBOPEUUT 3aKOHAM MATEPUU U KU3HU.

Hcxonst u3 3Toro HEIb3s cuuTaTh ciioBoGopMy Tumna “mexoHam” Gopmoi U
HacTosmero u Oyaymiero BpeMeHu. JlaHHas ciaoBodopma BHE KOHTEKCTa

0003HaYaeT TOJIBKO JICﬁCTBHG, OTHOCAIICECA TOJIBKO K HACTOAIICMY BPCMCHU,
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MMO3TOMY OHA BXOJUT B MapaJurMy HACTOSIIEr0 BPeMEHU TaPKUKCKOTO rjaroja
[105, c. 121-122]. danee K. YcMoHOB mpoaoipkaeT, uto (opMy THIA “XoxXam
XOHX’, CUMTAEMYyIO0 B Ta/KUKOBEACHUU (HOopMO OyAyliero JajiéKOoro BpeMeHU
(3amoHan osivaam ayp) [74, c. 269] Henb3ss OTHECTH B MapaJurMy KaTeropuu
BpeMmeHu. K. YCMOHOB pUBOAUT ClIEIYIOIINE ApTYMEHTHI:
1) dangnas cimoBodopma HE OOO3HAYACT pealbHOE ACHCTBHE, T. K. €TI0
BbIMOJIHEHUE He u3BecTHO. [loatomy k npemioxenuto “Ty nazox xkumoo
X0oxu XoH0” HENb3s MOCTaBUTH Bompoc “Ty nazox kumood xoxu xono mu?”’
Taxoil BOIIPOC HENb3s IOCTABUTHL M K BBICKA3LIBAHMIO “Y Ouna Kumoo
XoHOazucm”, T. K. TJIaroJI-CKazyeMoe “XOHAarucT’ mnoao0HO cioBodopme
“xoxaja XoHa~’ 0003HavaeT HepealbHOE ACHCTBHE.
2) CnoBodopma “xoxaM XOHJ TIOYTU HE YNOTPEOIAETCS B peUd Ta/IKUKOB.
Ona u3peaka ynotpe0OJsieTcsi B BLICOKOM JIUTEPATYyPHOM CTHIIE.

N B ucropuueckoM IUIaHe AaHHas cjaoBodopma He MOXeT o003HauyaTh
Oyayiiero BpeMeHu, o 4yéM nuietr D. berBeHuxT. OH TakXke moJjaral, 4ro “3Tu
dbopmel (HacTosero-oyaymero Bpemenu I'. P.) B coramiickom, B oTiimyue OT
JIPYTUX UPAHCKHUX SI3bIKOB HE MOTYT BhIpaxkaTh Oyjyiee Bpems [80, c. 484].

CornacHo wu3BeCTHOMY TeopeTuky Jlx. JlalioH3y, BbIpaK€HUE MOHSITUS
“Oyayiero” B aHIJIMACKOM U APYTUX si3bIkax (BwiaeneHo Hamu . P.) cBsa3aHo B
paBHOU CTeleHW KaK C HakKJIOHEHHWEM, TaK W C KaTeropueid BpeMeHH, MO0
YTBEPKIECHUSI O OYIyIIMX COOBITUSIX OOS3aTEIIbHO OCHOBBIBAIOTCSI HA BEpE,
MpeCKa3aHuU WIM HAaMEPEHUSIX TOBOPSIIETro, a He Ha 3HaHUU (akToB [68, C.
382].

Kpome Bblllleyka3aHHBIX JTOBOJOB MOYHO CCHIJIAThCSl HA B3TJISA KPYITHBIX
coBeTckux JUHrBucToB O. K. BacunbeBoii-IlIBeae u I'. B. CrenanoBa, KoTopbie
mumyT: “BpeMeHHble (OpPMBI GYAyIIErOo BpEMEHH CIYKAT IS BBIPAXKEHHS
JEUCTBUS, KOTOPOMY TIPEICTOUT OCYIIeCTBUTHCA. [lOCKOJIBKY C Oyaynmm
CBSI3aHBI U3BECTHASl HEYBEPEHHOCTD, MPEACTABICHUE JINIITbL O BEPOSTHOCTH, T. €.
KaK O BO3MOXXHOCTM U HEBO3MOXXHOCTU OCYIIECTBIICHUs JeUcTBUS. DOopMbl

Oyaymiero BpEeMEHH WMEIOT JOBOJIBHO PA3HOOOpPA3HYI0 M IOPOHM SPKYIO
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MOJaIbHYIO OKpacky. B momoOGHOM ymoTpeblieHun MOJAIbHOE 3HAUYeHUe
BBICTYIIA€T HA IEPBBIil IIaH (BbIgeneHo HaMu . P.), a BpeMeHHasl OTHECEHHOCTD
K Oynyiemy crupaercs’ [20, ¢. 159].

Hcxonst u3 BeImeckazaHHOTO, Mbl Beiieq 3a K. YCMOHOBBIM BBIABUTaEM
THUIIOTE3y O TOM, YTO CI0BOGOpPMY THIIA “XOXaM XOHJA~ CJeAyeT BKJIIOYATh B
napajgurMy KaTeTOPHH YCIOBHO-)KEJIATEIbHOTO HAKIIOHEHUS TaHKUKCKOTO
A3bIKA.

Takum 06pazom, sl BeIpAXEHUST OyIYIIEro ACHCTBUS B aHTJIMHCKOM SI3bIKE
ynoTpebisitorest aBe ¢popMbl (shall/will + infinitive, shall/will + be + ing-form),
pa3HHUIlAa MEXIy KOTOPBIMH OyJeT OCBellleHa MPH aHajIu3e KaTeropuu Buaa. B
TQPKUKCKOM SI3BIKE I BBIPAXKEHUSI JIEUCTBUSI, OTHOCSIIETOCs K OyaylieMmy
BpEMEHHU, CIy)XKaT Hapeuusi BPEMEHU, OOCTOSTEIILCTBEHHbIE OOOPOTHI WU
KOHTEKCTyalibHble yciioBus. Kpome »3TOro, B TaKUKCKOM SI3bIKE JIs
BBIPAKEHUSI TMPOJOJIKAIOIIErOocss B OyayIieM [ACHCTBUS BO3HHMKIA HOBas
aHajauTuyeckas ¢opma Tuna xonoa meucmam. DoOpMbl THUIIA MexXOHAM,
MeHaeucam HUKAK HEJIb3s CUMTATh CPEICTBOM BBIPAXKEHUSI OYIyIIEro BPEMEHH,
TaK KaK OHHU SIBJISIIOTCA (DOPMOM TOJBKO HACTOSIIErO BPEMEHU. AHIIUUCKYIO
dbopmy Tuna shall/will come cnenyet Ha3BaTh KaK OyayIlee HEITUTEIILHOE BpeMs,
a popmy shall/will be writing hopmoii OyayIero JIUTEIbHOTO BPEMEHM.

3.2. Kareropusi Buaa B TQJ3KHKCKOM M aHIJIMICKOM fI3bIKAX

JlaHHast KaTeropusi CYUTAETCS B COIMOCTABIISEMBIX S3bIKaX AUCKYCCHOHHOU M
MHororpanHHoi. Kareropusi Buga Haubosiee 4€TKO U II1yOOKO MCCIe0BaHA Ha
MaTepuajge PYCCKOro W JPYrUX CIAaBSHCKUX SI3BIKOB. A B AHIVIMHCKOM W
Ta/DKUKCKOM SI3BIKAX BHIOBOE 3HAUEHHE IepeIuieTaeTcsl ¢ BpeMeHHbIM. Kpome
TOTO, OJTHO BHJIOBOE 3HAUYEHNE MOJKET BhIpakaThCs AByMs UM Ooiee hopmamu
rnarojia. K Tomy ke y OOJBIIMHCTBA aHTJUMCKUX TJIar0JI0B OOHAPYKUBAIOTCS
0CcoObIe 3HAYCHUS TPEAEIbHOCTH M HEMPEaeIbHOCTH BBIPAKaeMOIr'o TJIarojaoM
JTeUCTBUSI. Y  TADKMKCKUX TIJIarojioB Takxke HaONIoJaroTcs J3TU  JIBa
aCIeKTyallbHBIX 3HaueHus. Kpome TOro, B TaDKMKCKOM SI3BIKE WMMEIOTCS

HCKOTOPLIC TIJIaroJibl, KOTOPLIC, IMIPUCOCAHUHAACH K OPYIOMY CMBICJIOBOMY
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[J1arojly, BBIPAXXAalOT pa3jIMYHbIE acCHeKTyalbHble 3HaueHus. Hanpumep: fap
Hcghapa y nozaxon Cooupxonu Xogpuzpo ouoa memonad (177, c. 180). lap Xyuauna
HHPO Xap kKac 0a xap MakoMm rupudra xonaa mezapoaod (tam xe, c. 190). B aTux
MpUMepax IJ1arojibl MOHOGH U 2awiman, TOTEPSIB CBOU JIEKCUYECKUE 3HAUYCHUS,
CIIY’KaT JIJIsl BBIPAXKEHUS aCleKTyaJbHbIX 3HaUeHUH. [ J1aronbHbii MOIUGUKATOD
MeMOHAO YKa3blBa€T Ha MIHOBEHHOCTh JEHCTBUS OudaH, a MoAu]UKaTOp
eawiman 0003HAYAET MOBTOPAEMOCTh ACUCTBUS Xonoan. H. Macymu couetanue
3TUX U UM MOJOOHBIX IJIArOJIbHBIX MOJAU(MUKATOPOB CO CMBICIOBBIM IJIArOJIOM
OTHOCUT K Kateropuu Buaa [74, c. 222-229]. B pe3ysbTaTe OH B TA/KMKCKOM
SI3bIKE€ HAXOJMUT JBa BUAA: MEePpPEKTHBIA WJIM COBEPIICHHBIM BUA (HAMYAH
MYTJAK) W JUINTEIbHBIA BUa (HamMyad aaBomaop) [tam ke, c. 221]. Taxkwue
o0Opa3oBaHUs yKa3blBAlOT Ha CIOCOO JeicTBus. boyiee TOro, oHU HE HOCST
CUCTEMHBIN xapakTtep. Hampumep, MOXHO ckazaTh oOuda MOHO, HO CKa3aTh
napuoa mono Helb3sl. MOXHO CKa3aTh daponoa napmogm, HO 2upénoa napmoghm
HEBO3MOXHO. OTO 3HAYMUT, YTO B TAIKUKCKOM SI3bIKE TI'paMMaTHUYECKUE
KaTeropuu BUJA HE OTTPAHUYUBAIOTCS OT JIEKCMYECKON KaTeropuu crocobda
nerictBusa. Tombko tunosior H. XampoanneB nogMeTusr pa3HUily MEXy 3TUMU
JIBYMSI KaTErOPUSIMHU TaJKUKCKOro riarojia. OH nwmcan: “BugoBoe 3HaueHHe
BBIPAXKAETCS TPAMMATUUYECKUMU CPEICTBAMHU, a CIOCOO IJIarojabHOrO JEUCTBUSA
MPEICTaBIIIeT COO0M JTekcndeckyro abctpakuuto” [112, ¢. 113]. H. Xampoanues
HaXOJIUT B COBPEMEHHOM Ta/KMKCKOM SI3bIKE TPEXWICHHYI0 IPaMMaTHYECKYIO
KaTeropuio Buaa: 1) HeMapKUPOBAHHBIM OOIMI Bua, 2) nmepeKTHBIN BUM, 3)
JUIATENIbHBIA BUZI. A B aHIJIMMCKOM SI3bIKE OH MPHUCOEAUHSIETCS K TEM YUYEHBIM,
KOTOpBIE pPa3rpaHUYMBAIOT UYETHIPE TJIATOJBHBIX BHUJA: OOIIMH, IJIUTEITHHBIMN,
nepheKTHHIN U nepdeKTHO-TUTENBHBIN [TaM ke, c. 140].

Bcé 3TO roBopuUT O TOM, UTO TJIArOJjibHBIA BHUJ B TAJKUKCKOM SI3bIKE HE
MOJYYUIT TOCTATOYHO TJIyOOKOTO M BCECTOPOHHEIO aHaju3a, He TOBOPS ykKe O
JIEKCUUECKOM KaTeropuM CII0co0a TIJAroJbHOTO JeWCTBHSA. TOJIBKO B

MOHOTpaduueckoM uccieqoBanuu npodeccopa I1. rxamienosa narorcs obiue
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CBEICHUS O JAHHOM JIEKCHUYECKOW KATETOPUM B TAJKUKCKOM, AHTJIANCKOM,
PYCCKOM U IIIYTHAHCKOM s3bIKax [39].

B anrnoucrtuke MHEHMS ~ YYEHBIX ~ OTHOCHUTEIIBHO  KATETOPUM  BHIA
HeoHOpoAHBI. B yacTtHocTu, B. H. SpueBa B cBoelt paHHel paboTe roBOpUT 00
OTCYTCTBUHU I'PaMMAaTHUYECKUX CPEACTB BBIPAXKEHMSI BUAOBBIX 3HadeHuil [121, c.
143]. Takoii xe Touku 3peHus npuaepxkuBaercs b. M. banun [8]. AHrauickuit
yuénbplii I'. O. KepM Haxoaut B aHITIMICKOM S3BIKE CIEAYIOIIUME BUIOBbBIC
3HaueHus: 1) IypaTUBHBIN, 2) OJJHOKPATHBIN C €ro MOJABUIAMU: UHIPECCUBHBIN U
3¢ pexTuBHBIN, 3) TEPMUHATUBHBIN U 4) UTEPATUBHBIN. DTH BUIOBBIC 3HAUYCHUS
OH OOBEAMHSIET B IBE IPYIIIbl: TEPMUHATUBHBINA U MTporpeccuBHbli [127, c. 378 —
386].

UNnrtepecnyto cucremy Buaa Bwiasuraer npodeccop M. IlI. MBanosa. Ona
TOBOPUT O YETBIPEX IJIATOJIBHBIX PA3PSAAAX M U3 ITUX YETBIPEX Pa3psiioB TpHU
MMEIOT BHUJOBBIC 3HAYCHHUS: JIUTEIBHBIA pa3psaa, NepheKTHBIM pas3psa u
nep(peKTHO-IUTENbHBIN pa3psi [54].

ITpodeccop I'. H. BopoHiioBa HaXoauT B aHTJIMHCKOM SI3bIKE OCHOBHOM WJIU
HEOMPEeIeIEHHBIN BU, JJIMTEIbHBIN BUA U NMEepPEKTHBINA (ITPEeeMCTBEHHbIN) BU]
[25].

BOJBIIMHCTBO AHTJIMCTOB MPUACPKUBAIOTCS MHEHMSI O HAJIMUYMU OOILETO U
JUTATENIFHOTO BUAOB. [laHHas TOUKa 3peHMs Oblja BRIABUHYTA Mpodeccopom A.
N. Cwmupnuukum [95]. Ero nomaepxuBator M. A. Tanmmua u H. M.
Bacunesckas [133], JI. C. bapxynapos u [I. A. Iremmunr [11], b. C. XaiimoBuu,
b. U. Porosckas [140], b. A. Mneum [135]. A. K. KopcakoB B cBoeit JOKTOPCKOM
JACCepTAIMM TAKX€ HAaXOJUT JBAa BHUJIA U UX OH HA3bIBAET CTATUYECKUM U
JTUHAMHUYECKUM Buaamu [63, c. 62].

Takum oOpaszoMm, oxum TakukoBensl (H. Macymu m ero mociemoBaTeln)
HaxXo4AT JBa BHUJA y TaJPKUMKCKOIO rjaroja: nepheKTHbIH M JIUTENIbHBIN, a
npyrue (H. Xampoanunes u ero eIMHOMBIIUIEHHUKH ) pa3TpPaHUYUBAIOT TPU BUIA:
oO0IUiA BUA, JIWUTEIBHBIA B, TEep(PEKTHBIA BUA. A y aHTJIMICKOTO Tjlaronia

HaXoJSIT OT JABYX JIO 4YeTBIPEX BUAOB. B Haleit paGoTe Mbl IpuiepKkuBaeMcs
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TOUKUA 3pPEHUS] O JBYXWICHHOCTH KAaTErOpUM BHAA AHTJIIMHACKOrO Trjarojia u
TPEXWIEHHOCTH KaTeropuM BHUAA B TaJKUKCKOM s3blke. VMIMuU SIBISIIOTCA B
AHTJIMHACKOM SI3bIKE: OOIIWI BU/I U JUIUTEIbHBIN BU, 4 B TAJDKUKCKOM SI3BIKE MU
SBJISIIOTCS: OOIIMN B, JJIMTEIbHBIN BUI U NepdeKTHbIM BUI. B TaKUKCKOM
si3pIKe TIep(eKTHBIN BU HaOmM0MaeTes B (hopMax TOJIBKO MPOIIEANIEr0 BPEMEHH.
B ¢opme Hacrosiiero BpeMeHu 3HaueHue nepGeKTHOTrO BUAA OTCYTCTBYET, T. K.
B MOMEHT PEUM JIeUCTBUE HE MOXKET OBITh 3aBEPIIICHHBIM.

B TakxMKCKOM sI3bIKe CIIOBO(OPMBI TUIIA MEHABUCAM VI MEHABUWIINAM CIICTYET
OTHECTH K OOIleMy BUJY, & CJIOBOOPMbBI TUIIA XOHOAM, XOHOAAM YKA3bIBAIOT HA
3aBEpIIEHHOCTh JAchcTBUs. WX cleayer OTHECTH K TMep(PeKTHOMY BUY.
CnoBoopMbI XK€ TUMA XOHOA UCMOOAM, XOHOA Meucmam, XOHOA Meucmooam
o0o03HaualT anutenbHoe aeiictBue. Hanpumep: Baii un oagpva nywmnoxii
pagpma o6a oapynu yy agpmoo (177, c. 225). - Faiip a3 un amax, man ypo oycm
medopam (169, c. 129). Baii ... oap unyo xypoxkxypi omadaacm (Tam xe, c. 52).

Tapcy xapocu Homaviym oamu xap Ak azmu ypo 3y0 mezapoondano (176, c. 32).

Jlunam a3z ancuwm oexy3yp utyoa ucmooaacm (177, c. 111).

Ham ¢axronornyeckuit MaTepuan U3 TaPKUKCKOTO SI3bIKA MOKA3bIBAET, UTO
BUJOBbIe (POPMBI TJlaroja MOryT o0OO3HauaTh CIEAYIOIIME BUIbI JACHUCTBUS:
JIeHCTBYE TTOBTOpSIOIIEeCs, JeHCTBHUE MOCTOSTHHOE MU OOIIEen3BECTHBIE (haKThI
(universal truth), uro xapaktepHo I8 (opMBI Tiarojia IO Ha3BaHUEM
HacTos1ee HeauTenbHoe BpeMs. Hanpumep: 1) Illymo, mapoon, oap xap kaoam
xuénam mexyneo (177, c. 6). 2) Illozadopo ooamon zypucmonu xama cupy casoou
depma mezyano (176, c. 11). 3) Kac 6av3zan az wuooamu monoazi xamun xen
X00xo0u eaznunu Hocyeop meounao (167, c. 215).

Eciu wucxoguTh H3 W3BECTHOTO ONpPEACICHUS] KaTeropuu BHOA, Kak
“IMOKa3BIBAIOIIYIO XapaKTep MPOTEKaHUs JSHCTBUS BO BPEMEHHU U BBIPAXKAIOIIYIO
OTHOIIIEHUE JIEUCTBUSI K €ro BHyTpeHHeMy mpeneny’ [87, c. 53], To B nmepBoM
npumepe cioBoopma xuénam mekyned 0003HaAYAET MOBTOPSIOIIEECS IEUCTBUE,
a ¢dopma wmezyand 0003HAYAeT ACHCTBUE C HEOIPEIEIEHHBIM TMIPEACIoM, B

TPETHEM IIPEAIIOKCHUN X006 meounao YKa3bIBA€CT HA ITOBTOPAIOIICCCA JICVICTBHE.



99

B aHrnumiickoM s3bike B cdepe HACTOSIIErO0 BPEMEHHM MMEETCS TaKXKe
crienuanbHas popMa TIiarosa, yKas3plBarollas Ha MOBTOPSIOIIEECS, TTOCTOSHHOE
JIEHCTBYE WX Ha OOIIIEN3BECTHBIC (DAKTHI:

1) “Woman can change better'n a man”, Man said soothingly (191, c. 422). 2) He
always works at night (Tam xe, 345). 3) My dog bugs a lot (194, c. 152).
4)  High noon returns the mind
Upon its local fact:
Dry grass and sand; we find
No vision to distract (181, c. 231).
5) I am sick of this life of furnished rooms.
I am sick of having colds and headaches:
You know my strange life. Every day brings
Its quota of wrath. You little know
A poet’s life, dear Mother: I must write poems,
The most fatiguing of occupations. (181, c. 369).

B nepBom mnpumepe ciaoBodopma can change o0003Ha4YaeT JEUCTBUE C
HEOIPEACIIEHHBIM TIpeielioM. Bo BTOpOM M TpeTheM IpUMepax IJIarojbl works u
bugs o0003HAUaIOT TOBTOpSIOMIMECT JelcTBUS. M B 4YeTBEpPTOM mpUMeEpe
rarojibHasi ciioBoopma furns yKasblBaeT Ha JENCTBHE, Mpeaesl KOTOPOro
ocTaércs HeompeAeaéHHbIM. B msaTOM mpuMepe MouTH BCe I1arojibHbie (hOpPMBbI
CIIyXKaT JUIs BBIPAXEHHS COCTOSHUS CyOBEKTa WM €ro XapaKTepHU3alluu.
CnenoBaTebHO, W 37€Ch IJIArojibl 0003HAYaIOT JEHCTBUE M COCTOsSIHUE Oe3
KOHKPETHOTO Ipe/iena.

Takue rnarojabHble GOPMBI B TIpeAbIAyIIeM Iaparpade Mbl Ha3bIBaIU
bopMaMu HACTOSINEr0 HEMIMTEIIHPHOIO BpeMeHHM. Takoe Ha3BaHUE IPUITUCAHO
JTaHHOH GopMe, Tak KaK OHa 00O3HAYaAeT JCUCTBUE MM COCTOSIHHE, KOTOPOE He
0003HaYaeT HU JUIUTEIbHOE, HU 3aKOHUYEHHOE JIEHCTBHE, TTOATOMY 3/1€Ch CIIeIyeT
TOBOPHTH O KaTEropHalibHON (hopMe HEeTMTSIILHOIO BU/IA.

HanHast ¢opMa MOXKET CIYXUTh HE TOJBKO JUIS BBIPAXEHUS ACHCTBUS

HaACTOAIMECTO BPEMCHU, IIPEACIT KOTOPOITO HCEU3BECTCH, HO, TaK XK€, KadkK
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TaUKUKCKass ¢opma  “3aMOHH  XO3HWpam  FaiipumaBomaop”  (HacTosIIee
HE/UTUTEIbHOE BpeMs), MOXET yKa3aTh Ha OTHECEHHOCTb JICUCTBUSA K
npoieAneMy BpeMeHu. M Takoe Bpemsi, Kak Mbl OTMETWJIN BBIIIIE, HA3BIBACTCS
“Historical present”. Hanpumep: Let me remember how it used to be, and bring
one morning back again. I come into the second-best parlour after breakfast, with
my books, and an exercise book, and a slate. My mother is ready for me at her
writing desk, but not half so ready as Mr. Murdstone in his easy-chair by the
window (though he pretends to be reading a book), or as Miss Murdstone, sitting
near my mother stringing steel beads. The very sight of these two has such an
influence over me that I begin to feel the words I have been at infinite pains to get
into my head, all sliding away, and going I don’t know where [180, 255]. B atom
JIpaMaTUYECKOM J>KMUBOOIMCAHUU TIJarojibHble (PopMbl come, pretends, begin,
don’t know 0003HA4YaIOT ACUCTBUS, BHYTPEHHUIN MpPeaesl KOTOPhIX HE ONMPEIeNEH,
T. €. OHU HE 0003HAYAIOT HU JUIUTEIBLHOE, HU MOBTOPSIOIICECS, HU MTOCTOSHHOE
JOeHCTBHE. DTO 3HAYMUT, YTO Y HUX HET YETKOT'O BUIOBOTO 3HAUCHUS.

BeimeykasaHHble  TpUMEpPbl  CBHJIETEIBCTBYIOT O TOM, 4YTO  MEXKIY
TaDKUKCKUMU Y aHTJIUMCKUMHM SI3bIKAaMHM OOHAPY>KMBAETCS ITOJIHOE CXOJICTBO B
MPOSIBJICHUY BUIOBOTO 3HAYEHUS B cpepe HACTOSIIETO HENTUTEIIBHOTO BPEMEHU.
Js TIOATBEPXKIEHUSI 3TOW MBICIM MOXHO TIPUBECTH Iapy I€PEBOJIHBIX
npumepos: 1) I hate you all! You come here talking politics to him; and he lets you
sit up the night with him and give him things to stop the pain (195, c. 163). — Xamau
utymoéupo 6ao meounam. Illymoxo meoeo, ku 60 eait oap d6opau cuécam 6axc KyHeo
6a y 6a wymoxo uyozam meouxao, ku Huzoxyounauwt kyneo (158, c. 161).

2)  Bane man on 2ynomam, Ku Ha UCEH MEKYHAM, HA WP,

Ha 60 my mexynam yanzy na az my mewiasam mam oyp.

Xamewa 60 my mexandam, xameuia 60 my mezupam (172, c. 76).

— But I'm that slave who finds his joy in what his fate must be.
If losing you meant living free, I'd choose to live unfree.
If you so wish I'll come to naught, or, if you wish to frame (Tam xe, c. 77).

3) - He’s quite an honest man, Tom Morgan, only stupid
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- Honest people don’t deceive others. Morgan deceived me once (192, c. 60).

- Un Tom Mopzan ouciiép ooamu coghoun, ammo xeije axmax.

- Oodamonu coghoun xacpo uped nameouxano, eéane y mapo ¢upeod oooa 6yo
(171, c. 62).

Kak saBctByeT wu3 mepBOro mnpuMepa, OHSKBUBAJICHTHbIE CIOBOGOPMBI
HCCIIEAYyEeMBIX SI3BIKOB (come — Meoed, lets - um4uo3ar meamxaa) oOO3HAYAIOT
MMOBTOPSIOIINECS ACHUCTBUS, T. €. OHU 0003HAYAIOT ACHUCTBUE C HEOTPEAETEHHBIM
npeneaoM. M BO BTOpoOM TIipuMmepe TaKUKCKHE CIOBO(GOPMBI .mewiasanm,
MEKYHAM MeXAHOam, Mezupsim U VX AHTIIMHACKUE SKBUBAJCHTHI find, must be,
choose yxa3plBaeT Ha BUJIOBOE 3HAYEHUE MOBTOPSEMOCTU JIeUCTBUN. B TpeTheM
npuMepe B 00OMX S3bIKaX TIJarojiel don’t deceive W ¢puped6 Hameouxano
BBIPAXKalOT OOIIEeU3BeCTHbIE (PAKThl M MOITOMY BbIpakaeMble UMM JCHCTBUS
MPEJICTABIISIIOTCS B BUAOBOM OTHOIIICHUU HEOTIPEACIIEHHBIMU.

Takum obpazom, B chepe HACTOSIIETO BPEMEHH IJ1arojbl 00OUX S3bIKOB, KakK
MpaBWIO, 0003HAYAIOT ACHCTBHUSA, BHYTPEHHHE MPEACTbI KOTOPBIX OCTAIOTCS
HEBBIPAXKEHHBIMU.

N B npoieniiieM BpeMeHH (PYHKIIMOHUPYIOT IJIArojibHble GOPMbI, KOTOPBIE
0003HAYAIOT MTOBTOPSIONINECS ACHCTBUS, KOTOPHIE BRIPAXKAIOTCSA B TaKUKCKOM
SI3pIKE TJ1arojabHOM (opmoii Tuma merachona, mMerupudr, mMexypa u T. II.
Hanpuwmep: I'apmou moxamepapcou mooucmon eazonxopo mucau muc memacghono
(177, c. 5). I'apmii naghacpo mezapoono (tam xe, c. 5). Poo3unckuii xam xap py3 60
eéavoaro eéacoumu oucépe xucau Anénapo 60 uopmazzu nyu nyp mexkapo (167, c.
431). Un xonamu un xaileoHom uu Kaoap nasmon OyOaHauioH ohpmoopo ea uii
Kaoap az oghmoo daxpa cupugpmanawionpo nuwion medoo (156, c. 424).

B »stux mnpumepax cioBo@opMmbl memacghono, mezapoond 0003HAYAIOT
JEHCTBUS C HEOIPEICIEHHBIM MIPEICJIOM, a TJIarOIbHBIN (DPA3COIOTU3M 60 Maz3u
nyu nyp Mmekapo YKa3bIBalOT Ha IOBTOPUBIIEECS ACHCTBHUE, CIOBOdOpMa XKe
HUWOH Me000 BbIPAXKAET MOCTOSIHHOE JICCTBHUE.

OTU MpUMEPbl CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, UTO B c(epe M HACTOSIIETO H

MPOIIEAIIEr0 BpeMEH TJIaroys ¢ mpepukcoM me- MOXKET o003HA4YaTh TpU
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BUJIOBBIX 3HAYEHUS: MOBTOPSIEMOCTb JCHCTBHUS, AEHUCTBHUE C HEONMPEACIEHHBIM
MPEJIETIOM U TTOCTOSTHHOE IEUCTBUE. DTH BUAOBbIC 3HAYEHUS MOKHO OOBEAUHUTD
B OJHY KaTeropualibHyio ¢opmy obiiero Buaa. OH obpa3yercss B TaHKUKCKOM
SI3bIKE OT OCHOBBI HACTOSIIETO BPEMEHHM TJIarojia B COYeTaHUU ¢ MPEHUKCOM Me—
Y JINYHBIX OKOHYAHUH TJIaroja, €CJii 3TH BUIOBBIE 3HAUCHUSI OTHOCATCS K cepe
HACTOSIIETO0 BPEMEHM, HO €CJIM OHM YKa3bIBAIOT HA 3TU BUIOBBIC 3HAUYECHUS B
chepe TMpoIIealmIero BpPEeMEHH, TO KaTeropuaibHas (opma oO0Iero Buaa
oOpa3yercs OT OCHOBBI IIPOIIEIIEr0 BPEMEHM CMBICIOBOTO TJjlaroja B
COYETAaHUU C TPePUKCOM Me— U IMYHBIX OKOHUYAHUM TJ1aroia.

Crnenyer OTMETUTb, YTO B BBIPAXKEHUHU TPEX BbIIIEYKA3aHHBIX 3HAYEHUN
ci1oBoOpM TUMA Memac@oro YI4aCTBYIOT HE TOJBKO BBIIIEYKAa3aHHbIE MAPKEPBHI,
HO U KOHTEKCTYyaJbHbIC YCIOBUS, TaK KakK 3Ta ciioBoopMa MokKeT 0003HAYaTh
MOJ BO3/ICMCTBUEM KOHTEKCTA U JUIMTEIILHOE AEHUCTBUE, O YEM CBUJICTEIBCTBYIOT
cnenyronue npumepsl: exau bepezosuuu oap ozywu 3yamam mexoouo (167, c.
294). ba 6o0:10u un az newizoxu XOHA 0603U AKHAGOXMU namegon medbapomao, Ku
cy3anaw 6a paxu xypoaulyoau Kapma pacuoa, 0ap AK MaxKom uapx mezao (TaM xe,
c. 359). O manHoi pyHKUIUM 3TUX clIOBODOPM OYIAET MOAPOOHO UATU peyb MpU
PACCMOTPEHUH JJTUTEIBHOTO BU/IA TAJIKUKCKOTO IJIaroJa.

Bo3zBpainasich Kk TpEM BBIIIIEYKA3aHHBIM 3HAUEHUSIM CIIOBO(OPM THUTIA MeKapO,
OTMETHUM, UYTO 3TU 3HAYEHUS] MOXHO OOBEIWHUTH B OJIHY BUIOBYIO CEMAHTHUKY,
KOTOPYIO MOXKHO Ha3BaTh OOIIMM BHAOM TAKUKCKOTO TJIaroja. DT BUIOBbBIC
3HAUEHUS MPOSBIAIOTCS B (GOpMax HACTOSIIEr0O W MPOIIEAIIEr0 BPEMEH
TaHPKUKCKOTO TJ1aroa.

M B anramiickoM s3bIKe HaOdIogaeTcss IMOYTH Takas ke KapTHHA.
OOpamaemcst K SI3pIKOBOMY Matepuaniy: 1) Sometimes he fell and cut himself;
sometimes he lay all day long in his little bunk at one side of the companion;
sometimes for a day or two he would be almost sober and attend his work at least

passably (192, c. 71-72). — ¥V 0am 6a oam mezanmud éa maud mewryd. Baxmxoe

Meutyo, Ku mamomu py3 oap pyu kam xoouoa, xey a3 yoauw namexecm. Anoamma,

UHYYHUH 6AKMX0€ Meulyo, Ku 0y py3, Kapuoé mamoman Xyuép mezautin 6a oH 6aKm
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sasughaxoaupo sax naev uypo mexapo (171, c. 75). 2) The Gadfly certainly knew

how to make personal enemies (195, c. 134). — Fypmazac arbamma uu xen
OyUIMaHoHu waxcii naitoo kapoanpo medonucm (158, c. 133). 3) Over tea Lenny
realized that Cape Town practically belonged to England (180, c. 186). — Jap
oonou uou Jlennu oapo kapo, ku waxpu Keinmayn o6a Aweausa mymaaniux
oyodaacm (nepeBoa MHPOPMAHTOB).

B nepBom npumepe anriauiickue cinoBohopMsl fell, cut, lay n ux TagKuKcKue
9KBUBAJICHTHI Me2aimuod, maud meulyo, Hamexecm o0OO3HAYAIOT IMOBTOPUBIIIEECS
JIEHCTBHE B MPONLIOM. A BO BTOPOM IPUMEpPE TIJIaroJibl-CKazyemble knew W
Medonucm 00603HAYAIOT TTOCTOSIHHOE JieicTBUE. B TpeTheM xe mpumepe, belonged
U Mmymaamux Oyoaacm YyKa3bIBalOT Ha oOmen3BecTHble (akTel. Ecimm s
BBIPAKEHUSI ITHUX TPEX BHUAOBBIX 3HAUCHMH TaDKMKCKUM SI3BIK HCIIOJIB3YeT
[J1aroJIbHYI0 OCHOBY ITPOIIEAIIETO BPEMEHHM B COYETAHUU C MPEUKCOM Me— U
JUYHBIMU (popMaMM TiIaroja, TO B aHTJIMKWCKOM $SI3bIKE MpPaBUJIBHBIE TJIaroJjibl
npuHuUMaroT Mmopdemy -ed (belonged), a HerpaBUIIbHBIEC TJIATOJIBI TOABEPrAIOTCS
yepeaoBaHuio ogHoro uinu 6oiee 3BykoB (knew, fell, lay). Takue cnBoopmbl MbI
B mnpenbiaynieM naparpade HaspiBain popmamu The Past Non-Continuous
Tense, a TaIKUKCKUE OOpa30BaHUS TUIIA Me- + 0CHO8A npouieouleco epemeru ~+
JIUYHOe OKOHYaHUe Ha3bIBAIM (DOpMaMU MPOIIEAIIET0 HEeIJIUTEIFHOTO BPEMEHH.
Crie0BaTebHO, 3TH BpEMEHHbIe (OPMBI BYX S3BIKOB CIYXKAT IS BBIPAKECHHS
00I111er0 BUAa TaHKUKCKOTO M AaHTJIMICKOTO S3bIKOB. Pa3Huiia B ToM, 4TO JaHHAs
dbopma TaHKUKCKOTO S3bIKa MOYKET BbIpa)KaThb W JJIMBIIEECS JEHCTBHE, O YEM
OBLIIO CKa3aHO BhIIIE. B oTinune oT yka3zaHHON (hOPMBI TaDKMKCKOTO TjIaroia,
dbopma MOpOUIEAIIEr0 HEIUTEIBbHOIO BPEMEHM AaHTJIMHCKOTO f3bIKa B
3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa WM MPEAEIbHOCTH WM HEMpeAelIbHOCTH TIJjlaroia
MOXeT o0003HauaTb M 3aKOHYEHHOE [EeHWCTBHUE, O 4YEM CBUACTEIBCTBYIOT
clyAeroume npuMepsl: At the same moment, another pirate grasped Hunter’s
musket by the muzzle, wrenched it from his hands, plucked it through the loophole,
and, with one stunning blow, laid the poor fellow senseless on the floor (192, c. 147).

— Map xyoou xamun naxza 0y3ou oucap muamukpo a3 oacmu I'enmep xawmuoa
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2upughm, az muniu Murmuk oacm zupugma, 4uyHon 60 Kynooxu eaii I’ enmeppo 3ao,
Ku 0euopa oexyw wyoa agpmoo (171, c. 154).

Kak Bumno, cmoBodopmel grasped, wrenched, plucked, laid o6o3HadaroT
BUIOBYIO CEMAHTHUKY IPEAeTbHOCTU JAeHCTBUS. TaPKUKCKHNE COOTBETCTBHUS ITUX
cnoBopopM (kawmoa zupugpm, 3a0, agpmood) Taxxke 0003HAYAIOT OCUCTBHUE C
npeaeoM. Y mogoOHBIX CIIOBOGOPM TAIKUKCKOTO SI3bIKa B OTIMYHE OT (hOopM
MPOIIEAIIEr0 HEAIUTEIBHOTO BPEMEHU OTCYTCTBYIOT BUJIOBBIE 3HAUEHUS
HEOIMPEEeIEHHOCTH Tpeaesia, IOBTOPSIEMOCTU JEUCTBUS W IOCTOSIHCTBO
JENCTBHS OTCYTCTBYET. [103TOMY MX BEpHO OTHOCSIT K KaTeropualbHOU (popme
Ipyroro BUJa, O 4YEéM MOHIAET peub HUXKE. [loCKombKy y AaHHOW (hOpPMBI
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa COBMEIIAIOTCA B 3aBUCUMOCTM OT KOHTEKCTAa 3HAYCHUS
3aBEPIIEHHOCTH JCUCTBHS, €ro IOBTOPSEMOCTH W Ap., B TI'pPaMMaTHUYECKHUX
HMCTOYHHUKAX AHIJIMHCKOIO sI3blKa MX OOBEAMHSIOT B OJIUH BUJ I1OJl Ha3BaHUEM
“o0mmin”.

Takum obpaszom, B chepe MpOIIEIIIEro BpeMEHH B OOIIW BUJI MOMAIAET
cinoBodopma, cocrosiias u3 nmpedukca Me- + OCHOBBI MPOIIEAIIETO BPEMEHU U
JUYHBIX OKOHYaHMM. VY Takoi ¢OpMBI T0JI BO3ACHCTBHEM KOHTEKCTA
MPOSIBIISIETCSL U IPYrO€ BUIOBOE 3HAUYEHHUE, O KOTOPOM TOUJIET peub MO3XKE, a B
yKa3aHHOW aHTJIMUCKOM CIIOBO()OPME COBMEIIAIOTCS BUJIOBBIE 3HAYCHUS
MPeIeIbHOCTH JEHCTBUS C BHJIOBBIM 3HAYEHUEM HEONPEAEIEHHOCTU WJIIN
MMOBTOPSEMOCTH ACUCTBHUA. Y 3TOH (POpMBI OTCYTCTBYET BHAOBas CEMaHTHKaA
JUIATeNIbHOCTU JehcTBUs. [1oaTOMY MpU pacCMOTPEHUM KAaTErOPUM BPEMEHU MbI
Tanmy Tako (opme Ha3BaHME IMPOIIEAIIee HeMTUTEIbHOe BpeMs. Takoe ke
Ha3BaHUE MOJIyUYWJIa pacCMOTpeHHas ¢opMa TaIKUKCKOTO IJjarojia, Tak Kak B
Hei B OCHOBHOM OOHapy)KMBaeTcsi 3HAYCHHWE HEM3BECTHOCTH IIpeaesa
BBIPA)KaeMOIro €0 JEHCTBUS. IDTO TOBOPUT O TOM, YTO B COIMNOCTABIISIEMbBIX
s3bIKax B cepe MmpoIreamnero BpeMeHn (GyHKIIMOHUpYeT oOmumii Bua. JlanHoe
BUI0BOE 3HAUYeHHWE OOHAPYKMBAETCS TAaKXXe Yy IJ1aroJioB HACTOSIIErO BPEMEHU

AHTJIMMCKOTO S3bIKA, O YEM MOUIET CENYAC PEUb.
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B anrnuiickoM si3pike (PyHKIIMOHMpPYET ocobasi hjopma riarosa, BXOIsIIasi B
napaaurmy ob6imero Buaa. OHa COCTOMT U3 COYETAHUS BCIIOMOTATEIIbHBIX
rnarojioB shall u will ¢ ocHOBOWi WH(DUHUTHMBA BCIOMOTATEIBHOI'O TJIaroa.
Hanpuwmep: 1) I'll tell you in a minute (195, c. 206). - Man 6a wymo unopo 6avou
axk oaxuxa mezyam (158, c. 204). 2) I'll have an eye upon you day and night (192, c.
15). — Man a3 6onou wiymo waoypys nazopamu xene caxm mexynam (171, c. 12). B
repBoM npumepe BumoBas popma ‘Il (shall) tell o6o3HaUaeT AelCTBUE, KOTOPOE
JOCTUTHET CBOETO IIpejeiia, UTO OOHAPYKUBAETCS M B TaPKMKCKOM SI3bIKE. BO
BTOPOM MpuMepe, HaoOOpoT, Triaroji-ckazyemoe 1/ (shall) oOo3Hagaer
JICHCTBHE, KOTOPOE HE JOCTUTHET CBOEro Ipejeiia, OHO OYIET IOBTOPSATHCS B
Oymymem. Takas ke BUAOBasi CeMaHTHKAa OOHAPYXUBAETCS B TaPKHMKCKOM
9KBUBAJICHTE 3TOTO IpemioxkeHus. Ho, cieayer OTMETHTh, YTO B TaIKHMKCKOM
SI3bIKE HET CIeNHajbHON (OopMBbI, yKa3bIBAIOIIEH Ha 3aKaHUYMBAIOIIEECS WU
MOBTOPSIOIICeCs ACHCTBUE B OyIylleM BpEeMEHH. DTHU BUIOBbIC 3HAUYCHHUS B
TQDKUKCKOM  sI3bIK€  BBIPAXAIOTCS  KOHTEKCTOM WM HapEUHsIMU,
00CTOSTEIbCTBEHHBIMU 00OpoTaMH. B dYacTHOCTH, B MEpBOM IIpUMEpPE O
3aKOHYCHHOCTHU JCHCTBHS B OyAyIleM BPEMEHH COOOIAeT O0OCTOSTEIIBCTBO in d
minute, a BO BTOPOM IIpuMepe cloBa day and night yKa3pIBalOT Ha
IMOBTOPSIEMOCTD JIEUCTBUSI.

VYka3zaHHyI0 CI10BOGOpPMY aHTJUMCKOTO s3bIKa MBI HasbiBaeM (popMoi
HEUTUTEIILHOTO BHUAA OyAyIIero BpeMeHU, TaK Kak JaHHas ¢opMa BbIpa)kaeT
BCEBO3MOJKHBIC BUJIOBBIC 3HAUCHUS, KPOME JUTUTEIIbHOCTH.

Kax B aHriumiickom, Tak U B TaUKUKCKOM SI3bIKE (PYHKIIMOHUPYIOT OCOOBIC
(GOpMBI TJIarojla B HACTOSIIEM, IPOIIEAIeM U OyaylleM BpeMeHaX, KOTOpbIe
0003HAYAIOT JJINTEIbHbIE ACHCTBUA. BOT aBa mpumepa M3 COMOCTaBISIEMBIX
SI3BIKOB, KOTOpBIE O0O03HAYAIOT IPOJIOJDKAOIIEeCs JCHCTBHE B HACTOSIIEM
BpeMeHu: 1) Ana odamonu xykymam 2yghma ucmooaano, Ku 3uHOA2ii 4yHOH HA23
mewasao (177, c. 68). — You see, the representatives of the government are saying
that the life will be very flourishing (nepeBoa nunpopmaHToB). 2) I am preparing an
essay on contemporary theology for the n-n-new paper (195, c. 181). — Man é6apou
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AK py3HOMAU HAG makoaadau xypoe oap oopau oun maiiép kapoa ucmooaam (158,
c. 179).

Kax BuamMm, Mexay COMOCTABISIEMBIMU SI3bIKAMHU OOHAPYKMBAETCS TOJIHBIN
n3oMophu3M. B TaTKUKCKOM SI3BIKE JJIS BBIpAKEHUS JITUTEIBHOTO JEHCTBUS B
HACTOSIIEM BPEMEHM YIOTPEOJISICTCS BCIIOMOTATEIbHBIM TJIArojl ucmooan B
auyHOU Gopme U hopma mpUYaACTHS MPEAIIeCTBOBAHUS CMBICIOBOTO IJjaroja
(ry¢pra mcromaana), a B AHTJUMCKOM SI3bIKE I 3TOM L€ HMCIOJIb3yeTCs
BCIIOMOTATEIbHBIN TJIaron f0 be B NMWYHOU (opMe HACTOSAIIETO BPEMEHU U
dbopMa mpuUUACTUS HACTOSIIEr0 BPEMEHU CMBICIOBOrO rjaroja (are saying).
Pa3nuiia Toyibko B TOM, YTO BCIOMOTATEIbHBIN IJIarojl B TAJPKUKCKOM SI3BIKE
CTOMT IOCJIE€ CMBICIIOBOTO TJlarojia, a B aHIJIMHCKOM si3bIke Ha000poT. OO0 3TOM
TOJIECTBE TOBOPUT TAKKE U IMIPUMEDP HA AaHIJIUMCKOM SI3bIKE C €r0 MEePEeBOJIOM Ha
TaHKUKCKUH s13bIK. Cp.: am preparing - Taiép kapia ucroaaam.

B mnpenbinymem mnaparpadge Mbl TOBOPWIM O TOM, YTO B HAcCTOSIIEM,
MpolIeaeM U OyaymeM (TOJbKO B AHIJIMMCKOM) BpPEMEHAX HUMEIOTCS IO ABE
dopMmbl. TIpHUYMHOI TOMY SBIISETCS TO, YTO BO BPEMEHHOM IUTaHE KaXaas mapa
yKa3bIBA€T HA OJHO M TO K€ BPEMs, HO OHU Pa3IMYAIOTCS B acCIEKTyaJbHOM
miaHe, T. €. mnepBas GopMa B Kaxgod HM3 TpEX map YyKasplBaeT Ha
HEJUIMTEIIPHOCTh, & BTOpasl Ha JUIMTEIbHOCTDh AeicTBUA. B cepe mpormenmiero
BpeMeHU it OOO3HAUEHMS! JINTEIIbHOTO JCHCTBUS B AHIJIMHCKOM SI3BIKE
ynoTpebisiercss onHa ¢GopMa, cocTosimnas U3 JUYHbIX (opMm riaroja to be B
MpoIeaeM BpeMeHn B couetanuu ¢ npudactueM I (I was reading, we were
reading). A B TaPKUKCKOM SI3bIKE I 3TOTO YMOTpeOssitorcss aBe GhopMbl: 1)
npucmaska me- + ocHoga npouieduie2o spemeHu + auuHoe okonuarue (MeXOHIaM);
2) npuuacmue npeowiecmogosanusi + (npucmagka me -) + 2nacon ucmooan 8
auuHoti popme (xonaa meucroaam). Hanpumep: 1) Arthur was reading hard and

had little spare time (195, c. 28). — Apmyp 6ucép mymoaua mexapo, eaKkmu xo.i

naoowm (158, c. 30). 2) ... az yy3veupu oap oazanaw Oyoa sk maxma Koz2a3
oapoeapoa oap capu on Koza3 kaaumaxou “oexau M. éoonu Koxo”-po nasuwum ea

oa amun Huzox, kapoa ucmod (156, c. 161).
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[Ipumep HA AHTIIMKCKOM SI3BIKE U €TO TAJKUKCKUM ITEPEBOJ CBUIETEIBCTBYIOT
0 TOM, 4uTO (hopMa JIMTEIBHOIO BHUJA IPOIIEANIEr0 BPEMEHU AHIIIUUCKOTO
A3bIKa NepeaaéTcsl Ha TaJKUKCKUI SI3bIK ITPU TTOMOIIM CJI0BOGOPMBI TUIIA Me- +
OCHO8A Npouleduie20 6pemeHu U JudHoe OKOHuawue e2inaeona. was reading —
MyTOHJa MeKapAd. A B Ta/DKMKCKOM MPUMeEPe 3HAUECHUE JTUTEIbHOCTU ACHCTBUS
B IIPOIIE/IIIEM BPEMEHH IEePeIaHO MOCPEACTBOM aHAJIUTUUYECKON (POPMBI Hu20X
Kapoa ucmoo, KoTopas InepeaacTcs Ha aHTJIMHCKUM s3bIK Kak was looking. Kak
SBCTBYET M3 3TOr0 aHaju3a, OJHON BHUJIOBOM (hOpMe AHIJIMHCKOTO SI3bIKa B
MPOIIIEIIIeM BPEMEHH COOTBETCTBYIOT JB€ (POPMBI B TAIHKUKCKOM SI3BIKE: HUZO0X
Kapoa ucmoo, mymouna mekapo. I1pyudnHON TOMy SIBISETCSI, OYEBUIHO, TO, YTO
cnoBodopMa TUMA MYymoula mekapo B BUIOBOM OTHOIIEHUU JBYy3HauHa. B
OJJHOM KOHTEKCTE€ OHa yKa3bIBalOT Ha IMOBTOPUBILEECS JICUCTBHUE, a B JAPYyrOM
KOHTEKCTE Ha TpojoJjiKaBiieecs aeictBue. I1oaToMy, HOCHTEIN TaKUKCKOTO
sI3bIKa B I'OJIbl COBETCKOM BJIACTU BhIpAOOTAIM HOBYIO (DOPMY THUIIA HUZOX, Kapoa
(me)ucmoo. JlanHas (popMa 4YaCTO HMCHOJB3YEeTCS B Pa3rOBOPHOM peuu, HO,
HauyuHas ¢ pabot C. AliHM, OHA Hadaja MPOHUKATh U B JIMTEPATyPHBIN S3BIK,
OJIHAKO, 3Ta (hopMa HE HalllJla CBOE MECTO B rpaMMaTHKaX TAJP)KUKCKOTO SI3bIKA.

B cepe Oynymiero BpeMeHM B aHTJIMICKOM sI3bIKe (DYHKIIMOHUPYET ocobas
riarojibHasi opMa, BhIpakarolasi 3HaUeHHUE JUIMTeNIbHOrO Buaa. Ero siBisieTcs
coyeTaHHe BCIIOMOTaTeNbHBIX TyarojoB shall/will + BcrmomoraTtenbHbIN T71ar0 to
be + nmpuuactue | cmpicioBoro riarosna (shall/will be writing). Hanpumep: - 1
must go, Padre; the students will be waiting for me (195, c. 31). — Man 6050
oupasam, oonuwiyyén 6a man unmuzop mewasano (158, c. 33).

B TakuKCKOM sI3bIKE HET crieinajbHOM (popMbl, 0003HAYATOIIEH JIUTEITHHOE
nelcTBUe B OyaymeM BpemeHH. Kak sBCTByeT W3 IepeBoda, B TaKUKCKOM
S3bIKe KaK OSKBUBaJEHT will be waiting BBICTyHaeT ciloBoGOpMa UHMU3OD
Mewaeand. Ita cioBodopMa 0003HAUAET OOBIYHO ITOBTOPSIOINIEECS ICUCTBUE
HACTOSIIETO BpPEeMEHHU, IMO3TOMY B JAHHOM ClIydyae OTHECEHHOCTH JIMTEIBLHOTO
JIeHCTBUST B OyaylieM BpEeMEHH BBIpaXaeTcs B TADKUKCKOM  SI3BIKE

KOHTCKCTYAJIbHBIMH YCIIOBUAMH, a TAKXC IIPU IIOMOIIN COOTBCTCTBYIOIHNX
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aJiBepOUaIbHBIX 000pOTOB. 1 BhIpakeHUs IJIUTEILHOTO IEUCTBUS B OyayIlieM
BPEMEHU B PA3TOBOPHON pPEUYU TAIKUKCKOTO SI3bIKA MOSBUJIACH HOBasi gopMma,
KOTOpasi COCTOUT 13 (hOPMBbI MPUYACTHUS TUIIA XOHOa + (npegurc me-) + ocHo8a
HACMOAWE20  BPEeMEHU  GCNOMO2AMENbHO20  2N1420Ad  UCMOOAH C  JUYHbIM
oKOHYanuem: xonoa (me)ucmam. Hanpumep: - Azap namapci, xo, ana 6a ou yo,
oa capu pox pagpma ucm (177, c. 301). Azap 06 603i kapoan xoxeo 6a 1adu
oapéuau mo ouéeo. Man uiymopo oap coamu uop 0ap UHYO UHMU3OP ULYOA
meucmam (169, c. 97).

Takum 00pa3oM, B COMOCTABISIEMbIX SI3bIKAX CYIIECTBYET JJIMTEIbHBIN BU, Y
KOTOpPOro HWMeeTcss  ompeAcnéHHass ¢opma, IpeacTaBismiomas coboi
AHATTUTUYECKYI0 (OPMY, a TaXKe CBOE OMpeNeIEHHOE 3HAUCHUE, YKA3bhIBAIOIIEE
Ha IDpOAOJDKAIolIeecss JEHCTBUE B HACTOAILEM, MOPOIIEAIIEM U OyaylieM
BpeMeHaX. B Ta/DKMKCKOM s3bIke B cdepe MPOIISANIET0 BpPEeMEHH IS
0003HaYEHUS JJIUTEIIBHOTO AEHCTBUS yIOTPEOISIOTCS JBE IJ1arojibHble (OpPMbI
MPOTHUB OTHOM (DOPMBI aHTIIMHCKOTO s3bIKa. B cepe Oyayiero BpeMeHn TaHHOE
BU/IOBOE 3HAYEHUE BBIPAXKAETCS 3[1€Chb KOHTEKCTOM WJIM JIEKCUUYECKUMU
cpeactBaMu. OJHAKO, B pa3rOBOPHOW peUMd YIOTPEONSeTCS cHeluaibHas
aHaJauTU4ecKas popma Jisi 3TOM LEH.

3.3. IIpoOaema anrimiickux nepgekTHbIX (opM IIaroa M UX TAKMKCKHE
COOTBETCTBHIL.

B anrnwmiickom s3bike  (YHKIIMOHUPYIOT JABa psga ¢opm B cdepe
NpOLIEANIEero, Hacrosiero u  Oyaymero  BpemeHu. VX Ha3bpIBaroT
COOTBETCTBEHHO (opMaMu COOCTBEHHO TMep(ekTHOoe BpeMs U mepQPeKTHOe
JUIMTENIbHOE BpeMs. Y 3TuX (popM UMeeTcsl TakKe TaK Ha3biBaemoe “Oyjyiiee B
npouedmeM Bpems’. Cratyc 3tux (OpM B CHCTEME AHTJIMICKOro TIjarosia
CTAaHOBWICS MPEAMETOM MHOTOYMCIIEHHBIX auccKycui. B wacrHoctu, I'. Cywur
[152], I'. IToytcma [149], M. BpaitanT [124], P. 3enasyprt [155], H. ®@. UpTeHnneBa
[58], M. A. I'anmmuua, H. M. BacuneBckast u ap. oTHOCIT opmbl niepdekTa B
MapagurMy KaTerOPHU BPEMEHH M CUHTAIOT UX OTHOCHTEIBHBIMU BPEMEHHBIMH

dbopmamu. pyrue anrnuctel, Takue kak O. Ecriepcen [136], Y. Kpeiizunra [144],
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I'. H. Boposnnona [25], B. H. Spuesa [121], A. Kopcakos [63], W. I1. UBanoBa
[54], T'. A. Pe3nukoBckas [86], H. Xampoanues [112] cuntaroT, uto nepdekTHbIC
(hOpMBI AHTTIMICKOTO TJIarojia cjaeayeT OTHECTH K KaTerOpuH BUIA.

Amepukancukuii muHrBUCT M. JIky3 B popmax mepderta HaXOAUT COBCEM
IPYTYI0 TpaMMaTHYECKYIO KaTeropuro, KOTOPYI0O OH Ha3bIBaeT ‘‘category of
phase” (kateropusi dasbl). JlaHHas KaTeropus, Mo €ro MHEHUIO, 3MKACTCS Ha
OCHOBE IIPOTUBOMNOCTABICHUS NEep(PeKTHBIX M Hemep(PeKTHBIX (opM TIaaroia
[138].

ITpodeccop M. . brnox cuutaet, uTo nepdeKT CIYKUT 71 COSTMHEHUS ABYX
BPEMEHHBIX ~TOYEK, II09TOMY OH OTHOCHT TIIeppeKT K KaTeropuu
PETPOCTIIEKTUBHOTO COYMHEHMUSI (retrospective coordination). On
MPOTUBONOCTABIISIET NephekT ummnepdexry, T. e. Henepdexty [123].

IlepdbexT aHrIMICKOTO S3bIKA BPST JIM MOXKHO BKIIOYHUTH B Iapajurmy
KaTeropud BPEMEHHU, MO0 3aBEPIIEHHOCTh JEWUCTBUS BbIpaxkaeT U ¢dopma Tak
Ha3biBaemMoro Past Indefinite anrnmiickoro rnarosna. BuaoByro ceMaHTHKY
nepdexra moBTopsieT Takxke u ¢opma Continuous. I dopma amurenbHOro
nepdekTa, u popma Tak HazpiBaemoro Continuous BeIpaxaeT MpoI0IKatoIIeecs
nevcreue. Iloatomy npaBel A. M. CmupHuukuii u ero mocienoBatenn b. A.
Wnpum, JI. C. bapxynmapoB u . A. Llrenunr, . b. Xnebunukosa, b. C.
XarimoBud u b. M. Porosckasi, KOTOpble HCKIIIOYAIOT Bce NepdeKkTHbIe (POopMBbI
M3 TMapagurMbl KaTeTOpUM W BpPEeMEHHM, M BHAa. OTy Kateroputo A. .
CMUpHULIKAI Ha3bIBACT Kamezopueli spemenHoil omuecénnocmu, b. A. Wnpui
Ha3bIBaeT e€ kameeopueli koppensyuu (the category of correlation) [135, c. 92], b.
C. Xaitmouu u b. W. PoroBckas naroT eit HazBaHuWe kamezopusi nopsioxka (the
category of order) [140, c. 131].

Cormacuo  B3risimy  mnpodeccopa  A. WM.  CmupHuUnkoro, mepdexT
(mpenuiectBoBaHue) U HernepdeKkT (HEemoCcpeACTBEHHAs TaHHOCTh) oOpa3yloT B
COOTHOIIEHUU JIPYT C JPYrOM OCOOYI0 IpaMMAaTUUYECKYI0 KaTerOpHUIO TJiaroja,
OTJUYHYIO U OT BPEMEHU, U OT BHJA, - KATETOPUIO BPEMEHHON OTHECEHHOCTH

[97, c. 314].
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Opnako, ompeaelneHrue AaHHOW KaTeropwu He maétcs HU B padore A. .
Cmupnunkoro, Hu B padbore b. A. Mnpuma. Mbl cuntaeM, 4To ITOAXOISINEE
omnpeaeneHue 3ToM kareropuu gaércs B pabore b. C. XailimoBuua u b.
Porosckoii: “KaTteropus mopsiaka — 3To cucTeMa JBYXWICHHON OIITO3ULIMHU THUTIA
writes — has written, wrote - had written, writing — having written, to be written — to
have been written M T. II., yKa3bIBaroIlas Ha TO, pacCMaTpPUBAETCS JIU JICHCTBHUE
Kak mpemmecTByromee (mepdekT) Wi HempeallecTByiomee (HemeppeKkT) K
Ipyrum aerctBusM v cutyauusm’™ [140, c. 130].

Mpg1 cuutaem, uto tepmuH b. C. XaitmoBuya u b. WM. Porosckoii, ero
omnpe/eNieHue SBJIIeTCS yIa4HbIM, HO CYThb JaHHOW KaTeropuu Oojiee BEPHO
packpbita npodeccopom A. M. Cmupuuukum. Ilapagurma kamezopuu nopsioxa
BBITJISIUT CICAYIOIIUM 00pa3oM:

I disappoint you — I have disappointed you

I disappointed you — I had disappointed you

I shall disappoint you — I shall have disappointed you

I should disappoint you — I should have disappointed you

I am disappointing you — I have been disappointing you

I was disappointing you — I had been disappointing you

I shall be disappointing you — I shall have been disappointing you

I should be disappointing you — I should have been disappointing you

Kareropuanbusie ¢dopmbl  HemepdexTa, CTOsME B JIEBOM  KOJOHKE
0003HAYAIOT ACHCTBHS, KOTOPBIC SBJISIOTCA OIHOBPEMEHHBIMU C KaKOMW-TO
TOYKOH BpPEMEHM WIM JACHUCTBUEM B NPONUUIOM WM OyAyIeM, WId XKe C
MoMeHTOM peun. KateropuanbHbie (Gopmbl niepdekTa, HaXOASIIUeCs B IpaBoOr
KOJIOHKE O0O0O3HAYaroT JACHCTBUS, KOTOPBIE MPEIIIECTBYIOT KaKOW-TO TOYKe
BPEMEHH WJIU JPYrOMY JIEWCTBHUIO B IPOIIEIIIEM M OyIyIIeM HIH K€ MOMEHTY
peur. ITO 3HAYUT, CYTh KaTETOPHH MOPSAKA 3aKITFOYAETCS B MPEAIIICCTBOBAHNUN
WIN HEIMPEIIISCTBOBAHUM ACHCTBUS K ONpPEACIEHHOM TOYKE BPEMEHU MM K

IpyroMy ACHCTBHIO MIIM K MOMEHTY peun. Hanmpumep: Katie was waiting up for
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her mistress, and, on hearing what had happened, ran for warm water and other

necessaries (195, c. 153).

B »3Ttux mnpumepax [aHO OIKMCAHUE JIBYX CUTyallMd MaTepUATIBbHON
nercTBuTenbHOCTU. [lepBas cuTyanus cBsizaHa C IMPOILIEIIIUM BpeMeHEM. B aTon
CUTyalluM OTPAXEHbI YEThIpe HcUCTBUA. llepBoe pmeucTtBue was waiting up
o0o3HavaeT (akT MPOAOJDKEHUS ACHCTBUSA B YKa3aHHOW CHUTyallih, a BTOPOE
NehcTBUEe hearing TOXE MPOUCXOAUT B YKa3aHHBIM MOMEHT U IPOJIOJIKAETCS,
TpeTbe AciicTBUe had happened npenimecTByeT ABYM MPEAbIAYIIUM JACHCTBUSIM
(was waiting, hearing), a 4eTBEPTOE ICUCTBUE ran MO BPEMEHH TaKKE COBIAIACT C
IIEPBBIM U BTOPBIM JAEHUCTBUAMH, T. €. OHO IPOUCXOAUT U 3aKAHUYMBAETCS B
ykazaHHoU cutyaruu. CieoBaTelbHO, IIEPBOE, BTOPOE U YETBEPTOE JICHUCTBUS
MIPOUCXOAAT B ONPEICIIEHHOW TOYKE BPEMEHU B MPOLICAIIEM, CIEAys APYr 3a
JIPyroM, a TPEThE JCWCTBUE MPEAIIECTBOBAJIO BCEM BBIIIEYKA3aHHBIM TPEM
nerctBusiM. [loatomy, TpeThe AeicTBUEe BhIpaxeHo Gopmoii iepdexra, a apyrue
TpH eicTBust GopmMamu Herepdekra.

“I have been thinking,” he said. “You are quite right, it is an ugly tangle I have

got my life into. But remember, a man does not meet every day a woman whom he

can love; and I — I have been in deep waters. I am afraid--" (195, c. 179). B atom

MIpUMeEPE TIIaTrOJIbl, YIIOTPEOJIEHHBIE B MPEUTOKEHHUSIX, COOTHOCATCS HE ¢ TOUKON
BpPEMEHHM B MpoIleaieM, a ¢ MOMeHTOM peuu. [lepBoe nelictBue have been
thinking 3aKOHYMIIOCh K MOMEHTY PEUM, a COCTOSIHUE are quite right coBmagaeT
110 BpEeMEHU C MOMEHTOM PEYH, Ha TO e caMOe yKa3bIBaeT U 00pa3oBaHUe is an
ugly tangle, a nevictBue have got mpeaIIeCTBYeT JAHHOMY COCTOSIHUIO. JlefcTBus
does not meet, can love cOBIIagaeT c MOMEHTOM peuH, a Pppas3eoiorusm have been
in deep waters BbeIpakaeT IeHCTBUE, TIPEAIIECTBYIOIEE MOMEHTY peun. CiIoBoM,
3]1eCh KaTeropus IOpsaKa BhIpakeHa B (hopMe MPOTUBOIOCTABIICHUS JICHCTBUN
WIN COCTOSIHUM, COBIIQJAKOLIEN C MOMEHTOM pe€4Yd, C ACUCTBUSIMU,
MPEAIIECTBYOIUMUA 3TOMY MOMEHTY.

['oBopst 0 mepdeKTe TaHKUKCKOTO SI3bIKa, HENTb3s MPOXOAUTh MUMO TePMHUHA

“nepdexkTHbIE BpeMeHa, YHNOTpeOJEHHOro B KHuUre mnona penakiueid B. C.
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PacropryeBoii “OCHOBBI HMPaHCKOIO S3BIKO3HAHHUS. HoBOMpaHCKHE S3BIKH .
3mech B TAKUKCKOM SI3bIKE pa3rpaHUYMBAIOT OCHOBHYIO ¢GopMy nepdekTa
(kapmaam, kapaai, kapgaact u T. 1.), ¢opMmy Imepdexra IIUTETHBHOTO
(Mexapaaam, Mekapaail, Mekapaaact U T. 1.), GOpMy IPEANPOIIEIIIero
nepdekTa (kapaa Oyaaam, kapaa oyaam, kapaa oyaaacr) [79, c. 177 — 178]. H.
Macymu  ynoTpeOiseT He  TEPMUH  nepgekm, a  TEPMUH  HAKIil
(mepeckaszaTebHOE).

Ham mnpencraBnsieTcs, 4uTo yka3aHHbIe (OPMBI HENb3s OTHECTH HU K
nepdeKTy, HU K KaTeropuu BpeMeHu. OHU CBS3aHBI C OTHOIIIEHUEM T'OBOPSIIIETO
K JIEWCTBUIO, UTO TECHO CBSI3aHO C KaTeropuei HakjaoHeHus. Takue ciioBodopMbl
0003HAYaIOT JIEUCTBUS, O COBEPIICHUU KOTOPBIX HE OCBEIOMIIEH TOBOPSIIUH,
MO3TOMY I HEro peaJbHOCTh WIJIM HEPEATHOCTh 3TOTO JEHCTBUS OCTAETCs
HeonpeaenéuHoil. [ToaTtomy Hanbosiee MOAXOASIIUM JJ1sI TAKUX (HOPM SIBIISETCS
TePMUH “ayaUTUBHOE HaKJIOHEHME , yrmoTpeOnéHueiii B padbore B. C.
PacropryeBoit m A. A. Kepumonoii [84, c. 75]. OgHako, K COXaJIGHUIO, TIPU
M3JI0KEHUU CYyTH TaKOW (POPMBI 3TU aBTOPHI U30EraroT JaHHBIA TEPMHUH U BE3JIE
BMECTO 3TOTO TePMHHA UCIIOIB3YIOT TepMUH “TiepdekT”’ [TaM ke, c. 75-96], xoTs
OHU MPHU3HAIOTCS B TOM, UTO: “AHajn3 KOHKPETHBIX CIy4yaeB HMCIOIb30BAHUS
neppekTHbIX (GOpPM HATJSTHO ITOKa3bIBA€T, YTO 3HAYCHHE HEOYEBHIHOCTH,
“3arga3HoCcTU”, JEHUCTBUTEIBHO CTajl0 [JIS HUX B COBPEMEHHOM  SI3bIKE
OCHOBHBIM U BeaymuMm™ [84, c. 91].

Crnenyer OTMETUTB, UTO CIIOBO nepgexn 3aUMCTBOBAHO M3 aHTJIMMCKOTO, TAC
CIIOBO perfect obo3HavaeT “COBEpPIICHHBIN’, a B rpaMMaTHUKe JTaHHOE CIOBO B
KauecTBe TEPMHUHA O0OO3HAUAET JEUCTBUE, YK€ 3aKOHUEHHOE IO OTHOIIEHHUIO K
JTaHHOMY BpeMeHHU. Mexay TeM, B CICAYIONUX MMPUMEpax, MPUBEAEHHBIX TUMH
aBTOpaMu, yKa3aHHbBIE CIOBO(POPMBI HE 0003HAYAIOT 3aKOHUYEHHOE JIecTBure: 1)

Kuwinox 6a uii xon acm, xyoam unyo it kop kapoa zawmai? (84, c. §82). 2)

Illoouxyn sk zypzpo oudaacm, Ku ak zycghanopo xkaghponoa xypoa ucmooa dyoaacm

(80, 90). 3) Mezyano, ku eaii ... 6a xama Kop Huzoxy Hazopam mekapoaacm (TaM

xe, c. 91).
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B niepBoM mpumMepe nmeeTcs IUTeNIbHOE JeHCTBHE B HACTOSIIIEM BPEMEHU, BO
BTOPOM IIpUMEpE IJ1aroj o003Ha4YaeT MPOJIOJDKEHHOE JEUCTBUE B IIPOIIESAIIEM
BpEMEHU, B TpPETbeM MpPUMEpPe JACHCTBUE HUZOXY Ha3opam MmeKapoaacm
0003HaYaeT MOBTOPSIONIECECS ACUCTBHE B MPOIIIECAIIEM.

JIeMCTBUTENILHO, ¥ HEKOTOPBIX U3 3TUX (OpM OOHAPYKUBAETCS 3HAUEHHE
3aBEPIIEHHOCTH JCHUCTBUHUS K HACTOSIIEMY BPEMEHH. DTO CBSI3aHO C TEM, UTO
TOBOPSIIUN O IEMCTBUU,0 KOTOPOM OH OCBEJIOMJIEH C UYKHUX CJIIOB, COOOIIAET B
MOMEHT pP€uM, T. €. CBSI3BIBAIOTCS JBE TOUKU BPEMEHH: BPeMs YCIBIIIAHUS 00
3TOM JICMCTBUU U BpeMs cooOmieHuss o HéM. KMMeHHO Ojarojaps 3TOMy
MPOSIBIISIETCS 3HAUCHHME 3aBEpIIEHHOCTH AciicTBusA. CiaeayeT OTMETUTh, YTO U
anrnuiickuii Present Perfect o6o3Hauaer numeHHO nojo00HOe AeiicTBue. Mcxons
U3 3TOTO0, MBI HE CYHUTAE€M pPacCCMOTpPEHHbIE (OPMBI TaKUKCKOTO s3bIKa
dbopmamu npedekta. OHU SIBIAIOTCS (opMaMy HAKJIOHEHMS, TOITOMY Mbl HX
pPAacCMOTPUM TMPHU COMOCTABJICHUM KATETOPUU HAKJIOHEHWS AaHIJIMHCKOTO U
TaHKUKCKOTO SI3BIKOB.

Ham mnpeacraBisieTcs, 4TO TaK Ha3bIBaeMble (OPMbI MPEAMPOIIEAIIETO
BpPEMEHU TaKUKCKOTO Tjlaroyia, MCKJIIOUMB M3 MapaJurMbl KaTErOPHUHU BUAA U
BpPEMEHU, MOXXHO BKJIIOUYUTH B MapaJurMy KaTeropuu mnopsiaka. Ecnu B3sTh
CII0BOPOPMBI XOHO U XOHOa 0y0, TO XoHO o00O3HAYaeT JEHCTBUE, KOTOPOE
3aBEPIIMIIOCh B ONpPEACIIEHHOW TOYKE BPEMEHM B IpOILIOM, a ciloBodopma
XoHO0a 0y0 yKa3bIBa€T HA 3aBEPIIEHHOCTb JCUCTBUS A0 ONPEACIEHHON TOYKHU
BpeMeHU B mpouuioM. ClaeaoBaTelbHO, ONMO3ULUI0 XOHO — XOHOa 0Y0,
TUITOTETUYECKHU, Mbl CUMTAEM KaTErOPUAIBHBIMU (POpMaMU KaTerOpUH MOPSIIKA.
OHM HANIOMUHAIOT AHTJIMUACKYIO ONIO3ULIMIO TUa wrote — had written. Ho ata
TUIOTe3a TpeOyeT crheuuajbHOro ucciaeaoBaHus. Temepp TmepexoauM K
BBISIBIICHMIO OCHOBHBIX CIIOCOOOB M CPEICTB Tepedaund IMepPeKTHBIX (GopM
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA B TAPKMKCKOM SI3bIKE, TAK KaK BBIIIEYKa3aHHOW KaTeTOpUHU
MOpSAKA aHTJIMHCKOTO s3bIKa HET B TAPKUKCKOM SI3BIKE.

Kak Oputo oTMeueHO BBIINIE, B TaIKUKCKOM S3bIKE OTCYTCTBYIOT TakK

Ha3bIBaeMbIe MepPeKTHbIE BpEMEHA, KOTOpPbIe B AHTJIMHCKOM SI3bIKE COCTaBJISIIOT
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YETKYIO CUCTEMY (OPM, BBIpAXKAIOIIUX ACHCTBUE, KOTOPbIE KOOPIAUHUPYIOT JBE
BpEMEHHbIe TOUKM B HACTOSIIEM, IPOIIEAIIEM U OyaylieM BpeMeHax. B cdepe
MPOIIEAIIEr0 BPEMEHN BTOPAsi TOUKA MOXET OBITh BhIpakeHa agBEepOUaIbHBIMU
obopotamu tuna by that time, by the end of the week u T. 1., a TakXXe APyrUM
KJ1030M. B cdepe HacTosiero BpeMeHu, B Ka4eCTBE 3TUX CPEJICTB BBICTYITAIOT
Hapeuus U npemioru tuna already, yet never, ever, since, for u m. 0., UJIN XKe
MOMEHT peun. B cdepe Oyayiiero BpeMeHM B KadyecTBE BTOPOM TOUKHU
BBICTYITAIOT aJBepOuaIbHbie 000poThl TUMNa by Sunday, by the end of the year u
T. J., WIH e TJIaroJI-CKa3yeMoe APYroro mpeaioKeHUs.

Crenyer OTMETUTD, YTO AHIIMUCKUN TephEeKT BhIpaXkaeT ABa TUMA JACHCTBUS
U COOTBETCTBEHHO, B Ipammatukax ropopsar o6 Inclusive u Exclusive Perfect.
Exclusive Perfect o6o3HayaeT 3aKOHYEHHOCTh MACHCTBUSI KO BTOPOM TOUKe
BpeMeHH, a Inclusive Perfect BeipakaeT eiicTBUe, KOTOPOE OXBATHIBAET BTOPYIO
TOYKY BPEMEHHM, MPOJOKAIOCh U OYyIeT mpoaopKaThes mociie Hero. Kpowe
TOrO, Ha 3aBEPUIEHHOCTh WJIM HE3aBEPIIECHHOCTh JEUCTBUS JO OIPEIEIEHHOTO
MOMEHTA, BBIpaXXaeMoro IeppeKTOM, OKa3blBa€T HEKOTOPOE BIMSHHE
MPEeEIbHOCTh WM HENpPEeAeIbHOCTh IJlarojia. YUWThIBass 3TH JBa (axkTopa
(inclusive, exclusive perfect, TpeaenbHOCT, W HEMPEAEIBHOCTHh TJIaroJja),
MPUCTyNaeM K aHalln3y CIocOoOOB Tepeqaun 3HAUYeHHH aHTJIMMCKOro mepdexTta
Ha TaHKUKCKHH s3bIK. AHanmu3 HaunmHaeMm ¢ Present Perfect. Hanpumep: “Have

you heard, Cesare?” she said. “It is all over. They have shot him” (195, c. 312). -

Ilymo wynuodeo, Yesape? — zypm 3emma. — Kop mamom wyoaacm. Ypo

napondaano (158, c. 309). B atom npumepe umerorcs aBe ¢popmbl Present Perfect

have heard, have shot, xotopsie nmpeacraBistoT coboit Exclusive Present Perfect.
I'maron to hear siBIsieTCs HENPEACIbHBIM, a to shot TIpeAenbHBIM. biaromaps
TOMYy, 4YTO to hear SIBIISIeTCS HeNpeAeabHBIM TiarojioM, dopma have heard
nepeBeficHa Ha Ta/PKUKCKUM S3BIK IIPU TOMOIIM TaK Ha3bIBaeMOW (HOPMBI
npocmo2o nepgexma TaIKUKCKOTO s3bIKa (IIYHHAEN), a TJ1aro to shoot SIBIISETCS
MpeaeIbHBIM, IO3TOMY clloBodopma have shot mepemaHa Ha TAIKUKCKUN S3BIK

(hopMOit ayTUTUBHOTO HAKJIOHEHUS (MAPOHIAAH]).
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@opMBI  TUNIA NAPOHOAAHO) CBSI3BIBAIOT TOAO0OHO ¢GopMaM aHTJIUUCKOTO
nepdexTa ABe TOUKU BPEMEHH — BPEMs €0 COBEPIICHUS U BPeMsI COOOIICHUS O
HéM. VIMEHHO, KOODAMHHPOBAHHE [BYX BPEMEHHBIX TOUYEK CIOCOOCTBYET
MPUOOPETEHNIO JAaHHOW CIOBOGOPMON 3HAUeHUs 3aBepIIEHHOCTH. A ¢dopma
MPOCTOTO TIpomieaiiero (myHuaAea) HE CBS3BIBET JBE TOUYKU BPEMEHH, HO
BBIpaXKaeT 3aKOHUYEHHOE AeiicTBue. 151 MOATBEepKIAeHUS ITON MBICTU MPUBOIUM

emié oauH npuMep: Two letters have been stopped in the post this week (195, c. 98).

— Xamun xagpma oy maxmyou mo oap nouma da oacm agpmodaacm (158, c. 97).

B nipumepe: “The long nights I've dreamed of cheese — toasted mostly (192, c.

109)” — Man 6ucép waoxou oapos nanup éa ayKuiau Houpo oap xoo meounam (171,

c. 114) rnaronsHas ¢popma have dreamed BbipaxaeT HE3aKOHUYCHHOE JIEUCTBUE,
TaK KaK TOBOPSIIUNA BHUJEI CHBI JOJTHME HOYM U OUEBUAHO €IIE¢ WX YBUIUT,
MO3TOMY Ha TAKUKCKUH S3bIK JaHHAasl cIoBOdopMa IepeBe/ieHa MpH MOMOIIU

13

(OpMBI HACTOSIIETO HEIIUTEIBHOIO BPEMEHHU TAaDKUKCKOTO TIjarojia ‘“xoo
auaan” (xoo6 meounam).

Takum oOpaszom ¢opma Present Perfect, mcxomss u3 BbIIIIEyKa3aHHBIX
MPUMEPOB, MOKET TMepelaBaThCsl HA TAKUKCKUN SI3bIK TpeMsl (popmMamu:
dhopMOIi HACTOSIIETO MPOCTOr0 BpeMeHH, ()OpMOI ayIUTUBHOTO HAKIOHEHHS U
(dhopMoii HACTOSIIETO HEJITTUTEILHOTO BPEMEHU.

Ham s3b1k0BOM MaTepuan CBHIETEIBCTBYET O ToM, uTo ¢opma Present
Perfect Continuous mnepegaércss Ha TAIHKUKCKUN S3bIK (DOPMONM HACTOSIIETO

HEJUIUTENIbHOTO BpeMeHu: How long have you been thinking about this? (195, c.

13). — Yano eaxm wiyo ku my oap un xycyc gukp mexynit? (158, c. 15). First, then,

you are said to have been smuggling fire-arms into this district (195, ¢. 257). — ac,

ABBANAH MEZYAHO, KU UWIYMO 0a uH 0exa ApoKU OMmauipuuion Ko4ok Kapoa meoeo
(omaoa ucmooaeo) (158, c. 255).

B stom mpumepe mis MOAYEPKUBAHUS MOBTOPSIEMOCTH M IPOJIOJDKEHHOCTH
JIEHCTBHUS B TADKMKCKOM SI3bIKE YIIOTPEOJIEH II1aroIbHBIN MOAU(UKATOD omadan,
KOTOPBIN, TOTEPSIB CBOE JIEKCUUECKOE 3HAUCHHE, CIYXKUT Ui BBIpakKeHUs

ACIEeKTYaJIbHOTO 3HAUEHUSI MOBTOPSAEMOCTH JIeUcTBUs. [lepdekT 3aech MOKHO
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MepeBeCTH Takke U (OPMON HACTOSIIErO IJIUTEIIBHOTO BPEMEHHU TAKUKCKOTO
rnarojia. Jlannas oopma Ciy>kUT AJ1s1 aKLIEHTALIMU TTPOI0JKEHHOCTU JEHCTBUS.

Takum ob6pazom, Present Perfect Continuous mepemaércs Ha TaIKUKCKUI
A3bIK Tpems crocoOamu: (GOpMON HACTOSIIErO HEMIUTEIBHOTO BPEMEHHU, MpHU
MOMOIIM TIJIarojIbHOr0 MOAU(PUKATOpA omadan WIA TOCPEICTBOM (POPMBbI
HACTOSIIETO JUIUTEIbHOIO BPEMEHHU TAHKUKCKOTO IJ1aroa.

Uto xacaerca ¢opmer Past Perfect Tense, To oHa mnepeBoguTCsS Ha
TQPKUKCKUH SI3BIK JBYMsSI criocoOamu: 1) mpu MOMOIIM TakK Ha3bIBAEMOIO
MIPENPOIICAIIEr0 BPpEMEHU TaJKUKCKOTO riarona: He had said the truth; dead
or alive, nobody minded Ben Gunn (192, c. 226). — ¥ pocm zygpma 6y0 — xox Ben
TI'ann 3unoa 6owao, xox mypoa, az y xeu kac namemapcao (171, c. 238). That was
Flint’s treasure that we had come so far to seek, and that had cost already the lives
of seventeen men from the Hispaniola (192, c. 236). — Hn capeamxou @aunm, xyou
XamMoH wyaeoxupome 0y0, Ku az 0axpu UHXO MO UHKAOAp poxu 0ypyoaposu

nypazoopo mait kapoa 6ydem, dapou xamunxo uwiyoa xagoax nagap az xunasxcu

“Ucnanuona” xkywma wyoa oyoano (171, c. 248). 2) The Past Perfect Tense B
HEKOTOPBIX CITydasiX MOXET MepelaBaThCs Ha TaXKUKCKUN SI3BIK MOCPEACTBOM
Tak Ha3bIBAeMOM (OPMBI IPOCTOTO MPOIIEANIEIO BPEMEHH TaKUKCKOTO
rnarona: The doctor had dosed them round, and they had taken his prescriptions

(192, c. 209). — Jyxmyp 6a xamau onxo 00py mawvun Kapo, 6a OHXO0 Xamau

mavunomu ypo kaoya kapoano (171, c. 220). “A student had come from Genoa and

he made a speech to us —a-a sort of---- lecture” (195, c. 12). — A3 I'enys sk nagap
OOHUWYY OMAO 6a Kame CYXAH POHO ... CYXAHpOHUau 6a nekcus moHano oyo (158,
c. 15).

Br16op Mexay aTUMM ABYMsI criocodamMu riepeBoga GopMbl aHTIMiicKkoTro Past
Perfect Ha TaKMKCKHI SI3BIK 3aBUCUT OT KOHTEKCTYaJIbHBIX YCIIOBHH, a TaKKe
OT TIPEICIbHOCTH WJIN HEeMTPEAeIbHOCTH Ij1aroa.

®dopma anrmwmiickoro Past Perfect Continuous ymotpe0biseTcs peako.
HemHorouncneHHbiii cobpaHHBIN HAMH MaTepHajl CBUACTEILCTBYET, YTO JaHHAS

dbopMa aHTIIMUCKOTO TJarojia Iepemaércss Ha TaHKUKCKUM SI3BIK IPU ITOMOIIU
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JUINTEIIbHOU (I)OpMBI TaK Ha3bIBACMOTO IPCAIPOCAIICIO BPCMCHMU! No one

would have guessed through what deep waters he had been passing (195, c. 286). —

Daxmuoan oyuieop 0y0, Ku un 00am 0ap ympu xyo0 4ii caxmuxo, 4ii py3xou cuéxpo

asz cap zyzaponuda ucmooa oyoaacm (158, c. 284).

®opma The Future Perfect Tense Taxke ymorpebnsercs peako. CormacHo
HalleMy MaTepuaiy, JaHHas ¢(opMa aHTJIMHCKOTO TJjlarojia IepeBefeHa Ha
TaDKUKCKHUH S3BIK MIPU TTOMOIIU JTUYHOU (POPMBI TJIaroyia Xocman B COUYETAHUU C
OCHOBOM TPOIIEIIEr0 BpeMEeHU cMbICIOBoro riarojia. Hampumep: “ You'll have

forgotten me by then” (186, c. 101). — To omoan my mapo ghapomyw xoxii kapo

(nepeBox nH(popmaHTOB). BeTpeuaroTcs cinyyau, Korja 3HayeHue Oy IyIIHOCTH U
3aBEPIIEHHOCTH JEHUCTBUS MEPEAAETCS MIPU MOMOIIM aABEpOUaTIbHBIX 00OPOTOB,
a ¢opma Oyaymero mnepdekTa aHIJIMMCKOro rjaroja mnepegaércs Ha
TaDKUKCKUHN SI3bIK (POPMOI HACTOSIIETO HEAIUTEIbHOrO BpemMeHu. Hampumep:
“Another twenty years and you’ll have forgotten all about it” (193, c. 307). — Bucm

con mezyzapady my Xxama uuzpo oap uH oopa gapomyui mekyni (IIEPEBO]

UH(POPMAHTOB).

®opma Future Perfect Continuous ynorpe6sercs oueHb peako. CoriacHo
coOpaHHOMY HAMM MaTepuay, 1aHHas opma nepeaaéTcs Ha TaPKUKCKUN SI3BIK
pu nomomy (GopMbl TpUYACTHS TPEAIIECTBOBAHUS CMBICIOBOTO TJIarojia B
COYETAaHUM C BCIIOMOTATEIBHBIM TJIaTOJIOM UCHMOOaH, K KOTOPOMY NTpHUOaBIseTcs

npeduKc me— 1 TUUHOE OKOHUAHUE r1arona: By the first of July he will have been

working at this office for six months (188, c. 67). — To akymu uion y oap un uoopa

oap myau waw Mox, Kop Kkapoa meucmad (epeBoa THOOPMAHTOB).

U, nakonen, ¢popma Future Perfect Continuous-in-the-Past ynorpebinsercs,
KaK TpaBWIO, B TNPUAATOYHBIX TMPEIOKEHUSIX M OHA TIEPEBOAMTCS Ha
TaHDKUKCKUH SI3BIK TakK ke, kKak u ¢popma Future Perfect Continuous: They wrote

to me that by the end of July they would have been living at the seaside for a month

[182, c. 315]. — Onxo 6a man nasuwmano, ku mo oxupu uro.1, oap myiau AK Mox, 0ap

Jadu oap 3undazoni MeKyHano (3unoazi xoxano kapo) (nepeBoj i UHGOPMAHTOB).




118

Takum  oOpaszom, mnepdexTHble  (GOpPMBI  AHIJIMWCKOTO  TJIarosa,
MIPOTUBOMIOCTABIISASICH € HenmeppeKTHhIMU  (opMaMu, o00pa3yroT o0co0yo
KaTeropuio, KOTopasi Ha3bIBaeTcs kamezopueil nopsoka. IlepdextHrie GopMmbl
0003HAYaIOT AEHUCTBUS, KOTOPBIE CBA3BIBAIOT JIBE TOUKU BPEMEHU B MPOIIEIIIEM,
HacTosmieM W OyaymeMm. Takoe AeMCTBHME HAYMHAETCS B OJHOM TOUYKE U
3aBepIIaeTcs B Apyroi Touke BpemeHu. MMHoTAa AeHCTBUE MOKET MPOAOIKATHCS
M TIOCJIe BTOPOM TOuyku BpemeHU. HemautenbHbIM MeppeKT MOTUYEPKUBACT
LEJIOCTHOCTh U (AaKT COBEpIICHUS JEWUCTBUS, a [JIATENIbHbIA nepdeKT
COCpeIoTauMBaET BHUMAHHUE CIIyIIATES HA MPOJOKEHHOCTH ICHCTBUS.

Bropast cropona onmo3uiuu, T. €. HeneppeKkTHble (OPMBI IJaroja
0003HAUYalOT JBa BUJA JCUCTBUA: 1) AEHWCTBHE, KOTOPOE MOBTOPSIOCH WU
3aKOHUMJIOCH B  ONpPEIEIEHHONM TOUYKE BpEMEHM, 2) YyKa3blBaeT Ha
MPOJIOJIKEHHOCTD JICUCTBUS B JAHHOM TOYKE BPEMEHH.

@opMbl AHTTIMHCKOTO mepdeKkTa IMepeaaroTcss Ha TaHKUKCKUH SI3bIK, B
3aBUCUMOCTU OT MPEAECIBHOCTH WJIM HENPENCIIbHOCTU TIJlarojia mpyd ITOMOIIU
cnenyromux GopMm riaroma: ¢dopmoi ayauTuBa, (OPMON  HACTOSIIETO
HEJJIUTENIbHOIO BpeMeHM, (POpMOI MPOCTOTO MPOIIEIIIEro BpeMeHH, (hopmoi
TaK Ha3bIBAEMOI'0 JAaBHO IMPOIIEAIIETO0 BPEMEHU WM JIMTEIBHOTO JTaBHO
MPOIIEAIIEr0 BPEMEHU, a TaKXKe JIMYHON (OpMOIi Iiiaroja xocmaum ¢ OCHOBOM
MPONIEAIIEr0 BPEMEHU CMBICIIOBOTO rjaroja. IIposiBIeHUI0 3TUX 3HAYCHUH

CIIOCOOCTBYIOT JIEKCMYECKUI U CHHTAKCUUECKUM KOHTEKCT.
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I'nasa IV. Karteropum 3ajiora, HaKJIOHeHHsl, JUIA M YHCJIA B TAJKMKCKOM U
AHIJIMIICKOM SI3bIKAX.
4.1. Karteropusi 3ajiora B COnocTanjisieMbIX fI3bIKaX.

3ajior mpeacTaBiIsieT COOO0M OAHY M3 CIIOKHBIX U TUCCKYITMOHHBIX TPOOJIEeM He
TOJILKO B CUCTEME aHIJIUMCKOIO M TAJ)KMKCKOT'O SI3BIKOB, HO U BCEX SI3bIKOB, B
KOTOPBIX (PYHKITMOHUPYET AaHHas kateropus. [Tostomy, emeé B 50-x rogax XX-
ro Beka, akajgeMuk B. B. Bunorpamos [21] o kaTeropuu 3ajiora Iucaj, 4TO
JIAaHHAS KaTEerOpysi HAXOAUTCS HA TPAHU MEXAY I'PaMMATUKOM, JJEKCUKOJIOTUEN U
dbpazeosorueii. Ha rpaMmaTuyeckoM ypOBHE 3ajlor OOJIbIIE TATCOTEET K
CUHTAKCHCY, HEXKETU K MOP(OTIOTUH.

K tomy ke, B JIenunrpajae Opuia co3gaHa crenyaibHasi Ipynma CTpyKTypHO-
TUIIOJIOTUYECKOTO M3YUEHHUs S3bIKOB, KOTOpas 3aHUMajach pa3pabOTKOU
YHUBEPCATBHO-TUMOJIOTMYECKON KOHIIEIMIIMU JleaTe3a U 3aJIoroB; B KOHIE 60-x
rojJoB ObUIa IIPOBEIEHA CIELHaIbHAS MEXAyHapodgHas KoOH(EpeHIus,
MOCBSIIEHHAsT TMPOoOJEMe KAaTeropuu 3ajora B PA3HOCUCTEMHBIX S3bIKaX U
MaTepuabl 3TOM KOH(MEpPEHUMH OBUIM H3JaHBbl CICHMUAJIbHOM KHUTOH, a B
MOCTIEAYIOIINE TOAbI U3AABAJINCh KOJIJICKTUBHBIE MOHOTpaduM IO pe3yabTaTaM
paboTsl 3Toi rpynmnbl. [loBTOpHast koHdepeHIMs MO AaHHOW Mpobieme, B
KOTOPOM ydyacTBOBAaJIM HE TOJBKO COBETCKHE, HO U JIMHIBUCTBI M3 psaa
COLIMAJIUCTUYECKUX CTpaH cocTosuiack B Hos60pe 1975 roma. Ha »sToi
KoH(pepeHIuK pa3padboTain TEOPHUIO IUaTe3a U 3aJIOTOB.

C T1ex mop mnpobiiema 3ajiora cTaja OOJbIIE MNPUBJIEKATh BHUMaHUE
JIMHTBUCTOB. B 4YacTHOCTH, IO MAHHOW KATETOPUM AHIJIMHMCKOIO SI3bIKA HaM
M3BECTHBI MCCEPTALIMOHHBIE MCCIEAOBAHUS TaKMX yu€HbIX, kak A. EpranyeBa
[45], E. I1. 3aBpaxunoii [50], 3. B. Kumanassr [61], T. A. Ky3neuuka [66], A. JI.
Pesnukona [85], JI. d. Teprtyca [100], 1. A. Uepkacc [116], 1. C. [TokTopeBnya
[42], A. B. dpoxamux [43], I'. b. Bopoununoii [24], A. A. Bunokyposoii [22], P.
B. bacoBoii [12] 1 1p, HE TOBOPS YK€ O COTHSIX HAyYHBIX CTaTel MO TeMe auaTe3a
1 3ajioroB. Ha aHIrmMiickoMm si3blke B J1aJIbHEM 3apyOexbe M3HJaHbl 110 3aJIOTy

AHTJIMIACKOTO si3bIka MoOHoOrpaduueckue pabotel k. CpaptrBuxka [151], T.



120

Creiina [150]. AHrImiickue ¥ aMEepUKAHCUKE YYEHBIE TMOCBSITWIM MHOXECTBO
crateil 3ajiory. B yacTHOCTH, 374€Ch MOXXHO yHNOMsSIHYTh cTtaTbu M. bpaitanta
[125], A. deBuacona [128], V. I'aada [132], C. I'pannmepa [134], . Kuca [141], M.
Kmnaiimana [142] u T. 1.

K coxanenuo, o TaPKMKCKOMY 3aJIOTy HET HM OJIHOM JUCCEPTALIMOHHOM
paboThl M1 HM OJHOM MoHorpaduu. Bo Bcex HCTOUHUKAX MO TIpamMMaTHUKE
TaPKUKCKOTO SI3bIKA MO TJIarojdy, W, B YACTHOCTH, MO KaTETOpHHU 3ajora
MOBTOPSIIOTCS  B3MJIsAAbl  wieHa-Koppecnonaenta AH Tamkukckoir CCP H.
Macymu, KOTopble OTpa)keHbl B ero padbotax eme B 60-e roapt XX-ro Beka u
BKJIFOUEHBI B KHUTHU “3a00HM agaduu xo3upan To4uk. K. I’ [49] u “I'pammaTukau
3a00HM X03upan agadum Touuk K. I [34].

O 3a5ore TaJPKUKCKOTO rJ1aroja mucaioch Takxe B 50-e rogapl XX-ro Beka A.
3. Poszendenna [89, c. 62 — 64] u B. C. Pacropryesoii [83, c. 551- 563].

H. Macymn HaxoauT aBa 3ajiora: J€UCTBUTEIbHBIN 3aJI0T U CTpAaJaTEIbHbIN
3ajor [74, c. 215]. A. 3. Pozendenbn pasrpaHndyuBaeT 4 3anora:
JNeicTBUTENbHBIA (rupudT), cTpagateibHbld (rupudra myn), MOHYIUTETbHbIN
(rupoH) u BoO3BpaTHBIM (Xyapo rup) [89, c. 62]. PacropryeBa Haxoaut B
TaJIPKMKCKOM SI3bIKE JIBA 3aJI0Ta: aKTUBHBINA U ACCUBHLIN [83, c. 552].

B aHramiickoMm s3bIKe Tak)Ke pa3Hble aBTOPHI HAXOAAT OT JBYX OO IISTU
3asioroB. B ywactHocTu, nmpodeccop A. M. CMUpHULIKMI B aHTJTIUMCKOM SI3BIKE
BBIJICNISIET JBa 3ajiora: ACHUCTBUTEIbHBIN U cTpagaTenabHbii [97, c. 265]. Takyto
TOUKY 3PEHMS BBIIBUT AN MPEICTABUTEIN KJIACCUUECKON HAYUYHOU IpaMMaTHUKU
anriuiickoro s3bika I'. Cywut [152], Ix. Kepwm [126], T'. IToytcma [149] u npyrue.
B. H. Kuragno, U. I1. UBanosa u JI. JI. Modpdux k 3TUM IBYM 3a710rOBBIM
dbopmaM [00aBJISAIOT BO3BPATHBIM 3ajI0r, KOTOPBIM 0OO0pa3zyercss couyeTaHUEM
CMBICIIOBOTO TJIarojia ¢ BO3BPATHBIMH MECTOMMEHUSIMU hiself, myself n T. 1. [48,
c. 137 - 141). IIpodeccop b. A. Nnpuiil ckiioHEeH BBIACIUTD B AaHTJIUUCKOM SI3BIKE
KpoOMe JEHCTBUTEIBHOTO U CTPAIaTEIbHOTO 3aJI0TOB, TaK)KE€ BO3BPATHBIN 3aJI0T
(he dressed himself), B3aumusbIii 3aor (they greeted each other), cpennuii 3amor
(the door opened) [135, c. 115].
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Uto Kacaercss COIMOCTABUTEIBHOTO M3YUEHMS 3ajiora aHIJIMHCKOTO |
TaJPKUKCKOTO SI3BIKOB, TO eMy IocBsieHbl ctate @. K. INadyposoii [30, c. 30],
K. Ycmonoa [103], a Taxkxke amccepranmoHHOe uciemoBanme A. Tommosa,
MOCBSIIEHHOE CPABHUTEIbHO-COMIOCTABUTEIILHOMY AHAJIM3Y KAaTErOpuM 3ajiora
TaHPKUKCKOTO, PYCCKOTO M AHTJIMHCKOTO SI3BIKOB. B 3TOM paboTe momyliieHsl
MHOTOYHUCJIEHHbIE MMOTPEIIHOCTU. B yacTHOCTH, aBTOP BO BCEX 3TUX TPEX SIZbIKAX
KaTeTOPHUIO 3ajioTa CBS3BIBAET C IEPEXOJHOCTBHIO JIMOO HEMepeXxOo JHOCTHIO
rJarojia, 4To SIBJISIETCS HEMPAaBWIbHOW MJI€e MO OTHOIICHUIO K AHTJIMUCKOMY
SI3BIKY, TJIE 3aJI0T CBSI3aH C OOBEKTHOCTHIO M CYOBEKTHOCTRIO Tiaroia [101, c. 23].
OH yTBepKIaeT, 4yTo JJIUTeNbHasA (hpopMa aHIJIUMCKOTO Iiaroja jJuiieHa Gopmbl
naccuBa. B mpumepax tTuna: XoHa coxTa myaa ucroaa Oya, oH, 0e3-
JI0Ka3aTeJIbHO TOBOPUT O HAJIMYUM BO3BPATHOTO 3aJIoTa B AHIJIMMCKOM SI3BIKE
[Tam xe, c. 31]. Tamxukckuii BCrioMoraTeIbHbIM IJIAr0Jl u/yOaH CUMTACTCS UM
CIIy’KeOHBIM TJIarojoM [ram ke, ¢. 75]. OH mnyTtaeT ¢opMy CTpagaTeIbHOTO
3ajJI0ra aHTJIMHACKOTO sI3bIKa ¢ OpMOI rjarona cBs3ku to be ¢ mpuuactuem II
[101, c. 83]. He 3Has CymHOCTH aHAJIUTUYECKUX (HOPM, OH CUUTAET, YTO
[J1arojibHbIe  CIIOBOCOYETAHWS C BO3BPATHBIM HM  B3aWMHO-BO3BPATHBIM
MECTOMMEHHMEM,  CYIIECTBUTEIbHOE BMECTE€ C  MPEAJIOTOM  SIBJISIIOTCS
AHAJIUTUYECKUMU OOpa30BaHUSIMHU B TaJDKUKCKOM si3bike. WX OH cuuTaer
BO3BpPAaTHBIMM M B3aUMHBIMH 3ajioramMu [Tam ke, c. 84]. On ¢dopmy maccuBa
CBSI3BIBACT C JUHAMUYECKUMU MPEACIbHBIMU IJIarojamu [tam xe, c. 17]. 1o ero
MHEHHI0, CyOBEKTHBIE TJIarobl 0003HAYAIOT ACHCTBUS, BBIXOIAIINE 34 TIPEACITBI
chepnl cyobekTa [101, ¢. 17]. OH MHOTO rOBOPHUT O 3aJIOT€ B PYCCKOM SI3BIKE, HO
B €ro paboTe HE CKa3aHO HHU CJIOBA O TOM, YTO Y€MYy COOTBETCTBYET B TPEX
COIOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX. MHOIrHE ero MpuMepbl HE OTPaXalroT TOro, YTO OH
omuceiBaeT. M3 ero paboThl HE IMOHSATHO, HA YbIO TEOPHIO OH OMHUpPAETC, B
oubnmumorpaduu K ero AuccepTaliiid HET HU OJHOTO HAYYHOTO MCTOYHHKA,
KOTOPBIN OBUT OBI CIIEIMAJIPHO IOCBSIIEH KAaTETOPUU 3ajiora B aHTJIMHACKOM U
TaDKUKCKOM $SI3bIKaX, a TaKXXe COIMOCTABUTEJIbHOMY H3yUEHMIO 3ajiora Tpex

s13p1KOB. K omHoit ero cratbe B Bectnuke THY 3a Homepom 7 (63) ot 2010 rona
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(120-121) nanucana penensus npodeccopom @. K. 3ukpusieBbIM U aCIUPAHTKOMN
@. K. l'adyposnoii, momeniénnast B Mzsectusix AH PT Ne 1 (13), 2013 roga [32].
DTH aBTOPHI COBEPIICHHO MPABWIHLHO MOJBEPralOT PE3KON KPUTHUKE YKa3aHHYIO
cratbto A. Tomosa.

Hcxonst u3 31010, MBI CYUTaEM HEOOXOIMMBIM COIOCTABUTEIBHOE M3yUCHHE
KaTeropuyd 3ajiora aHIJIMUCKOTO M TA)KUKCKOTO  SI3bIKOB Ha  (hoHE
MH(GOPMAIIMOHHBIX 3HAHUM, HAKOIUICHHBIX B AHIJIMCTUKE M CJIABUCTHUKE IIO
JTAHHOU Mpo06IeMe Ha CerOIHSIIITHUM JIeHb.

Katerops 3anora npencrasisieTcs ClopHON MmpoOJieMoil B cucTeMe TilaroJia.
Ham wu3BecTHO msATH OmpeAesieHUMH KaTeropuw 3ajiora: 1) kateropus 3ajnora
BBIPA)KaeT OTHOIIEHHWE MEXIY CYyOBEKTOM U JeuctBueMm [69, c. 224 — 232]; 2)
npodeccop b. A. Mnpuin nogaepxuBaeT TOYKY 3PEHUS O TOM, YTO 3aJior
BBIPAXKAET U OTHOIIEHUE MEXIAY CYOBEKTOM U JIEUCTBUEM U OTHOIIECHUE MEXKIY
cyobpekToM U obbekToM aeictBus [135, c. 114]; 3) A. A. Xom1010BUY cUnTaeT,
YTO JIaHHAsl KaTeropus MpeAcTaBiseT coOON auartely, KOTOpash HaXOJIUT CBOE
BBIpa)KEHHE B rpaMMaTH4ecKux ¢opmax riarona. I[lo ero mHeHuro, guaresa —
3TO CXeMa COOTBETCTBUH MEXKIYy TMOHSITUSIMU CHUHTAKCUYECKOTO YPOBHS
(mopyexalee u JOMOJIHEHUE) U MMOHATUSIMU CEMAHTUUECKOTO YPOBHS (CyOBEKT U
00bekT) [114, c. 13]; 4) naHHast KaTeropusi MOKa3bIBAE€T, BOCXOAUT JIU JIEUCTBUE
CO CTOPOHBI MOJJIEKAIIEr0 WIM )€ CO CTOpPOHBI gomnoyiHeHus [140, c. 125]; 5)
JTaHHASl KATErOpUsl BIPAXKAET OTHOIIEHUE MEXIY OMUCHIBAEMOMN CUTyallel U eé
aKTaHTaMM, 6e3 yuéta 3Toi cutyauuu win ropopsiiero [120, c. 101].

N3 stux ompeneiaeHWil BBITEKAeT, YTO AAaHHAS KaTErOpHUs YBSI3BIBACTCS C
MOHATUSIMHU TUMNa “‘cyObekT”’, “00BeKkT”, “momanexainee”, ‘“ckazyemoe”,
“aKTaHTBl AEUCTBUS U T. d., KOTOPbIE CTOST 3a MpeaeiaMu JerucTBus. Mexay
TeM, APYrue rpaMMaTHUYeCKHE KaTerOpuHU Tjlaroja OMpEeAeNsiioTCs B Ipeaeiax
MOHSTHH, CBI3aHHBIX C JEHCTBHEM U COCTOsIHMEM. [lo3ToMy mpu ompeneneHun
JAHHOW KaTEerOpuU MbI CIIEIyeM 3a HACSIMH H3BECTHBIX repMaHucTOB A. .

Cmupnuuxkoro, M. M. I'yxman, M. . bioxa u ap.
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ITpodeccop A. WM. CMupHHLKUI, pasTrpaHAUNBas ICUCTBUTEIBHBIM U
CTpaJaTeSIbHbIN 3aJI0OTH, BUAUT UX CEMAHTUKY B ciieaytoieM: “CornocTaBieHue U
MIPOTUBOIIOCTABIICHUE JEHCTBUTEIPHOIO M CTPAJaTEIbHOTO 3aJI0OTOB (aKTUBA U
rmaccuBa) MWIAET MO JIMHUMA pa3juyds B  HAIPaBJIEHHOCTH Mpoliecca,
0003HAaYaeMOro TJIarojoM, HO He IO JIMHUU pa3IMduil B caMOM Ipoliecce. JTa
HAIPABJIECHHOCTh IIPOIECCa pPACCMATPUBAETCS C TOYKM 3PEHUS] TMPeIMETa,
0003HAYEHHOI'O TEM CIIOBOM, C KOTOpPBbIM T'paMMAaTHYECKU COOTHECEHa
riaaroiabHas ciaoBodopma” [97, c. 265]; m ganee oH nwmmeT: “@Popma
JIEHCTBUTENIPHOI'O 3aJiora YKa3bIBaeT, UTO IpoIriecc, 0OO03HAUCHHBIN TJIarojioM,
HCXOJUT OT MpeaMeTa, 0003HAYEHHOI'O TeM CJIOBOM, C KOTOPBIM I'paMMaTUYECKU
COOTHECEHa TJIarojbHasi c1oBodopMa, U HAIPABJIEH OT HEro BOBHE™ [TaM ke, C.
266].

JlanHasi Touyka 3peHHMs mnopaepxuBaeTcs mpodeccopom M. S. Bbioxowm,
KOTOpBIN mumieT: “I'marofpHas KaTeropus 3ajiora yKa3bIBaeT Ha HaIlpaBJICHUE
JEUCTBUSI TIO OTHOILIEHUIO K YYAaCTHHUKAM CHUTyalldd, 4YTO HAaXOJUT CBOE
BhIpaXEHHE B CUHTAKCUYECKOM KOHCTpyKiuu~ [123, c. 176].

Touka 3penuss A. WM. CMHUPHMIKOrO TIOYTH COBIaJaeT C TeOpueH,
BBIIBUHYTOM TIpodeccopom M. M. 'yxmaH B cBOel JOKTOPCKOM AMCCEPTAIUU.
Ona cudTaer, 4YTO IO CBOEMY HAIIPABJICHUIO JIEUCTBUE MOXKET OBbITh
IIEHTPOOEKHBIM WIIM IEHTPOCTPEMUTENIPHBIM. Ecnm neicTBue UCXOAUT W3
MOJIJIEXkKAIIETrO U HAIPaBJICHO Ha JIOTIOJIHEHUE, TO TAHHOE JIEMCTBUE OHA CUUTAET
LEHTPOOEKHBIM; HAMPOTHUB, €CIU JEUCTBUE WCXOAUT W3 JIOTOJIHEHUS U
HalpaBJICHO  Ha  mojIexkalee, TO  Takoe  JEWCTBUE  Ha3bIBAeTCS
LIEHTPOCTpEeMUTENbHBIM [36, c. 189 — 211].

DTa TOYKa 3pEHHUS B TAKUKCKOM SI3BIKO3HAHHWU MOJJIepKaHa W pacIImpeHa
K. YcmanoseiMm [102, c. 131].

B Hameli nuccepraliii Mbl TIPUCOCAUHSEMCS K B3IJISAYy O HAJIUYUHM JBYX
3aJI0TOB B COTMIOCTABJISIEMbIX SI3bIKAX, OTCTAUBAIOIIEMY MBICIb O TOM, UTO 3aJI0TH
BBIpAXKAIOT HAPABJICHHOCTH JACHCTBHS 110 OTHOIIIEHUIO K YYaCTHUKAM CUTYaIlUHU.

IIpu AEeUCTBUTENILHOM 3ajJI0r€ JEWCTBUE HCXOAUT OT IOMJIEKAINErO U
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HAIpaBJICHO Ha JIOMOJIHEHUE, a TIPU CTPaJAaTeIbHOM 3aji0re, Hao0opot. Ha sToi
OCHOBE MbI IIPUCTYIAE€M K COIOCTABUTEIBHOMY aHAJIM3y 3aJIOTOBBIX (opm
AHIJIMICKOTO U TAJKUKCOTO SI3BIKOB.

Cpa3zy oTrMeTuMm, 4TO KaTeropuajibHble (POPMbI AaKTHBA U MACCUBA MPUCYIIU
HE BCEM IJIarojiaM CONOCTABISIEMBIX S3BIKOB. B Ta/UKMKCKOM S3BIKE HaHHASA
KaTEropusl XapakTepHa TOJIbKO ISl MEPEXOJHBIX IJIAroJIOB, a B AHIJIUMCKOM
A3BIKE JIBA 34J710ra UMEIOT BCE IJ1aroJibl, KOTOPBIE CIOCOOHBI MPUHUMATH MPSIMOE,
KOCBEHHOE€ U IIPEJIOKHOE JONMOJHEHUs. W Takue TI1arojibl Ha3bIBAIOTCS
OOBEKTHBIMU. T€ IIaroiibl, KOTOPbIE HE MOTYT YIOTPEOIATHCA C JOIMOJIHEHUEM,
Ha3BbIBAIOTCS CYOBEKTHBIMM M HEOOBEKTHBIMH. ITO TOBOPUT O TOM, 4TO cepa
3aJI0Ta B AHIVIMMCKOM $3bIKE€ 3HAUUTEIBHO LIMPE, YEM B TAUKMKCKOM, TaK Kak
YHUCJIO MIEPEXOAHBIX TJIAr0JIOB OTPAHUYEHO.

dopMa maccuBa B COIOCTABIISIEMBIX  SI3bIKAX MPEACTABISIET COOOM
aHAJIUTUYECKOe 00pa3oBaHue, a popmMa aKkTHUBA MOXKET ObITh U CHHTETHYECKOU, U
aHanuTU4YeCKOo. B TaKMKCKOM s3bIKE€ MAacCUB oOpa3yeTcs NpuU MOMOIIU
BCIIOMOIAaTEIbHOTO  [Jlaroja  wydaw B  COYETAHUUM C  I[PUYACTUEM
MPEIIECTBOBAHUS TUIA HAGUWIMA, XOHOA W T. ]I., & B AHIJIMUCKOM SI3BIKE
MACCUBHBIN 3aJI0r KOHCTPYUpPYETCS JHUYHOW (POpMOM BCIOMOraTeIbHOTO
riarona to be B coueranuu ¢ npudactuem II. PaszHuiia mexay si3bikaMu 3/1€Ch
3aKJIFOYAETCA B TOM, UTO B TAJKUKCKOM SI3bIKE BCIIOMOTATEIbHBIN IJ1arojl CTOUT
IIOCJIE CMBICIIOBOTO TJIarojia, a B aHIJIUMCKOM si3bIke, Hao0opoTt. Hampumep: 1)

A3 on yo eail 6a eazonxo 60op kapoa, 6a xap mapagh upucmooa meuryo (177, c.

102). 2) — YHuzxou unxo 6a map3u 2anumam 06a YaeOHOH MAKCUM Kapoa 0004

wasaod (156, c. 300). 3) banouxo oa Fuyoyeon gupucmooda wyoano (Tam xe, C.
300).

3]1605 BCC I'J1aroJibl 1 CKAa3yCMBbIC SBIAIOTCS IBYXKOMIIOHCHTHBIMU. OI[I/IH n3

HUX CMBICIIOBOM IJIAr0JI, & APYTrOW BCIIOMOTATENbHBIN. bBIBAIOT U Cillydyau, KOTAa
IJ1aroJji-CKazyeMoe MOKET COCTOSITh U3 TPEX UIIM 00Jiee KOMIIOHEHTOB: AmMmo oap

oacmy noiixoe, Ku K waou oapo3 00 wuadypu nawmudysii bacma wyoa 0yoauo ...
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Maoopu xapakam Kapoaun xeu namonoa 0yo (156, c. 295). Yuzxou unxo 6a map3u

2anumMam 6a yasoHoH maxcum kapoa 0oda wasao (Tam xe, c. 300).

B anrnamiickoM sI3pIKe BBIPUCOBBIBACTCS Ta K€ camasi KapTuHa: The sight-

boards were painted in such gaudy colours (184, c. 30). I was taken to these

Institutions by water (tam xe, c. 98). Time after time he was ordered below in
disgrace (192, c. 71).
B cienyrommx mpumepax TJIarojbl-CKadyeMble COCTOSAT U3 TPEX WM OoJee

cnoB: The house is aware that experiments in this direction have already been made

(186, c. 90). It is possible, however, that my favourable impression of him may have
been greatly influenced and strengthened (184, c. 64).

Kakx B aHriamiickoM, Tak M B Ta/DKMKCKOM SI3BIKE B TpeX, YeThIpeX
KOMITOHEHTHBIX TJIAaTOJIbHBIX KOHCTPYKIIMSX JIBa KOMIIOHEHTA CIIy)KaT s
BBIPAKCHUSI TTACCUBHOI'O 3aJI0Ta, 4 OCTAJIbHBIC KOMIIOHEHTHI YIIOTPEOIISIOTCS IS
BBIPOKCHUSI JPYTMX TIpaMMaaTHYeCKUX KaTEeropuid TIJlarojla, TaKHX Kak:
KaTeropusi BUA, KATCTOPHS IOPSJIKA, a TaKKe JUIS BBIPAXKCHHUS Pa3INYHBIX
MOJAJIbHBIX 3HAYECHUU.

Ciemyer  pasrpaHUYdTh JIBa  BHJA  ITACCUBHBIX  KOHCTPYKUMH B
COTIOCTABJISIEMBIX SI3bIKAX: JBYXWIECHHBI TMACCUB M TPEXWICHHBIM maccuB. B
JBYXUJIECHHOM IIaCCUBE YIOMHUHAETCS TOJIBKO OOBEKT ICHCTBHS, KOTOPBIN,
BBICTyNasi B (PYHKIIUM TIOJICKAINETO, ITOJIBEpracTcs BO3IACHCTBUIO W3BHE.
BozneiicTByronuii  mpeaMeT He yIOMUHAETCS, TaK KaK JUIS JTaHHOTO
BBICKA3bIBaHUS OH He akTyasneH. Hanpumep: ... a woman was locked alone (184,

c. 97). She was bent, they told me, on commititing suicide (Tam xe, c. 97). banouxo

oa Fuyoyeon gupucmoda wyoano ... (156, c. 300). bavoe naxzae a3 mupesau

Kywooa 6a meneghon cyxan kapoanu /losap apane wiynuoa wiyo, amma 4i

zypmarnu ypo onxo gpaxmuoa namaeonucmano (167, c. 173).

B IByX4JICHHOM ITaCCHBE YIIOMMHAIOTCS 00a YYaCTHHUKA JICHCTBUS — CYOBEKT U
00beKT: I was rather puzzled by this man and his way of speech (187, c. 53). He’s
being exploited by the little snob (186, c. 40). Jlap conu 1935 6a mynocuoamu

roouneu cuconazuu gavoausmu aoaouam az mapaghu xykymamu Toyuxucmon 60
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Mawunau cadykpae mykogpomonuoa wiyoam (156, c. 65). Hu scypunan éa zazema oa

eéocumau mawkuaomxou kommynucmonu byxopo oap paiionxou Byxopo 6a map3u

RUHXOHIU naxH Kapoa meutyoano (TaM xe, c. 67).

PasHnuiia Mexay OJHOUJIEHHBIM M JABYXWICHHBIM IACCUBOM 3aKJIIOYAETCS B
TOM, YTO B OJJHOWJICHHOM ITACCHBE B KAUECTBE PEMbI BBICKA3bIBAHUS BBICTYIIACT
MacCUBHAsI KOHCTPYKIUSA, a B JBYXWICHHOM MAaCCHBE PEMAaTHUYECKYIO HATrpPy3Ky
HOCHUT CyOBEKT ICHCTBHUS, KOTOPBIM BBICTYIIACT B CHHTAKCUUYECKOH (QyHKIIUU
JTOTIOJTHEHUS.

W B aHrIuiickoM, U B TaJ)KUKCKOM SI3BIKE BCTPEUAIOTCS TaKue Clydau, Koraa
CKa3yMO€ BBIPAXXEHO COYETAHMEM BCIIOMOTATEIBHOTO Tjarojia fo be ¢
MIpUYacTUeM B AHIJIMHACKOM  SI3bIKE M KOMOMHAIMeW MpUYacTUsi Cco
BCIIOMOTATEIbHBIM TIJIarOJIOM Wyoan B TaIKUKCKOM s3bike. Ho Takas
KOHCTPYKIIUS HE sBseTcs (hopMoii maccuBa. B Takux ciaydasx riaroisl to be u
wiyoan BBICTYIIAIOT HE B KauyeCTBE BCIOMOTAJIbHOTO, a (PYKIIMOHUPYIOT Kak
IJ1arojbI-CBSI3KM. B ceMaHTHYeCKOM IIJIaHE TaKXKe pa3jInyvyaroTcs 3TH BE
KOHCTpyKIMM. IlaccmBHaAsE KOHCTPYKIIMS YKa3bIBa€T HaA TaKOE€ COCTOSHUE
MOJIJIeXkKAIIETr0, KOTOPOE MPUOOPETEHO B pe3yJibTaTe BO3ACHCTBUS HA HETO U3BHE,
a HEemacCUBHAs KOHCTPYKIMS C TJIaroJIOM-CBSI3KOM W MPUYACTHEM BBIpa)kaeT

HAJIUYHOE COCTOSIHUE JIeHoTaTa mojjiexeriero: Joad was embarrassed (191, c.

57). Soames was a good deal puzziled (186, c. 27). [ap zaxeopa oauau 9-10-moxa

oacma wyoazit 6y0 (160, c. 56). Kace uypykku namekapo, ammo xama 4auimMon oa

oemop ovxma uwiyoazii oyoano (162, c. 57).

B pabore H. Macymu Takue oOpa30oBaHHMs OIIMOOYHO BKIIIOUYEHBI B pa3psii
MAacCUBHBIX (POPM TaKUKCKOTO Tinarona [74, c. 218-220].

Mexay BblllIeyKa3aHHBIMA OHOHUMHUYHBIMH (popMaMu OOHapyKUBaeTCs
pasHHIla M B HMX CHHTAKCHMYeCKHMX (YHKIUAX B mpemioxkeHun. CodeTaHHe
AHTJIMICKOTO f0 be W TAJDKUKCKOTO wiy0am ¢ TPUYACTUSIMU OTUX SI3BIKOB
BBINTOJIHAIOT CHMHTAKCUYECKYI0 (DYHKIMIO IMPOCTOrO IJIArOJIBHOTO CKa3yeMoro,
€CIIM JTaHHAs KOHCTPYKIIMS BBICTYIMAeT B KadecTBe CIOBO(GOPMBI IIacCHBA.

Hanpumep: I never in my life was more affected by the contemplation of happiness
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(184, c. 32). It was fastened with a little strip of hide (187, c. 39). Jlexun azap xap

Kac 003 naxmaxkawiii KapoOaHpo xoxao, HumMau Kapse, Ku a3z 6ayxu Kamomao naioo

wyoaacm, oaxwuoda mewasad (156, c. 97). A3 munbapu 6omu yuraexona 06o3u

xuppuu Hoghopamu cyii, ku azon me2ygpm, wynuoa wyo (177, c. 106).

B stux IHpuMEpax rijarojibl-CKa3yCMbIC COITIOCTABIISICMBIX S3BIKOB BBIPpAXKAIOT
pouecc CTaHOBJICHU S n HpI/IO6p€T€HI/I${ JCHOTAaTOM IMIOJICKAIIICT O
Ol'Ipe,ZIeJIéHHOFO cocrostHusl. CoueTaHuMe BCIIOMOTATEJILHBIX TIJIArOJIOB  C
npudaCTusIMM BbIpAXKACT OAHO IIOHATHC, IIO3TOMY BCC OJOTH TIJ1arOJIbHBIC
KOHCTPYKIIMMN BBICTYIIAXOT B (I)YHKI_[I/II/I IIPOCTOI'O TJIArOJIBHOTO CKa3yCcMOTIO. B
CICAYIOIIUX IIpUMCpax IJIarOJbHBIC KOHCTPYKIHMHU COIIOCTABJISICMBIX $3bIKOB

MPOSIBJIAIOT COBCEM HWHOE 3HaueHue: Mawn umpy3 3ouda nawyoaam ea Ilémp

Jlanunosam o6apooapu 0yné maeannyo nauwryoaacm (177, c. 168). I'yghmanii
xacmam, Ku 0aino 6a nacu oknoowiox, 2yp oa zyp zapoady ammo cypamaui ayouod

Kawuoa wyoa 0yo (tam xe, c. 96). A window of the hotel was lighted; he saw a

shadow move across the blinds (186, c. 67). We were compelled to spend the night
at Winchester (187, c. 78).

B »stux IHpuUMECpax M3 COIIOCTABIIKICMBIX S3BIKOB COUYCTAHHUC IIpHUYACTHUS C

riiarojlaMu to be U wiyodan BBIPAXAIOT HAJIMYHOE COCTOSIHUE CYOBEKTOB 3THX
NpEIOKEHU. Y HHUX OTCYTCTBYET WHJEs CTAHOBJIEHUS U NPUOOpETEHUs
ONPENEIEHHOIO  cOCTOSIHUA  cyObekToM. [nmaronsl to be wu  wyodan
(GYHKIIMOHUPYIOT  37IeCh  KaK  [JIArojibl-CBA3KH, IIO3TOMY  [JIaroJibHbIE
KOHCTPYKLIIMM B 3THUX MPEIJIOKEHUSIX BBICTYNMAIOT B (YHKIUM UMEHHOTO
COCTABHOI'O CKa3yeMOro. JTO TOBOPUT O TOM, YTO B JAHHOM CIIydyae MEXIY
sI3bIKaMK OOHApYKUBAeTCsl N30MOPGU3M, TOIBKO C TOM pa3HULIEH, YTO TJIaro-
CBSI3Ka AHIJIMMCKOI'O SA3BIKA CTOUT IEpel NPUYACTHUEM, a TAIHKUKCKUM IJIaroJi-
CBSI3Ka CIIEAYET 34 IPUYACTHUEM.

Beiie ObLTO OTMEYEHO, UTO B TAJKUKCKOM SI3BIKE TOJIBKO IEPEXOIHBIE
[JIarojbl MOTYT yHOTPeONsAThCS B (OpMe MacCuBa, a B AHIJIUIUCKOM SI3bIKE U
HEMEePEXO/IHbIE TJIAT0JIbl CIOCOOHBI CTOSITh B (popme maccuBa. B cBsizu ¢ 3TUM

BO3HHUKACT BOIIPOC, KakK HGpCI[ELéTCH cbopMa IHaCcCruBa HCIICPCXOAHBIX TIJIAI'OJIOB
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AHJIMICKOTO SI3bIKA HA TAJKUKCKHUM SI3BIK M JIEHCTBUTEIIHLHO JIM (POPMBI TTacCUBA
MIEPEXOAHBIX IJIAaroJIOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKA COOTBETCTBYIOT IACCHUBHOM (opMe
MIEPEXOIHBIX TJIaTOJIOB Ta DKUKCKOTO s3bIKa. JIJIsl OTBeTa Ha JBa 3THX BOIIpoca
oOpamaeMcs K (haKTaM U3 COITOCTaBJISIEMBIX SI3BIKOB: A rough wooden bench had
been placed against the trunk (195, c. 9). — Sk numkamu oouu uyounpo 3epu un
oapaxm Huxooa oyodand (158, c. 12). The article was soon reprinted separately in

pamphlet form (195, c. 136). — /[lepe nazyzawma maxona 6a wakau pucoaiu

anoxuoa xam uyon kapoa utyo (158, c. 134).

B nepBom npumepe riaroin fo place n ero 3KBUBAJIEHT HUX00aH SIBIISIIOTCS
MEPEXOHBIMU IIarosaMu. B aHIIMICKOM MpuMepe 3TOT IJ1arojl CTOUT B opMme
naccuBa. Ha TaJKUKCKUIT SI3BIK OH TepeBe/ieH He (popMoit maccuBa, T. €. MEXKIY
AHITIUMCKUM M TA)KUKCKUM SI3IKOM OOHAapYy>KMBAETCS 3/IECh HECOOTBETCTBUE,
HO B CEMAHTHUYECKOM IUIAHE, 3HAUYEHHUE, BBIPAKAEMOE AHIJIUMCKUM MACCUBOM,
BEpHO TMEpelaHO Ha TaHKUKCKUN SI3BIK HEONPEAeIEHHO-IMYHOU (dopmoi
rjiarojia kuxoda oyoand. CeMaHTHKA MACCUBA B AHIJIMKACKOM SI3bIKE — yKA3aHHE
HAa HEAKTYaJbHOCTb YINIOMUHAHMSI areHca JACUCTBUS, a B TAKUKCKOM SI3bIKE
Huxoo0a Oyoand WMEET IIOYTH Takoe >Ke 3HaueHue. JlanHas crmoBodopma
0003HayaeT, YTO ACHCTBUE, CBSI3AHHOE C YCTAHOBKON CKAMENKH, BBIIIOJHEHO
HEOMPEACIEHHBIMU JIUIIAMU. DTO TOBOPUT O TOM, 4TO (opMa AHTIIMICKOTO
raccuBa He Bcerga mnepenaércss popmMoi cTpaJaTebHOTO 3aj0ra TaIXUKCKOTO
rJarosa.

Bo BTOpOM npuMepe ynopedi€H NePeXOoIHbIN I1arojl aHIJIMUCKOTO A3bIKa 10
reprint, 3KBUBAJIEHTOM KOTOPOTO SBJISIETCA TAJKUKCKUM TJIArOJl ¥on Kapoaw,
KOTOPBIN TAKXKE SBJISETCS MEPEXOAHBIM. 3[IECh U IJ1AT0JI o reptint, U TJaT0J 4on
Kapoan ynoTpeOjeHbl B (popMe cTpamaTenbHOTO 3ajora (was reprinted — 4on
Kapaa mya). 37ech MEXOY COMNOCTABISIEMBIMH SI3bIKAMU OOHAPYKUBACTCS
U30MOP(MU3M, JIUIIb C TON pa3HULIEH, YTO BCIIOMOTATEIHHBIN TJIaT0JI Was CTOUT
Mepel CMBICIIOBBIM TJIAr0JIOM, & B TAP)KUKCKOM SI3bIKE HA00OPOT.

Tenepp npoaHaIM3UpPyeM [Ba AHIVIMHCKUX IPUMEpa, B  KOTOPBIX

yrIOTp€6HeHbI HCIICPCXOAHBIC IJIarOJIbl B (I)opMe ITaCCuBa M BBIABHUM, KdK OHH
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MepelaloTcs Ha TaJDKUKCKUN s3bIK: “Do you know the mnew rector?” “Not

personally; but he is very highly spoken of” (195, c. 31). — Illymo pexmopu naspo

meuwunoceo? — Illaxcan namewunocam, eaie oap oopau y xeie 3uéo 2an mMe3aHaHo

(158, ¢. 32). “I am laughed at by the whole world” (188, c. 34). - ba man mamomu

yaxon mexandad (epeBoa MHPOPMaHTOB).

Kaxk BuaumM, B mepBOoM mpumMepe yrnoTpeOIeH HEeMepeXoaHbIi I71aroi o speak
B (opme cTpamaTenpro 3ajora, a BO BTOPOM MPUMEPE HMEETCS TaKXKe
HEMEepEeXOHbIA I1aroi to laugh, HO OHM, HECMOTPSI HA CBOIO HEMEPEXOIHOCTH
cTosT B hopMe cTpajaTelbHOro 3anora. Ha Tamkukckuit 3wk he is spoken of
HEJIb3s TNEPEBECTU KaK y oucép zan 3ada mewasad. Takum xe oOpaszom, I am
laughed at HUKaK HeNb3sl MEPEBECTU HA TAJPKUKCKUHN SI3bIK KAK MAH XAHOUOA
mewaeam. Ilo3TOMy, TIpU TIEpEBOJE BTOPOrO IMPUMEPA, AHIJIMUCKUE
MoJKIIeXKaIe e u I MpeBpalleHbl B JIOTIOJIHEHUS dap Oopau y U 6a man. A
JIOTIOJIHEHUE mamomu yaxon MPEBPAIICHO B Mojiexkaniee. B nepBoM mpumepe
AHTJIMMCKUN MACCUB MEPEBEACH HEOMPEAETEHHO-TUYHON (POPMON TAKUKCKOTO
rnarojia. ClienoBaTeNbHO, IPU IIepeadye IpaMMaTUUECKUTO 3HAUYEHUS I1aCCUBaA
AHTJIMMCKUX HEMEPEXOHBIX TJIaroJIOB HA TAKUKCKUHN SI3bIK MPOUCXOAUT JIUOO0
M3MEHEHUE MeECTa ITOJUJIEeKAIIEro W AOIOJHEHUS, WIM K€ IJIAroj-CKa3yeMoe
yInoTpeOIsieTcsT B HEONpeAesIeHHO-TuUHOM  ¢opme. dDopma maccuBa B
AHTJIUICKOM TIpe/yioxkeHuun: He was given a chance to return to St. Luis (180, c.
177) c rmarojioM-cka3yeMbIM fo0 give B HEIEPEXOAHOM 3HAUEHUU, IIEPEBOIUTCS HA
TaHKUKCKUH SI3bIK (POPMOI aKTHMBa HEOMpPEAeIEHHO-TUYHOU (OPMBI Ij1aroja u
MPEBpAILICHUEM NOIeXAIIEro B nonoiHeHue: ba y umxonusm dodand, xku oa
Canm Jlyuc o6apzapoao (nepeBoa uHpopmaHTOB). Bee 3T TpaHchopmaium B
TaHPKUKCKOM $SI3bIKE HAIlpaBJIEHBI HAa BhIpaKCHHWE KOMMYHUKATHBHOM HATPy3KHU
MOJJIEXKAIIETO U JIOTOJIHEHUSI B CTPYKTYPE BbICKA3bIBAHUSL. DTO TOBOPUT O TOM,
YTO OJHA W3 OCHOBHBIX 3a/lay IAacCUBa — CleJaTh Ha3BaHWE ACUCTBUSA WU
cyObeKkTa JeHCTBUSI pPEeMON BBICKA3bIBAHUS, YTO MOXET TIepeaaBaThCs Ha

TELIL)KHKCKHIZ SA3BIK IIPpHU IIOMOIODMW MWN3MCHCHH (l)yHK]_II/II/I IIoAJICKamero M
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JIOTIOJTHEHUSI, WJIM >K€ HM3MEHEHUEM IOpPAJIKA CIIOB, WIH K€ IMOCPEACTBOM
yInoTpeOIeHUsT HeONpeAeIeHHO-TUYHON (DOPMBI Tl1arojia TaJKUKCKOTO SI3bIKA.
Takum 00pa3zoMm, B COMOCTaBIISIEMBIX S3bIKAX Yy TJlaroja HMMEIOTCS JIBE
3aJIOTOBbIE (POPMBI: JIEMCTBUTENbHAS M CTpajaTelbHas. Jlpyrue 3ajioroBbie
3HAYEHUS BBIPAXKAIOTCS MPU ITOMOIIU JIEKCUYECKUX CPEJICTB WU K€ CEMAHTUKOU
camoro riarona. Cdepa ymoTpebieHUs MNaccuBa B AHIJIMHACKOM  SI3BIKE
3HAYUTEJIbHO IIUPE, YEM B TAKUKCKOM, TAK KaK TOJIbKO IMEPEXOHBIE TJIaroJibl
CIIOCOOHBI HMETh JIB€ 3aJIOTOBbIE (OPMBI, a B AaHIJIMHACKOM SI3bIKE U
HETIepeXOqHbIE TJIArojibl MOTYT YIOTPeONsAThCS B (opMe CTpagaTeIbHOTO
3ajiora. @opma AEHCTBUTEIBHOIO 3aJiora IMEPEXOJHBIX IJIAr0J0B aAHIJIMHCKOTO
s3pIKa  IepemaéTcsl Ha TaKUKCKUM  sI3bIK  (DOPMOM maccuBa WM K
HeOoIpeaeéHHO-TNYHONH (opmoii riarona. DopmMa maccuBa HEMEPEXOTHBIX
[J1arojIoB aHIJIMHCKOTO sI3bIKa Nepeaaércss JUOO NpU TMOMOIIA H3MEHEHUs
MOpSIIKA CJIOB, WIM K€ HEOMpeneaeHHO-IMYHON (popmoi riarona. OcHOBHas
GyHKIUS TacCMBa  3aKJIIOYAETCS B BBIMOJIHEHUMM KOMMYHMKATUBHBIX lieJieh
BBICKA3bIBaHUS B TAJPKUKCKOM SI3bIKE; 3Ta (DYHKIIUS BBIMOIHSIETCS 100 hopmoit
MaccuBa, JIMOO APYTMMU CHUHTAKCUUECKUMHU CPEJICTBAMU.
4. 2. KaTeropusi HAKJIOHEHHsI B TA/UKUKCKOM U aHIJIMHCKOM SI3bIKAX.
HaknoHenue kak rpaMmaTuyecKasi KATErOpUs IJiarojia BXOJUT B IMIHPOKYIO
(YHKIIMOHAIIFHO-CEMAaHTUYECKYIO KaTEroOpuIo MOJAJIbHOCTH. ITon
MoganpHOCThIO O. C. AxmaHoBa mnoHumaeT: “IIOHATHIHYIO KaTEropHIO CO
3HAYEHUEM OTHOUIEHUS TOBOPSIIETO K COJEPKAHUIO BBICKA3bIBAHUSA U
OTHOIIIEHUSI COJACpPKaHUSI BBICKA3bIBAHUS K JEHCTBUTEIBHOCTH (OTHOIICHUS
cOoO0IIaeMOro K €ro peajbHOMY OCYIIECTBIIEHUIO), BhIpakaemasi pa3IuyHbIMU
rpaMMaTUYECKUMH U JIEKCMYECKUMHU CPEJICTBAMHU, TaKUMU KakK (popMbl
HAKJIOHEHHUs, MOJaJbHBIE TJIArojibl, WHTOHaums u T. m.” [7, c. 237]. A
HakJIoHeHue, 1o omnpenencHuo /. 3. Posenrans m M. A TemeHkoBoil 3To
“I'maronpHasl KaTeropus, BbIpakaroiias OTHOIIEHUE ICHCTBHUS (COCTOSIHUS) K
JTEUCTBUTEJIBHOCTH, YCTAHABJIMBAEMOE TOBOPSIIMM, T. €. ONpeaesstomas

MOJAIbHOCTB JeucTtBus” [87, c. 187].
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JlaHHast KaTeropus SIBISIETCS OJTHOM U3 CIIOKHEUIITNX U 3aITyTaHHEHIIUX (hopm
rjiaroja v aHrJIUUCKOTO U Ta/HUKUKCKOTO SI3bIKOB. B cBsi3u ¢ atum, npodeccop b.
A. Nneum nucan: “Karteropst HAKJIOHEHHSI B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3BIKE
cTajia TpPEeAMETOM MHOTOYMCIEHHBIX JHCCKYCUM M OHA pPaccMOTpenach co
MHOTHUX TTO3UIIMH, U TIO3TOMY Ka)KeTCs €Ba JIU MOXKHO MPUNTH K OoJiee 1 MEHee
yOeauTeIbHOMY U OOIIEHPUHITOMY 3aKIIOUYeHU0 o0 3Toil kateropum [135, c.
99]. B yvactHoctu, H. JleiiubeiiH HAaXOAUT B aHIJIMHUCKOM SI3bIKe 16 HaKJIIOHEHUM
[129, c. 112-135]. T'. H. BoponuoBa — 4 Hakimonenus: 1) indicative, 2) optative, B
KOTOpBIE BKIIIOUaroTcss 3 moaBuma: imperative, desiderative, subjuctive; 3)
speculative ¢ ero aByms noasugamu: dubitative, irrealis; 4) presumptive. [25, c.
240-299]. E€ cucreMa HaKJIIOHEHWN HOCHUT 3aIllyTaHHBIA XapaKTep U €Ba JIU e
MOJKHO MPHUHATH. To ke camoe MOKHO TOBOPHUTH O BBIIIEYKa3aHHOM B3TJsiae M.
Heitu6eiina. B. H. XKuramno, . I1. UBanosa u JI. JI. Moduk B cBoeit kHure [48]
HaxXoJsT TpH HakiIoHeHwus: indicative, imperative, subjunctive. JI. C. bapxymapos
u . A. lrenunr pasrpannuuBatoT indicative u subjunctive. CyObIOHKTUB, B
CBOIO OYepeab, NoapazaesieTcs Ha cyObloHKTUB | 1 cyObronkTUB II. KpoMme HuX,
OHU BBIJEIAIOT conjunctive u imperative. OgHako, B cBoux ouepkax JI. C.
BapxygapoB, Bompeku cBOeMy MpeXHEMY B3Iy, Y aAHIJUKMCKOTO Trjaroia
HAaXOJUT JBa HakjdoHeHus. OH numer: “['pammaTuueckasi KaTeropus
HakitoHeHus (Mode mmm Mood) B cucTeMe aHTIIMHCKOTO Tiarojia oopasyercs
MPOTUBOIIOCTABIIEHUEM JBYX KaTeropuaJibHbIX (OPM — U3BBUTEIHLHOTO
HakyioHeHus: (Indicative Mode) u moBenuTenbHoro HakjaoHeHus (Imperative
Mode)” [9, c¢. 134-135]. IlIpodeccop b. A. HUnpum, xpome (opMbl
U3BSIBUTEIIBHOTO U MTOBEJIMTEILHOTO HAKIIOHEHUH, HAXOIUT 4 BHJIa HEpeaIbHBIX
HaKJIOHEHUM Ha OCHOBE UX (OpM, a MPUHMUMAas BO BHUMaHHE WX 3HAYEHUS, 6
HepeaJbHbIX HakJIoHeHui [135, ¢. 99 — 109].

ITocnenoBaTeIbHYIO CHCTEMY HAKJIIOHEHUS aHTJIMMCKOTO TJIarojia mpeaiaraer
npodeccop A. . CmupHuiikuii B ceoet “Mopdonoruun” [97]. Ero Touxy 3peHus
noanepxkuBator M. A. Tlammmua m H. M. Bacunesckas [133]. A. M.

CMUpHUIKHAN y AHTJUMCKOrO TJIarojia HaXOJUT WU3bSBUTEIILHOE HAKJIOHEHUE
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(the Indicative Mood), mnosenutenbHOe HaknoHeHue (The Imperative Mood),
cocnaratenbHoe HakioHeHue I (Subjunctive I), cocnararensroe II (Subjunctive
IT), mpeanonoxutensHoe HakimoHeHue (the Suppositional Mood) u ycnmoBHoe
Hakjonenune (the Conditional Mood). B oOmell Ccl1oXHOCTH, B CHCTEMY
AHTJIMHACKOTO HAKJIOHEHHUsI OH BKJIIOYaeT 6 psmoB dopm: 1) ykaspBarommx Ha
peasibHble (DAKTHI UJIM COOBITHS, 2) YKA3bIBAIOIIMX HA TPUKA3aHUE, TPOChOY WU
nmoOyXJeHWe K COBEPIICHHI0 KaKOTO-TMOO MACHCTBUS WM COCTOSHHS, a
octalibHble 4 psiga GopM 0003HAYAIOT HEpPEAIbHbIE MTPOOJIEMATUYHBIE IEUCTBUS
WK cocTOsiHUS. B cBOel paboTe Mbl MPUIAECPIKUBAEMCS 3TOM TOUKU 3PECHUS.

B TamKuKCKOM  S3bIKE  KATEropusi HAKJIOHEHUS U3ydeHa  KpaiiHe
HegocTaTouHo. MMeercs Toiabko ojiHa pabora A. XamwioBa, B KOTOPOH
TOBOPHUTCS O PA3IMYHBIX CIIOCO0aX BBIPpAXKEHUS CYOBEKTMBHON MOJAJIBbHOCTH B
TQPKUKCKOM si3bIke. OH, HEBEpPHO TPAKTys MOJAJIbHOCTh I'PaMMaTHUYECKOMN
KaTeropueid B  TaPKUKCKOM  SI3bIKE, pa3TPaHUYMBACT  U3BSIBUTEIIHHOE
HAKJIOHEHUE, TTOBEJIMTEIbHOE HAKJIOHEHHE, KOTOPBIM IOCBSIIEHO TOJBKO S
CTpaHUIl U JBa HAKJIIOHEHHUS HEPEaTbHOCTH — COCjaraTelbHOE HAKJIOHEHHE U
MIPEANOJIOKUTEIBHOE HAKJIOHEHUE, KOTOPBIM OTBEJIEHO BCEro 4 cTpaHullpl, a 63
CTpaHMIIbI OCBEIIAIOT APYTUE CPECTBA BbIpakeHUs MoaaibHOCTH [111].

JpyruM HMCTOYHMKOM H3yUYEeHHUSI KAaTErOpMU HAKIOHEHHUS B Ta/PKUKCKOM
si3pIKe SIBJSIOTCS paboTel H. Macymm, a Taxke mHpopManms, M3T0KEHHAs B
“OcHoBax upaHCKoro s3biko3HaHus. HoBoupancuxkue s3pikn”. H. Macymu
HAaXOJUT Yy TaJPKUKCKOIO TIJlarojla MU3bABUTEIIbHOE HAKIOHEHUE, YCIOBHO-
KenaTellbHOE€ HAKJIOHEHWE W IIOBEIMTEIbHOE HAKIIOHEHHWEe, a TakKxke
MPEIOJIOKUTEIbHOE HaKJIOHEeHHEe. BceM 53TUM  4eThIpéM HAKJIOHEHUSIM
TaHPKUKCKOTO TJIarojia MmocBsieHo Bcero 10 crpaHuIl B cOOpaHUSAX COUYMHEHUN
atoro ydéHoro [74, c. 232-243]. B “OcHoBax HPAHCKOTO S3bIKO3HAHUS.
HoBoupaHckue sS3bIk1” pa3rpaHUYEHbl: U3bIBUTEIIbHOE HAKIIOHEHUE [79, c. 174-
183], cocmaratenbHOE HaKJIOHEHUE [TaM ke, ¢. 184-187], mpearnosoxuTenbHOe
HakjoHeHue [79, c. 187-189], moBenuTenbHOE HAKJIOHEHUE [TaM ke, ¢. 166-167],

)KeJlaTelIbHOe HaKJIoHeHue [79, c. 167].
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B 53TUX [ByX HUCTOYHHUKAX HE YINOMMHAETCS ayJIUTHBHOE HAKJIOHECHUE,
KOTOPO€, Ha HAll BI3JISIA, JOJDKHO OTTPAHUYMBATBCS OT CHUCTEMbI BPEMEHHM H
BHA, TaK KaK B ICTOUHUKAX IO TAHKUKCKOM IpaMMaTUKU (pOpMBI TUIIA oMaaai,
oMaJaacT Ha3bIBAIOTCS JIByMSI TEPMUHAMM: “TIepecKa3zaTeIbHOE BpeMs WU
“nepdextHoe Bpemsi”. OO0 uUX cTaTyce B CUCTeME TaKUKCKOTO Tjaroja OyaeT
CKa3aHO B 3TOM mnaparpade.

YUrto Kacaercsd COINOCTABUTEIBHOTO W3YYEHHSI KATETOPUUA HAKIOHEHMS
TaPKUKCKOTO W aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB, TO B JTOM 00JacTH 3aBepIllCHbI
HeKoTopble paboThl. B wacTtHOoCcTH, B 1986 rogy A. MamagHazapoB 3alllUTHII
KaHAUAATCKYIO JuccepTanuio Ha Temy: “CpaBHHUTEJIbHO-THIOJIOIHYECKOE
H3yYyeHHe YCJIOBHO-KEJIATEIbHOI0 HAKJIOHEHHMSI B AHIVIMICKOM M TaJ)KMKCKOM
si3bikax” [73], a B 2002 rony @. X. HocupoBa 3ammTuiia KaHAUIATCKYIO
nuccepranuio Ha Temy: “KomMnoHeHThl (PYHKIHOHAIbHO-CEMAHTHYECKOro MOJIs
MOJAJbHOCTH B TAJKHKCKOM H aHrjmiickoM s3bike” [76]. CiemoBaTellbHO,
U3BABUTEIIBHOE, TOBEIUTEIBHOE, IMPEANOJIOKUTEIBHOE, KEIaTeIbHOE U
ayJIUTUBHOE HAKJIOHEHUS! TAJDKUKCKOTO $I3bIKAa HE W3YYEHbl B CPABHUTEJIBHO-
COIIOCTAaBUTEJIBHOM IUJIAHE C AHIVIMHCKUM s3bIKOM, a B pabote @. Hocuposoii
00J1bllle BHUMAHUE YJIEJIEHO Pa3JIMYHBIM CTPEICTBAM BBIPAXKEHUSI MOJIAIbHOCTH,
Maj0 BHUMAHMS yaeJIeHO TeM ¢GopMaM HAKJIOHEHUS TaKUKCKOTO s3bIKa,
KOTOPBIE BBIPAKAIOT HEPEAJbHBIE JIEUCTBUSA. B CBSI3U C 3TUM, CpaBHUTEIBHO-
COIOCTABUTEIbHAS MHTEPIIPETAIIMS KATErOPUM HAKIOHEHUS TaKUKCKOTO U
AHTJIMMCKOTO  SI3BIKOB  SIBJIIETCS  AKTyaJbHOM — 3aJayed  TAaKUKCKOU
TUTOJIOTUYECKON HayKU. AHAIN3 HAUYNHAEM C U3BSIBUTEIBHOTO HAKIIOHCHUS.

dopma U3BABUTEILHOTO HAKJIOHEHUS U B TA/KUKCKOM, U B AHIJIUNCKOM
A3bIK€ O0O3HAYaeT TAaKOE€  JIEWUCTBUE WIIM COCTOSIHHE, KOTOPOE SIBIISIETCA
pealbHbIM,  JIEUCTBUTEJIBHO  MPOUCXOJMBIIUM,  HPOUCXOISAIIUM  WJIU
npoucxoguMbiM. Dopma 3TOro0 HAKIOHEHUS MOXKET OTPULATh, YTBEPKIAAThb
KaKOe-TO JAEMCTBUE WM COCTOSIHUE WJIM CIpaliuBaTh O HEM. Hampumep: Ooun
Capkop oapomaoa 60 Hopzooaro Boxuooe mynoxkom kapo ea sk mapadgh, az py oa
pyu Boxuooe oap naxayu cmoau xopuu Hop3zooa nuwacm (166, c. 185). Man ouzap
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unoy naoowmaam, Qupys (169, c. 103). - ba man ouzap xuzmam naoopeo? (170, c.
163). Released from Siberia, Lenin got into touch with his friends in Petersburg and
Moscow (182, c. 33). Life for him was not the quest of happiness, but the pursuit of
duty (190, c. 77). Did he go to church much when his woman died? (191, c. 96).

B comocraBisieMbIX s3bIKaX B MapaJuIMy H3bSBUTCIIBHOIO HAKIOHEHUS
IJIarojia BXOAAT BCE BHIOBPEMEHHBIE, 3aJI0rOBbIe (OPMBIL, a TaKke (OPMBI
KaTeTOpUU IOpSAKA AHTJIMICKOTO SI3bIKA M HX COOTBETCBUS B TaKUKCKOM
si3bIKe. DTU (OPMBI BBIPAXKAIOT PealbHbIC ICHCTBUS WM COCTOSHUS B JIFOOOM
BPEMCHHU U BHJIE, a TAKXe 3aJI0Te, 0 UéM IIjIa peub B MPEAbLAYIINUX Haparpadax
Hamreid paborel. Yucimo ¢GopM, BXOASIIMX B HapaJuIMy H3BbBUTEIBHOTO
HaKJIOHCHHS B aHTJIMICKOM SI3bIKE OOJIBIIE, YeM B TaJPKUKCKOM, TaK KaK BHJIO-
BpEMEHHAs CHCTeMa AaHIJIMHCKOrO TJlaroja Ooraue, 4eM BHIO-BPEMEHHAs
CHUCTEMAa TaPKMKCKOTI'0 TJIaroJia.

[ToBenuTeIbHOE HAKIOHEHHME B AHIJUUCKOM U TaPKMKCKOM  sI3bIKaX
BBIpaXKaeT MPHKa3aHue, MPOCh0y MM MOOYKICHNE K COBEPIICHUIO KAKOTO-TH0O0
nehcTBHSL WM cocTosiHus. Dopma BhIpaKeHUsS JAHHOTO HAKJIOHCHUS B
AHTJIMCKOM M TaJDKUKCKOM SI3BIKaX pasjinyaercss B 3THX JBYX s3bIkax. B
AHTJIMICKOM SI3BIKE OHA IPEJCTABISET COO0M OCHOBY MH(PUHUTHBA O€3 YaCTHUIIBI
fo, T. €. HET JIMYHBIX OKOHYAHMI II10 OTHOIIEHWIO KO BTOPOMY JIHIY
CIMHCTBEHHOTO U MHOKECTBEHHOT'O YKCJIa. DTO 3HAYUT, YTO U IO OTHOIICHHIO K
OHOMY JIUITy, ¥ K ABYM WJIA OoJjiee UIaM YyoTpeOsieTcss ojiHa U Ta ke popma:
“Pour out the tea. Now, Francis, drink!” (185, c. 155), ... and you, gentlemen,
bring yourselves to! — you needn’t stand up for Mr. Hawkins (192, c. 192).

B nepBom mpumepe npukazanue oOpaiieHo Kk ogHomy uity (Francis), a Bo
BTOPOM MpuMepe K Oosiee, ueM oaHoMy JuIly (gentlemen); TeM He MeHee, y
TJ1aroJioB pour out, drink, bring HeT HUKaKUX MopdeM, YKa3bIBAIOIIUX Ha YHCIO.

Y IOBENUTENIBPHOIO HAKIOHEHHS MOJXKET OBITh OTpHulLaTelIbHast (opma,
KOTOpasi o0pa3yeTcs MpH IMOMOIIM BCIIOMOTATEIBHOTO TJIaroyia do ¢ 4acTUIICH
not (don’t) n ¢ ocHoBoil mHpuHuTUBA: “Don’t wake him if he’s asleep”, said
Lawrence (186, c. 129). “Don’t be morbid, darling!” (Tam xe, c. 153).
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B aHrnmmiickoM S3bIK€ IIOBEIUTEIILHOE HAKJIIOHEHHE HMEET OCO0YIO
sMbaTuueckyo Gopmy, KoTopas oOpa3yeTcs MPU IOMOIIU BCIIOMOTaTeIbHOTO

riarona do u ocHOBbl uUHUHUTUBA: “Do be quiet, Payne,” interposed the
Lieutenant (183, c. 68).

Js BeIpakeHUsI TPOCHOBI MPU MOBEIUTEIBHOM HAKJIOHEHUM AHTIUHACKUI
S3BIK UCIOJIBb3YeT KOHCTPYKIUIO Will you, KoTopas ymoTpeOJsieTCss B KOHIIE
MOBEIUTEIBHOTO TIpeIoxeHus: “Give me my box and money, will you?” I cried
bursting into tears (Tam xe, . 98). “Turn to the right here, will you?” (183, c. 45).

IIpockba unmm BexiMBoe oOpalleHHe K COOeCeIHUKY WIM coOeceTHHKaM
MOTYT OBITh BBIPAXEHBI B AQHTJUMCKOM SI3BIKE TakXe W TIPH TMOMOIIU
ynoTpeOJIeHUsT BBOJHOTO CIOBa please, KOTOpOE MOXKET HaXOJUTHCS U B Hayale
1M B KOHIIE IMOBEJIMTEIBHOrO NpemioxeHusi: Don’t stand here, please; you'll get
cold (186, c. 220). “Please, come out in the air,” Sairy said (191, c. 163).

B TtamkukckoM si3bIke HaAOJIOgAeTcss OoOpaTHasi KapTHHA: IJarojl Mpu
MOBEIUTEIbHOM HAKJIOHEHMH JJI1 KaXJAO0TO0 W3 YHCeJI HUMEET CBOI Mopdemy
yucna. Hanpumep: bué, ackap, xamunpo 6op xynem (169, c. 4)., - Hcmed! — cyghm
Dupy3 6a onxo nazoux wyoa (Tam xe, c. 76).

Kaxk BUJHO M3 3TUX IBYX MPUMEPOB, B CIIyyasiX yKa3aHUs WU MOBEJICHUS I10
OTOHOIIICHHUIO K OJHOMY JIUIly WIM MpeamMeTy Qopma MOBEIUTEIBHOTO
HAKJIOHEHUsI 00pa3yeTcss U3 OCHOBBI HACTOSIIETO BPEMEHU C HYJIEBOU Mopdemoit
(0ué), a Mo OTHOIIEHHUIO K OOJIee YeM OJHOMY JIMILy WM TPEIMETy K OCHOBE
HACTOSIIEro BpeMeHu npubasisieTcs Mopdema —ed uinn —emon (ucren). Craeayer
OTMETHUTbh, YTO MOpheMa —ed MOKET YIOTPEOIATHCA U TIO0 OTHOIIEHUIO K OJTHOMY
JYIYy, ¥ B TaKOM ClIydyae MOOYXJIEHHE HOCUT YBAXXUTEIbHBIN OTTEHOK: - lan

Hazaneo, xamcos, - 2y¢pm (169, c. 61).

OTU MpPUMEPHI CBUIETEIILCTBYIOT O TOM, UTO OJHOM OMOHHUMHYHOU (hopme
AHTIIMHACKOTO S3bIKa COOTBETCTBYIOT ABE (DOPMBI TAIKUKCKOTO s3bika. DOpMBI 1
pas, U paged TIEPEBOMATCS Ha AaHIJIMHUCKUU s3bIK oaHOU dopMoit go. Uto

KacacTcCid OTpHHaTCHBHOﬁ (I)OpMBI ITOBCIIMTCIBHOTO HAKJIIOHCHUA ABYX S3BIKOB,
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TO aHTJIMIUCKOE don’t COOTBETCTBYET Ha- WU Ma- TaI)KUKCKOTO SI3bIKA: don’t go
MIEPEBOAUTCS HA TaKUKCKHI SI3bIK HApae Niivu Mapaeeo.

B TamKMKCKOM s3BIKE, [JIS BBIPaXXEGHHS IIOYTECHMS, IIpochda MOXKET
BBIpAXAThCSI  IIOCPEACTBOM  IIpHOaBIIeHHMS  MOp(GEeMbl  TPEThEro  JIHIla
MHOKECTBEHHOT'O UMCJIa IJ1arojia K OCHOBE HACTOSIIETrO BpEMEHHU: - I, accaiomy
anaikym, pauc, KaHi-kauia mapxamam, @ypoano, - 2y¢pm Yagpamoes
mamaiiyKKopona a3 aayomu acn cupugma (166, c. 87).

Hnas BeIpakeHUss 35Mda3bl M PEIIUTEIBHOTO TNOOYXKIACHUS K JICHCTBUIO
TaDKUKCKUH SI3bIK MCIIOJIB3YET MPEPUKC Ou-, KOTOPBIN pUcoeauHseTcs K popme
MMOBEIUTEIBbHOTO HAKJIOHEHHS, 4YTO COOTBETCBYET BBIIIEYKa3aHHOU (opme

AHTJIMHACKOTO SI3BIKA do + 0cHO8bl ungunumuea: - buwun, nucap, - 2y¢gpm Cagpap

(Tam xe, c. 254).

B aHrmmiickoM s3bIK€ TOBOPSAT O (DYHKUIMOHUPOBAHWUU TMOOYKICHMS,
00pallléHHOTO K MEePBOMY U TpeTheMy JulaM. Takoe moOyxaeHue K ACHCTBUIO
BBIpAXKAaeTCs IMPU IMOMOIIU TJIaroJIbHOTO MOAU(GUKATOpA lef B COUETAHHH C
dbopmoii OOBEKTHOTO Majie’ka JIMYHBIX MECTOMMEHUN uin ¢GopMoit 00I1ero
majeka MMEHHM CYyIIECTBUTEIBHOTO M OCHOBBI HMH(PMHUTHUBA CMBICIOBOTO
rnarona: “Let’s go by way of Robin Hill, and look at it through the trees” (186, c.
198). “No, let me finish what I have to say” (195, c. 16). Let her go by herself into
the water ... (186, c. 174).

B rpamMmaTuueckmx HMCTOUYHHMKAX TaHKUKCKOTO S3bIKa O TOOYXKICHUH,
HaIlpaBJICHHOM K TIEpBOMY M TpeTbeMy JHUIaM, peuud He uaeér. Hawm
MpeaCcTaBiIsIeTcs, 4To (OpMBI TIaroja, BBIpAXKAIOIMIME TaKoe MOOYXKICHHE,
JIOJIKHBI BKIIIOUATHCS B cepy MOBEIMTEILHOTO HAKJIOHEHUS, TaK KaK B HallleM
MaTepuajie BCTpedaroTcs Takue ciydau. Hampumep: - Pagmem, 6a mempo
meoapoem (166, c. 113). B aToM nipuMepe CI10BO paghmem, COCTOSIIEE U3 OCHOBBI
MPOIIENIeT0 BpPEeMEHM B COYeTaHMM C MopdeMoil IepBOoro Iwuia
MHOECTBEHHOTO YHCJIa, BBIPAXXKAET MOOYXKJIEHHE K BBIMOJIHEHUIO JICHCTBUS
yYaCTHUKAMHM KOMMYHUKaIuid. JlaHHOe TMpemjiokeHHe IepeBOAUTCS Ha

AHTTIMHACKUIN SI3bIK TIpU TOMOINM Tiaroia let + (GopMbl 0OBEKTHOrO IMaaeka



137

JUYHOTO MECTOMMEHHUS we (us) + oCHOBBI UHGUHUTHBA: Let us go to the subway
(mepeBox nHpopmanToB). Bot emé oqun npumep: Hyozam ouxed pasam (166, c.
45). 3pech TOBOPSIIMN MPOCUT COOECETHUKA BBIMOIHUTH JEUCTBUE uUOMU.
JlaHHOE 3HAuYeHHWE BBIPAKEHO MPU MOMOIIMU (OPMBI AOpHUCTA pasam, a TaKXKe
IIOCPEJICTBOM 000poTa uyozam ouxed. JlaHHOE MPEIJIOKEHUE IMEPEBOIUTCI Ha
AHTTIMACKUN SI3BIK TIPW TIOMOIINM TOTO K€ let B COUYETAHMU C OCHOBOH
uHpunuTHBa: Let me go out. Korga moOyxaeHue HAMPaBIICHO K TPEThEMY JIHUILY,
TO YIOTPEOISETCS CIIOBO Ouzy3op, C KOTOPBIM yroTpebsiercs ¢hopma aopucra: -
buzy3op, az wancy 2yoop mosa zapoao, - yaeoo 000 Ocmyxun (166, c. 391). U B
3TOM CJlydae »3KBHUBAJEHTOM JAaHHOTO o0Opa30BaHMsS Ta/DKUKCKOTO s3bIKa
SIBSIITETCSI KOHCTPYKUMS C let: Let it be clean off the dirty and dust (niepeBon
UH(POPMAHTOB).

Takum obpa3oM, B chepe MOBEIUTETBHOTO HAKIIOHEHUS MEXKIY TaKUKCKUM
M QAHIVIMACKUM sI3bIKAMU HAOJIO/IA€TCsl CYIIECTBEHHOE pas3jiuuve B IUIaHE
BBIPQ)KEHUS, XOTS B CEMAaHTUUYECKOM IUIAHE MEXIy OJOTUMH SI3bIKAMU
HaOJr0aeTcss MHOTO ob1ero. B Buay Toro, 4ro Ta/KUMKCKUN SI3BIK SIBIISIETCSI
O0osee (PIMKTUBHBIM, YeM AaHTJUMCKUH, MPU BBIPAXKEHUU IOOYIUTEITIHHOTO
HAaKJIOHEHUS B TA/PKUKCKOM SI3BIKE MCIOIB3YIOTCS CIelMajIbHbie MOP(EMEBI, a B
AHTJIMACKOM SI3bIK€ MX HET. 3/71eCh YYaCTBYIOT JIEKCMYECKHE U CUHTAKCUYECKHe
CpeACTBa BBIPAXEHMUSI 3HAUCHHUS MMIIEpaTHBA. B TaqKUKCKOM S3bIKE TaKke
UMEIOTCSl OT/EJIbHBIE CIIOBAa-MOAUGMUKATOPHI I BBIPAKEHUS MOOYKIECHUS K
MIEPBOMY M TPEThEMY JINIIaM €IUCTBEHHOT'O M MHOXKECTBEHHOTO UHCE].

Teneps nepexoauM K aHaAIN3y TeX GOpM HAKIOHEHMS, KOTOPBIE CIyKaT JIJIs
BBIPAKEHUSI HEPEaJbHBIX WIIM MPOOJIEMAaTUUHBIX NEUCTBUM W cocTosHui. Kak
ObUIO OTMEUEHO BbIIIE, MJIsI 3TOW 1enu, coriacHo A. WM. CMmupHULKOMY,
HCITOJIB3YETCS UeThIpe psaa (opM HAKIOHEHHS, KOTOPOE Ha3bIBACTCS, COTJIACHO
M. A. Tl'anmmuuoit u M. H. Bacunesckoii, “The Oblique Moods” (KocBeHHbIE
HakimoHeHus) [133, ¢. 201]. The Oblique moods BkIOYarT CyOBIOHKTUB I,
cyontonkTuB II, ycloBHOe HAKJIOHEHHE, IPEANOJIOKUTEIbHOS HAaKIOHEHUE.

AHanu3 HauMHaeM ¢ CyObIOHKTHBA 1.
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Subjunctive I mo dopme coBmagaeT ¢ popmoii mHPUHNUTUBA OE3 YACTHIIHI tO.
HanHast hopma UCIIOb3yeTCsl B OTHOIIIEHUH BCEX JIMI] M YUCEJl. DTO HAKIIOHCHHE
OTJINYAETCS OT U3BBUTEIILHOTO HAKJIOHEHUS IMYHBIMKU (popMaMu Tiarona to be u
MopdeMoit -s, -es, ynoTpeOJsieMoll B TPETheM JIMIE €IMHCTBEHHOTO 4YHCIa
HACTOSIIIETO BpeMeHH. Y CyObIOHKTMBA 1 HeT BpeMeHHOH (OpMBIL. ITO
HaKJIOHEHHE OTJIMYAETCS U B CeMaHTUYeCKOM IuiaHe, Indicaitve mood BeIpakaer
peanbHOe JEHCTBHE WM COCTOsSIHUE, a Subjunctive BbIpakaeT MpoOIeMaTUUHOE
JIEHCTBYE UM COCTOSTHHE, HE TPOTUBOpEUalIliee I1ecTBUTEIbHOCTH. Subjunctive |
MOKET 0003HAYaTh MPHUKA3, TPOCHOY, WU AaXKe MPEINOI0KEHNE U TTOKETaHHE.
Hanpuwmep: Peace be with you, my children (195, c. 210). (BbIpakaeT moxenaHHE)
— Xyooeano amny amon, ogpuam daxwad, 6a utymo, gpapzanoonam! (158, c. 209). “I
propose, then, that the report and account be taken” (186, c. 67). (BbIpakeHO

npemioxenue). — Ilac, man newiHuxo0 MmeKyHam, Ku Maspy3a 6a NeuwlHUX00

cupughpma waead (nepesos uHpopmanToB). I hope you will let the straps be taken
off at any rate (195, c. 277). (BbIpakeHa MPOCKOa) — AMMO ymedeopam, Ku wymo
akanan 6a Kywooanu macmaxo amp ouxeo (158, c. 274). ... Con demanded that
Andrew return to the house with him to tea (188, c. 45). (BeIpakeHO IpUKa3aHUE).
— Kon manaé xapo, ku Iuopro xampoxu y 6a xonaw dapou Ak nuéna 4oit pasao
(mepeBoa UHGPOPMAHTOB).

Kak BUIHO M3 MEpeBOJOB 3TUX MPEMIOKEHUM, KaTeropuajabHble (POpMBbI
cyopronkTuBa | mepemaroTcs Ha TaIKUKCKUHM S3BIK TPU MOMOIIUA  (POPMBI
aopucTa THUIA paead. AOPUCT XK€ B TAIHKUKCKOM S3bIKE BXOAUT B IapagurMmy
YCIIOBHO-KEIATEIbHOTO HAKJIOHEHUS (CHFAH IAPTA-XOXUIIIMAH/Ii ).

Crnenyer OTMETUTb, YTO CYOBIOHKTUB I, B OCHOBHOM, yIHoTpeOisieTcs B
M0331U, B BHICOKOM HAayYHOM CTHJIE, @ TakXe B O(QUIIMAIBHBIX JOKyMeHTax. B
HacCTosIIIee BpeMs JaHHOE HAKJIOHEHHUE TTOCTETICHHO BBIXOAUT U3 YIIOTPEOICHUS,
3aMeIasch GopMoit MPeANOIOKUTEIILHOTO HaKJIOHEeH S (suppositional mood).

Subjuctive Il u dhopManbHO, U IO CEMAHTHKE OTJIHNYACTCS OT CyOBIOHKTHBA 1.

VY 3Toro HakiioHeHUs1 UMeeTcs ABa pana Gopm. OauH psig coBnajgaer ¢ popmon

Past Indefinite M3BABUTEILHOTO HAKIOHEHMS, & BTOPOU PsiJi OMOHUMHUYEH C
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(hOopMOI HETUTEIBLHOIO MpoIeaero nepdekra. Pa3HuIa ¢ U3bIBUTEILHBIM
HaKJIOHEHHEM B (popMaJIbHOM IIJIaHE 3aKJII0OYAETCS B TOM, UTO B cyObroHKTHBE I1
rJ1aro to be st Bcex JIMIL U 4Kcesl uMmeeT hopMy were. Bonpekn HHIUKATUBY, Y
KOTOPOTO 3TOT r1aroy uMmeeT popmsl was u were. Hanipumep: I remember him as
if it were yesterday (192, c. 7). I do wish you brought the children to call upon me
(tTam xe, c. 63). I wish I had put his eyes out (192, c. 39).

CyObronktuB Il oTnmuaeTcs OT M3BSIBUTEIBHOTO HAKJIOHEHUS TaKXKe U B
CEMaHTHYECKOM IUTaHe. ECIIM MHAWKATHB BBIpaXkaeT peajbHOE JCHCTBHUE, TO
cyobroHkTHB Il 0OO3Hauaer HepeajbHOE ACHCTBUE, KOTOPOE MPOSIBISETCS B
yKa3aHUM Ha JKEJaHWEe WM HepeallbHbIE YCIOBHUSA, O YEM CBHUACTCIILCTBYIOT
cnenyrotue npumepsl: If only he could shrink into some corner and stop his ears to
shut out the sound! (195, c. 210). (3aech BbIpaxkeHo xenanue) — Kowku 6a azon

2PUla NUHXOH Wyoa 2yuixou Xyopo MAaxkam Kapoaw MYMKUH medyod, mo Ku UH

0603x0po nawynaeao (158, c. 209). Perhaps, he never would have stopped if Nurse
hadn’t called the children suddenly (187, c. 123). (BbIpax€HO HepeaIbHOE

ycioBue). — Azap Hyc 6auazonpo 6anozox daveam nHamexapo uiosaod y xapau3 603

Hameucmoo (1epeBo]l UHPOPMAHTOB).

[lepeBoabpl 3THUX JBYX TPEAIOKEHUM CBHUJIECTEIBCTBYIOT O TOM, 4YTO
cyosroHKTUB Il mepemaércs Qopmoil  yCIIOBHO-KEIATEIBHOIO HAaKJIOHEHUS
TaHPKUKCKOTO SI3bIKa, KOTOPOE COCTOUT W3 OCHOBBI IPOIIEAIIETO BPEMEHU
CMBICJIOBOTO TJIaroja ¢ TMpepUKCOM Me- U JIUYHBIM OKOHUaHUEM. 311ech
MHTEpPECeH TOT (PaKT, UTO M B aHTJIMMCKOM, M B TAJDKUKCKOM SI3BIKaX (POPMBI
cyObIoHKTUB Il 1 yCIOBHO-)KEIATEIbHOE HAKJIOHEHUE OMOHUMHUYHBI C (hopMOM
nporeamrero BpeMenn uinu Past Perfect (B aHIIHIACKOM S13bIKE) U3BSIBUTEIILHOTO
HakimoHeHus. Cp.: The injured soldiers called out the pain (189, c. 161).
(m3pBUTENBHOE HaKIIOHeHue). I wish you called him with inflexible humanity (191,

c. 179) (cyonptonktuB II). Azap oap Camapkano xypycu byxopo uez namesao, man

2apou nou uHXopo xam az oH Yo oeapoa namemaesonucmam (156, c. 78). (ycinoBHo-
KejaTeabHoe HakJloHeHue). Hazokam 6a eéazvuamu nozyeop aghmao xam, Kacepo

oapou épii uez namesao (169, c. 126). (M3bsIBUTEIILHOE HAKJIIOHEHUE).
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XoTs cyObroHKTUB Il aHIIMHACKOTO S3bIKA W YCIOBHO-XKEIaTeIbHOE
HaKJIOHEHHE Ta)KMUKCKOTO $3bIKa BO MHOTOM HM30MOpPGHBI B (opmasibHO-
CEMAaHTUYECKOM IUTaHE, OJHAKO, MEXIYy HMMU €CTh pa3HHUIlA. DTa pa3HUIlA
3aKJIF0YaeTcs B TOM, 4To y cyObtoHkTUBA II mMeroTcst nBe popmel, a y yCiIoBHO-
KENATEJIbHOIO HAaKJIOHEHUsl uX derbipe. I cyObroHKTUB I, 1 cyOBIOHKTUB 11, 1
YCIIOBHO-)KEJIATEJIbHOE  HAKJIOHEHHMS TMPOSBISIIOT  OAWHAKOBBIE IPU3HAKH,
OIHAKO, Y YCIIOBHO-)XEJIATEIbHOTO HAKJIOHEHHUS HMEIOTCS JTOTIOJIHUTEIIHHbBIC
BO3MOYKHOCTU [IOIYIICHUS, IMPEIINOIOXKEHUsI, HaMepeHus. Y cyObroHkTuBa Il
OTCYTCTBYyeT (¢opMa Oyayllero BpEMEHU, a Yy YCIOBHO-XKEIATEIbHOTO
HAKJIOHEHUSI Takoe BpeMs ecTb. Kpome TOro, y TaIKUKCKOTO HAKJIOHEHUS
nMmeercss U (popma mpeamnpomeaiero spemenu. Hanpumep: 1) If Jo were only
with him (186, c. 78). (popma HenepdekTa). 2) “I wish you had not put yourself to
so much trouble,” said Mr. Mitchel. (183, c. 99). (nepdexTHast hpopma).

HenepdextHast ¢opma were 00603HaYaeT HepeallbHOE NEUCTBUE, KOTOPOE
SIBJISIETCSI OJTHOBPEMEHHBIM C MOMEHTOM peuH, a nepdextHast popma had not put
0003HayvaeT AeHCTBUE, KOTOPOE MPE/IIECTBYET IEUCTBUIO Wish.

Jns  ompeneleHHs BPEMEHHOTO COOTBETCBHS OTHX JBYX CIOBO(QOPM
AHTJIMHCKOTO s3bIKa C (OPMOM TAIKUKCKOTO SI3bIKA TEPEBOAUM JIBA 3TH
MPEIOKEHUS Ha TAJKUKCKUI s3bIK: 1) O, Yoy xo10 xampoxu y meoyo! 2) - Man
Hamexocmam, Ku my 0a uHKaoap magmuuw agmooa oowi, - ypm mucmep
Mumuen (nepeBoa HHPOPMAHTOB).

B nepBoM npumepe HenepdekTHas popma cyobtonkTuBa Il (were) nepenana
npu  TIOMOIM (OPMBI, COCTOSIIEH W3 OCHOBBI TMPOIIEAIIETO BpEeMEHU
CMBICJIOBOTO TJIaroja B COYETAHUU C Mpe(PUKCOM Me- U JIUYHBIM OKOHUYAHUEM
(Medyn), a epdexTHas Gopma mnepenaércs Ha TAHKUKCKUM S3BIK MPU TTOMOIIU
GhopMBI TIpUYACTHS TPEANIECTBOBAHUS CMBICIOBOTO TIjlaroja B COYETAHUM C
dhopMoit aoprcTa BCIOMOTaTeIbHOIO Ij1arojia oyodan (adproaa oomri).

VcnoBuoe HakiioHeHue (Conditional mood) aHrnmiickoro — si3bIKa
MpeJICTaBIISIET COOON aHATUTUYECKYIO (popMy, KOTOpasi COCTOUT M3 JIBYX PSIOB

dbopm: should/would + naduHUTHB CMBICTIOBOTO TiIaroja u should/would + have
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+ ¢opma Participle I1 cmbiciioBoro riaromna: “I should prefer not to be interviewed
on the subject,” said Casy (191, c. 157). If you had sailed along of Bill, you

wouldn’t have stood here to be spoken to twice — not you (192, c. 17).

[TpeanmonoxutenbHoe HakJoHeHue (Suppositional mood) BeIpaxkaer
npoOJeMaTUYHOE JCHCTBHE, KOTOPOOE HE MPOTHUBOPEUYUT JIEHCBUTEIHLHOCTH.
OHO HCIIOJIB3YETCS ISl BEIpa)KEHUSI HEOOXOIMMOCTH, MMPUKa3a, PeKOMEH/ a1,
MPEANIOI0KEeHUS U T. 1. DopMa JAHHOTO HAKJIOHEHUS SBJISIETCS aHAITMTUYECKOM.
Ona oOpa3syeTcs mpu MOMOIIM BcioMoraTenbHoro riaroia should (mms Bcex
naun) + unpunutus: The Gadfly had insisted that the work should be finished by
the middle of June (195, c. 225). It was necessary I should talk to the doctor (192,
c. 223).

VY OpeanoioKUTEIbHOTO HAKIIOHCHHSI aHIJIMHCKOTO SI3bIKA CYIIECTBYIOT JBE
BpeMeHHble (OpMBL: (hopMma HacTosmero Bpemenu (should + infinitive), Gpopma
npomeamero Bpemenu (should + perfect (perfect continuous) infinitive): ... it
was growing dusk, and I began to fear I should find nothing of importance before
nightfall (184, c. 46). Curious that their mother’s blood should have worked so
differently in her two sons (186, c. 109).

B mnepBom mpumepe crmoBodopma should find o6Go3nauaer nelictBue,
OJHOBPEMEHHOE C JACHCTBUEM, BbIpakaeMoM obap3oBanueM “I began to fear”, a
cnoBoopma should have worked obGo3HauaeT mpeamnojiaraeMoe JIEUCTBUE,
KOTOpOE€ TPEAIIeCTBOBAJIO APYroMy JACHCTBUIO (B HAIleM IIpUMeEpe
U TUYECKOE MPEITOKEHUE CUrious).

[TpenmonoxuTenbHOE HAKIOHEHHWE — 3TO TakKash KaTeropualjibHas (opma
rJIarojia, yKa3plBaIas Ha Mpo0jJeMaTUUHOE JeiCTBUE B BUE HEOOXOAMMOCTH,
pPEKOMEHIalluM, TTPeAINooKeHus: uiu npukasanus: The Gadfly had insisted that

the work should be finished by the middle of June (195, c. 225). — Fypmazac manao

MeKapo, Ku UH KOp Mo MUCHaAu MOXU uion mamom kapoa wasad (158, c. 223). B

JAHHOM TIpeioxkeHnn ciioBodopMma should be finished BbipakaeT mpukaszaHue.
It was necessary I should talk to the doctor (192, c. 210). — 3apyp 6y0, ku man 6a

oyxmyp z2an _3amon _kynam (miepeBojx uHGOpPMAHTOB). 31aech ¢opma
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cocnaraTeJIbHOTO HAKJIOHEHHS BbIpakaeT HeoOxoamMmocTh. Ona (should talk)
nepeaaéTcss Ha TAKUKCKUN SI3BIK clIoBOpopMOil can 3amon kynam. Florence
proposed that they should go to Mr. Cuttle’s house (184, c. 67). 3aecw should go
BBIpAXKaeT TpeaioxkeHne. Ha TamKUKCKMI sA3bIK  JAHHOE IIPEIJIOKEHUE
MEPEBOJIUTCS CIEAYIOMUM 00pa3oM: Jlopenc maecus kapo, Ku oHxo 6a Xxonau
yanoou Kamman paeano (nepesos undpopmanToB). Should you meet him tomorrow,
tell him to come (188, c. 73). B stom mpumepe crnoBodopma should meet
oOo3HavaeT TpeanoioxkeHue. JlaHHoe TpeaIoXKeHWEe ~TepEeBOAUTCS Ha
TAJPKUKCKUIM SI3BIK CeAyIomUM obpaszom: Maboodo ypo nazox ouda mouu, d6a y
2yil, ku 050 (nepeBos HHGOPMAHTOB).

Kak BugHO u3 TepeBOAOB BBINMICYKA3aHHBIX IMPEIJIOKEHUI, BO BCeEX
npuMepax, KpoMe mocieaHero, @opMa CocClaraTeibHOro HaKJIOHEHUS
AHTJIMHACKOTO sI3bIKa Iepefacétcss GopMol aopucra TaJPKUKCKOIO TIJjlarosa.
AOpPHUCT BKITFOYAETCS B TAUKUKCKOM SI3bIKE B TTapaJIUTMy YCIOBHO-KEIAaTEIIbHOTO
HakJIoHeHUs. ToJIbKO B MOCeAHEM IpuMepe, B KoTopoM dopma Suppositional
mood BbIpakaeT MPEANnoJoXKeHWe, JaHHOE HaKIOHEHHE IepeaaéTcs IIpH
ITOMOIIM MOJAJIbHOTO CIIOBAa Ma6o/0, a Tak)Ke GOPMBbI AOPHUCTA TJIarojia MOHAAH
B COUeTaHUM C (POPMOM MPpUUACTHS IMPEAIICCTBOBAHUS CMBICJIOBOTO TJIaroJa.

Takum oOpa3zoM, Bce KaTeropuajabHbie (POpMbl KOCBEHHBIX HakjioHeHUM (The
Oblique moods) aHrIUIICKOrO $3BIKA COBIAJAIOT C PA3TUYHBIMH (OopMamMu
YCIIOBHO-KEIATEJIbHOTO HAKJIOHEHHUS TaJKUKCKOIrO si3blka. B 3aBUCHMMOCTH OT
KOHTEKCTa, a TakK)Xe OTIEIbHBIX CEMAHTHUYECKMX OTTEHKOB, HEKOTOPBIE (POPMBI
KOCBEHHBIX HAKJIOHEHMH MOTYT MepeaaBaThCsl Ha TAKUKCKHH S3bIK JIEKCHKO-
CHHTAKCUUYECKUMH CPEICTBAMU.

Teneps nepexoauM K aHAIU3y APYTUX HAKIOHEHUH TaIKUKCKOTO SI3bIKA U UX
COOTBETCTBHS B AaHTJIUMCKOM SI3BIKE.

B TamkukCKOM s3bIKe Takke (YHKIMOHUPYET MPEAIOI0KUTEIHHOE
HaKJIOHEHHEe, KOTOpOe OTInJaeTcs oT Suppositional mood aHTIUICKOTO SI3bIKA.

N4 JaHHOI'O HAKJIOHCHHUS TAIPKUKCKOTI'O A3bIKa MMCIOTCA TPH BUIO-BPCMCHHBIC

(hOpMBL:
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®opma mnpout. Bpemenu | Dopma Oya. Bpemenu | @opma HACT. JJTUT. BpEMEHU
Xonaozucmam Mexonoazucmam Xonoa ucmooazucmam
Xonaozucmii Mexonoazucmii Xonoa ucmooazucmii
Xonoazucm Mexonoazucm Xonoa ucmooazucm

Bce 3t (opmbl 0003HAUAIOT MpeanojiaraéMoe JEeUCTBUE B HACTOSILEM,
npoiieanieM win OyayieMm BpemeHu. Hanpumep: 1) Baii xam man oapun

myanumau 3aoounu pycii. Ty namewunoxmazucmii (169, c. 99). — He is also a

Russian teacher. Maybe you don’t know him (nepeBon uadopmanTtoB). 2) To

oaxop coxma mamom mexapoazucmem-a, pagux bapomoe (173, c. 89). — We may

finish to build it by spring, comrade Barotov (nepeBoa nuahopmaHToB). 3) beuopa,

oanxku un mooap dowmazucm (169, c. 127). — Poor boy, she might have had mother

(nepeBos uHpopMaHTOB). 4) A3 aghmaw xono y 6a xonaw pagpma ucmoodacucm

(170, c. 211). — It seems he may be going home now (nepeBoa UHHOPMAHTOB).

B nmnepBoM mnpumepe ynorpebieHa (popMmMa  HACTOSIIETO  BPEMEHU
MPEANOI0KUTEILHOTO HAKJIOHEHUS (HaMemMHoOXTAarucTi). B Takux cioydasx ee
AHTJIMICKUM 3KBUBAJIEHTOM BBICTYIIA€T MOZAAJIbHOE clioBO maybe. Bo BTOpOoM
npumepe ymnorpedieHa QopMa OyayIIero BpPEMEHM MPEANOI0KUTEILHOTO
HakJoHeHus. B manHOM ciydae Takas opma nepegaércs Ha aHTITUNUCKUHN S3BIK
COYEeTaHUEM MOJAJIBHOTO TIJarojla may ¢ OCHOBOM WH(pUHUTHBA (mamom
Mekapoazucmem - may finish to build). B Tperbem mnpumepe mmeercs (popma
MPOIIEJIIETO0 BPEMEHU COCIIAraTeIbHOTO HAaKIOHEHUS (dowmazucm). OHa
nepeaaércs Gopmoit, coctosiieil u3 PopMbl MPOUIEAIIEr0 BPEMEHH IJ1arojia may
(might) B coueTanuu ¢ nepPeKTHbIM UHOUHUTUBOM O€3 YaCTHULIbI tO: dowmazucm
- might have had.

B mociaennem mpumepe ymnorpeOsiieHa ¢opMa HACTOSIIETO JIUTETBHOTO
BPEMEHU MPEANOI0KUTETBHOTO HAKIIOHEHUS (pagpma ucmooacucm). Kaxk BUgHO
U3 TIEpeBOJa [aHHOTO TPEUIOKEHMS, Takas ClIoBoopMa COOTBETCBYET B

AHTJIMMICKOM SI3BIKE€ COYETAaHUIO MOJAJIBHOI'O TJiaroja may C I[HI/ITCJIBHOP’I
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dbopMoit MH(PUHUTUBA CMBICIOBOIO TIJjlaroja ©Oe3 4YacTUllbl to: paghma
ucmooazucm — may be going.

TakuM  06pa3oM, B  3aBHCHMOTH OT  BHIO-BPEMEHHOH  (OpPMBI
MPEIOJIOKUTEIbHOE HAKJIOHEHME TaJKUKCKOIO sI3bIKa Iepegaércss Ha
AHTJIMHACKUHN S3bIK MPU MOMOIIM TPEX CPECTB: MOJAJIBHBIX CJIOB, IJIarojia may ¢
HenepPeKTHbIM MHMPUHUTUBOM WU JIJIUTEIIbHBIM MH(UHUTUBOM, WJIU K€ IpU
oMoy neppekTHoil GopMbl MoAaNIbHOIO riiaroyia might. ECTb BO3MOXXHOCTb
nepeaaTbh JaHHYI0 (QOpPMY TAHKUKCKOTO HAKJIIOHEHUS HpU IMOMOIIU (POopMbl
MIPEIOIOKUTEIbHOTO HAKIIOHEHHU ST aHTJTUCKOTO SI3bIKA.

B xunure mox pepakmueir B. C. PacropryeBoii “OCHOBBI HMPaHCKOI'O
si3bIkOo3HaHUs. HoBoupaHckue s3biku’ [79] oTMeUaeTcsi HAIMYUE JKeJaTeIbHOTO
HakyToHeHUs. OHO HAampaBJICHO K TPEThEMY JIUIY U UMeeT GOPMY THUIA KYHAO U
kynano. OHU TIEPEBOMSITCS Ha PYCCKUM SI3BIK: nycmb coenaem, nycmuv COenarom
WUId Oa, coerarom! DTO HAKIOHEHHE HCIIOJIB3YETCS MOYTH HUCKIIOYUTEIBHO B
dbopmax mnoxenanus [79, c. 167]. Takas dopma TagKUKCKOTO Trjaroyia
nepenaércss Ha AHIVIMACKUN  sA3bIK  JIByMs crocoOamu: 1) codetaHueM
riarojibHoro moaudukatopa let ¢ ocHoBou wHuHUTHUBA: MOH, ¥ un Koppo
kynao! (169, c. 78). — Let him do it! (nepeBoa MHPOPMAHTOB) 2) MPHU MOMOIIN
dhopMbl CYOBIOHKTHB | aHIIMIICKOro riarojia: 3umda 000 eamanu a3u3amo!
(razeta “Tupo3m Yaxow”) — Long live our dear Motherland! (niepeBon
MH(POPMAHTOB).

Kak ormeuaer K. YcmoHOB onmo3uTuBHbie (OpPMBI THUIA “HABUINT U
“HaBUIITAACT IO CBOEMY 3HAUEHHUIO OTHOCSTCS HE K KaTErOpUU BPEMEHHU, a K
JIpyroi KkaTteropuu. ¥ 3Tux GopM UMeeTcsl oJHa oO1ast GyHKIUS — yKa3aHUe Ha
OTHOIIICHHWE TOBOPSIIETO K COJEPKAHUIO CBOETO BBICKa3bIBaHMSA. Takoe
oTHomeHue coriacHo O. C. AXMaHOBOW cjeayeT OTHECTH K KaTeropuu
MozaanbHoCTH [7, . 237]. IToatomy K. YCMOHOB BKIIIOYAa€T JAHHYIO OIITO3UIIUIO
B KaTeropuio HakjoHeHMs. [lepBblil ujeH OMMO3WLIMU “HABMIIT  OO0O3HAYaET
peanpbHOEe ACHCTBHE, CBUACTEIEM KOTOPOTO OBLI TOBOPSIIW, a BTOPOM UjieH

OIMO3UILINHU “HAaBHIITAACT’ 00O3HAYaeT TaKoe MEUCTBHE, O KOTOPOM COOOIIAET
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TOBOPSIINI TTOHACHBIIIKE, C Yy)KMX CJIOB WM JJOTMUECKOTO ymMo3akiatoueHus. 1
JTaHHYI0 ()opMy OH Ha3biBaeT (POPMOI ayAUTUBHOTO HAKJIOHEHUS. DTOT TEPMHUH
BcTpeuaeTcs B KHUTe “OCHOBBI MPAHCKOTO SI3bIKO3HaHUs. HoBoupaHCKue
S3pIKM~° Ha cTpaHuie 179, HO aBTOp 3TOro TEepMHUHA YHOTPEOsIeT ero Kak
cHHOHMM (opMBI IepdeKTa TaIKUKCKOTO Iiaarona. A Takxke B KHuUre “OmBIT
HCTOPUKO-TUITOJIOTUYECKOTO MCCIICAOBAHUS HUPAHCKUX SI3BIKOB™ Ha CTpaHUIIC
440. 3mech oTMe4aeTcs, UTO B TAKMKCKOM SI3bIKE (DYHKIIMOHUPYET 3arja3Hoe
WJIN ayJUTUBHOE HAKIIOHEHHE, 3TOMY SIBJICHUIO ITOCBSIIEHO 15 CTpOK.

B oTnauume OT cymecTBYIOMMX B3IJISI0B B TaPKUKOBEIECHUM OTHOCUTEIIHHO
dbopm Ttuma: padraim, padraact, BCliea 3a YCMOHOBBIM MBI OTHOCHM HX K
HerepPpeKTHOMY BPEMEHM, TaK KakK 3HAaueHHE MepPEeKTHOCTU y Takol (popMmbl
SIBJISIETCS] COITyTCTBYIOIIMM. [ J1aBHast (hyHKIMS Takoi (popMBI — 3TO yKa3aHHE Ha
OTHOIIIEHUE TOBOPSIIIIETO K JEHCTBUIO, BEIPAXKEHHOMY JaHHOM (pOpMOI riaroa.
['oBopsiiuil HE yBEpEH B JOCTOBEPHOCTHU TAKOTO JACUCTBUS. B peaqbHOCTH Takoe
JIEHCTBYE MOJKET OBITh €€ He COBEPIICHO WM He OyJIeT COBEepIIaThCs, TaK Kak
TOBOPSIINI HE SIBJISIETCS JIMUHBIM CBUIETEIIEM COBEPUIEHUS] TAKOTO JEHCTBUS.
Ko 3aech peub U€T 00 OTHOIIEHUM TOBOPSIIErO K ACUCTBUIO, TO Mbl UMEEM
neno ¢ Gopmoil HakJIOHEHUS, ©OO HAKIOHEHHE — 3TO OTHOIIEHHE ACHCTBUS K
peabHOCTH, KOTOPOE YyCTaHaBIMBaeTcs roBopsmmM. [loatomy, mMbl Beien 3a
BBIIIEYKA3aHHBIMU YUE€HBIMHU, CJIOBOQOPMY OTOrO pas3psja Mbl Ha3bIBaeM
dbopmoii ayguTuBHOTO HakioHeHus. Hamnpumep: [Iladapy mooapu vyaeon

Keapmupau cexonazii dowmaand (169, c. 95). Man xypcanoam, ku ... my myoupu

wyoau maopugh mavun wyoai (166, c. 166). lllymo xam 6a neweozu 6akujioH

Mepaghmaed (TaM xke, c. 223).

Bo Bcex 3TUX NOpeMIOKEHUSIX B MPOLIEAINIEM U OyaylmeM BpeMeHax

c1oBoOpMBI  AyAUTUBHOTO  HAKJIOHEHMS  BBIPAXAIOT  IMPoOIeMaTHYHOE
JIEVCTBUE, TaK KaK HE yKa3aHa JOCTOBEPHOCTh COBEPIICHUS 3TUX JACUCTBUI.
I"oBopsimuii nepegaéT onucaHHble COOBITUS C UY)KUX CJIIOB MJIM HA OCHOBE CBOErO
JIOTUYECKOT0 YMO3AKJIIOUEHMS], YTO SBJISIETCS OCHOBHOM (yHKIIMEW TaHHOU

cinoBodopwmbl. TToaToMy mpu nepeBoje MPEAIOKEHUNH ¢ TAKUMU TJIAaroJIbHBIMU
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dbopmamu clemyeT nepeaaThb MMEHHO 3HAUCHUE ayJIUTUBHOCTH
COOTBETCTBYIOIIUMH CPEICTBAMHU, TaK KaK B CHCTEME aHTJIMICKOTO Irjlarojia HeT
CriennajabHBIX (OPM, BBIPAXKAIOIIMX HEOUYEBUIHOE AciicTBHe. B umcrmo Takmx
CpPEACTB OTHOCSITCS 0Opa30BaHMS THUIIA it seems — oka3biBaeTcs, | came to know
— s y3Han, it appears — OKa3bIBaeTCa U ToMmMy momoOHble. CiaemoBaTelIbHO,
BBIIIICYKA3aHbIC IIPEUIOKEHUS CJIeAyeT IIEPEeBeCTM Ha AaHTJIMHACKUN  S3BIK
cnenyromuM oopaszom: Iladapy modapu yagon Keapmupau cexoHazii )oumaanod —
It appears, this youth’s parents has got a three-room flat (nepeBoa MHPOPMAHTOB).

Man xypcanoam, ku ... my myoupu wiyoau maopugh mavun wyoai — I came to

know that you are appointed the head of education department (mepeBon
uHpopmanToB). Illymo xam 6a newso3u saxuion mepagpmaed — As I've heard you
will also go to meet the delegation (mepeBo MHGOPMAHTOB).

Takum oOpazoM, ayIUTUBHOE HAKIIOHEHUE XapaKTEPHO TOJIBKO JIJISI CUCTEMBI
TaJDKUKCKOro riarojia. OHO BBIpakaeT JEHCTBHE, O COBEPIICHHH KOTOPOTO
FOBOPSIIMI HE OCBEAOMJIEH. 3HAYEHUE HEOCBEAOMIIEHHOCTH IIEPEIAETCS Ha
AHTJIMCKUN SI3bIK Pa3JIMYHBIMM CUHTAKCUYECKUMH KOHCTPYKITUSMH.

4. 3. Kareropusi JMua M 4ucjaa rjaroja B TaJ)KMKCKOM H aHIVIMIACKOM
SI3bIKAX.

B rpaMmaThueckMx HCTOYHHUKAX IO TAJDKUKCKOMY SI3BIKY HaM HHIJE HE
BCTPETUJIOCH 3arjlaBye MO Ha3BaHUEM “KaTEeropuu JIMla 1 yucia rnarona’. Her
Tak)Ke€ HM OJHOHW CTaThbU, AUCCEPTAIIMU WIIM MOHOTPAa(UUECKOTO MCCIEHOBaHUS
110 JAHHOU TeMe. B TaIKMKOBEAEHUH CTATI0 TPAAULIMEN pACCMATPUBATD TAHHBIN
BONPOC HA YPOBHE CHHTAKCHCAa IIPU aHAJIM3€ COTJIACOBAaHUS CKa3yeMOro ¢
nmouiekanmuM. Bo Bcex KHHMIrax M CTaThsSX II0 IpaMMaTHKE IpU aHaIu3e
ckazyemMoro maércss KpaTkas wuHGoOpMaluds O IpaBWIaX COTJIACOBAHUS
CKa3yeMOro C Mo yiexammumM. IMeroTcs oT/ieJIbHbIe CTAThU 110 JAHHOMY BOIIPOCY,
B yacTHOCTH, A. Adcax30/1 OImyO0IMKOBAJI CTAThIO O COIIACOBAHUU CKa3yeMOro C
MOJICKAIIUM, BBIPAKEHHBIM COOMpATEIbHBIMH WMEHAMU CYIIEeCTBUTEIILHBIMU
[6]. Boiee moapoOHO pacCMOTpPEH BOIPOC O COTJACOBAHMHM CKa3yeMoro ¢

Mo UIeXKAIMM B OgHOM 00BEMHCTOM cTraThe mpodeccopa L. Pycramona [90, c.
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48], oH mOaAPOOHO aHAIM3UPYET PA3IUUHBIC CIIydal COTJIaCOBAHMS CKa3yeMOro C
nojyiexkanuM. HekoTopble CBeleHHMS JAlOTCsI Takke U B  MOHOTpaduu
npodeccopa M. KacuMoBoii mo manHoi teme [67].

O3HaKOMMBIIUCH C 3TUMH MCTOYHUKAMU, Mbl MPUIUIM K BBIBOAY, YTO B
TaHPKUKCKOM SI3bIKE€ HET YETKHUX IPABWII BBIPAKECHHUS KATETOPHWH JIMIA W YHUCIa
rimarona. [ToaToMy, Mbl COWIM HEOOXOAMMBIM ONMUPATHCS HA TE€ B3TJISAIBI ITHX
YUE€HBIX, KOTOpPBIE CBS3BIBAIOT KATETOPHUIO JWIlA M 4YWCIa TIJjaroia ¢
BBIPQKEHHOCTBIO TOJIJICXKAIIET0 CYIIECTBUTEIbHBIMU WM CYOCTaHTHBHBIMU
CIIOBAaMHM, BBIPKAIOIIMMH JIMIIO U HE-TUIO. B TamKUKCKOM s3bIke OObIei
YaCThIO JJAaHHASI KaTEropus CBsi3aHa ¢ 3TUM (pakTopoM. J[pyrue yacTHble ciydyau
HECOIJIAaCOBAHUS MOJJISKAIIETO U CKa3yeMOTO HOCST CTUJIMCTUYECKUI XapaKTep,
WM Jake, KaK OTMEUEHO B HEKOTOPBIX paboTax, 3TO 3aBUCUT OT HACTPOCHUS U
COCTOSIHUSI, WJIM OT €ro OTHOUIIEHUS K OMNpEeAeICHHOMY JIUIy U JIULAM,
BBIPA’KAIOIINM CBOM MBICITH, KaK B YCTHOM, TaK M B MUCbMEHHOH (hopMme.

B anrnumiickoM s3bIK€ KaTeropusl JMIA W 4YWCIa [Jlaroja HOCHUT
JIMCCKYCUOHHBIM XapaKTep, TaK KaK B 3TOM SI3bIKE OTCYTCTBYET UETKasl CHCTeMa
BBIPA)KEHUS JIMIla U YKCIIa IJ1aroja, MocKOoJbKY B HEM MOYTU HET CUHTETUUYECKHUX
cpeAcTB MaHHMdecTallui [JaHHOW KaTeropw, Kak 23TO HaOmogaercs, B
YACTHOCTU, B PYCCKOM M TAJIKMKCKOM si3bIKax. OueBUIHO, TIO 3TOM NMPUUMHE, B
TPaAUIIMOHHON TpaMMaTHKe KaTeTOpHs JIMIla pacCMaTUPHUBAIACH TPH aHAIIN3e
COIJIACOBAaHMUS CKa3yeMOro ¢ IMOJJIeXKalluM, Kak 23TO Jenaercs B
TapkuKoBeieHnu. Ho, mocTeneHHo, JaHHasi KaTeropus craja paccMaTpUBaThCS
KaK CcaMOCTOSITeJIbHAsl KaTeropus Trjlaroja B M3BECTHBIX HaM TI'paMMaTHKaXx
coBpeMeHHOTo aHruickoro si3bika (A. M. Cmupnuikuit [97], I'. H. BoponiioBa
[25], b. XaitmoBuu u b. Porosckas [140], b. A. Uneum [135], M. A. N'anmmHa u
H. M. Bacunesckas [133], M. 4. brnox [123], H. C. bapxyzapos [9)]).

B aTux m gpyrux rpaMMaTHUeCKHUX HMCTOYHHKAX KaTEropws JMIla W JHucia
rjarojla TPaKTyeTcsl IMO-pa3HOMY, HO BCE€ YUY€HbIE COJUJIAPHBI B TOM, YTO Y
AHTIIMHACKOTO TJlarojla OTCYTCTBYeT TOCIeIOBaTeIbHAsS cHCTeMa MopdeM,

BbIpaXKaromux JUIIO 1 YHUCIIO.
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ITpodeccop M. S. bnox mpu aHamu3e AAHHOW KaTEropuu, IOJApa3ICsIeT
[J1arojibl aHIJIMMCKOTO s3bIKa HA TPU TOJCUCTEMbI: IiepBasi IOJICUCTEMA
BKJIFOYAET MOJAJIbHBIC IJIAroJibl, Y KOTOPBIX HET IOKas3aTele Juila W Jucia
BOBCE; BTOPYIO IMOJCHCTEMY OXBaThIBaeT IJIArojl fo be, y KOTOPOro HUMEIOTCS
COOTBETCTBYIOIIHE (POPMBI JIMIIA U YUCTIA, OJHAKO, y TJIarojia to be UMEIOTCs JBE
dbopmel guna — I-e u Ill-e, mockonbpky (popmMa BTOpPOro juila €IMHCTBEHHOT'O
YHcia MOJTHOCTHIO COBMAAET C (OPMOM TPEX JIMI] MHOXKECTBEHHOTO UMCIIa, 3Ty
dbopmy M. S. binox uckimouaer u3 napagurmsel auna [123]. Ilpuuuny 3TOMY MBI
HaxoauM B pabote JI. C. bapxymapoBa: “B coBpeMeHHOM aHTJIMNCKOM SI3bIKE (B
CBSI3W C BbINAJEHUEM U3 ero cucreMbl ¢opMm Tuma thou speakest)
COOTBETCTBYIOIIIEE  MECTOMMEHHE  CYIIeCTBYeT  JIMIIb B  Ipenaeiax
MHOKECTBEHHOTO 4YHCNIa: you speak, you are, you were, etc; 3TH (HOPMBI
rpaMMaTUYECKH OTHOCSTCS KO MHOXKECTBEHHOMY YHUCIY (3TO BUIHO XOTS OBI 1O
dbopmamM riarona {be} — are, were), XOTsI CEMAHTUYECKH OHU MOTYT OTHOCUTBCS
KaKk K OJHOMY JIMIly, TaK M K HECKOJIbKHM WJIM MHOXECTBY Jjull. MTak,
rpamMatuueckass kateropuss Juna (Person) B aHrIMiickoM — rjaroiie
KOHCTUTYHPYETCS  MPOTHUBOIIOCTABIICHUEM JIBYX KaTeropualbHBIX (opM:
nepBoro Jjuna (1t Person) u Tperbero muma (3 Person), mnpuuéMm 3TO
MPOTUBOIIOCTABIJIEHUE CYIIECTBYET TOJIBKO B IpeleiiaX €IMHCTBEHHOTO 4YHCia
M3bSIBUTEJIBHOTO HAKJIOHEHUs Hempoiueaiero Bpemenn [9, c. 140]. Tpersio
nogacucreMy M. . bioX BKIIOYAE€T B OCTAJIBHOM pa3ps/l IJIarojaoB HACTOSIIETO
BpEMEHU MHAWKATUBA. 37IeCh B MMPOTHUBOIIOCTABIICHHUE T10 JINITY UAET TPETHE JIUIIO
€IMHCTBEHHOTO YHCIIa — MEPBOE U BTOPOE JIUIIO 1. unciia. B TperbeM murie e.
yycjaa MMEeTCsl MapKep M 4YKclia U JIMIA, a MEPBOE M BTOPOE JIMIA MMEIOT
HyleByto Mopdemy. B pabore M. . brnoxa Takke B KauecTBe IMoOKa3aTesei
KaTeropuu JIMIla BKIIIOYAIOTCS BCIoMmoraTenabHble riarojbl shall, will, should,
would. Uto kacaeTcs KaTeroprualbHOTO 3HAYCHHUS YHCIIa, TO TOJBKO IJaroja y
to be umeroTcs yuciaoBblie GOpMBI was, were. Hu B Tmpenene MpoOIIeaiero
BpeMeHU, HU B cepe OyayImero BpeMeHM MoOKa3aTelel Yuciia y aHTJIUHCKOTO

riaaroja Het [123].
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ITo xateropum nuua W 4Yuciaa IPEIIOKEHA OJHA MBICIL B pabore b. A.
Nneuma. OH nucar: “JleficTBUTEIbHO, (DYHKIIMU BBIPAKCHUS JIMIIA TIPH IJIaroje
nepenutu Kk Mecroumenuro. Ha Bornpoc what does he do? Hukak Helb3ss OTBETUTH
IIPOCTO reads UK sleeps, a 00s13aTEILHO HAA0 CKa3aTh /e reads nnu he sleeps.

Otcroga MOXHO clIeJIaTh BBIBOJ, YTO MECTOMMEHHE IMPH IJIarojie CTalo Kak
OB HEOOXOAMMOM MPUHAIICKHOCTBIO TJIArOJIbHON (hOPMBI, OHO HAXOAUTCS Ha
MyTHU K TOMY, YTOOBI CTaTh 4eM-TO BpoJie npedukca” [57, c. 197].

Bpsin M MOJKHO COTIIACHUTBCS C 3TOM TOUYKOM 3pEHUSs, TaK KaK B TPEThEM JTUIIS
€IMHCTBEHHOTO U MHOYXECTBEHHOT'O YMCEJT BMECTO JIMUHBIX MECTOUMEHUM MOTYT
yHnoTpeOJISIThCSl UMEHA CylllecTBUTeNbHbIE. Eciu crenoBath Touke 3peHust b. A,
Nneuimra, To TakWe CyIIECTBUTEIbHBIE TaKKe CJIEAyeT BKIIOUUTH B pa3psif
npedukca, 4To HemnpaBoMepHo. HaM mpencraBisieTcs, YTO KaTEropuio JUIa U
Yyucjia y aHTJUMCKOTO Trilaroyia CieayeT CUYMTaTh He TOJIbKO TpaMMaTHUYeCKOH, a
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOM, TaK Kak B €€ BbIPAKEHUU YUYACTBYIOT (PIICKTUBHAs
Mopdema -(e)s, cmoBa-mopdeMsl is, are, am, was, were, has, have, had, shall, will.
should, would, a Taxxe JIeKCUYECKHE CPENICTBA, JTUYHbIE MECTOMMEHUS, JIPYyTrue
pa3psabl MECTOUMEHHUM, CYIIECTBUTEIIbHBIC, a TaKXe CYOCTaHTHBHBIC CJIOBA.
[TosTOMYy, B aHTJIMICKOM $SI3BIKE CIIEAYET pa3rpaHUYUTh TPU Julia: 1) roBopsiui
WJIK TOBOPSIINE, 2) COOECETHUK WUIIM COOECETHUKHU, 3) JINIO WJIH JINIA, KOTOPbIE
HE Y4YacTBYIOT B Oecelne. DTa JIEKCMKO-IpaMMaTHuecKasi KaTeropus rjarosa
000O3HAaYaeT OTHOIINEHUE JEUCTBUS WM COCTOSHUSI M €ro HOCHUTENIS K
FOBOPSILEMY JIUIY. A KaTeropus 4uciia 0003Ha4YaeT OTHOIIEHUE NEUCTBUS WU
COCTOSIHUSI K OJIHOMY WU Oo0Jiee HOCHUTEISIM IPEeIUKaTUBHOTO IIpU3HAKA,
BBIPA)KAEMOI'O TJIArOJOM. OTH JIB€ KaTErOpUM HAXOJST CBOE BBIPAKEHUE B
OofHOU (hopMe WIM B OJHOU JIeKCUUecKol enuuHuie. B yactHoctu I o603Ha4aeT
roBopsiiero (mepBoe JUI0) U OJTHOTO HOCUTENISI MPEAUKATUBHOTO ITpHU3HAKA.

Tenmepr mepexoguM K aHalIW3y KaTErOpWH JHMIIA M 4YHCIa TIJjarojia B
TQKUKCKOM SI3bIKE M COIIOCTABUTEILHOMY aHAJIU3y OJTOM KaTeropuu B
TaPKUKCKOM W  aHIJIMHACKOM  S3bIKaX. B COBpeMEHHOM  TaJKUKCKOM

JIUTCPATYPHOM S3BIKC Ha6J'IIOJIaeTC$[ yeéTKas cucremMa CPCOCTB BbIPAXCHUS JINIA U
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yucia riaarona. B onnom ucrounuke [79, c. 146 — 147] pasrpaHnYuBaroTCs J1Ba
psia CpPeICTB pealn3aluv JaHHOW kKateropuu. K mepBoMy psimy OTHOCSITCS

CJICAyromuce MOp(l)eMbI JJMIa 1 9Yucija rjaroJjia.

En. 4. MH. 4.
1 nmuuo - aMm - eM
2 IU10 -0 - el
3 uIo -aja - anj (aH7)

DTH MapKepsl JIUIA U YUciIa TpUOaBIISIOTCS K OCHOBE IJIarojIoB, MO3TOMY MX
HAa3bIBAIOT MPE3EHTHBIMU JTUUHBIMUA OKOHUYAHUSIMU.
Ko BTOpoMy psay odopmuTeneil numa W 4YMCIa TaJKUKCKOTO TJiaroja

OTHOCSITCS CeAYyIoIe MOP(HEMBL:

Ex. u. MH. y.
1 nuio - am - eM
2 IU1Oo - i -el
3 U110 -0 - aHj (sH7d)

DTH MMOKA3aTeJI! JUIa U YUCIa MPUHUMAIOT MPETSPUTATIbHBIC OKHUAHHUS.

Kakx BuauMm, BHEIIHE BCE IIPE3CHTHBIE W IIPETEPUTAIbHBIC OKOHYAHUS
IJ1aroJIoB BHEIIHE COBMANAIOT, KpoMe 3 JI. /. 4., TA¢ MPE3eHTHAs OCHOBA UMEET
MopdemMy —ad, a mpeTrepuTaibHas HyleByro Mopdemy. Tem He MeHee, B
TaPKUKOBEICHUH UX Pa3rpaHUYMBAIOT, TaK KaK HMCTOYHUKHU MX IMPOUCXOXKICHUS
pa3IuyarTcsa, O 4éM JAr0TCsS JIOCTATOYHBIC CBEACHHS B OCHOBAaX HMPAHCKOTO
sI3pIKO3HAHUS [79, c. 146 -148].

MpbI cunTaeM BO3MOXKHBIM Pa3rpaHUYUTh TPETUI PSIT BEIPAXKEHHSI KATETOpUH
auna 1 yucnia riaarojia. K aToMy psy OTHOCHTCS COpsDKEHHE riiarona B popme

ayJIMTUBHOTO HAKJIOHEHUS, Y KOTOPOTO UMEETCS CIIeAyIoIas napagurma:

En. 4. MH. y.
1 mumo XoHnoaam Xonoaem
2 nuuo XOHOail XOHOaed
3 U110 XoHnoaacm XoHoaamno
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N xe:

En. 4. MH. 4.
I nuno Xonoacmam XxXonoacmem
2 U110 XoHnoacmii xonoacmeo
3 U110 xXonoacm XOHOAcmamno

B “OcnHoBax mpaHckoro si3pIKkO3HaHUsS. HoBoupaHCKUE SI3BIKK™ -acm B 3TUX
cinoBoopmax OMIMOOYHO HA3BIBAETCS IJIATOJIBHOW CBSI3KOW. DTy €IUHUILY
ClelyeT paccMaTpUBaTh KakK CJIOBO-MopdeMy, TaK KakK IJIarojibHasi CBs3Ka
CIY)KUT JJisS YCTAHOBJICHMS CBSI3M MEXAY ITOJJICKAIMMM W HMMEHHON YacCThIO
COCTAaBHOI'O CKa3yeMoro. 3/eCb CKa3yeMoe He SBJSIETCS MMEHHbIM, a
[J1arojibHbIM, TO3TOMY ajloMopdbl Mopdembl -acm (QYHKIMOHUPYIOT Kak
CPEICTBO BBIpAXEHUsI KATErOPUU JIMIlA U YMCIIA [J1arojia, a TaKXKe CIyXaT s
BBIPAKEHUS TPaMMaTHUECKOT0 3HAUEHUS ayJUTUBHOTO HAKIIOHEHHUS TJIaroJa.

Breimieyka3aHHble TpU psiia CPEACTB OOpa30BaHUSI KATETOPUM JIMLA U YUCTIA
riaroyia CiayskaT JUIsl ABYX LIeJICH: BO-NePBbIX, OHU YKa3bIBAIOT Ha JIMLO, U, BO-
BTOPBIX, HA yucio. Hanpumep: Man ¢paxkyamemu ukmucooupo mamom xapoam,
xo3up oap waxp kop mexkynam (176, c. 133). — I have graduated from the economic
faculty and now I'm working in the city (mepeBoa "HPOPMaHTOB).

Kak BumHO, 31ech B cioBodopMe mamom kapoam vmeeTcs (GopMaHT -am,
KOTOPBIN yKa3bIBa€T HA OTHECEHHOCTh MEUCTBUS K TOBOPSIIEY, T. €. K MIEPBOMY
JUIy €IUHCTBEHHOro uucia. Mopdema -am  sBIsSeTcs MoKazaTeneMm
OTHECEHHOCTU AEUCTBUS K IPOIIEAIIEMY BPEMEHU, HA AHIJIMMCKUAM SI3bIK OHA
nepeaHa MpU MOMOIIM ClioBa-MOpdeMbl have, KOTopas TaKXe yKa3bIBaeT Ha
OTHECEHHOCTh ACHCTBUS K MEPBOMY JIMIy €IMHCTBEHHOrO uwuciia. Bo BTopoit
YaCTU 3TOTO MPUMEPA IJIAr0J KOp MeKyHam uMeeT MopheMy -am, KoTopas TaKxke
yKa3bIBAET Ha IMEPBOE JIUIO E€AUHCTBEHHOT'O 4YHUCIA, HO 3Ta -amM SBJSETCA
oMOMOpdeMOi, TaKk KaK BMECTE C OCHOBOM HACTOSIIErO BPEMEHU KYH

0003Ha4YaeT OTHECEHHOCTh JEMCTBUS K HACTOSIIEMY BpeMeHHU. B aHTIHMiickoM
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MEPEBOJIE ATOTO TPEIIOKEHHSI IKBUBAJIEHTOM MOP(EMBI -am SIBIISIETCS CIIOBO-
Mopdema -am, koTopasi Takxke 0003Ha4YaeT EPBOE JIMIO SAIUHCTBEHHOTO YHUCIIA.

PaccmoTpuMm Takke u cienyroliue npuMepsl: 1) - Ty ypo namewunocii, mazo?
(168, c. 196). Don’t you know him, uncle? (nepeBoa undpopmantoB). 2) - Ty oa
Hamana o6oeapi oowmii (166, c. 434). — You trusted Natalya (miepeBon
HH(OPMAHTOB).

B nepBom npumepe Mopdema -iz y c1oBoGOPMBI HAMEWUHOCH YKA3bIBAET Ha
OTHECEHHOCTD JIEHCTBUS KO BTOPOMY JIUIy €AMHCTBEHHOT'O YHMCIIA B HACTOSIIEM
BPEMEHH, a BO BTOPOM IIpuMepe omoMopdema -i B ciioBodopMe dogapu doutmii
TOX€ YKa3bIBAET HA BTOPOE JIMIIO €IUHCTBEHHOI'O 4YHWCJIA, HO IPOIIEIIIEero
BpeMEHU. Y AaHIJIUMCKOTO TMepeBoAa ATUX MPEAJIOKEHUN CcloBOGOpMbl don'’t
know u trusted, BOIPEKN TAJKUKCKOMY SI3bIKy, HE MMEIOT TOKa3aTelel jauia u
yucia. JlaHHast KaTeropus 3/1eCh BhIpa)keHa JICKCUUECKH — MPH TMTOMOIIN JUYHOTO
MECTOMMEHHUS YOu.

B npumepax: Haumos unpo medonucm (169, c. 89). — Naimov knew it (nepeBon
nHpopmaHnToB). Bait /losappo oycm medopao (176, c. 184). — He loves Dovar
(nepeBosr uHpopManToB). CroBodopma medonucm vmeeT HyJIeBYyIO Mopdemy,
KOTOpasi yKa3blBaeT Ha OTHECEHHOCTh JIEWCTBUSI K  TPEThEeMY  JIMILY
€IMHCTBEHHOTO 4YHCJIa MPOIIEAIIETO BpeMeHU, a ciaoBodopma dycm medopao,
BOIIPEKH MpeablayIei caoBodgopme, umeer MmopdeMy -ad, Kotopass 0003HavaeT
OTHECEHHOCTh JIEUCTBUSI TaKXe€ K TPEThEMY JIMIy €IWHCTBEHHOTO 4YHCJa, HO
HACTOSIIEro BpemMeHU. VKIMeHHO Omjarogapss Haluuuioo MopdeMbl -ad B
HACTOSIIEM U €€ OTCYTCTBHIO B IIPOIIEIIIEM BpPEMEHH pa3rpaHUYMBAIOT B
TaHPKUKCKOM SI3bIKE JBa psija OMOHMUMHUYHBIX MopdeM nuia u uncia. [lepeBon
3TUX CITOBO(OPM Ha AHTIIUUCKUM SI3BIK CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO TAHKUKCKAs
-a0 COOTBETCTBYET -(€)s, KOTOpasl TAK)Xe YKa3bIBA€T HA OTHECEHHOCTH JEHCTBUS K
TpeTheMy JIMIY €IUMHCTBEHHOTO YHCJIa HACTOSIIEro BpeMeHH. A B clioBodopMe
MeOoHucm TAJDKUKCKas HyJieBass MOpdeMa COOTBETCTBYET TaKKe OTCYTCTBUIO
MopdeMbl JMIla W 4YWCja Tiaroja IPOIIEAIIEro BPEMEHM B TPEThEM JIUIIC

CANHCTBCHHOI'O YHCJIA. B aHIrmmiickom sI3bIKe JaHHOC I'PAMMATHYCCKOC 3HAUYCHUC



153

TaHPKUKCKOTO $SI3bIKA BBIPAXKAETCS MPH IMOMOIIU JIEKCUUECKOTO CpeACTBa, T. €.
JUYHOTO MECTOUMEHUS /ie.

Kakx BugHO u3 aHanmm3a 3TUX MPUMEPOB, B EIUHCTBEHHOM YHUCTIE Y
TaDKUKCKOTO TJIaroja UMEITCS TpU Tapbl MOpdeM, YKa3bIBAOIIUX HA JIUIO U
YHCJI0, @ B AHTJIMMCKOM SI3bIKE UMEETCs OfHa (hjIeKTUBHAsI MopdeMa, a TAKXKE JIBe
— 1pu (am reading, are reading, is reading) citroBa-MopheMsbl.

Cnenyer oTMeTUTh, YTO Mop(dema -ad B HACTOSIIEM BPEMEHU U HyJeBas
Mopdema B IIpoleAneM BpeMeHU B TaP)KUKCKOM SI3bIKE MOTYT YKa3bIBaTh HE Ha
OJHOTO HCIIOJTHUTENIS JEWCTBUS, a4 Ha JBa WIM OOJbIIEe YHMCIO HOCUTEJeH
MPEeIUKATUBHOTO MpU3HaAKa: /lap oapynu sk xounaua ... 0y vemop mexooud (156, c.
142). /lapxou un mexmonHxonaxo ... 60 ak oapu yyoozona o6a xaeauu 6epyH Kyuiooa
meutyd (Tam xe, c. 148).

Takue cioyyam TIOUTH BCE TaPKUKOBEIBI, H3Y4YaBIINE COTJIACOBAHHE
MOJIJIEXKAIIETO CO CKa3yeMbIM, CBSI3BIBAIOT C KaTEropyen JIMa U He-JINla Y UMEH
CYIIIECTBUTENBHBIX U YTBEPKAAIOT, UYTO C CYIIECTBUTEILHBIMHU, 0003HAYAIOIINMU
He-JINII0, COIIAaCOBAHUE CKAa3yeMOI'0 C TAKUM CIOBOM B (DYHKIIMU MOJIEKAIIETO
MPOUCXOIUT MO0 B (hOpME €IMHCTBEHHOTO, OO B (popMe MHOKECTBEHHOIO
qucna. A C CYIIIECTBUTEIIbHBIMH-TIOIC)KAIIIUMH, BBIPAXEHHHBIMU
CYLLECTBUTENIbHBIMHU, OOO3HAYAIOIIMMU JIMIIO Bcerga corjacyercs (opma
MHOECTBeHHOTO yucia. OgHako, 3TOMYy MPaBWITY MPOTUBOPEUYUT HAIIl MEPBBIN
npuMep, TAe TOoJJjIexKalee, BhIPa)XEHHOE CYIIECTBUTEIBHBIM Oemop (OONbHOMU
YEJIOBEK) COTJIACYETCsl CKa3yeMbIM Mexooud B popMe eAMHCTBEHHOTO YUCa. IJTO
TOBOPUT O TOM, YTO B TA/DKUKCKOM SI3bIKE HET YETKUX MpaBUJI COTJIaCOBAHUS
CKa3yeMOro IO JIMILY U YUCILY C MOJJIeKAIIMUM B MIPEITIOKEHUU.

Uto kacaercst IepBOTO, BTOPOT'O M TPETHETO JIMI] BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIE, Y
TaPKUKCKOTO TJIaroja HMMEETCs TPH Mapbl OMOHMMUYHBIX MopdeM uma u
YUCJIAa, KOTOPBIE YKA3bIBAIOT HA OTHECEHHOCTH JCHUCTBUS K OTHUM JIMIAM U
ypcTaM B ABYX BpeMeHHbIX coepax. Hampumep: 1) Mo 6a paiion Kac

gupucmooem (161, c. 214). — We have sent a person to the center of the region
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(nepeBox nHGOPMAHTOB). 2) Mo 60 6ocmauuxo myomuna kapoanpo medonem (161,
c. 184). — We know how to contact with bosmachies (iepeBox UHOOPMAHTOB).

B mepBoM mnpumepe y TaDKMKCKOrO rjaroja uMmeercs Mopdema -em,
yKa3bIBalolllass Ha OTHECEHHOCTDH JICMCTBHUS K IE€PBOMY JIMIY MHO>KECTBEHHOT'O
Yyycla TMPOoIIeAIero BpeMeHu. Bo BTopoMm mpumepe B CII0BOGOpPME MedoHeM
MMEETCS OMOHUMUYHAS Mopdema -em, 0003HAUAOIIAS OTHECEHHOCTD JICHCTBUS
K TIEPBOMY JIMIy MHOXKECTBEHHOTO UKCIIa HACTOSIIEro BpeMeHu. B aHruiickom
MepeBoe TaKUKCKasl -em B TEPBOM CIIydyae COOTBETCTBYET CIIOBY-Mopdeme
have, yxa3plBalolllass Ha OTHECEHHOCTb [JIEHCTBUSL K TIEPBOMY  JIUILY
MHOKECTBEHHOT'O UHCIIa TPOIIEAIIEI0O BPEMEHM, a BO BTOPOM IpUMEpE
TAJKUKCKAS -eM TMEPEIAETCS HA AHTJIMACKUN SA3bIK ITPU MOMOIIU JIEKCUUECKOTO
CpeJICTBA, T. €. IMYHOTO MECTOMMEHHUS We.

CrnenyeT OTMETHUThH, YTO OOBIYHO B HAYUYHOM CTHJIE U3JIOKEHHUS C IIEIbIO
CKPOMHOCTH HCCIIEIOBATEIM BMECTO TIEPBOTO JIWIA EIMHCTBEHHOTO 4HCHa
HCIOIB3YIOT (OpMy IEpBOrO JIMIIAa MHOXKECTBEHHOro umcna. lakas
HECOTJIaCOBAHHOCTH (POPMBI CO 3HAUCHHUEM JIMIIA U YUCNIA TJIaroja HaOmIomaeTcs
U B AHTJIMHACKOM, U B TaJKUKCKOM si3bike. Hampumep: 1) Hdap un xycyc axuoa
oopem, Ku av30u Kaasuu masz3od 0ap cucmemau uH Kamezopus wiakau oapayau
Kuécii acm, Ku oH 0a wakau oapayau xam 000i 6a Xam Ol MyKoouu 2y3ouima

mewasao (102, c. 83). 2) We have seen that if morphological alternation of the

kinds we have been considering is to be handled submorphemically within a
static model we cannot relate morphemes and phonemes direstly in terms of
composition (R. Huddleston).

B nepBoM npumepe aBtop K. YCMOHOB BMECTO akuoa dopam Hanvcall akuoa
oopem. To ke caMoe nenaer amMepukKaHCKuil aBtop P. ['agmicToH, KOTOPBIi
BMecCTO [ have seen ynoTpeOusI o00poT we have seen.

B TamKMKCKOM s3bIKE Y TIIaroyiia JUIsi  BBIPAXKCHHS BTOPOIrO JIMIIA
MHOJKECTBEHHOTO YHCIIa JIOJDKHA YIOTPeOIsSThCcs Mopdema -ed, a B aHTTIMICKOM
SI3BIKE Y BCEX IJIarojioB, KpoMe IJiaroja fo be HET MmokasaTelel BTOPOTO JIUIa

MHOXeCTBeHHOro umncia. Ha takoe 3HauyeHue YKa3bIBACT JICKCUYCCKOC CPCACTBO
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— MECTOMMEHHuE you. B COBpEMEHHOM TaJKUKCKOM $SI3bIKE CTAHOBUTCS
TeHJICHITMEH ynoTpeOIeHNe TaHHOTO OKOHYAHMS 110 OTHOIIEHUIO K OHOMY JIUITY
C LIEJIbIO YBAXKUTEIBHOTO OTHOIIIEHUS K cobecennuky. Hanpumep: @axam wiymo
az yxoaaw meoapoeo (170, c. 206). - Only you can do it (nepeBoj UHGOPMAHTOB).
Llymo uii 2ygpma 6yoed? (161, c. 65). — What did you say?

OnHako, B HEKOTOPBIX KOHTEKCTAX OKOHYAHHUE -eM YKa3bIBA€T Ha BTOPOE
JUII0 MHOXeCTBeHHoro uwucna: Illymo, 3am mapoym, xyoamon, ku Oypyzyi
HOOOBap xacmeo, Mo, MapOOHPO XaM MUCIU XYO 2yMOH meKyHeo (166, c. 117). ...
utymo, Oycmonu mo, 206 6ouwed ea 3aghap kyneo (161, c. 235).

Takass TeHACHIUS HAIIOMHUHAET MECTOMMEHUE You aHTIIMHCKOTO S3bIKA,
KOTOpoe 00603HaUaeT BTOPOE JIMIO U AUHCTBEHHOTO, 1 MHOYKECTBEHHOT'O YHCIIA.
Jns CHSITUSA TakKoW JBY3HAYHOCTH MOP(dEMbl -e0 OYEHb YaCTO JT00aBISAIOT K
3TOMY OKOHYaHHUI0O MOPGEMY -0OH, WU K€ MECTOUMEHHE IIYMO NMPUHUMAET 3TY
xe MopdeMy — OH WU -én: Maiinaw, nadowao oap 6o3zawmm 60 bapaka acnpo
oykaca casop utyoa ouéemon ... (161, c. 123). Illlymo cunoxxoamonpo axma —
akma oeapoa bozop — amun cynypoan zupemon (156, c. 347). lllymoén xam a3z
oymoosu man pacuoa pasemon (Tam xe, c. 456). Illymoén mapo xaxopam 000e0
(168, c. 229).

B TamkukckoM S3bIKe B Ka4ecTBE MOP(MEMBbI TPEThETO JIHIa MHOKECTBEHHOTO
yucjaa BBICTYNAET -aH0 WU €r0 BapWaHT -aH0. B aHTTIMIICKOM S3bIKE OHU
COOTBETCBYIOT HyJIeBOil Mopdeme: Ouxo 6a pyu Hu3 HyKIy Xypoanii MEHUX00aHO
(176, c. 46). Ouxo oGacmauuxopo ... youuo6oopii mexynano (168, c. 160). They
began[@D] to discuss in detail the various plans (195, c. 215). — Ouxo naxwaxou
ZYHOZYHPO Oa maecup 6a myxoxuma cap kapoanod (nepeBoa nHGopMaHTOB). Here
are lanes and alleys ... where they dance and game (184, c. 94). — Mana ca63azopy
2YI2QUImMX0 ... , K OHX0 0ap oHYo paxcy 003i mexkynano (nepeBo 1 UHGOPMAHTOB).

CrnemyeT OTMETUTh, UTO B TAKUKCKOM SI3bIKe MopdeMa -aHa (-sIHA) MOXKET
yIOTPEOISITHCS 1O OTHOIICHUIO K OJHOMY JIMITY JJISI TIOUTEHHUST KaKOTOo-HUOYIb

muua. Hanpumep: boii a3 un new nadonucma 20x0 6a wiymoén myomuiau caxm
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Kapoa oowand xam, aKkHyH (haxmuoano, Ku o6a AmuM 6a XusmMamzopoH 4ii ZyHa
0040 myomuna kapo (195, c. 453).

B namem matepuane MMEIOTCS Ciydaw, Korga ¢ (GOpMON €IMHCTBEHHOT'O
qyyciaa CI0Ba-TOAISKAIIEr0, TJIAroj YIoTpeoaeH ¢ GOpMaHTOM TPEThEro JIMIa
MHO€eCTBEHHOro uucia: Hacumu popamu wabona oyixou xywu caodzaxou
Haexe3u oaxopupo meosapoanod (Tam xe, c. 135).

Tenepsb X0TeNOCh ObI OCTAHOBUTHCS HA aHTJIMKMCKOM IJIaroiie to be, KOTOPbIMA
IIOUTH ITOJTHOCTBIO BBIpa)kaeT KATErOpHIO JIMIIA U YHCIa CBOUMH (PopMaMH.
JlaHHBIN Taroi, Mo KpaHel Mepe, UMeeT 4YeTbipe (PyHKIUU, Ojarogaps 4emy
OH TOJIyYWJI IUPOKOE yroTpedsieHue B peun. [lepBas ero pyHKIUsS — CBA30YHAS.
OH cBsA3BIBACT MOJJIEXKAIEE C MMEHHOM 4acThlo cKazyeMoro. B HacTosiem
BPMEHHU fo be numeeT JiBe (POPMBI JIMIA B €IMHCTBEHHOM YHUCIIE: am - MTOKa3aTelb
IIEPBOTO JIMIIA EIWHCTBEHHOI'O 4YHCNIA, 1S — TMoKa3aTellb TPEThero Juila
equHcTBeHHOTO uncia. Hampumep: I am always at the capitan’s orders (192, c.
63). — Man xamewa o6a xusmamu kanuman maiiép xacmam (171, c. 67). “He is
nervous, I should think” (195, c. 157) — ba zymonam y acabonii acm (158, c. 155).

JI71s1 MHOKECTBEHHOT'O YMCJIa Y 3TOrO rjarosa sl BCeX TPEX JIMI[ UMEETCs
omHa ¢opma are, T. €. OTCYTCTBYET pa3rpaHUUYEHUE KAaTErOpuu juia: Are you in
danger? (195, c. 39). — O¢ wuymo oap xamap xacmeo? (158, c. 40). They are there, I
know (195, c. 20). — Meodonam, ku wymo oap xamoyo xacmeo (158, c. 21).

N3 atux npumepoB clieyeT, 4TO BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE Ha KaTErOpUIO
JWIa YKa3bIBAIOT JIEKCMYECKHE CpeJCTBa, T. €. JUYHbIe MecTommeHus. U3
nepeBogoB GOpM o be BBITEKAET, YTO OHU TEPEHAIOTCS MPU MTOMOIIM Triiaroia
CBSI3KM acm (Xacm), TIpA 9YeM K HUM B TaDKUKCKOM SI3bIKE T00ABIISIOTCS JIMIHBIC
OKOHYAHUS -am, O, -em, -ed, -anod. I'naron acm (xacm) 1erko MOXKET OMyCKAThCS
M yKa3aHHbIE JIMYHbIE OKOHYAHUS BBIPAXKAIOT KATErOpUIO JIMIA M YHUCIA.
Cnenyer OTMETHTh, 4YTO IJIMYHbIE (OPMBI Trjaroja to be o0pa3yroTcs B
AHTIIMHACKOM SI3bIKE CYIIUIETUBHBIM CIIOCOOOM M BOMPEKH TaKHUKCKOMY dacm

(.x;acm) 9TU CYIIIJICTUBHBIC q)OprI HC IIPUHUMAIOT OKOHYAHUA JINA U YUCIIA.
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B cdepe mpomeamero BpeMeHu riaroi fo be uMeeT ABE CYIIUICTUBHBIC
dbopMbl was u were. Was CIy)XUT JJIsl IEPBOTO U TPETHETO JIUI] €AUHCTBEHHOTO
qyucia, a were JIJIsl BCEX TPEX JIMI MHOXXECTBEHHOI'O YUCIA. DTO TOBOPHUT O TOM,
YTO B MPOIIEAINIEM BPEMEHH JTAHHBIM TJIaroj HE pa3TpPaHUYMBAET KaTETOPHUHU
JvIa, a MpoTUBOIOCTaBIeHue GopM uAET mo nuHuM yuciaa. Hampumep: I even
was abroad (192, c. 134). — Man xarTo aap Xopu4ya oOydam (TIEpPeBOX
unpopmanToB). The cloud was bright and cloudless (192, c. 134). — Ocmon coghy
oe aop oyo. We were now close in (192, ¢. 122). — Aknyn mo 60 xam nazoux 6ydem
(171, ¢. 130). You were fourteen in all, and all young men (183, c. 179). — llymo
xamazii wopoax, kac oydeo ea xama yason (nepeoj uHGopmMaHToB). The houses
were by this time somewhat cleared of smoke (192, c. 149). — Xonaxo mo un oam a3z
0y0 AK Haeé mo3a utyoa oyoano (171, c. 160).

Kak BugHO U3 IEpeBOIOB, Was U were TIepealoTCsl Ha TATKUKCKUN S3BIK TTPU
MOMOIIM [JIarojia-CBA3Ku Oydan B (popMe TMpoIIealiero BpeMeHUu (0yd) B
COYETAaHUHM C JIMIYHBIMU OKOHYAHUSIMU -am, O, -em, -e0, -aHo.

I'maron to be Moxer (YHKUUOHUPOBATH B KA4YECTBE BCIIOMOTATEILHOTO
riaroja Jjis oOpa30BaHUs JJIUTEIbHBIX BPEMEH, JPYroro CMbICIIOBOTO IjaroJia,
a Takxe i1 oOpa3oBaHUS CTpadaTelbHOTO 3ajora. B oboux cimyuasix to be
COXpaHSET CBOM BbIIIIEyKa3aHHbIE JIMUHBIE (GOopMbl B (OpME HACTOSIIEro U
npoineaiiero BpemMén. Hanmpumep: His left leg was cut off close by the hip (192, c.
58). — Ilou uanu y mo xyou pon oypuoa wyoa 6yo (171, c. 60). The land is walled in
with mountains (187, c. 94). — UHn capzamun 60 Kyxxo ugpooa xapoa wiyoaacm
(nepeBon uHpopMaHTOB). We are disturbing the other readers (195, c. 181) — Mo
ouzap xonanoazoupo 6a maweuw anooxma ucmoodaem (158, c. 183). They were
being condemned (187, c. 150). — OHx0 MaxKyM mIyJa ucroaa Oyodand (TepeBo.
UH(POPMAHTOB).

Kax BugHO U3 nepeBoioB, to be B pyHKIIUM MOPGEMBI ITacCuBa MepeaaéTcs Ha
TAPKUKCKUI S3bIK JTUYHBIMU (hOpMaMU riiaroja wyodan. A B PyHKIIUM MapKepa
JUTATENIFHBIX (DOPM TIIarojia mepeaaéTcs IMUYHBIMU (popMaMU BCIIOMOTAaTEIbHOTO

riaarojia ucmooan. I'maroir to be Moxer BBICTYIIATH B Ka4YCCTBC MOOAJIBHOTO
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rjarojla B KauyecTBE JIOJDKCHCTBOBAHHUS, W TMPU OTOM OH COXpPAHSET CBOU
COOTBETCTBYIOIIME JIMYHbIE (HDOPMBI HACTOSIIETO U TPOIICAIIET0 BPEMEH.
Hanpumep: We were to take it (192, c. 133). — Mo meboucm unpo zupem (171, c.
135). I am to see you next Sunday (192, c. 59). — Man 60520 mypo axwanoeu oamnoa
ounam (171, c. 61).

B manHoit pyHk1mu to be n ero nuuHbIe HOPMBI COOTBETCBYIOT MOJAIBHOMY
IJ1arojly 0050, KOTOPBIM HE CIpsraeTrcs IO JIMIaM W YKUCiiaM, OCTaBIISIA 3Ty
(YHKIUIO 3a JTMIYHBIMA OKOHYAHUSMU, MTPUOABISIEMBIMA K OCHOBHOMY TJIaroJry
(eupem, ounam).

Crenyer OTMETUTD, UTO IJ1aroj to be B cyobronkTuBe Il nmeeT TobKO OJIHY
dbopmy nitst Beex ui 1 ynces. O 4éM CBUIETENIBCTBYIOT CIIEAYIOLIUE TPUMEpPHI: If
he were Admiral Hawke he shall pay his score (192, c. 59). — Azap Aomupan I'ok
xam meodyo, y meboucm nyau wapoopo ouxao (171, c. 61). He wished it were
vacation and Maisie back from school (185, 56). - ¥ mexocm, ku xono mavmui
Me0ydy Maiizu 6a makmao namepagpm (niepeBo ntHGOPMATOPOB).

B sTOoM ciyuae onsATh ke IJ1arojl were JJIsl BCEX JIMII U YMCEIT MepeIaeTcs Ha
TaDKUKCKMH  SI3bIK TMPH  TOMOIIM TJlaroja oOydan B JHWYHOU opme
coclaraTeJIbHOTO HAKJIOHEHHUs, O Y€M CBUACTEILCTBYIOT IPUBEJICHHbBIC
MIPUMEPHI.

Takum obOpa3om, B TaIKUKCKOM S3bIKE MMEETCS 4Y€TKas CHUCTeMa CpEeJCTB
BBIPA)XEHUSI KAaTEropuil Julia M YHuClIa Trjiaroia, Opu 3ToM i cdepbl
HACTOSIIETO BPEMEHH MMEETCSl OJHa TPYyINa JUYHBIX OKOHYAHUM, a 1 chepbl
MPOIIIEIIer0 BpeMEHU Jpyrasi rpymnmna MopdeM. ITH IBE TPYMIbl MapKepoB
JWIla U YHClIa COBMAIAl0T, KpoMe MOp(eMbl TPEeThero JHIla €IUHCTBEHHOTO
yucina. OgHako, HaOMI0Aal0TCS MHOTOYHUCIIEHHbIE cllydyau, Koraa (opma iauua u
Yucjia He COOTBETCBYET €ro COJEPKAaHUI0, YTO CBSI3aHO ¢ AByMs dakTopamu: 1)
OTHECEHHOCTb  CYIIECTBUTEIILHOTO K KaTeropuu JIUIl MW He-JIul, 2)
CTUJINCTUYECKHUE I1IeJIM BBIPAKEHUS YBa)KEHMS, CKPOMHOCTH M IouTeHHUs. B
OTJIEJIbHBIX CIIyuasix HEBO3MOXXHO OOBSICHUTH HECOTJIACOBAHHOCTH (POPMBI JUIla

N 4ucijia € Cro CoACPKaHUCM. B aHramiickom s3bIK€ JTOBOJIBHO CKyJHa Cucrema
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MOPO(OJIOTUUECKUX CPEACTB BBIpAXEHUSI 4yuciaa U nuia riaarona. [lostomy, B
Ka4yecTBE IToKa3aTejle H3TOM KaTeropuyd 4YacTO BBICTYHAIOT JIEKCUYECKHUE
cpeactBa: GOpPMbI JIUYHBIX MECTOMMEHUM WIM WMEH CYIIEeCTBUTEIIBHBIX.
IToaTomMy, Mapkepbl JMlla M 4YHWCIa TaPKUKCKOIO TIJjlarojia IepeaaroTcs Ha
AHIJIMUCKUN $I3bIK B IIOJIABJISIFOIIEM OOJIBIIMHCTBE CIIyYaeB JIEKCUUYECKUMU

cpcacrBamMu.
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3akiniouenne

KarteropuanpHoit (pyHKIMEH Tarojia sBASETCS BbIpakeHUE IMPHU3HAKA,
yeM XapaKTepusyeTcs U IpuiarateiibHoe. PaszHuiia Mexay Mpu3HaKaMu,
0003HaYaeMbIMU 3TUMU YACTSIMM PEUM, 3aKI0YAETCS B TOM, YTO IJIaroJj
yKa3bIBaeT HA JUHAMHYECKUM MPU3HAK, a MpUJlaraTeJIbHOe Ha CTATUYECKUM
npuzHak. OJHAKO, CTaTUKa WHOrJA IPOSIBISETCS W Yy Taroja. OTO
MPOUCXOJUT B CHHTAKCHUYECKMX KOHCTpYKIMaxX Tuna N + V + adj., a Taxxke B
MPUYACTHBIX (hopMax riaroJa.

Bonpoc o merepmMuHAHTaX CEMAHTHUKHU TJIATOJIBHON JIEKCUKH CBSI3aH C
psagoM  ¢daktopoB. B  kauectBe mepBoro ¢akTopa  BBICTYMAET
OHTOJIOTMYECKUM MapaMeTp. DTO 3HAYUT, YTO IS KaXJIOTO IpeaMeTa
MaTEepPHAIILHOT'O MUPa WX €ro IPYIIIhI U KJIacca XapaKTepHa ONpeaeIcHHAs
COBOKYITHOCTb JICMICTBUM M COCTOSIHMM: YEJIOBEK JIyMaeT, CoOaKu JIaloT,
XOOUT W YEJIOBEK M coOaka, WM IMOoe31 U T. A. DTHU JACHUCTBUS U COCTOSHUS,
OTPaAXasiCh B CO3HAHUU HOCHUTEJIS S3bIKa, 00Pa3yroT MOHATUS, COACPIKAHUE
KOTOPBIX 00pa3yloT 3HAUCHHE IJIaroJIbHOTO clioBa. BTopoii hakTop cBs3aH ¢
COYETAEMOCTBIO TJIAarojia ¢ CyIIECTBUTEIILHBIMU PA3JIMYHBIX CEMaHTHUYECKUX
pa3psa0B, BCTYMAIOIIUX B HEOTHOPOJHBIE CMBICTIOBBIE OTHOIICHHS MEXIY
JEUCTBUEM M €ro aKTaHTaMU. OJTH OTHOIIEHUS COCTABISIOT TEOPHIO
TJIyOVHHBIX MAJIEKEN.

TperbuM (pakTOpOoM BBICTYMAET CEMAHTHUKA CYOCTAHTHUBHBIX CIIOB,
COYETAIOIINXCS C 3TOM yacThio peur. CoueTaeMOCTHBIE MOTEHIINH TJ1aroJIoB
TAPKUKCKOTO M aHTJIMMCKOTO SI3bIKOB 3a4acCTyIO0 HE COBMAIAIOT.

['marosom ciemayeT cuuTaTh TOT pa3psa CIOB, KOTOpble 00O0O3HAUAIOT
MOHSATHE JIEMUCTBHUS, COCTOSHMS, IpoIlecca WM CIyXaT JJIs BbIpakKeHUS
MOJAJIbHBIX WJIM PA3INYHBIX TPAMMATHYECKUX OTHOIIICHUIM.

YV 3HaMeHaTeNbHBIX CIOB, B TOM YHCIIE y TJIaroja, UMeeTCs U JIOTHYecKas
ocHOBa. B marepuanbHOM MHpe MPEAMETHI U SBJICHHUS COBEPIIAIOT THICIUYU
JEHCTBUI W TMOMAJal0T B Pa3IMUHbIE COCTOSHHUS. Y KaXXIOTO JCUCTBHS H

COCTOAHUA HUMCIOTCSA CBOM CYHICCTBCHHBLIC W PA3TUYUTCIIBHBIC ITPU3HAKH,
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KOTOPBbIE MOJIYYaIOT CBOE OTPAKEHUE B CO3HAHUM YEIIOBEKA B BUJE ITOHSTHS.
OTHU NOHSTUS JIeKAT B OCHOBE 3HAYEHUSI IJ1ar0JIbHOTO CJIOBA.

['marosmsl B comocTaBiseMbIX A3bIKaxX MOEJSATCA Ha TPU TPYIIIBL:
CMBICJIOBBIE, CITy’)K€OHbIE, BCIOMOTATEIbHbBIE, YTO 3aBUCUT OT UX CEMAHTUKU
1 QYyHKIUU.

ITo criocoOy oOpazoBanusi GopM mpolIeaUIero BpeMeHu u npuyactus 11
(B aHrjI. s3.) rarojbl B OOOMX S3bIKAX MENSATCS Ha MPaBWIbHBIE U
HETPaBUIbHBIE.

Ha ocHoBe cBO€il MOTEHIIMH MPUHUMATH MPSIMOE JIOTIOJTHEHUE B OOOUX
A3bIKAX Pa3rPaHUUYMBAIOTCS IEPEXOJHBIE M HENEPEXOJHBIE IJIArOJIbI, 4YTO
3HAUYMMO ISl TAJDKMKCKOTO A3bIKa. B aHIIIMICKOM SI3bIKE 3HAUMMO JEJICHUE
IJ1aroJIoB Ha OOBEKTHBIE U HEOOBEKTHBIE.

B aHrmiickoM M TaKUKCKOM SI3bIKax (PYHKIMOHUPYIOT WH(PUHUTHUB,
MPpUYACTUE U TEepYHAUN (TOIBKO B AHIJIMMCKOM SI3BIKE), & B TAJKUKCKOM
A3bIKE UMEETCS JIeerpruyacTre. B aHIIIMICKOM sI3bIKE Pa3rpaHUYUBAIOT JBA
MpUYACTHUS, TOTJA KaK B TAHKUKCKOM HUX TpU. AHIVIMMCKUNA TepyHAUN
OoyplIENl YACThIO COOTBETCTBYET TAKUKCKOMY HWH()PUHUTHUBY WU
OTIJIarOJIbHOMY CYIIIECTBUTEIILHOMY.

B TamKMKCKOM M aQHITIMICKOM SI3bIKax y IJIaroja MMEETCS KaTeropus
BpeMEHU. B TaIKMKCKOM SI3bIKE B MapaJurmMy 3TOM KaTErOpUHU BXOIAT ABA
pana ¢opMm, a B AHIVIMICKOM SI3bIKE KAaTEropus BPEMEHM IMPEICTaBISET
CO0O0M TPEXUTIEHHYIO OMIO3HUIIMIO.

B Ta)KUKCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET CIEIMalIbHAS TpaMMaTuueckas popma
Oyayuiero BpeMeHU y rjiarosa, 3HayeHusl AByX (OopM Oyayllero BpeMEHU
AHTJIMHCKOTO TJIaroja MepeNaroTCs Ha TaKUKCKUM SI3bIK  HapEeUUsIMU
BPEMEHU, MPEIOKHBIMU KOHCTPYKLIHUSIMU, KOHTEKCTOM.

Kareropuss Buaa npexacrapisieT coOOM ABYXWICHHYIO OMNMO3UIHIO B
AHTJIMMCKOM  S3bIKE, TOTHAA KAaK TAJDKUKCKUU BHUJI COCTOUT U3 TPEX
KaTeropuayibHbIX (opm. Y aHrnmiickoro riarona ¢dopma obiiero Buiga

IIPOTUBOIIOCTABJIACTCA (1)OpM€ JIUTCIIBHOTO BHUJA.
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B TamxumkckoM S3bIKe OOIIMH, IJIUTEIBHBIA M COBEPIICHHBIA BUI
MIPOTUBOIIOCTABIICHBI JIPYT APYTY.

9. B comocraBisieMbIX s3bIKaxX 3aJIOT SIBISETCS JIEKCUKO-MOP(HOIOTHYecKOn
U CUHTAKCUYECKOM KaTeropueu, MOoCKOJbKY HE BCE CEMAHTUUECKHE KJIACCHI
[J1arojoB 00JaJaT NapaJurMoil JaHHOW KaTeropuu. Y 3ajiora UMEKOTCS
Mopdooruueckue Gopmal.

Kareropusi 3amora cBsd3aHa C HAOpaBJIEHHOCTBIO JIEWCTBUSI CJIEBA
HamnpaBo (AEHCTBUTEIbHBIN 3aJI0T) WM CIpaBa HaJEBO (CTpajaTeIbHbIN
3aJ10T). COOTBETCTBEHHO, TOBOPSIT 0 LEHTPOOEKHOM u
LEHTPOCTPEMUTEIIBHOM JEHCTBUMU.

B aHrIMiCKOM M TaJDKUKCKOM S3bIKax CIIEAyeT pa3rpaHU4YMBaATh [IBa
3aj0ora: JeUCTBUTENbHBIN, CTpagaTenbHblil. JleiicTBue, BbipaxkeHHOE (Popmoit
JEeUCTBUTEJIBHOTO 3ajiora, SBIsieTCs IeHTpoOexHbiM. Haoboport, dopma
MACCUBA YKa3bIBAE€T HA LIEHTPOCTPEMUTEIBHOCTD AEHCTBUA.

Cdodepa ynoTpebieHus naccuBa B TAJIKUKCKOM SI3bIKE KpaliHe OrpaHuYeHa
[0 CPABHEHUIO C AHIJIMUCKUM $SI3BIKOM, TaK KAaK B TaKUKCKOM S3bIKE
TOJIBKO TIEPEXOAHBbIE TIJ1Arojbl HMMEIOT JBE 3aJ0TOBble (OpMbI, a B
AHTJIMACKOM U TIEPEXOJHbIe, U HEMEPEXOJHbIE TJIAroJibl, MPUHUMAIOIINE
KOCBEHHOE WJIM TMPEIJI0KHOE HAOTOJHEHUE, MOTYT YNOTPEeOJsIThbCd U B
AKTHUBE, U B IACCUBE.

dopMa CTpamaTeabHOIO 3aJ0ra HEMEPEXOIHBIX IJIAr0JIOB AHTJIMICKOTO
A3bIKa TMEepeacTcss Ha TAHKUKCKUN S3bIK MPU MOMOILIU MO0 U3MEHEHUs
MOpSIIKA CJIOB B TMPEIIOKEHUH, JUOO0 HeompeneaéHHO-TUYHON (popmoit
rJ1arojia-cKka3yeMoro.

10. B AHTJIMHACKOM SA3BIKE nepheKTHbIE dhopMbI riaroja
MPOTUBOIOCTABIAIOTCA  HeneppeKkTHbIM  (opmaM. Takasg onmo3uuus
COCTABJIIET KaTeroputo mnopsiaka riarona. I[lomoOHast karteropust vy
TAPKUKCKOTO IJ1arojia OTCYyTCTBYET.

11. 'V anrmmiickoro riaroja cleayeT pa3rpaHU4YUTh ILIECTh PAI0B (Gopm

HakJioHeHUs. I[lepBbIfl psi BbIpakaeT pealibHbIE JEUCTBUS B (opMax
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yTBEPXKIEHUS, OTpUIlaHUsA W Bompoca. Takod psa ¢Gopm Ha3bIBaeTCA
dbopMaMu U3BIBUTEIIHHOTO HAKJIIOHEHUS. JlaHHOE€ HAaKJIOHEHWE OXBAaThIBAET
12 ¢opm axktuBHOro 3amora u 10 dopm maccuBa. B TamKMKCKOM SI3BIKE
Takxke (QYHKIUOHUPYET U3BSIBUTEIIbHOEC HAKJIOHEHHE (CHFaW xabapi),
KOTOpOE€ BKJIIOUaeT NATh (opM B cdepe TMpolIeAero, aBe (GopMbl
HACTOSIIETO BPEMEHU U OJHY HOBOOOpa3zoBaHHYyIO (opMmy B OyayiieMm
BpeMeHHU. IDTU (POPMBI MOTYT YIOTPEOJSATHCS U B aKTHUBE, M B IIaCCUBE.
CnenoBatenbHO, 22-yM (popMaM U3bSIBUTEILHOTO HAKIIOHEHUS aHTJIUMCKOTO
sSI3bIKA COOTBETCTBYIOT 16 (hopM TaKUKCKOTO T1aroia.

BTopeiM HakIOHEHHEM B COMOCTABJISIEMBIX S3bIKaxX SBJsIeTCS (opma
MOBEJIUTEIBHOI'O HAKJIOHEHUSI, KOTOpAasl BhIPAXXKAET MpPUKa3aHUE, TPOChOY U
o0y XXeHNEe K COBEPIICHUIO JCHCTBUS.

Yetsipe psiga GopM aHIJIUICKOTO IJ1arojia BbIpaxaroT MpobiieMaTHYHbIE
WM HepeajpbHble jaeiicTBus. WMwmu sBasiorcss ¢opmbl  Subjunctive 1,
Subjunctive II, Conditional mood, Suppositional mood.

Yetrbipe BbIlIEyKa3aHHbIe (OPMBI AHIJIMHCKOTO SI3bIKA IEPEAAOTCS
(hopMaMu yCIIOBHO-XKENIATEIbHOTO HAKIIOHEHUS T DKUKCKOTO SI3bIKA.

B TamKMKCKOM S3bIKE MMEETCS YCIOBHO-KeIaTeIbHOE HaKJIOHEHHUE,
KOTOpO€ OOJBIeil YacThl0 OKBUBAJIEHTHO KOCBEHHOMY HAKJIOHEHHIO
AHTJIMMCKOTO fA3bIKA.

DYHKIIMOHUPYIOT €IIE TPU APYTUX HAKIOHEHUS, Ky1a BXOAAT (popMBbI THIIA
“padrarmct” B pa3NMUHBIX BHUIOBPEMEHHBIX QopMax. Ta (dopma
HA3bIBAETCSl TPEIONOKUTEIbHBIM HaKJIOHEHUEM (cuFam 3XTumodi). OHo
nepefaércss Ha AHIVIMHACKUN S3bIK MPU MOMOIINM MOOAJIBHBIX CJIOB THIIA
“probably”, “maybe” u T. a. BTopoil ¢dhopMoil HaKIIOHEHHS SBISIETCS
o6pa3oBaHue THIa “padraact” B Pa3INUHBIX BHUIOBPEMEHHBIX (DOPMaX.
Jannass ¢opma Ha3bIBA€TCAd AayJAUTHBHBIM HAKJIOHEHUEM, KOTOpOe
nepenaércss Ha AHTIMHACKUN S3bIK  JIGKCUKO-CHHTAKCHUYECKHM  CIIOCOOOM
tuna: I came to know, It appears, They say m 1. n. Tperbs dopma

TAaJOKMKCKOT'O HAKJIOHCHUA SBJIACTCA HA3BIBACTCA (1)OpMOI\/'I KCJIAaTCIIBbHOI'O
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HaKJIOHeHMs (KyHaa, T'Hpaj), KoTopas Mepedaércs Ha AHTJIUUCKUN S3BIK
anubo couetanueM “let + ocHoBa nHpUHUTUBA, MO0 (opmoii Subjunctive I
tuna Long live - 3unaa 6o.

12. 'V aHramiickoro riarojila pa3rpaHUYMBAETCS KaTErOpHs JUIA W YKCIIA.
JlanHoe Mopdoiornueckoe siBJIEHHE PAacCMaTPUBAETCS B Ta KUKOBEJIECHUU
Ha CHHTAaKCMYECKOM YpoBHE. B 3ToM s3bIke uMmeeTcss dYETKas cHCTeMa
CPEACTB BBIpAKEHHUS JIMIIA W YWUCIa Tiaroja, MpUueéM Ui TJ1arojioB B
HACTOSIIIEM BPEMEHHU CYIIEeCTBYET OJHA rpynia MopdeM JIMIa U Yucnia, a s
0003HAUCHUS JIEMCTBUS WM COCTOSHUS B  IPOIICIIIEM BPEMEHHU
(GYHKIIMOHUPYET APYTrou psim MopdeM TaHHOW KaTeropuu. DTH JIBE TPYIIIIbI
Mop(deM SBISIOTCS OMOHHUMHYHBIMU, KpOME MapKepa TpeThbero Juia
€IMHCTBEHHOTO 4YHCJIa IJlarojla B IMPOIIEAIIeM BPEMEHU. DTOT MapKep
MpeACTaBisieT cob0il HyJIeByI0 MOpdeMy B OTIUYHE OT MOP(EMBI TPETHErO
JYLA €OJUHCTBEHHOI'O YHClIa TIJIarojia HACTOSILEr0 BPEMEHH, €10 SIBIISETCS
OKOHYaHMUE -ad.

B aHrmuiickoM sI3bIKe, B OTJIMYHE OT TAJDKUKCKOTO SI3bIKa, HET YETKOU
cucteMbl (QJICKCHI JIMIla W YMCTIa Tiiarojia, KpoMme CIIy)KeOHOro riarona “to
be”. B sToM maHe cleayeT pasrpaHUYUTb TPU TPYNMbI TJIarojios: 1)
MOJIaIbHBIE TJIArOJIbl, Y KOTOPBIX HET yKa3aTelled Juila W Yucia, Kpome
“need” u “dare”, 2) rmaroin cBsizka “to be”, y KoToporo ectb Tpu (HOpPMBbI
auna B enuHcTBeHHOM umcie (I am, you are, he is) B HacTosieM BpeMeHHU.
MM BO MHOXECTBEHHOM 4YHCJIE€ NPOTHUBOCTOMT ¢opma “are”, T. €. BO
MHOJKECTBEHHOM 4YHCIIe HET crenuajbHbiX (Gopm muna. 3) TpeTbs rpymma
IJ1arojioB — 3TO CMBICIIOBBIE TJIATOdbI, ¥ KOTOPBIX HMMEETCS TOJBKO OJHA
MopdeMa nuila U yuciaa -(e) s. A B OyaylieM BpeMEHU y 3THX TJIarojoB
dbopma TepBOTO JIUIAa MPOTHUBOIIOCTABIISIETCS BTOPOMY U TPETheMy JIUIIAM,
Ha 4YTO yKa3bIBaeT cinoBo-mopdema “shall (should)”, xoTopas crout B
OTIITO3UITNHU K cltoBe-Mopdeme “will (would)”.

ITockoNbKy y aHIIUUCKUX MOJAJIBHBIX M CMBICIIOBBIX IJIarojiOB MOYTH

OTCYTCTBYIOT MOKa3aTeIu JIUIla M 4ucia, 3Ty (QyHKIUIO OepyT Ha cebs
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JVYHBbIE MECTOMMEHUSI B (hOpME MMEHUTEIILHOTO Majeka, BBHICTYIAIONINE B
CHHTAaKCHUYeCKOM (hyHKUMHU mojjiexalnero. I1oaTomy B aHIVIMHUCKOM SI3BIKE
paccMaTpuBaeMyI0 KaTETOPHIO CIIEAyeT CUUTATh HE MOP(HOJIOTHYECKOM, a
JIEKCUKO-IpaMMaTHYECKOM, a B TA/KMKCKOM $SI3bIKE OHa SIBJISIETCS YMCTO
MOPGhOTOTUUECKON KaTeropHreH.

B 1nienioM, B IJ1aHe CEMAHTHUKM IJIArOJIBHBIX CIIOB MEXY TAIKUKCKUM M
AHTTIMHACKUM SI3BIKAMU  OOHApy>KUBaeTcsl OoJpinoi u3zoMmoppusmM. A B
dhopMaIbHO-IrPAMMATHYECKOM aCIleKTe MEXAY O3TUMU SI3bIKAMH HMEETCs
MHOXECTBO pa3iauuuil. TaKMKCKUM T11aroj 0ojiee CHHTETUYEH, 4YeM

AHTJIMMCKNUH, YTO CBSI3aHO C UCTOPUEHN UX PA3ZBUTHS.
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